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PREPARATION OF THIS DOCUMENT

The Steering Committee Meeting to Prepare for the second Regional Intergovernmental Meeting on the
Establishment of a Central Asian and Caucasus Regional Fisheries Arrangement was held in Ankara,
Turkey, from 24 to 26 March 2009. The meeting was organized by the FAO Subregional Office for Central
Asia, and financed by the FAO Technical Cooperation Programme through project TCP/RER/3203
—component 2 —“Support to the establishment of a regional fisheries and aquaculture organization for
Central Asia and the Caucasus”. The FAO Secretariat to the meeting consisted of Blaise Kuemlangan,
Raymon van Anrooy, Thomas Moth-Poulsen and Pedro B. Bueno. The administrative, logistical and
interpretation assistance to the meeting was provided by Ms Cana Salur, Ms Anara Forrester and
Ms Svetlana Erozgen.

This report is the record of the meeting proceedings, which includes summaries of background
documentation, presentations, statements and interventions by the focal points, and conclusions and
recommendations of the meeting.

MNOAI'OTOBKA NOKYMEHTA

Cosewjane  OpraHu3alMOHHOIO — KOMMTETa MO  TOAMOTOBKE  BTOporo  PernonanbHoro
MEXKIMPABUTEILCTBEHHOTO COBELIAHUSI MO CO3/IaHMIO0 PETMOHAJLHOW OpraHu3alid IO PLIOHOMY
xo3siicTBy misi crpan LenTpanbHoit A3um u KaBkasa Obuio nposeieHo B Aukape, Typuust, ¢ 24 1o
26 mapra 2009 r. Coseujanue 6bu10 opranuzoBano CyopernoHaibHbiM 6topo PAO no LeHTpanbHOI
A3sum u puHaHCcHpoBaHo TexHMYecKoi mporpammoit mo cotpyaandectTsy ®AO mocpeicTBOM MpoeKTa
TCP/RER/3203 — KommnoHenTa 2: «IToiep:kka yupeskjieH!s permoHaILHOI OpraHu3alyu Mo peIoGHOMY
X035MCTBY U akBakyjbType B LlenTpanbHoit A3uu u Ha KaBkaze». Cekperapuatr ®AO Ha coBeljaHuu
cocrosin u3 bnesa Kysmnanrana, Paiimona Ban AHposi, Tomaca Mot-Iloyacena u Ilegpo b. BysHo.
AJIMUHUCTPATHBHYIO, JIOTUCTUYECKYIO U TIEPEBOIYECKYIO MOJIEPIKKY COBEIaHs 00ecneunBalu r-xa
IIxana Camyp, r-xa Anapa ®oppectep u r-ka CBeTiiana Dpo3reH.

HaCTOHH_[I/Iﬁ MPOTOKOJ PEruCTpUpyET COOBITHSI COBCUIAHMS M BKITFOYACT KPATKOE COICP>KAHNEC cnpaBquoﬁ

JOKYMEHTAIUU, BBICTYIUICHUS YYACTHUKOB, 3asBJICHNUS U BBICTYIVICHWSI HAUMOHAJIBHBIX KOOPAUHATOPOB,
a TakK>Ke€ BbIBO/IbI 1 pEKOMEHJALIMN YIACTHUKOB COBCIIIAHUA.
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ABSTRACT

The Steering Committee Meeting to Prepare for the second Regional Intergovernmental Meeting
on the Establishment of a Central Asian and Caucasus Regional Fisheries Arrangement (Ankara,
Turkey, 24 — 26 March 2009) was organized by FAO in response to the request from governments at
the Regional Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian Fisheries
Organization (Dushanbe, Tajikistan, 10—12 November 2008).

The meeting, funded under the FAO Technical Cooperation Programme, aimed to discuss the
pros and cons of the remaining options for the establishment of a regional intergovernmental
arrangement in fisheries and aquaculture and decide on the most suitable option for the region. The
options presented and discussed were:

1) anindependent Intergovernmental Organization (IGO) — following the example of the Network
of Aquaculture Centers in Asia-Pacific (NACA), and

2) an Article XIV body under the FAO constitutions — following the examples of Regional
Commission for Fisheries (RECOFI).

Legal and policy assistance towards the development of the outline agreement of a regional
intergovernmental arrangement for fisheries and aquaculture was provided to a group of officially
appointed focal points of nine countries (Armenia, Azerbaijan, China, Georgia, Kyrgyzstan,
Russian Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan), as well as observers from the Interstate
Coordination Water Commission (ICWC), which is an intergovernmental organization, Turkish
International Cooperation Administration (TICA) and the World Bank.

The meeting initiated the drafting work on the substantive issues of the agreement and agreed
on the next steps including a timeline to confirm the commitment to a cooperative arrangement
and the choice on the option for the regional cooperative arrangement in order to prepare for the
second Regional Intergovernmental Meeting on the Establishment of a Central Asian and Caucasus
Regional Fisheries Arrangement, which is scheduled to take place in Trabzon, Turkey from 3 to
5 June 2009.
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KPATKOE COJEPXKAHUNE

CoBeujane  OpraHu3alMOHHOTO  KOMUTETa 1O  TMOArOTOBKE BTOpOro PernonanbHOro
MEXKIMPABUTEILCTBEHHOIO COBELIAHMSI MO CO3[IAaHMI0 PErMOHANBLHON OpraHu3aliy 1Mo PLIGHOMY
xo3stiicTBY st ctpad Llenrpanbhoit Asum u Kaekasza (Ankapa, Typuusi, 24-26 mapra 2009 r.)
66110 oprann3oBaHo PAO B OTBET Ha MPOCHOY MPABUTEILCTB, MMOTYUSHHYTO B X0fie PernonanbpHoro
MEKIPaBUTEJLCTBEHHOTO COBELIAHWS ISl MHULMATHBBI  CO3/IAHWSI LEHTPaJbHO-a3MaTCKON
pbiboxo3siicTBenHoi opranmzanuu ([ymante, Tamkukucran, 10-12 Hosiopst 2008 1.).

3ajjauamMu CoBelllaHus1, TPOBEIEHHOTO NMpH (PMHAHCOBOM Mojiepykke TeXHUUecKoi nporpamMmmsl 1o
corpyaunuectBy PAO, 6bu 00CyXKEHNE JOCTOMHCTB M HEIOCTATKOB OCTABUIMXCSI BApUAHTOB
YUPEXK/EHNS] PETMOHANBHON MEKIPABUTENBCTBEHHON OpraHW3alii MO PBIOHOMY XO3SCTBY
W aKBaKyJIbType W NPUHATHE PELIeHUs] 0 HanboJjiee MOAXOMIEM BapuaHTe NSl perMoHa. buim
MPE/ICTaBJIEHbI U 00CYK/IEHbI CIEAYIOL/ e BapUaHThI:

1) HesaBucumasi MexnpaBuTeabcTBEHHAs: opranu3anys (MITO) — no npumepy CeTu HEHTPOB 10
akBaKkyJbType B A3uarcko-Tuxookeanckom perrone (NACA), u

2) opraH, co3nannbiii coriacio Crarbe XIV Koncturypum ®AO — o npumepy PernoHasibHO#
KOMHCCHH 110 peIOHOMY X03siiicTBY Ha Bimiskaem Bocroke (RECOFI).

['pynne oumaibHO Ha3HAYSHHBIX HALMOHATBHBIX KOOPIMHATOPOBU3/IeBITUCTPaH ( A3epbaiiikana,
Apmennu, I'py3un, Kurtas, Keipreizcrana, Poccuiickoit ®epgepauuu, Tamkukucrana, Typuun
1 Y30ekucTaHa), a Takxke HaOmofaTeasiM u3  MeKTroCylapCTBEHHON —KOOPMHAIMOHHON
Bojroxo3stiicTBenHoi Komuccnn (MKBK), siBistrorieiicsi MEKIPaBUTEILCTBEHHON OpraHu3amyeii,
Typeukoro riaBHOro ynpasjeHusi no corpyauudectsy u passutuio (TUKA) u Bcemuproro Baxka
Oblla MpeoCTaBIeHa MPaBOBasl U MOJUTUYECKas MOAfep:KKa B pa3pabOTKe MpeaBapUTEIbHOTO
COIJIALIECHUSI O PETMOHAILHONM MEXXIIPABUTEJIBCTBEHHON OPraHu3auyuy 10 PbIOHOMY XO3SIIICTBY U
aKBaKYJbTYpE.

Ha coBemanmnu 6b11a HauaTa pa6oTa 1o (popMyJIMpOBAHMIO CYIIECTBEHHBIX ITyHKTOB COTJIALICHNS 1
NPUHSITHI PEILICHNs O MOCJIEYOIINX IIarax, BKIIKOYast CPOKH MOATBEPSKICHNSI 3aMHTEPECOBAaHHOCTI
B OpPraHM3alii MO COTPYJHMYECTBY M BbIOOP (DOPMBI PErMOHAJIBHON OpraHu3alyy, C LEJbIo
MOATOTOBKM KO BTOPOMY PernoHanibHOMY MeKIpPaBUTEIbCTBEHHOMY COBELIAHUIO MO CO3/IaHUIO
PEerMoHaNbHONM OpPraHU3alMKU MO PHIOHOMY XO3sIICTBY A cTpaH LlenTpansHoit A3um n KaBkasa,
KOTOpOE JIOJKHO ObITh MpoBefieHo B r. Tpa63oH, Typuusi, ¢ 3 o S uronst 2009 r.
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BACKGROUND AND OBJECTIVES

1. The Regional Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian Fisheries
Organization which was held in Dushanbe, Tajikistan, from 10 to 12 November 2008 (Dushanbe
meeting) recommended, among others, the establishment of a Steering Committee to Prepare the Outline
Agreement of a Regional Fisheries and Aquaculture Arrangement.

2. The tasks of this Steering Committee were to prepare:

an outline agreement of a regional collaborative fisheries and aquaculture arrangement;

a technical work programme in research, training and information;

funding and resource mobilization scheme including government contributions (if appropriate);

a management and operational structure, systems and procedures;

the legal framework and procedures; and

the criteria for the selection of the host government and the contents of a host agreement (if
appropriate);

3. Tenofthe eleven countries that were contacted appointed their focal points (members) to the Steering
Committee. These countries are Armenia, Azerbaijan, China, Georgia, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Russian
Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan.

4.  The preparations for and implementation of the first meeting of the Steering Committee was
facilitated by FAO with financial, legal and technical assistance, on the request of the delegations present
at the Dushanbe meeting. The FAO Technical Cooperation Programme through project TCP/RER/3203
— component 2 — “Support to the establishment of a regional fisheries and aquaculture organization for
Central Asia and the Caucasus”, made this assistance possible.

5. The meeting had the following objectives:

® Discuss the pros and cons of the two options for regional arrangements, which had been
considered, among various models, as most suitable for the region by the Dushanbe meeting (i.e.
an Intergovernmental Organization or a Commission under Article XIV of the FAO Constitution).
Discuss the policy and legal implications of the two options.
Discuss a draft outline agreement of the preferred option.
Discuss the possible rules and regulations, management and operational structure, systems and
procedures.

OPENING OF THE MEETING

6. The focal points and observers were welcomed by Mr Raymon van Anrooy, Secretary of the Steering
Committee.

7. In his opening speech, Mr Mustapha Sinaceur, FAO Subregional Coordinator for Central Asia
noted that the fishery and aquaculture sector in Central Asia and the Caucasus offers opportunities for
technical and economic cooperation and that the Steering Committee has been assigned the important
task of preparing for a second intergovernmental meeting, a follow-up from the Dushanbe meeting. His
opening address appears as Appendix C.

8. Mr Erkan Go6zgozoglu, Head of the Aquaculture Department of the Ministry of Agriculture and
Rural Affairs (MARA) of Turkey, welcomed the participants on behalf of the Government of Turkey. He
said the government was pleased to participate actively and contribute to the establishment of a regional
cooperative arrangement for fisheries and aquaculture in Central Asia and the Caucasus. He added that
Turkey’s experiences and expertise could contribute to the region’s combined experience and expertise
through this cooperation. He emphasized that Turkey will also benefit from this cooperation and



therefore is keen to provide the support and cooperation that are needed to make the initiative a success.
He also noted the important role of the Steering Committee in preparing the necessary documentation
for the second regional intergovernmental meeting on the establishment of a Central Asian and Caucasus
regional fisheries arrangement.

9. The meeting was attended by officially appointed focal points of nine countries (Armenia,
Azerbaijan, China, Georgia, Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan), as
well as observers from the Interstate Coordination Water Commission (ICWC) based in Uzbekistan,
Turkish International Cooperation Agency (TICA) and the World Bank.

10. The participation of the meeting consisted of 26 people. The list of participants is attached as
Appendix B to this report.

ADOPTION OF THE AGENDA AND ARRANGEMENTS FOR THE MEETING

11. In view of the technical nature of the meeting it was agreed that the FAO Secretariat would have a
facilitating and moderating role and that no chair would be elected.

12. After a round of introduction of the participants, the meeting adopted the Agenda, which appears as
Appendix A. The FAO secretariat to the Steering Committee outlined the timetable for the meeting. The
FAOQ secretariat, consisting of Mr Bueno, Mr Kuemlangan, Mr Moth-Poulsen and Mr Van Anrooy, was
entrusted with the rapporteurial duties.

13. Mr Van Anrooy described the objectives and expected outputs from the meeting. He summarized
the background and activities that led to the meeting, including references to regional workshops in
Beymelek (Turkey) and Tashkent (Uzbekistan) and the Dushanbe meeting (Tajikistan).

PRESENTATIONS AND DISCUSSIONS

14. The Secretariat presented the background document “Institutional, operational and legal options
for a regional cooperative arrangement for inland fisheries and aquaculture for Central Asia and the
Caucasus” (Appendix D) as prepared by Mr Kuemlangan, FAO legal officer. Mr Kuemlangan described
the policy and legal implications of two arrangements, an intergovernmental network organization (IGO)
and a regional fisheries commission IGO. He reiterated the desired organizational features expressed by
the Dushanbe meeting as follows:

® financially sustainable
pragmatic

e flexible

= non-bureaucratic

e simple to manage

15. Mr Kuemlangan provided examples of legal frameworks i.e. a Network organization modelled on
NACA and an FAO Atrticle XIV body modelled on RECOFI that could have the features desired by the
Dushanbe meeting. In summing up the difference and similarities of the two types of frameworks, he
emphasized that while there are more similarities than differences, the factor that set aside a NACA-
type arrangement from a FAO body is that the former conducted its affairs in a flexible and sustainable
manner.

16. A wide-ranging discussion followed the presentation. It was argued that the mandate of the
cooperative arrangement should be limited to inland fisheries and aquaculture. There was an expressed
opinion that not all countries and regions could become a member of the arrangement. The secretariat
explained that if an Article XIV body was preferred, in principle its membership is open to all FAO
member countries particularly those located within the commission’s regional coverage. Experiences



of already established commissions however show that in practice not all FAO member countries want
to be members of a regional commission except those with real interests or belong to the region. The
difference between regular and associate membership was explained as well.

17. The focal points of the China and the Russian Federation informed the meeting of the fisheries and
aquaculture activities in, respectively, the Sincan autonomous region (bordering Central Asian countries
of Kazakhstan, Kyrgyzstan and Tajikistan) and the Northern Caucasus region (bordering Georgia and
Azerbaijan). Both focal points stressed the need for regional collaboration in fisheries and aquaculture in
view of the many common problems in the sector among the above mentioned Central Asian and Caucasus
countries and their regions bordering these countries. Cooperation through exchange of information and
knowledge, capacity building and technical advisory services in aquaculture was offered by the Russian
Federation and China. The offer was welcomed by the other focal points.

18. China and Russia’s focal points said that their membership in the regional arrangement shall be
evaluated by their governments.

19. A greater point of discussion was related to the subject of inland fisheries and the management of
fish stocks in transboundary water resources.

20. The FAO secretariat informed the meeting of the differences between an advisory and a management
arrangement. It was noted that a regional arrangement could focus its mandate only on providing advice
on inland capture fisheries (if the members so desire). Some focal points suggested that the list of
functions and objectives of the regional arrangement prepared in the Dushanbe meeting should be
examined again and modified depending on the advisory and management functions of the arrangement
selected.

21. A question was raised as to whether the prospective members of a commission, in paying their
contribution to the regional arrangement, are paying FAO twice. The Secretariat explained that the
countries’ regular membership contributions to FAO are used to support FAO’s regular program activities
dictated by the member countries at the FAO Conference and for fisheries specific matters also by the
biennial COFI meeting. Should the arrangement be an FAO Article XIV body (i.e. a Commission), such
Commission’s work is supported by the Commission members’ agreed direct contribution to the budget
of the Commission and other donations. These funds are in principle considered as FAO extra budgetary
contributions that support more specific activities as listed in the programme of work of the regional
arrangement, A trust fund account is normally established for this purpose, in which members and other
donors could deposit funds for the regional arrangement and from which the programme of work of the
regional arrangement could be funded. On the other hand, if the body is an IGO, members would be
contributing to the operation of their own autonomous organization.

22. The FAO secretariat informed the focal points that FAO should not be expected to allocate a specific
budget from its regular budget to support the regional fisheries arrangement for Central Asia and the
Caucasus if the body was as Article VIX body. However, FAO could assign a part-time secretary to
the regional commission, in line with the current practice with existing regional fisheries commissions
although the commissions are now encouraged to be responsible for this expense as well from their
direct contributions and donated resources. The secretary is usually assigned by FAO and is often the
regional or subregional fishery officer of FAO serving the region.

23. Following some questions from the focal points on financial and technical support from FAO to either
option, the Secretariat noted that this is an irrelevant point, because for either option, FAO assistance
through its established cooperative and assistance programme was available. It was mentioned as an
example that despite the fact that NACA is an autonomous IGO, it has accessed funds and technical
assistance from FAO through the various cooperation facilities (i.e. TCP) of FAO and benefited from
other collaborative projects with FAO. It was pointed out that FAO’s collaboration in NACA projects
tend to attract further cooperation from various donor and development assistance organizations.



24. The focal points then gave their views on the pros and cons of either option, and raised the following
general considerations:

25.

FAO support in the establishment process and the initial years of the arrangement is important.
The practicality and efficiency of the arrangement should be emphasized,

The common priorities and needs of the members be served by the arrangement, .

The establishment process may take some time, possibly a few years, depending on the progress
made by the members towards establishment and the arrangement preferred.

It is unlikely that all countries will become members at the same time, from the start, as government
procedures for membershgip differ. A minimum number of “founding” members would however
be required.

The fisheries and water sector should work closely together to take full advantage of the opportunities
for fish production in irrigation systems; fisheries activities should be included in integrated water
management plans wherever relevant.

Overall objectives of the arrangement should include increasing the contribution of fisheries and
aquaculture to food security and to alleviating poverty in the region.

Positive aspects of an Intergovernmental Network Organization like NACA were re-emphasized,

including the following:

26.

It would be autonomous and could make its own decisions as to its regulations, operations and
staffing.

It would be able to respond more rapidly to demands and needs from the members.

The membership can be decided upon by the (founding) members themselves.

It may be easier to find a wide range of donors for activities under an IGO type of body. FAO’s
participation as a partner as well as a (non voting) member of the governing board or council would
give potential donors more confidence in providing collaborative assistance.

A few concerns regarding certain aspects of an Intergovernmental Organization were mentioned

as follows:

28.

It may be susceptible to the political interests of some members.
There is no assurance of sustainability of a network type arrangement.

. The following positive aspects of an Article XIV body were mentioned by the focal points:

It has a well-known structure, is transparent and appears to be functioning relatively well in other
regions.

The process for establishing an Article XIV body was clearly outlined in FAO’s regulations and
practice and allows for easier establishment provided it is well timed with the schedule of the
governing bodies.

FAO will ensure neutrality of the body, which is considered important in a region with standing
conflicts between potential member countries.

FAO would be inherently involved in administration and in providing technical support to the
members as the body is under FAO’s framework.

Some potential donors may be more interested to work through a body which is linked to/under FAO,
as FAO will ensure the use of funds following internationally agreed (United Nations) procedures.

Certain concerns about an Article XIV body were raised by the focal points as follows:
It would be difficult to explain in the government, and particularly to the ministry of finance, that

specific payments should be made to a FAO Article XIV body, while they are already paying their
normal membership contribution to FAO.



e The body might be seen as part of FAO or a tool of FAO and not as a body of the members
themselves, which may dampen members’ commitment to the body and hesitation among some
donors to support it.

e  The body would be bound by certain administrative regulations and processes of FAO, which could
impact on (e.g. cause delays) its operations and restrict independent actions.

e  FAO would decide on the level of inputs to the secretariat, which may result in a part-time/inadequate
secretarial support.

e Abody under FAO could take a longer time to establish if the immdediate biennial FAO Conference
was missed.

e  Part of the members’ contributions could be used for FAO secretariat functions; an that the secretariat
and other staff should be contracted internationally under FAO procedures and payment schemes,
further reducing flexibility of staffing and likely increasing staff costs.

e [t will be difficult to ensure visibility and raise the image of the body as its achievements would be
likely attributed to FAO.

e FAO is an agency focused on rural development and food security so that research issues may not
have much priority from the body.

29. The focal point from Turkey informed the meeting that the country would support the decision of
the majority of countries in the region; while stressing that a start-up under the umbrella of FAO would
be preferred. He added that there were some doubts about the capacity of the countries in the region to
develop and sustain an IGO — network type arrangement.

30. Some focal points voiced their disappointment that discussions finalized at the Dushanbe meeting
had to be repeated again and expressed their hope that the appointed focal points would be empowered by
their respective authorities to continue to support the establishment process of the regional arrangement
until its conclusion, including a conference of plenipotentiaries

31. The World Bank participant noted that the regional arrangement is needed and would have most
chances of success if it aimed mainly at sharing information, capacity building, technology transfer and
training in fisheries and aquaculture. He referred to the difficulties encountered in the establishment of
a well-functioning arrangement for fisheries management for the Caspian Sea and suggested to limit
the scope of the arrangement under discussion to inland fisheries and aquaculture. In terms of support
from the World Bank, he informed the participants that at present no grants were available to support the
establishment process, but that once the arrangement is established and could present a programme of work
there shall be opportunities for support to relevant projects. The World Bank is in discussion with various
governments on issuance of loan agreements in support of fisheries and aquaculture sector development
and management. He said that the World Bank does not anticipate becoming an associate member of the
arrangement, but would like to be kept informed and involved in specific activities of the arrangement.

32. In respect of the area of coverage, some focal points mentioned that they were members of the
Commission for Aquatic Biodiversity (CAB) of the Caspian Sea, which has management of aquatic
resources in the Caspian included in its mandate. It was however recognized that the CAB has been
unable to perform all of the functions it was asked to perform for various reasons particularly some
disagreements between members and between members and non-members. It was argued by some focal
points that a new regional arrangement for fisheries should not have functions that overlap those of the
CAB and therefore should be limited to inland fisheries (i.e. the Caspian Sea is excluded) and aquaculture.
Alternatively, the new arrangement could absorb CABs functions in the field of fisheries management
in the Caspian Sea. It was noted that some of the economically most important fish species (Caspian
salmon and sturgeons) migrate between marine (sea) environments and freshwater environments (rivers
and lakes) and that CAB does not deal with restocking issues.

33. As many focal points were new to the process, the technical and functional aspects of both options
were reviewed by the FAO secretariat. The discussions on the nature and mechanisms of a regional IGO
were informed by three presentations from Mr Bueno, the former Director General of the Network of
Aquaculture Centers in Asia-Pacific NACA).



34. The first presentation described the attributes of NACA which highlighted the importance of being
autonomous and self-reliant, and of operating under the principle of TCDC (technical cooperation
among developing countries). Being owned and operated by member governments gives it among other
strengths, a stronger legal foundation, a stronger political traction and thus a stronger leverage with
regional and international development agencies, and greater flexibility in development planning. He
added that a network organization makes cost effective use of resources and, clearly, acquires collective
strength. He also noted that FAQO’s participation as a partner in joint activities makes other donor
agencies usually more attracted to take part and add resources to the development activities.

35. The second presentation described the steps in establishing the network organization particularly in
developing its regional programme of work. It highlighted the need for ownership by governments of
the work programme, although it should preferably be developed with the assistance of FAO to benefit
from its international perspectives and technical expertise. It would also be desirable to include the
participation of other institutions that have relevance to fisheries and aquaculture in the region to benefit
from their experiences in and perspectives of regional issues associated with fisheries development.

36. He then illustrated how the work programme, which core activities consist of research, training and
information, could be developed systematically and implemented by a network of regional lead centres,
national aquaculture centres, collaborating institutions such as universities and technical institutes, and
other regional and national institutions participating in the network. It was emphasized that the core
resources to carry out the work programme are provided by the members with supplementation as needed
by resources from partners and donor agencies. He stressed that donor assistance should be considered as a
resource to supplement that of the organization’s resources and not as a substitute for what the organization
lacks. He informed the meeting that donor funding has provided a major part of the resources to implement
NACA’s regional work programme. But he stressed that donor assistance was generated only by the
organization’s investing in efforts and its own resources to initiate development projects. To illustrate the
benefit from investing its own resources, he revealed that every dollar contributed by NACA members has
generated more than 3.4 dollars in terms of external funding for projects.

37. The discussion which followed the presentations recognized the validity of the IGO option for
the Central Asian and Caucasus region. The discussion focused on the difficulties encountered by
NACA in its establishment. The Secretariat informed the meeting that some governments did not join
immediately. The delays were not associated with having to shoulder mandatory financial obligation
but with internal government procedures and also with the understandable need to first see clear benefits
from membership. The Secretariat explained that the strategy used by NACA to show success and
visible results in terms of better productivity earned the organization the confidence of governments and
donor organizations.

38. As to a question on why Central Asian and Caucasus countries were not members of NACA, the
Secretariat explained that this has more to do with practical reasons than a legal provision for exclusion.
The countries in the Central Asian region can apply for membership but the cost of participation in
meetings, conferences, and workshops would be prohibitive because of physical distance. There would
also be much more diverse issues and problems that the NACA would have to address, It would be more
effective and less costly for a regional arrangement to address the problems of members with similar
agro-climatic conditions, common species and systems, and not so widely diverse socio-economic and
cultural conditions.

39. Some focal points opined whether it would be possible for the wealthier members of the IGO
or Art XIV body to support in the initial years the poorer members by paying their membership
contribution, to allow them to join from the start. Alternatively, it was expected that some countries
would only join after they could see clear and immediate benefits of joining the arrangement. The often
limited contribution of the fisheries sector to national GDP in most of the countries of the region was
considered as a constraining factor towards convincing the Ministries of Finance to pay the membership
contribution of the arrangement. The Secretariat said that while there is nothing to prevent one country



from paying another country’s participation, this would clearly violate the core principle of regional
cooperation, which depends on the commitment of every member and the fact that fulfilling membership
responsibilities including paying agreed contributions secured the right and objectivity in decision-
making. It also noted that, as with the NACA governments, contributions are seen more as costs
against expected benefits rather than merely costs.

40. While the examples of an IGO and a FAO Article XIV body as presented by the FAO Secretariat,
showed minimum annual membership contributions of US$ 5000 using the example of RECOFI, it was
viewed by some focal points that this may be too much for some members. The Secretariat said that
this concern would imply the need for designing a flexible arrangement, and reiterated that financial
obligations of members are investments to a cooperation in regional development

41. The FAO secretariat requested the focal points to clearly express their preference for one of the
two options presented. While some focal points were prepared to do so, or suggested to vote on the
matter, the majority of the focal points informed the meeting that they could not give the opinion of their
government, although they were mandated by their authorities. Some focal points had been instructed
by their authorities to express their preference for one option, but decided that, given the information
presented and the discussions at the meeting, their opinions may change. Consensus could not be
reached on this matter. It was therefore decided that the focal points would consult again their respective
authorities and report back to the FAO secretariat within two weeks after the meeting. Focal points of
Kyrgyzstan and Tajikistan however confirmed their preference for an Article XIV body under the FAO
Constitution.

42. The focal point of Azerbaijan requested that another document be prepared by the Secretariat
outlining all options and their pros and cons again. The FAO Secretariat referred to the annexes of the
Dushanbe meeting report, which is a body of comprehensive and necessary information to make an
informed decision.

43. Mr Kuemlangan, on behalf of the Secretariat, presented overviews of the provisions of the two
types of agreements namely a Network type agreement modelled on NACA and a FAO Article XIV
body modelled on RECOFI. He stated that while the drafts of the agreements retained the core features
of the agreements used as models, some modifications were made to “update” the agreements.

44. In his presentation on the NACA type agreement, Mr Kuemlangan highlighted the following
issues:

e  The preamble is updated to reflect the interest of the region and new global commitments.

e  The Objective provision is reduced to make it clearer and succinct.

e The functions provision is expended to include some functional statements in the provision of
objective of the NACA Agreement. In addition, the provision could be enhanced to reflect the
recommendations formulated in Dushanbe.

e Membership provisions could be reformulated to include “regular members” and “associate
members’ as well as to allow FAO to be an associated member although this is subject to further
discussions.

e  The decision making provision is modified to make it explicit that consensus can be a decision-
making method.

e  Settlement of dispute is done through the council or by arbitration using UNCITRAL Arbitration
rules.

45. In the presentation of the FAO Article XIV agreement, Mr Kuemlangan highlighted, among others,
the following:

e  The draft agreement is modelled on the RECOFI Agreement because it is one of the recently
established Article XIV bodies and focuses on capture fisheries and aquaculture.



e  Some provisions reflecting requirements of the FAO Constitution cannot be omitted such as the
provision establishing the body under the FAO framework and that membership shall be open to
the members and associate members of FAO.

The requirement for Chairperson and vice chairpersons to be appointed;

e  Functions to reflect the Dushanbe meeting recommendations as a basis, subject to modifications as
appropriated.

e Recommendations to be made by the Commission but implemented by countries.

e  Subsidiary bodies can be established.

Secretary of the commission is appointed by the Director-General of FAO.

46. Mr Kuemlangan concluded the presentations by highlighting the establishment process to be
followed for each option. For the Network arrangement, a conference of plenipotentiaries must be
convened to adopt an agreement. For an FAO Article XIV body, the consensus to establish such a body
should be conveyed to the Director General of FAO and the proposal will be subject to FAO internal
review before it is sent to Council for approval.

WORKING GROUP DISCUSSIONS

47. After the presentation of the outline draft agreements of a Network type IGO and a FAO article
XIV body, the focal points divided into two working groups to formulate drafting guidelines on certain
issues. This included the name of the cooperative arrangement, definitions of terms e.g. “aquaculture”,
“Area”, “inland fisheries” and “organization”, objective and functions of the arrangement and finances.

48. The two working groups presented the results of their discussions as follows:
Group A

Name. After some deliberation on the issues that relate to the title, such as whether the word
“fisheries” already includes aquaculture, and whether there should be an explicit mention of capture
fisheries, and whether fisheries refers only to inland fisheries, the group agreed to propose the title
Central Asia and the Caucasus Fisheries and Aquaculture Network (CACFAN) or Commission
(CACFAC) for the regional body. They also suggested to have the title in Russian.

Definitions. The group recommended that any term that needs to be defined, particularly Aquaculture,
Inland Fisheries, Organization, shall be that of the official FAO definition.

Geographical scope and area of coverage. The group agreed that the conduct of aquaculture
presents no transboundary implications part from the spread of pathogens and the movement
of live species. Capture fisheries on the other hand would raise not only transboundary but also
territorial issues especially on common water bodies . It was thus agreed that capture fisheries
should not include the Caspian Sea and the Black Sea but that aquaculture will be conducted in both
inland and coastal environments. A provision was suggested to the effect that the “capture fisheries
shall refer to that carried out only in inland water bodies such as rivers, irrigation systems, lakes and
reservoirs and that aquaculture shall refer to that carried out in inland and coastal environments.

Objectives and functions. It was agreed that the body shall have an advisory function since other
regional arrangements are already mandated with the management of the large water bodies in the
region.

Group B
Name. The group preferred the name to be “Central Asia and the Caucasus Fish (CACFish) as this

name is generic (e.g. fish is also the focus in aquaculture), simple and does not exclude participation
by countries like China, Turkey and the Russian Federation.



Definitions. Only the term “Area” was discussed. The group considered that the subject and area
of the arrangement i.e. activities and geographical scope of the arrangement should be the inland
fisheries and aquaculture in Central Asia and the Caucasus and in terms of fisheries, it should
include the transboundary/basin areas in China and the Russian Federation bordering the region. No
reference should be made to the Black Sea and the Caspian Sea as certain activities in these water
bodies such as aquaculture could be included in the scope of the arrangement’s activities if there is
no attention given it in those water bodies by other arrangements.

Objectives and functions. The functions should reflect the objectives. The relevant provision should
reflect the objectives/functions as agreed in the Dushanbe meeting. However, the objectives/.
functions from the Dushanbe meting could be strengthened.

Finances. The group acknowledged that this was adifficultissue and that sustainability of the arrangement
will also depend on adequate financing. Whatever the agreement on this issue, it is important to state
clearly in the agreement that participation in the governing body and advisory committee meetings
should be funded by the core budget, i.e. the sum of member contributions to the body.

Other matters. It was suggested within the group that the arrangement should not only make
recommendations but should have some influence on decisions and activities at the national level.

49. The plenary discussions which followed the working group presentations stressed the need that
management of fish stocks in transboundary river systems should be covered under the agreement and
that the arrangement should not just produce advice but also have some power to influence decision-
making processes where necessary. No consensus was reached on whether the arrangement should have
management functions or not.

50. The focal point of Azerbaijan informed the meeting a number of times of the preference of his
government to incorporate in the agreement a statement that would read as follows: “The agreement will
respect internationally accepted national boundaries or borders”. He added that political dimensions and
current territorial disputes are to be taken in consideration, while acknowledging that the arrangement
should have a purely technical emphasis.

FOLLOW UP

51. The follow-up activities by the Steering Committee were discussed. Reference was made by the
FAO Secretariat to the (above-mentioned) tasks and the scheduled second regional intergovernmental
meeting on the establishment of a Central Asian and Caucasus regional fisheries arrangement. The
meeting has been planned to take place in Trabzon, Turkey, 3—5 June 2009. The Focal point from Turkey
informed the meeting that the invitations from the host, the Ministry of Agriculture and Rural Affairs of
Turkey (MARA), were being arranged for and that it would be difficult to stop or delay the process. It
was argued that only two months of time to prepare for the meeting remain and that the countries should
make up their mind on this subject urgently.

52. The FAO secretariat informed the focal points that FAO had provided substantial technical and
financial support to the process of establishing a regional arrangement, as requested by its members in
the region. The financial support to the process so far adds up to some US$ 200 000. The Secretariat
stressed that if only few indications of governmental commitments towards the process would be
obtained within the next month, it would interpret this as an indication of insuffient regional interest in
collaboration in fisheries and aquaculture. As such it would suspend (after consultation with MARA)
work on the preparations for a second intergovernmental meeting (Trabzon meeting) and reconsider its
support to the process.

53. The Secretariat emphasized that no legal preparatory and advisory work could be undertaken if
the countries do not decide on the agreement type (IGO-Network body or an Art XIV Commission).



All information needed for making a decision on the preferred option was presented in Dushanbe and
discussed in greater detail at this first Steering Committee meeting.

54. The Secretariat also stressed that the Trabzon meeting would not serve as plenipotentiary meeting,
as first a minimum number of countries should agree on the agreement. The Secretariat would be able
to prepare a draft agreement for the meeting if it receives clear advice, justifications for the preferred
option and constructive instructions from the focal points. It was added that the secretariat would count
on active collaboration and commitment from all focal points as without such collaboration the Trabzon
meeting will likely fail.

55. Some focal points requested the Turkish Government, as host of the Trabzon meeting to investigate
the possibility to organize, together with the FAO Secretariat, a one day Steering Committee meeting
immediately before the Trabzon meeting. This meeting is meant to enable tie Steering Committee to pre-
discuss the final draft agreement to facilitate its approval by the Trabzon meeting, which is a Ministerial
meeting. Other focal points requested the Government of Turkey, as host, to invite representation from
their ministries of foreign affairs to accompany their ministers responsible for fisheries and aquaculture
in order to increase awareness among government agencies and commitment towards the regional
arrangement.

56. In view of the limited time available before the Trabzon meeting, and the non-availability of funds
for organizing (and lack of offers to host) a Steering Committee meeting within the next month, it
was agreed that the next steps in the discussion would take place via e-mail correspondence. The next
steps, including agreed deadlines for response and delivery of inputs by the focal points and the FAO
Secretariat, can be found below.

SUMMARY OF CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS

57. The Steering Committee Meeting to Prepare for the second Regional Intergovernmental Meeting
on the Establishment of a Central Asian and Caucasus Regional Fisheries Arrangement, was held in
Ankara, Turkey, from 24 to 26 March 2009.

58. Officially appointed focal points of nine countries (Armenia, Azerbaijan, China, Georgia,
Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan, Turkey and Uzbekistan), as well as observers of one
intergovernmental organization — Interstate Coordination Water Commission (ICWC), and Turkish
International Cooperation Agency (TICA) and the World Bank participated in the meeting.

59. Based on the recommendations of the Regional Intergovernmental meeting to initiate the
establishment of a Central Asian Fisheries Organization which was held in Dushanbe, Tajikistan, from
10 to 12 November 2008 (Dushanbe meeting), the FAO secretariat presented as requested the two most
viable options for a regional collaborative arrangement in fisheries and aquaculture.

60. These options were:

e an independent Intergovernmental Organization (IGO)—following the example of the Network of
Aquaculture Centers in Asia-Pacific (NACA), and

e anArticle XIV body under the FAO constitutions —following the examples of Regional Commission
for Fisheries (RECOFTI).

61. The focal points were provided with a complete picture of the pros and cons of both options as
well as the legal and policy implications related to the two options. As many focal points were new
to the process, the outcomes of the Dushanbe meeting were summarized and technical and functional
aspects of both options were repeated. Draft outline agreements for both options were presented and
discussed.
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62. The secretariat clarified that for an Article XIV body the FAO mandatory contribution would be
limited to in-kind assistance in the form of a part-time secretary, appointed by the FAO Director General.
It was also stressed that there is no historical evidence that an IGO would receive less support from FAO
than an Article XIV body. It was however emphasized that an Article XIV body would have to be bound
by certain administrative regulations and processes of FAO, which could impact on its operations.

Conclusions

63. The focal points appreciated the guidance and information provided by the FAO secretariat to
the meeting and the assistance provided in support of the process towards establishment of a regional
fisheries and aquaculture arrangement.

64. The focal points also welcomed the offer from the Minister for Agriculture and Rural Affairs of
Turkey to host the second Regional Intergovernmental Meeting on the Establishment of a Central Asian
and Caucasus Regional Fisheries Arrangement in Trabzon, Turkey, from 3 to 5 June 2009.

e  Many focal points underlined that the technical and scientific cooperation and technology transfer
should be main objectives for the arrangement.

e  On request of some focal points the option of an Article VI body under the FAO Constitution was
discussed, and it was again noted that evidence suggested that such body would not be a viable
option in the context of the recommendations of the Dushanbe meeting.

e  Some focal points voiced their disappointment that discussions finalized at the Dushanbe meeting
had to be repeated again and expressed their hope that the appointed focal points would be
empowered by the respective authorities to continue to support the establishment process of the
regional arrangement until its conclusion, including a conference of plenipotentiaries.

e  The focal points of China and the Russian Federation informed the meeting that their Governments
will evaluate the possibility to participate as members in the regional arrangement, which was
welcomed by the other focal points, who acknowledged China’s and the Russian Federation’s large
experience in aquaculture and their other useful contributions.

e A nominal financial contribution by the members to the selected arrangement was considered
vital as it will show political will, increase ownership, guarantee participation of the members in
activities of the arrangement and would attract larger donor contributions. Evidence from other
regions was presented to show that the cost-benefit ratio of investments in regional collaboration in
fisheries and aquaculture can be highly positive.

e Taking into account that certain countries are in the process of preparing and implementing
national extension plans of integrated water resources management, the future arrangement should
collaborate with existing interstate and national water management organizations, such as ICWC.

e With respect to the formulation of certain provisions within the draft outline agreements the focal
points gave the following guidance:

— The name of the arrangement should reflect the regional focus, i.e. Central Asia and the
Caucasus and the range of activities i.e. inland fisheries and aquaculture. Examples offered
were “Central Asia and the Caucasus Fish (CACFish) or Central Asia and the Caucasus
Fisheries and Aquaculture Network (CACFAN) or Commission (CACFAC) for the regional
arrangement. The title will also be in Russian.

— The definitions of “Aquaculture”, “Inland Fisheries” and “Organization” and other common
terms should be consistent with FAO definitions;

— The “Area” or scope with respect the conduct of aquaculture presents no transboundary
implications apart from the spread of pathogens and the movement of live species while
capture fisheries raises not only transboundary but also territorial issues especially on common
water bodies. In terms of fisheries, it should include the transboundary/basin areas bordering
the Central Asian and Caucasus region. No reference should be made to the Black Sea and the
Caspian Sea as certain activities in these water bodies such as aquaculture could be included
in the scope of the arrangement’s activities if there is no attention given it in those water
bodies.
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e The Objectives and functions should reflect the role of the arrangement as advisory because
other regional arrangements are already mandated with the management of the large water
bodies in the region. The functions should be in line with the objectives and that the relevant
provisions should reflect the objectives and the functions that had been agreed in the Dushanbe
meeting. The arrangement should be able to influence decisions and activities at the national
level.

e Financial matters was a difficult issue although the sustainability of the arrangement in
financial terms was underscored. Whatever the agreement, it is important to state clearly in
the agreement that participation in the governing body and advisory committee meetings will
be funded by core budget/contributions;

e Other provisions will require further guidance but this can be provided at a later point.

Next steps

65. In light of the above, the focal points agreed to urgently take action, as follows:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

The FAO Secretariat would circulate the draft meeting report (in English and Russian language) to
all focal points before Friday 3 April.

The focal points of Kyrgyzstan and Tajikistan indicated the preference of their countries for an
Article XIV body under the FAO constitution. The others would send before Friday 10 April their
opinion on the selection of one of the two options, with a clear and comprehensive justification of
why one option was preferred over the other.

The FAO Secretariat would inform the focal points before Tuesday 21 April of the responses
received and the justifications attached to the preferences expressed.

The focal points would confirm to the FAO Secretariat by Wednesday 29 April that they will adhere
to the preference of the majority.

If the FAO Secretariat receives less than five (5) confirmations by the 29 April, it would consider
the commitment from the future members towards regional collaboration as insufficient. The
FAO Secretariat in consultation with the Turkish Government as host of the scheduled second
Intergovernmental meeting would cancel that meeting and would stop further assistance to the
process of establishment of a regional arrangement and report to the focal points and their respective
national fisheries and aquaculture authorities.

If sufficient commitment is obtained, the FAO Secretariat will work with the focal points on the
preparations of all necessary documentation for the second intergovernmental meeting (including a
draft agreement, rules and procedures of the arrangement and a draft programme of work).

CLOSURE OF THE MEETING

66. The above summary conclusions and recommendations were in general accepted and supported by
the meeting on Thursday 26 March, at 12.00 hours.

67. The FAO Secretariat thanked the focal points for their active contribution to the discussions at the
meeting, and extended special thanks to all FAO staff and other persons involved in the preparation and
organization of the meeting. The focal point from Turkey, on behalf of the focal points attending the
meeting, thanked FAO for the organization of the meeting and expressed his hopes to see all focal points
again in Trabzon in June.
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NPEJIIOCBHIJIKA U HEJIN

1. B xopge PermonambHOro MeKNpaBUTEIbCTBEHHOIO COBEINAHMS /ISl WHWLMATHBBI  CO3JAHMUS
LEHTPaIIbHO-a3MaTCKON PhIO0X03SMICTBEHHOIT OpraHU3alvm, TpoBefieHHoro B T. [lymante, TajkukucTaH,
¢ 10 o 12 nosi6pst 2008 r. («Cogeranue B [lyiian6e» ), 6bII0 pEKOMEHOBAHO, CPEJI IIPOYETO, YUPESIUTh
OpFaHI/I3auI/IOHHbIﬁ KOMUTET [JIsI MOAIOTOBKU HpenBapMTeanoro corjiameHyda o peFHOHaJIbHOﬁ
OpraHU3alyK 110 COTPYAHUYECTBY B PHIOHOM XO3SIICTBE M aKBAKYJIbTYypeE.

2. 33Ha‘l€ﬁ OpFaHI/I3aHI/IOHHOFO KOMUTETA sABJIAIaCh IOAIOTOBKA:

®  MPEABAPUTELHOIO COIVIALICHUS O CO3[AHUU PETMOHAILHON OpraHu3aluy Mo COTPYIHUYECTBY B
00J1aCTH PBIOHOTO XO3SMICTBA U AKBAKYJILTYPbI;

®  TEXHUYECKOU paboyeil mporpaMmbl B 00JACTH UCCIIEIOBAHUI, 00yUeHusl 1 UH(POpMaluu;

e  cxeMbl (PMHAHCHPOBAHKS ¥ MOOWJIM3ALM PECYPCOB, BKIIFOUYasi B3HOCHI PABUTENBLCTB (B Cllyvae
HEOOXOMMOCTH);

®  CTPYKTYpbI, CUCTEM U MPOLEAYP yNpaBJieHns 1 (pyHKIMOHUPOBAHVIS

®  MPABOBbLIX OCHOB U MPOLENAYP;

e  KpHUTEpHEB BHIOOPA MPUHUMAIOIIEH CTPAHbI M COIEPYKAHUSI COTJIALIIEHHSI O IPMHUMATOIIEH cTpaHe (B
Cclly4ae HeOOXOIMMOCTH ).

3. [lecaTh W3 OJWMHHAUATH CTPaH, C KOTOPbIMU ObLIA YCTAHOBJIEHA CBsI3b, HA3HAUMIIA CBOMX
HAIMOHAJIBHBIX KOOPAMHATOPOB (wWieHOB) B OpraHuW3alMOHHbI KOMHMTET. B 4mMCIO 3TuUX CTpaH
BxonaT AzepOaiimkan, Apmenusi, I'py3ust, Kazaxcran, Kuraii, Kbipreizcran, Poccuiickas depepanusi,
Tamkukuctan, Typiyst u Y36eKucTaH.

4. Tlo npocwbe meneranmii, MPUCYTCTBOBABLIMX Ha coBelaHWy B [lymiaHoOe, MOAroTOBKa K MEPBOMY
coBelannto OpraHM3alOHHOTO KOMWTETAa W €ro INMpOBEJCHWE OCYIIECTBISIINCH NpU (PMHAHCOBOM,
npaBoBol 1 TexHu4yeckoil nogaepkke PAO. [IpenocrasieHre JaHHON MOJIEP>KKN CTATIO BO3MOKHBIM
6naropiapst Texunueckoii nporpamme 1o cotpyaaudectsy ®AO nocpenctsom npoekra TCP/RER/3203
— Komnonenra 2: «[lopiepkKa yupeskjieHnsl peroHaNbHON OpraHu3alyy Mo phbIOHOMY XO3SIHCTBY U
akBakynbType B LleHTpanbHoit A3um u Ha KaBkaze».

5. lensiMu coBelanust ObLTH CIICYIOIINE:

e  OOcyxXJeHue TOCTOUMHCTB U HE[JOCTATKOB [IBYX BAPUAHTOB PETMOHATILHBIX OPraHU3aLUI, BLIOPAHHBIX
fesieranusiMu Ha coBelijanuu B [lyman6te u3 umnciia pa3anyHbIX MOfiesIel Kak Harboiee OIXOfIsiiue
Ui JAaHHOTO pervoHa (T.e. MeXKNnpaBUTEILCTBEHHON Opranmzaiuu wim Komuccuu, co3gaHHoM
cormacHo Crarbe XIV Koucturyuun ®AO).
OO6cyk/ieHre TTOIMTUUECKUX 1 MIPABOBBIX MOCIEACTBUIA BHIOOPA 3TUX IBYX (pOPM OpraHu3aIyu.
O6cyxkaeHre NpoeKTa MPeABapUTEILHOrO COrallleHs] BLIOPAHHOTO BApUAHTA OpraHU3alyu.

e OOcyxfeHre BO3MOXHBIX MPaBWJI U HOPM, CTPYKTYpbl, CUCTeM U TMPOLEAyp YyMpaBJieHUs U
(pyHKIMOHMPOBAHMS.

OTKPBLITUE COBEIIAHUA

6. T'-u Paitmon Ban AHpoii, cekpeTapb OpraHu3alMoOHHOIO KOMUTETA, MPUBETCTBOBAJ HAIIMOHATILHBIX
KOOPJIMHATOPOB U HAOJIIOfIaTeNei.

7. B cBoeir mpuBercTBeHHOM peun T-H Mycrtada Cunacép, koopauHaTtop CyGpernoHajIbHOTO
otopo PAO no LleHTpanbHOi A3uM, OTMETUI, YTO CEKTOP PHIOHOIO XO3SIICTBA M AKBaKYJbTYpPbl B
Henrpanbhoii A3un 1 Ha KaBkase npefocTabiisieT BO3MOXKHOCTH JJ1s1 TEXHUUECKOTO U 9KOHOMUYECKOT0
COTpY/IHUYECTBA, U uT0 OpraHn3alyOHHbI KOMUTET MOJTY YK BasKHOE 3a/]aHKe Mo MoiIroToBKe Broporo
MEXXIPaBUTEJILCTBEHHOIO COBELLAHUS, SIBISIOLIErocs MpojoJjikeHneM coselanus B Jlyman6e. Ero
BCTYMUTENIbHOE cI0BO HaxopuTcs B [Ipunoxkenun C.
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8. 3Barem r-u Dpkan ['é3rézormy, rinaBa [lemapramMeHTa akBakyJbTYpbl MMHHMCTEPCTBA IO JiejiaMm
CENIbCKOIO XO3SIHCTBA M CEILCKKUX paiioHoB Typimu (MARA) npuBETCTBOBANl YYACTHUKOB OT WMEHH
[IpaButenscTBa Typuuu. OH cKazan, YTO NPAaBUTEILCTBO Pajio BO3MOXKHOCTU aKTUBHO YYaCTBOBAThH B
YUpEKIeHUN PEerMOHANbHOI OpraHu3aluu M0 COTPYJHUYECTBY B PHIOHOM XO3SICTBE U aKBaKyJbType
s LentpanbHoit A3um u KaBkasza u copeiictBoBaTh eMy. OH [100aBWI, YTO, MOCPEINCTBOM 3TOTO
COTPY/IHUYECTBA, OMNBIT U 3HaHUS TypUMM MOTYT CTaTh BKJIAAOM B OOLUMI ONBIT W 3HAHUS PETMOHA.
On nomuepkHyd, 9yTo Typryst Takke MOJYYUT BBITOAY OT 3TOTO COTPYAHMYECTBA W MOITOMY TOTOBA
NPEAOCTAaBUTh MOJIEPXKKY U COTPYAHUUYECTBO, HEOOXOAMMBIE [IJIsl ycrnexa JaHHOM MHUuMaThBbl. OH
TaK3Ke OTMETUII BasKHYO POJib OpraHu3aloOHHOr0 KOMUTETA B OArOTOBKE HEOOXOAUMON JOKYMEHTALUA
st BTOporo pernoHalibHOro MeKIpaBUTENBbCTBEHHOIO COBELUAHMS MO0 YUYPEXKJICHUIO PErMOHANIbHON
pridoxo3siiicTBeHHOl opranu3aiuy B LenTpansHoit A3uun n Ha KaBkase.

9. B coBemanny NpuHSIN yuacTre o(pUIyaIbHO Ha3HAUSeHHbIE HAMOHAIBHBIE KOOPAMHATOPBI U3 AEBSITH
crpan (AszepoOaiikan, Apmennsi, ['pysust, Kurait, Keiprescran, Poccuiickast ®enieparyst, TapKukucTaH,
Typuusi u Y306ekucraH), a Takxke HaOmogaresm 13 MeXrocyapCTBEHHON KOOPAMHALIMOHHOM
Bopoxo3siiictBeHHol Komuccun (MKBK), pacrnonoxenHoit B Y36ekucrane, Typeukoro riaBHOTO
yrpasJienusi o corpynanuectsy u passutiio (TUKA) u BecemupHoro 6aHka.

10. B coBemjanuu npussiio ydactue 26 desoBek. CMcoK ydyacTHUKOB Haxomutcsi B [IpusioskeHun B
HACTOSIIIIETO MPOTOKOJIA.

NPUHATUE NOBECTKU JHA 1 AIMUHUCTPATUBHBIX CTPYKTYP

11. B cBsi3u ¢ TeMm, 4TO COBElLIaHWE HOCWJIO TEXHUYECKUI XapakTep, ObUIO TPUHSITO pellleHue, YTo
npejcefiaTeslb N30UpaThesl He Oy/eT, a 3ajady MPOBEieHNs] CoBellaHusl Bo3bMeT Ha cebst Cexperapuar
DAO.

12. Tocne mpepcTaBieHus] YYaCTHUKOB COBELIAHMSI Oblla MPUHSTA MOBECTKA JIHS, NPEACTaBICHHAs
B [Ipunoxenun A. I'-Hy Byano, r-ny Kyamnanrany, r-ny Mort-Iloynceny u r-ny Ban Amnpoto,
coctasysitoupM Cekpetapuat PAQO, 6bUI0 MOPYUSHO COCTABIIEHUE MTPOTOKOJIA.

13. T-n Ban AwHpoil ommcan uemv M OXWaeMble pe3ysbTaTbl coBellanus. OH KpaTKO WM3IIOKHUI
NPEeNNOChUIKA W JIEMCTBUS, PE3yJIbTaTOM KOTOPBIX CTAJIO JJAHHOE COBELJAHWE, BKJFOYAsl CCHUIKM Ha
peruonanbHbie KoH(pepeHuyn B Beivenek (Typuusi) u Tamkente (Y36eKucTan), a TakKe COBEIIaHUE B
Hywan6e (TamKuKUCTaH).

NNPE3EHTAIINU 1 OBCYXJIEHUE

14. CekperapuaT NpeACTaBUIl CNPAaBOUHbIN MaTepual «HCTUTYUMOHATIbLHBIC, OMNEpalUOHHbIE |
NPaBOBbIE BapUaHTbl PErMOHAIBHON OpraHM3aly 1O COTPYJHUYECTBY B PBLIOHOM XO3SIICTBE BO
BHYTPEHHUX BOJoeMax M akBakyiabType B LleHtpambHoii Asum u Ha Kaskaze» (IIpunoxkenue D),
MO/ITOTOBJICHHBIN r-HOM Kyamitanranom, crieriuaniucToM no npaBoBbiM Bonpocam PAO. I'-u Kyamnanran
OIcaJl TIOJIUTUYECKHE U TPABOBBIE TOCJENCTBUS IByX BapUaHTOB, MEXKIIPABATEIIbLCTBEHHON CETEBOM
opranmsampr (MITO) U perMoHaIbHON PHIGOXO3SIICTBEHHON MEKIIPABUTEIBCTBEHHON Komuccnn. OH
MOBTOPWJI, YTO COTJIACHO MHEHWIO YYAaCTHUKOB COBEIaHns B [lyman6e, opraHu3anys JoJKHa ObITh:

®  (prHAHCOBO yCTONYMBOM,
®  [PAKTUYHOM,

e  THOKOI,

*  HeGIPOKPATUYECKON,

®  JIeTKO yNpaBJsieMON.

15. T'-n Kysmuanrat npeyicTaBuii npuMepbl PABOBbIX OCHOB CTPYKTYP, & UMEHHO, CETEBOI OpraHn3alin
Ha ocHoBe Mofemu NACA u oprana, co3ganHoro corynacHo Cratbe XIV ®AO, Ha ocHOBe Mopenu
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RECOFI, kxoTopbie Morim 661 00J1a1aTh XapaKTepUCTUKAMU, OTIPe/icIeHHBIMI Ha COBeIanuu B [lymranoe.
006006111251 OTIINYMS ¥ CXOJICTBA /IBYX CTPYKTYP, T-H KyamiiaHran moguepkHyJ1, 9To, HECMOTPS HA TO, YTO
CXOJICTB OOJIbIIIE, YeM OTIINININ, OCHOBHBIM CBOVICTBOM, OTJIMYAOIIMM TaKyI0 OpraHu3aimio, kak NACA,
oT oprana ®AQ, siBAsieTCS TO, UTO NEPBasi XapaKTEePU3yeTcsl TMOKUM U yCTOMYMBBIM BE[ICHUEM JIE.

16. [lo oOKOHYaHMM Tpe3eHTALMM TMOCJEIOBATIO OOCYKjIeHHWe, TJie ObLIM BbICKa3aHbl CHJIBHO
pasnuyarommecs: MHEHus. [IMCKyTHpOBajoCh, HYXXHO JIM OrPaHMYMBATH MaHAAT OpPraHU3alyu T10
COTPYJJHUYECTBY aKBaKyJbTYPOH M PHIOHBIM XO3SMICTBOM BO BHYTPEHHMX BofjoeMax. Bbu1o 03ByueHO
MHEHWe, YTO YWIEHCTBO OpPraHnN3aliy He T0JKHO BKITFOUYATh B ce0s Bce CTpaHbl U pernonbl. CekpeTapuar
Pa3bsICHWI, YTO €CJIi MpeiNouTeHne OyfieT OTJaHO Oprany, co3fgaHHomy corjiacHo Cratbe XIV, To,
B MPUHLMIE, YJIEHCTBO OYy/IeT OTKPBLITO JIsl BceX rocypapctB-uieHoB PAQO, B yacTHOCTH, ISl CTPaH,
pacTONIOKEHHbIX B pervoHe fedcTBUs Komuccur. OHAKO OMBIT paHee YYPEeKJIeHHbIX KOMHUCCUN
MOKAa3bIBaeT, YTO HA TMPaKTHKE HE Bce rocynapcTBa-uwieHbl PAO XOTAT CTaTh WieHAMH PErHOHALHON
KOMHCCHH, TOJIbKO CTpPaHbl, peaJlbHO 3aWHTEPECOBAHHbIC, JIMOO PACIONIOXKEHHbIE B IAHHOM DPErrOHe.
Bbina Takke pazbsCHeHA pa3HUIIA MEXKY TTOJTHONPABHBIM U aCCOLMMPOBAHHBIM YJICHCTBOM.

17. HaumonaneHble KooppuHaTtopbl U3 Kutasi u Poccuiickoit ®enepanuyt COOOUIMIN yUaCTHUKAM
COBELIAHUSL O JIESITEJILHOCTA B OOJIACTU PBIOHOTO XO3SMCTBA M aKBAKYJbTYpPbl, COOTBETCTBEHHO, B
CHHBIBSH-YIIYPCKOM aBTOHOMHOM paifone (IpaHuyaiieM C [eHTPAIbHO-a3uaTCKUMU CTPaHAMU
Kazaxcranom, Keiprencradnom n Tampkukucranom) u B CeBepo-KaBkasckoM paitoHe (rpaHuvariem
¢ I'pysueit u Asep6Gaiikanom). O6a HalMOHAIBLHBIX KOOPJAMHATOPA MOJYEPKHYJIM HEOOXOIMMOCTh
PErMOHANBHOIO COTPY/JTHUYECTBA B PHIOHOM XO3SMCTBE M aKBaKyJbTYpe BBHY pPsjia 0OLMX MpoOseM
CEKTOpa B BbIIEYNOMSHYTbIX cTpaHax LlenTpanbHoil A3sun n Kaskasza u permonax Kuras u Poccun,
rpaHdyanux ¢ 3tumu  crpaHamu. [lpencraBurensimu Poccuiickoit denepaumm u Kurtasi Obu10
NPETIOKEHO COTPYJAHUYECTBO TOCPEACTBOM OOMeHa WH(pOpPMalyedl W 3HAHUSMU, HapallUBaHUs
MOTEHIMANIa U TEXHUYECKUX KOHCYJIbTATUBHBIX YCIYT B 00JIaCTH aKBaKyJbTYpbl. [laHHOE MpeioKenne
MPUBETCTBOBAIIOCH IPYTUMH HAMOHAJILHBIMIA KOOPJIMHATOPAMHU.

18. HaumoHnanbHbie kKoopauHaTopbl n3 Kurasi u Poccuu 3asiBusiv, 4To MX MPABUTENILCTBA MCCIASAYIOT
BO3MOKHOCTb WIEHCTBA B CO3/1aBA€MOI PETMOHAILHOI OpraHu3alyu .

19. Bonee oxxuBiIeHHOE O6C}’)KII€HI/IC BbI3BaJI1 BONIPOCHI prGHOFO XO3SICTBA BO BHYTPCHHUX BOJJOEMAX
1 yIIpaBJICHUS pr6HLIMI/I 3alacaMi B TPAHCTPAaHUYHBIX BO/JaX.

20. Cekperapuar ®AO cooOwmMi  yyacTHMKAaM COBELAHWSI O pa3HHULE MEXy KOHCYJIbTaTUBHOM
OpraHm3alyeli ¥ OpraHu3alueii no ynpasyieHuto. Bbuio orMeueHo, 4To pernoHanbHast OpraHu3anusi MOXKeT
COCPEIOTOUNTh CBOI MaHJIAT UCKITFOUMTENTLHO Ha TIPEIOCTABIICHUN KOHCYJIBTAIMI 110 BOMPOCAM PhIOHOTO
XO3SIICTBA BO BHYTPEHHHMX BOfOoeMax (eCiii 3TOro MoXKeNalT 4ieHbl). HeKoTopble HalMOHAIbHbBIE
KOOPAMHATOPBI MPEJIOXKUIN NMEPeCMOTPETh MOATOTOBICHHbIA B [lyniaH6e cnucok (hyHKUMA U Lesen
PErMoHaIbHON OPraHM3alyi U U3MEHUTH €ro B 3aBUCUMOCTH OT KOHCYJILTATHBHBIX U YIPABICHUYECKUX
(pyHKUMIT BEIOPAHHON OpraHu3alyu.

21. BBl TaksKe MOAHST BOMPOC, HE TI0JIyYaeTCsl JIM TaK, YTO, OMJIAYMBasi CBOU B3HOCHI B PErMOHAIILHY IO
opraHuzauuto, Oygymme usiaeHbl komuccuu miaaTat PAO pBaxkpabl. CekperapuaT paszbsCHUI, YTO
peryJasipuble wieHckue B3HOCHI cTpaH PAO ucnonb3yroTcst il NOAJCP>KKU PEryJsSipHbIX MpOrpamm
DAO, onpepensieMbIx rocygapcteamu-yieHaMun Ha Kondepenyym ®AO, a Takxke, B cilydyae 0COObIX
BOMNPOCOB, Kacarouuxcsl pbIoHOTO x03siicTBa, Ha coBeljanuu COFI pa3 B nBa rofa. Ecnu peruoHanbHast
opranusaisi OyyieT opranom, cosanabiM corsiacio Cratbe XIV ®AO (t.e. Komuccueit), paboTa Takoi
Komuccuu Oypier prHaHCUpOBaThCS M3 OI0OpeHHbIX WieHaMu Komuccun HenmocpeicTBEHHbIX B3HOCOB
B OromkeT Komucceuu, a Takke Jpyrux MNOXKEPTBOBAaHUiA. DTU (POH/IbI B MPUHLMIIE PACCMATPUBAIOTCS
KaK [JOMOJHUTeNbHble OromKeTHble BKiIaabl PAO Ha nopmepxkky Oosee crneuuUueckKux BHUIOB
IeSITeIbHOCTH, IEPEUUCICHHBIX B pabouell nporpaMMe peruoHaIbHOM OpraHu3auuu. [1Jis 5Toi uenu, Kak
MPABWIO, CO3[AETCS CUET LIEJIeBOro (pOH/Ia, HA KOTOPOM WIEHbI U APyTrue (PUHAHCUPYIOIINE OPraHU3aluu
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MOI'YT XPaHUTb (DUHAHCOBbIC CPEACTBA [IAHHOW PErvMOHAJbHOW OpraHu3alyu, WCMOJb3yeMble s
(pHancupoBaHust pabouell NporpaMMbl PerMoHaNbHOM oprann3auuu. C Ipyroil CTOPOHBI, €CJIM OpraH
sprsgercss MIIO, uneHbl OyayT BKJablBaThb CPEACTBAa B (PYHKUMOHUPOBAHHE CBOEH COOCTBEHHOW
ABTOHOMHOW OpraHU3aLyiy.

22. Cekperapuar PAO coOOIIMI HAMOHATBHBIM KOOPIMHATOPAM, UTO B CJIyvae, eciii pernoHabHas
prIboxo3siicTBeHHas1 opranu3aius B LlenTpanbHoit A3um u Ha KaBkase OyfeT ydupeskjeHa COTJiacHO
Cratee XIV, He crnegyer oxujgaTb TOro, 4ro ®AQO BbIIEAUT ONPEACICHHBIA OIOIXKET U3 CBOEro
peryJsipHoro OroKeTa Ha NoAfepKKy AaHHOro oprana. OgqHako ®PAO MOKeT HaA3HAUUTD 17151 PAOOThI
B PETMOHAIILHON KOMUCCHU CEKpeTapsi C HEMOJHbIM pabounM rpadukoM, B COOTBETCTBUM C TEKYIIIEH
NPaKTUKON CYLIECTBYIOLIMX PErMOHAIBHBIX KOMUCCHUI 1O PHIOHOMY XO3SIICTBY, HECMOTPSI Ha TO, YTO
B HACTOSIIEEe BPeMs KOMHUCCHSIM PEKOMEHJIyeTCs CaMOCTOSITENIbHO MOKPbIBATh 3TH PacXofibl Kak M3
NPSIMBIX B3HOCOB, TaK M U3 MoXepTBoBaHuil. CekpeTapb, Kak mpaBmio, HazHadaetcs PAO u nM, yaie
BCETO, SIBJISIETCS PErMOHANBHBIN WM CyOpernoHabHbli crienuamicT PAO no ppIGHOMY XO3SIICTBY B
JTaHHOM perroHe.

23. B oTBeT Ha HECKOIJLKO BONPOCOB HAIMOHAIBHBIX KOOPAMHATOPOB OTHOCUTENILHO (PMHAHCOBOW M
TeXHUUECKON mopuepkku, obecrneunBaemornt ®AO st AByX BapuaHTOB opraHuzanuu, Cekperapuar
OTBETHJI, YTO 3TO K JIEJTy HE OTHOCHUTCS, TOToMy 4TO PAO MOXKET 0KazaTh MOMOIIb JTIOOOMY U3 JIBYX
BAPUAHTOB MOCPEJICTBOM €€ CYLUECTBYIOLIEH MPOrpaMMbl COTPYAHMYECTBA U MOJEPXKKUA. B KauecTse
npumepa Obuto ynomsinyTo, uro NACA, saBnssach aBroHomHoit MIIO, Tem He MeHee, MOJyvyaer
(puHAHCOBBLIE CPEACTBA U TEXHUYECKYIO0 MOmIepxkKy oT PAO mocpecTBOM pa3iIMyHbIX MPOrpaMm
corpyauandectBa PAO (1.e. TCP) u M3BJIEKaET BHIMOJlY TAKKE U3 APYTHX COBMECTHBIX MPpoeKToB ¢ PAO.
Bouto ormedeno, uto ydacte PAO B mpoektax NACA mpuBiekaeT jajbHEWIIee COTPYIHUIECTBO
pa3IMuHbIX (PUHAHCUPYIOIIMX OPraHU3aluil U OpraHu3alyii Mo pa3BUTHIO U MOJJIEPKKE.

24. 3Batem HallMOHAJIBHBIC KOOPAUHATOPLI BbLICKA3aJIM1 CBO€ MHEHME O JJOCTOMHCTBAX W HEAOCTATKAX
NpeCcTaBJICHHBIX BAPUAHTOB U C(bOpMy.HI/IpOBaJII/I cJieayromue O6HII/IG 3aMCYaHuA:

e [lomepxxka PAO B npolecce yUpesk/IeH!s M B TEUSHUE NEPBbIX JIET PA00Thl OpraHU3alny SBISIETCS
Ba>KHOW.

e  Heobxogumo npugaTh 0c060€ 3HaYEHUE NPAKTUYHOCTU U 3(PPEKTUBHOCTH OPraHU3alUH.

e OpraHuszauusi 10JKHA CIY>KUTh OOLIMM NPUOPUTETAM U LIEJISIM YJICHOB.

e [IpoueccyupekieHns MOKeT 3aHSITh ONIPeieIEHHOE BPeMsl, BO3MOKHO, HECKOJILKOJIET, B3aBUCMOCTH
OT Mporpecca YIEHOB B fieJie YUpeXK/IeHUs] OpraHu3aly U OT BbIOPAHHOI CTPYKTYPBI.

e MaoBeposITHO, YTO BCE CTpPaHbl CTAHYT WIEHAMHU OHOBPEMEHHO, B Hayajle, TaK KaK MpoLefyphbl
BCTYIUICHUS] PA3HbIX MPABUTEJIbCTB B OPraHu3aulvio oTinyaroTcs. OfHAaKO MUHMMAJIbHOE 4YMCIIO
YJIEHOB-OCHOBATEJIEN SBJISIETCS] 00SI3aTEIbHBIM.

e  CekTOpbl PHIOHOTO M BOJHOIO XO3SICTBA JJOJKHBI TECHO COTPYJAHWYATh, YTOOBI B TIOJHOW Mepe
WCTOJIb30BATh BO3MOXKHOCTH MPOU3BOJICTBA PhIObI B UPPUTALIMOHHBIX CUCTEMAX; PhIO0X03MCTBEHHAS
eATebHOCTb, 10 Mepe BO3MOXKHOCTH, I0JI?KHA BKITIOYATHCS B IJTaHbI MTHTETPUPOBAHHOTO YIPABJICHUS
BOJIHBIMU PECYPCaMH.

e OOwwe LelM OpraHM3aluy JOJKHBI BKIIIOYATh B Ce0sl yBEJIMUYEHHE POJIM PLIOHOIO XO3SACTBA U
AKBaKyJbTYpPbl B TPOAOBOJLCTBEHHOM 0OECTIEYEHUN M CHUKEHNH YPOBHS OSIHOCTH B PETMOHE.

25. BbllM MOBTOPHO MOTUYEPKHYTHI MOJOKHUTEIbHbIE CTOPOHbI MEKIMPABUTEILCTBEHHON CETEBOM
opraHuzauuu, co3faanHon no mopaeau NACA, B ToM uucre:

e OnHa OyaeT aBTOHOMHOH M CMOKET CaMOCTOSITEJIbHO NPUHUMATh PELIEHHUs] OTHOCUTENIBHO CBOMX
HOPM, (pyHKIIMOHVPOBAHUS 1 IEPCOHATIA.

e  Ona cMoOXeT ObICTpee pearnpoBaTh Ha MOTPEOHOCTH 1 HYK/Ibl YWIEHOB.

e  UYneHbl (yupeUTesiv) MOTYT CAMOCTOSITENILHO MPUHUMATD PEILEHUS] OTHOCUTENILHO YJICHCTBA.

e  Takoitopran, kak MIIO, nerye npusnekaeT MPOKUI KpyT (PUHAHCUPYIOILMX OPraHu3aLuil. Y yacTue
®AO B KauecTBe MapTHEpa, a Takke wieHa [Ipassiiiero opraxa mim coBera (6e3 mpasa roJoca)
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YKPEnuT A0Bepre MOTEHIMATBHBIX (DMHAHCUPYIOIIUX OPraHU3al|i OTHOCUTETHHO MPEIOCTABIICHUS
TIOJIIEP>KKY JIJIS1 TIeTIeid COTPY/THUUECTBA.

26. Boum YIOMSAHYTBI HEKOTOPLIE BOMNPOCHI, NAarOUIUE€ I[MOBOA U1 OECIIOKOICTBA OTHOCUTEIILHO
ONPEIC/ICHHBIX aClIEKTOB Me)I(HpaBI/ITeJI])CTBeHHOfl opraHu3aguu:

L OHa MOXKeT 3aBUCEThb OT MOJUTUIECKUX HUHTEPECOB HEKOTOPHBIX YJICHOB.
L OTC}/TCTByeT YBEPEHHOCTD B YCTOfIQHBOCTH OpraHm3anyu CETeBOro TUlia.

27. HaupoHanbHble KOOPAMHATOPbl OTMETWJIM CJEAYIOIIUE TMOJIOKUTEIbHbIE CTOPOHBI OpraHa,
cosgannoro coriacHo Cratee XIV:

e Owno0mamaeT NOHSTHOM U TPO3PAYHON CTPYKTYPOI 1, TO-BUAUMOMY , (DYHKIIMOHUPYET OTHOCUTEIHLHO
YCIIELLIHO B IPYTMX PErHMOHAX.

e [Ipouecc yupexxpuenus oprana cornacHo Cratbe XIV yeTko onmcaH B MOCTAHOBJCHUSIX U MPAKTUKE
DAO u aBasiercst 6osiee MPOCTHIM, TIPU YCIIOBHUH, UTO €0 rpauK XOPOILLIO COracoBaH MO CPOKaM C
rpapuKOM NpaBsLIMX OPraHoB.

e ®AO rapaHTHpyeT HEHWTPANbHOCTb OpraHa, YTO SIBISIETCS Ba’KHbIM B PErMOHE C JIAaBHUMMU
KOH(IIMKTaMKI MEXK1Y NOTEHUMAIBbHBIMUA FOCYAapCTBAMU-UIEHAMU.

e ®AQO Oyaer HENPEeMEHHO Y4YacTBOBaTb B QMUHMCTPATHBHOH JESITEILHOCTH M OOecnevyeHuu
TEXHUUYECKON MOJYICPXKKH JIJIs1 YIECHOB, BBULY TOTO, UTO IAHHBII OpraH, BXOAUT B CTPYKTypy PAO.

e  HekoTopble noTeHUMaIbHbIE (PUHAHCHUPYIOLIYE OpPraHu3auy MOTYT ObITh OoJiee 3aMHTEPECOBAHbI
B OCYIIECTBJIEHUU paboThl Yyepe3 opraH, cBsizanHblil ¢ PAO/Bxopsumii B cTpykTypy PAO, Tak Kak
®AO rapaHTHpyeT MCNOIb30BaHUE (PMHAHCOBBIX CPEICTB COTJIACHO MPOLEAYpaM, COTIACOBAHHBIM
Ha MexryHapoHoM yposHe (OOH).

28. Ha]_II/IOHaJI]:HI::IG KOOPAUHATOPBI O3BYYW/IN CJICAYHOIIME BOMNPOCHI, BBI3bIBAIOLINC OECITOKOICTBO
OTHOCUTEJILHO OpraHa, CO3/JJaHHOI'0 COTJIaCHO Cratbe XIV:

e Henerko o6ocHoBaTh [IpaBUTEILCTBY U, B YaCTHOCTH, MUHUCTEPCTBY (DMHAHCOB, HEOOXOIMMOCTh
BBITIATHI OTPENIETICHHBIX CYMM OpraHy, co3manHoMmy corsiacHo Ctatee XIV ®AQO, Korya oHn yxke
MJ1aTSAT CTAaHAAPTHBIE YieHCKUe B3HOCHI B PAO.

e Opran MoxeTr paccMmaTpuBaThcsi Kak 4actTb PAO wunu uHcTpymMeHT PAO, a He Kak oOpra,
MPUHAITIEXKAINI CAaMUM YJIEHaM, YTO MOKET OCJa0UTh 3aMHTEPECOBAHHOCTH YJIEHOB M BbI3BATh
HEYBEPEHHOCTb (DMHAHCUPYIOIIMX OPraHU3alMil OTHOCUTEILHO OKa3aHusl TOJIEPKKH.

e Opran OyfeT cBsi3aH ONpEJEICHHbIMU A JMUHUCTPATUBHbIMU HOopMamu M mponeccamn PAO,
YTO MOXKET BIIMSTH Ha onepauuu (HanpuMmep, 3a[ep>KMBaTh MX) M OTPAHUYMBATH HE3aBHCHMBbIC
NENCTBUSI.

e  PeeHns OTHOCHTEIBLHO HEOOXOAMMOTO ypOBHs BKJaja B Cekperapuar Oynet npuauMats PAO , B
pe3yJbTare 4ero cekperapckasi Nojyiep>kka MOXKeT 0Ka3aThCsl HeIOCTATOYHOM/HEMOTHOLECHHOM.

e  YypexjeHue opraHa, BXOAIEro B cTpyKTypy PAO, MOXeT 3aHATh OOJbllIe BPEMEHU B Ciyvae,
ecm 6mkarmas Kongepennust ®AO, npoxopsias pa3 B ABa rofa, NpomyIeHa.

e YacTb 4IEHCKMX B3HOCOB MOXKET WCIIOJIb30BaThCS Ha (PMHAHCHPOBAHWE (DPYHKIMOHMPOBAHMUS
Cekpetapuara PAO; wrat CekperapuaTa v Ipyrue COTPYAHUKHU JOJKHbI IPUHUMATHCS HA PA0OTY
Ha OCHOBAaHMM MEXKIYHApPOIHOIO KOHKYpCa COIIaCHO NpoLefypaM U cucteme omatel Tpyaa PAO,
YTO MOKET ellle 60JIblle CHU3UTh MTMOKOCTh YKOMIIJIEKTOBAHUS IEPCOHANIA U, BEPOSITHO, YBEJIMUUTh
pacxofibl Ha TIepCOHAII.

e DByfer TpyAHO TapaHTHPOBaTh W3BECTHOCTb W YJIYYIIUTH PEMyTalMI0 OpraHa, Tak Kak €ero
JOCTUIKEHMSI, BEPOSITHO, OYIyT OTHOCUThCS Ha cueT PAO.

e ®AO sBnsieTcsl areHTCTBOM, JESTENIBHOCTH KOTOPOTO COCPEOTOYEHA HA pa3BUTHM cela |
MPOJIOBOJILCTBEHHOM OOECIEeYeHNH, B CBSI3W C YEM, HAy4YHO-HMCCJIE[OBATENBLCKMM BOIPOCAM,
BO3MOKHO, HE OY/IeT OTBOJIUTHCS OOJILILION NPUOPUTET B OpraHe.
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29. HaupoHasbHblil KoopguHaTop U3 Typuud COOOLMI YYaCTHUKAM COBEILAHMS, YTO €ro CTpaHa
MOJJIEPKUT pellieHne GOJIBIIMHCTBA CTPAH PETMOHA; TPU 3TOM OH MOAYEPKHYJI, UTO MPEANOUTUTEIbHBIM
SBISIETCSl Havyaso fesTenbHocTd mnop srugo PAO. OH [1006aBUiI, UYTO CYLIECTBYIOT COMHEHUSI
OTHOCHTEJILHO CTOCOOHOCTY CTPaH PErMOHA CO3/IaTh U MOJIEP>KUBATh MEXKIIPABUTEITLCTBEHHYIO CETEBYIO
OpraHu3aluIO.

30. Hekoropble HAalMOHAIBHbIE KOOPJMHATOPHI BBLIPA3WIM CBOE COXAJICHHWE O TOM, UTO TPUILIOCh
CHOBA TMOBTOPSITH y>Ke 3aBepileHHbIe B [lylraHOe MMCKyCcCcHuu, U BbIPA3WIINA HAJIEX/y, YTO Ha3HAUeHHbIe
HalMOHAJIbHBIE KOOPAWHATOPBI OY/IyT yMOIHOMOYEHbI OpraHaMy BJIACTH CBOWX CTpaH TOJJIeP>KUBATh
NPOLIECC YUPEKJICHUs PEerMOHAJIbHOM OpraHu3allii W B MIaJibHEUINIEM, BIUIOTH JI0 €r0 3aBepIICHUs,
BKJTFOYAsi KOH(PEPEHLIMIO MOJTHOMOYHbBIX MPEJICTABUTENCH.

31. IIpepncraBuTenbBceMrUpHOroGaHKaOTMETHII, YTO PETMOHAIbHAS OPraHU3aLHsISIBIISIETCSIHEOOX OIUMOI
1 Oy[leT MMETh HarOOJIbIIINE IIAHCHI HA YCIIEX B CIIydae, €CliM €€ IeATEIbHOCTh Oy/ieT HalpaBieHa B
OCHOBHOM Ha OOMeH MH(popmanyeil, HapalBaH1e MOTEHIMAaNa, nepefady TEXHOJIOIUI U 00y4YeHe B
00J1acTH pEIOHOTO XO35TCTBA M aKBaKyJIbTYpbl. OH YITOMSIHYJI TPYAHOCTH, BO3HUKILINE NPU YUYPEXKICHUN
ycrnelHo (hyHKIMOHUPYIOLLEN OpraHu3aliiy 1o YIpaBJIeHUIO pPbIOHBIM X03siiicTBOM B Kacnuiickom Mope,
¥ TIPEJITIOKUIT OTPAHUYUTD Chepy ACITETLHOCTH 0OCY3KIaeMOI OpraHu3ali aKBaKyJIbTYPOI U phIOHBIM
XO34MCTBOM BO BHYTPEHHHUX BojioeMaXx. OTHOCHTEJBHO MOMJIEP>KKU CO CTOPOHbI BcemupHoro Gaxka
OH COOOIMJI YYaCTHUKAM, YTO B HACTOSILEE BPEMs TPAHTHI Ha MPOLECC YUYPEXK/CHUSI HE MOTYT ObITh
NPeIOCTABIIEHBI, HO KOIJIa OpraHn3anys Oy/IeT yupesk/ieHa U CMOKET ITPEICTaBUThL PaboUyIo MporpamMmy,
Oy/IeT BO3MOXKHOCTb JJIsl MOIEPKKHA COOTBETCTBYIOLMX NMPOEKTOB. BeceMupHbIil 6aHK OOCYIK/IaeT C
Pa3IMYHBIMU TPABUTENLCTBAMU BO3MOXKHOCTH O(OPMIIEHUS] COTJIAIIEHWH O TPEJOCTaBICHUN CCY/l B
MOJJIEP>KKY Pa3BUTHS CEKTOPa PhIOHOTO XO35ICTBA M aKBAKYJIbTYpPbI 1 yripaBneHus uM. OH cKasal, 4To
BcemupHblil 6aHK HE MJIAaHUPYET CTATh ACCOUMMPOBAHHBIM YJIEHOM OpPraHU3alyy, HO XOTeJs Obl 0J1yYaTh
0 Hell MH(OPMAIMIO M YYaCTBOBATh B €€ KOHKPETHBIX MEPONPHUSITHSX.

32. OTHOCUTENBHO peruoHa JISHCTBUSI, HEKOTOPbIE HAMOHAIBHBIE KOOPIMHATOPLI YIOMSIHYJIH, YTO MX
CTpaHblI siBysiFoTCs wieHamu Komuccunu no BojibiM 6uopecypcam Kacnuiickoro mopst (KBB), B Mangar
KOTOPOI1 BXOIUT yTMpaBlieHne BOAHbIMU pecypcamu B Kacnuiickom mope. OiHako 66110 TPU3HAHO, YTO
KBbB He B COCTOSIHUM OCYILIECTBIISITh BCe (DYHKLMU, KOTOPbIE OHA NPU3BaHA BBIIOJHSTH, O PAa3HbIM
NPUYMHAM, B YaCTHOCTH, U3-32 HEKOTOPBIX Pa3HOINIACUI MEXY YIEHAMH, a TaKyKe MEXly WIEHAMHU 1
roCyJapcTBaMM, He SIBISIOIMMUCS YieHaMu. HekoTopble HalMoHaNbHbIE KOOPAWHATOPBI 3asBUIIN, YTO
(pyHKIMM HOBOY PErMOHAITLHOI OPraHU3aLK IO PHIOHOMY XO3SIHICTBY HE JIOJIPKHBI COBMAJIATh C (DYHKIMSIMU
KBB u, TakuM 06pa3oM, JOJIKHbI OTPAHUYMBATHCS PHIOHBIM XO3sIICTBOM BO BHYTPEHHHX BojloeMax (T.e.
nckimoyvasi Kacnmiickoe Mope) M akBakyJbTypoil. B ajbTepHaTHBHOM BapuaHTe, HOBasi OpraHU3allyst
MOKET B3siTb Ha ceOs BbinosiHeHue yHkuuii KBB B oOnactu ynpaBiieHusi pbIOHbIM XO35iCTBOM B
Kacnmiickom Mope. Bbuto 0TMeUeHOo, YTO HEKOTOPBIE HanboJIee BasKHbIE B 3KOHOMUYECKOM OTHOILIEHAN
BUJIbI PbIO (KACTHUIICKHUIT JIOCOCh M OCETPOBbIE) MUTPUPYIOT MEK/IY MOPCKOI M MPECHOBOHOI Cpefioit
(pexkamu u o3epamu), u uro KBB He 3aHnMaeTcst BOMpOcamMu MOMOJTHEHHUST 3aI1acoB.

33. B cBs3u ¢ TeM, YTO HEKOTOpbIE U3 HALMOHAIBHBIX KOOPAMHATOPOB BIEPBbIE MPUHIMAIOT yYacTue
B flaHHOM npouecce, Cekperapuar PAO ele pa3 ocBETUI TEXHUYECKUE U (DYHKLMOHAJIbHbIE aCIEKTbl
000X BapraHTOB. OOCYyK/IeHHE XapaKTepa U MeXaHU3MOB peruoHanbHoi MIIO Obuiu npefcTaBieHbl B
TpeX npe3eHTauusix r-noM bysno, ObiBiMM ['eHepanbHbiM qupekTopoM CeTH LIEHTPOB MO aKBAKYJIbTYpe
B A3MaTCKO-TUX0O0KeaHCKoM perroHe (NACA).

34. Brnepsoiinpe3eHTaluu Oblv onrcanbl cBoricTBa NACA , ofiuepKrBaroliye BaXK HOCTh ABTOHOMHOCTH
M CaMOCTOSITEJIBHOCTH, a TakKe (PyHKIMOHMpOBaHusi corsacHo npuaimnaM TCPC (TeXxHH4ecKoro
COTPY/JHMYECTBA MEK/Y pPa3BUBAIOIIMMKCS CTpaHamu). ToT (hpakT, YTO OpraHu3alys SBISIETCS
COOCTBEHHOCTBIO MPABUTENILCTB-UICHOB U YNPABISIETCS. UMM, HAJENISIET €€, IOMUMO MPOYMX CUIIbHBIX
CTOpPOH, 6oJiee KpPEenKUMU MPABOBLIMU OCHOBAMH, OOJIbLICH MOJUTUYECKOW CUJION U, CJEAOBATEILHO,
6oJiee CUTBHBIMU pPblYaraMu BO3JICHCTBUS HA PETMOHATIbHBIC U MEXKYHAPOJIHbIE areHTCTBA MO Pa3BUTHUIO,
a TakXe OoJbllell TMOKOCTBIO B TUIAHMPOBaHWUU pa3BuTus. OH J00aBUJI, UYTO CETeBasl OpPTraHU3aIMs
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o0ecreynBaeT peHTa0eIbHOEe UCMOJIb30BAHUE PECYPCOB M, OECCHOPHO, MPEACTABISET KOJIJIEKTUBHYIO
cuity. OH Takxke oTMeTu1, 4yTo yuyactiue PAO B COBMECTHOI JIeSITENILHOCTY B KaueCTBE NMapTHEpa, Kak
NpaBUJIO, IPUBJIEKAET APYryue (PMHAHCUPYIOLIME OPraHN3alMK K YUACTHIO B MEPONIPUSITUSIX MO Pa3BUTHIO
1 BBbIJICJICHUIO JIONIOJIHUTEJIbHBIX CPEJICTB HA HUX.

35. Bo BTOpOIi pe3eHTalyu ObLIM ONKCAHBI IIArH M0 YUPEKICHNUIO CETEBOI OpraHn3aly, B YaCTHOCTH,
Mo pa3paboOTKe PpervoHalbHOM paboyeil mporpammbl. Bblla mnopuepkHyTa HEOOXOAUMOCThL TOTO,
yTOOBI pabodasi mporpaMma TMpHUHAJIEXana MPaBUTENbCTBAM, XOTSI OHA, MPENOYTHTEIHHO, TOJKHA
paspabateiBarhces mpu oMoty @A O, 4ToOBI ICTIOIH30BATH €€ MEXKTYHAPOHBINA KPYT030p U TEXHUIECKUIA
OMBIT. 2KesaTesbHbIM SIBIISIeTCSI TAK3Ke YUaCTUeE IPYTUX YUPEsKISHH!, UIMEIOIUX OTHOILICHNE K PHIOHOMY
XO3ﬂﬁCTBy 1 aKBaKyJIbTYypE B PErvoOHE, yTOObI MCHOJL30BaTh MX OIBLIT U Kpyrosop, CBd3aHHbIC C
PErMOHAIIbHBIMU BOITPOCAMHU, 3aTParMBatOIUMI PA3BUTUE PIOHOTO XO351CTBA.

36. 3arem OH IPOAEMOHCTPHPOBAIT, KAKUM 00OPa30M MOXKHO CHCTEMAaTUUECKH pa3padaThiBaTh pabovyro
NpOrpamMMy, OCHOBHasl JESTEJIbHOCTb KOTOPOM COCTOMUT W3 HAyUHBIX MCCJIEIOBaHMI, OOyueHus u
pacnpocTpaHeHust TH(OPMAaLWH, U BLITOJHSTD €€ Yepe3 perroHalbHbIe Bely11e IEHTPbI, HAIMOHAJILHBIS
LEHTPbI M0 aKBaKyJbTYpe, COTPYAHUYAIOLINE YUPEKIEHHs, TaKNe KaK YHUBEPCUTETHI U TEXHUUYECKUE
WHCTUTYTbI, U APYIru€ pEruOHAIbHbIC W HAUUOHAJBHLIC YUYPEXKACHUsA, YYaCTBYIOLIME B pa60Te CETU.
Bbuio moguepkHyTO, YTO OCHOBHbIE PEeCypChl /Il peaju3aluu padouyeil mporpamMmbl OOECNEYUBAIOT
YJIEHbI, 4 PECYPChbl NMAPTHEPOB 1 (PMHAHCHPYIOLMX AreHTCTB MPUBJIEKAIOTCSl NMPU HEOOXOAMMOCTH, B
KauyecTBe JIOMOJHUTENBHBIX CpeficTB. OH MOAUEPKHYJ, YTO MOMOLbL (PMHAHCUPYIOLMX OpraHu3aLui
JIOJIKHA paccMaTpUBaTHCSl KaK JIOMOJIHEHWE K pPecypcaM OpraHm3aluy, a He Kak 3aMeHa TOro, B UeM
OpraHusalusi UCTbIThIBAET HeocTaToK. OH COOOLIMII yYaCTHMKAaM COBEILAHUS, YTO TOJjiep>KKa CO
CTOPOHBI (PMHAHCHUPYIOUIMX OPraHu3alMil 00ecrneyrBaeT OCHOBHYIO YacTh PECYPCOB /ISl peasin3alyu
pernoHanbHON paboueit mporpammbl NACA. OffHaKO OH MOJYEPKHYJ, YTO TTOMOIIb (PUHAHCUPYIOLINX
opraHm3auuii 6bula MOJy4YeHa TOJBbKO B Pe3yJibTaTe BIIOXKEHHsS COOCTBEHHBIX PECYpPCOB U YCUIIMI
OpraHM3allMyl B CO3/IaHME MPOEKTOB MO Pa3BUTHIO. UTOOBI MPOAEMOHCTPUPOBATE BLITOAY OT BIIOXKEHUS
COOCTBEHHBIX PECypCcOB, OH pacckas3aj, YTO Ha Ka/blil jjojutap, BiaoxKeHHbIl uneHamu NACA, 6bu1o
noJiyyeHo 3,4 osuiapa 3a c4eT BHeIHero (hMHaHCUPOBaHUsI IPOEKTOB.

37. B xopie 06CysKieH sl 0 OKOHYAHMM MPE3EHTALMKI YYaCTHUKK MPU3HaIU, 4To BapuanT MITO siBasieTcst
noaxopsawmM st LentpansHoit A3zun n Kaskasza. O6cyxeHre OblI0 COCPEOTOYEHO Ha TPYIHOCTSIX,
¢ kotopeiMu NACA crosnkHysack B mpouecce yupexpeHus. CekperapuaT COOOLIMI yYaCTHUKAM
COBCIL[aHUS, YTO HEKOTOpPbIE MPAaBUTEIBCTBA TNPUCOSAVHWINCH HE C caMmoro Havana. [Ipomensienue
ObLI0O BBI3BAHO HE HEOOXOAUMOCTHIO TIPUHSTUS (PUHAHCOBBLIX O0S3aTENLCTB, a BHYTPEHHUMU
NPaBUTEILCTBEHHBIMHU MPOLEAYyPaMH, & TaKXKe TMOHSITHbIM >KEeJJaHWEeM CHavajla SICHO YBUJIETh BbITOMY
oT mapTHepcTBa. CekpeTapuaT 0OBSCHWUI, YTO CTparerus, ucnoians3oBanHas NACA s ieMOHCTpanum
ycriexa M 3aMeTHBIX Pe3yJIbTATOB, BhIPAXKEHHBIX B OOJIbIIeN TPOAYKTUBHOCTH, MTOMOTJIA OpraHU3alin
3aBOEBATh JIOBEPUE MPABUTEILCTB U (PUHAHCUPYIOIIUX OpraHU3aluil.

38. Ha Bompoc o Tom, nouemy ctpanbl LlenTpanbHoit Azuu u KaBka3za He siBisitorcst wieHamu NACA,
CekperapuaT OTBETHJI, YTO 3TO CBSI3AHO B OCHOBHOM C MPAKTUYECKUMHU MPUYMHAMH, HEXKEIU YeM C
MPaBOBBIMU TOJIOXKeHUsIMI 00 nckimoyeHnr. Ctpanbl LleHTpanbHO-a3MaTCKOro pernoHa MoryT TOfaTh
3asBJICHNE O BCTYIJICHMH, HO CTOMMOCTb Y4acCTHsl B COBELIAHMSX, KOH(PEPEeHUMAX U ceMUHapax OyzieT
Ype3MEepHO BBLICOKOM MO MPUUMHE reorpaduyeckoro paccrosHus. Kpome Toro, cnekrp BONMpPOCOB
n npo0GseM, Kotopele pemaeT NACA, sBasieTcs HaMHOTro 6osiee pa3HooOpasHbIM. Pemenne npoGiem
YJIEHOB CO CXOXKMMH arpoKJIMMaTUYECKUMM YCJOBUSIMM, OOIIMMU BUAMHU UM CHCTEMaMU U HE OYEHb
CHJIBHO Pa3JINYAIOUIMMUCS COLUATEHO-9KOHOMUYECKUMU 1 KYJIBTYPHBIMH YCIIOBUSIMU SIBIISIETCS TOPA3/I0
6osiee 9(p(peKTUBHBIM 1 MEHEE JIOPOTrOCTOSIIUM 1J1s1 PETMOHAIILHOM OpraHu3alyu.

39. HexkoTopble HallMOHAIbHBIE KOOPIMHATOPBI TOMHTEPECOBAIINCH, BO3MOXKEH JI BAPUAHT, TP KOTOPOM
6oee odecnieueHHble ieHbl MI1O wimm oprana, co3nanaoro corsiacHo Cratbe X1V, 6yayT nojyiep>kuBath
B TEUECHUE MEPBbIX JIET MEHEE 00ECINeUSHHBIX WISHOB, BHINIAYMBASI UX YJIEHCKUE B3HOCHI, YTOOBI TO3BOJIUTh
UM TIPUCOEIMHUTHCS ¢ CaMoro Havdana. MlHaue MOSKHO OXKUJaTh, YTO HEKOTOPhIE CTPaHbI MPUCOSAUHSITCS,
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TOJILKO KOI'ZIa YBUJST SIBHYIO U HEMOCPECTBEHHYIO BbIFO[ly OT BCTYIUIEHUs B OpraHm3auuio. B kauectse
OfIHOro u3 (pakTOpOB, NPEMSTCTBYIOMX YyOexkaeHnto MuHucTepcTBa (PMHAHCOB O HEOOXOAMMOCTH
OIUIAUMBATL YJICHCKME B3HOCHI B OpraHM3alyio, ObUl Ha3BaH BKJIAJl CEKTOpa PLIOHOTO XO3SICTBA B
HaguoHanbHbI BBII, Kak npaBmio, HeIOCTATOYHBIN B OOJBLIMHCTBE cTpaH pernoHa. Cekperapuar
CKasall, YyTo, XOTs HUYEro He MpPEensiTCTBYeT TOMY, YTOObI OfJHA CTpaHa OMJjlauyMBajia yyacThe JApYyrom
CTpaHbl, 3TO OIHO3HAYHO HAPYIIUT OCHOBHOI MPUHLMIT PETMOHATIBHOTO COTPYAHMYECTBA, OCHOBAHHOIO Ha
3aMHTEPECOBAHHOCTH BCEX UJIEHOB, @ TAKKE€ HA TOM, YTO BBINOJHEHUE YJIEHCKHUX OOSI3aHHOCTEH, BKITFOYAst
OIIaTy OfI0OPEHHbIX BCEMHM B3HOCOB, OOECHEUMBACT MpaBa M OOBEKTMBHOCTb B MPOLECCE MPUHSITHS
peteHuit. OH Tak>Ke OTMETHUI, UTO, KaK U B ciryuae ¢ npaBurenbcTBamMu NACA, B3HOCHI paccMaTpuBatoTCst
HE KakK MPOCTO PacXofibl, a CKOpee KakK BKJIajibl B OOMEH Ha 0XKMIAeMYIO BbITO/TY.

40. Hecmotps Ha TO, uTo nnpumepbl MITO u oprana, cozgansoro cornacio Cratbe X1V, nmpejicTaBiieHHbIe
Cekperapuarom PAO, TOKa3bIBAIOT, YTO CYMMa MUHIUMAJIHLHOTO FOJIOBOT'O YWJIEHCKOTO B3HOCA COCTABJISIET
5000 ponnmapos CIHIA, kak B cinyuyae RECOFI, HekoTOpble N3 HAIMOHAIBLHBIX KOOPJMHATOPOB COUJIN
9Ty CYMMY CIIMILKOM OOJIBLION JJIsl HeKOTOPbIX useHoB. IIpenctaBurenu Cekperapuara ckasaiu, YTO
3TO MOKET ObIThb PELICHO MyTeM CO3/laHusl TMOKOH OpraHu3auyu, M MOBTOPWIIM, YTO (PUHAHCOBBIE
00513aTeIbCTBA WJIEHOB SIBJSIIOTCS MHBECTULMSMU B COTPYJHMYECTBO B 0OJACTM PErvOHAJIBHOTO
pa3BUTHSL.

41. Cekperapuar PAO noNpocus HANMOHANLHBIX KOOPJMHATOPOB YETKO O003HAYUTL CBOE
NpeAnoYTeHe OTHOCUTEIIBHO OJIHOTO U3 IBYX MPEJICTABICHHbBIX BAPUAHTOB. B TO BpeMst Kak HEKOTOpble
13 HalMOHAJILHBIX KOOPAMHATOPOB ObIIM TOTOBBI K 3TOMY WJIHM TPEJiarajii IMPOBECTH FOJ0COBAHUE TI0
JAaHHOMY BONpPOCY, OOJBIINHCTBO HALMOHAIBHBIX KOOPIMHATOPOB COOOLMIIO YYACTHUKAM COBEILAHMUS,
YTO OHM HE MOTYT BBIPa3UTh MHEHNE CBOUX MPABUTEILCTB, HECMOTPS Ha MOITHOMOYHS, IOJTY4YEeHHbIE OT
OPraHoB BJIACTH CBOMX CcTpaH. HekoTopble HaloHaIbHbIE KOOPAMHATOPHI TOJIyYUJIM OT OPraHOB BJIACTH
CBOMX CTPaH yKa3aHue OTAATH IPEIIOUTEHNUE OIHOMY KaKOMY-JI10O0 BapUAHTY, HO PELLWIIN, YTO, yUUThIBAs
NPEACTaBICHHYI0 MH(OPMALMIO 1 00CY>XKAEHHSI B XOJIe COBELIAHNSI, MHEHUE JJAHHBIX OPraHOB MOXKET
M3MEHHUTLCS B TONB3Y Jpyroro. KoHceHcyca 1mo gaHHOMY BOMpPOCY JIOCTUTHYTH He yjanoch. Ilo sToit
NpUYrHE ObIJIO MPUHSITO PELeHUe, YTO HalJMOHAJIbHbIE KOOPIMHATOPHI e11e Pa3 MPOKOHCYILTUPYIOTCS C
OpraHamy BIIACTH CBOMX CTPaH 1 MporH(pOopMupytoT o pesyibTaTax CekpetapuaT ®PAO B TeueHue ABYyX
Heflesb nocne coelanus. Hanponansuble koopauHaTtopbl U3 Keipreizcrana u Tajgskukucrasa, oaHaKo,
NOATBEPAUIIM CBOE NPEANOYTEeHNE B MONb3y oprana, cozfganHoro corsnacHo Cratee XIV Konctutyuum
DAO.

42. HauyuoHanbHbll KoopauHaTop M3 AsepGaiikana oOparurics K CekperapuaTy ¢ MpocbOoi
NO/IFOTOBUTB ELLE OJIMH IOKYMEHT, ONMCHIBAOLLIMIA BCE BAPUAHTHI, & TAKXKE UX JOCTOMHCTBA U HEJOCTATKHU.
Cekperaprar ®AO npeuioXuil eMy W3y4YnuTh MPUJIOKEHWS K TPOTOKONy coBemjanusi B [lymiaHGe,
cofieprKallye NCYepIbIBAIOLLY 0 NH(POPMALMIO, HEOOXOANMYIO JIJIsl TPUHSTHS OOOCHOBAHHOTO PELICHUS.

43. Or umenn Cekperapuara r-H KysmiiaHran mpejcTaBuil KpaTKuil 0630p MOJIOXKESHUI JIBYX TUIIOB
corjaieHuii, a uMeHHo cornamenusi o Ceru Ha ocHoBe Mosiesii NACA u cornamienusi o6 oprase,
cozmanHoM corsiacHo Ctatbe XIV ®AO Ha ocHoBe Mofesii RECOFI. OH oT™MeTuI1, 4To, XOTS B IPOEKTaxX
COXpaHEeHbl OCHOBHbIE Y€PThI COIVIAILIEHHI, UCIIOIb30BAHHbBIX B KAUECTBE MOJIEJICi, B HUX ObLJIM BHECCHbI
HEKOTOPbIE N3MEHEHNSI C LENbI0 NX «aKTyaJn3alun».

44. B cBoell mpe3eHTAlMM O COTJIAILICHUH, ydpexkjaroiieM opraHuzaiuio mo mopesu NACA, r-H
Kysmnanran o6paTuni BHUMaHUE YYaCTHUKOB Ha CleyIolee:

e [IpeamOysa Obula U3MEHEHA TAKUM O0Opa3oM, YTOObI €€ Coiep>KaHUe OTPAaXKaJlo MHTEPEChl peruoHa
Y HOBbIE BCEMUPHBIE 0053aTeIILCTRA.

e [lonoxkeHwsl, TIOCBSIIIEHHBIE TeJIsiM, ObLIIM COKPAIIEHBI JJIs TOTO, YTOObI MPEICTaBUTh UX OoJjee
YETKO U KPaTKoO.

e  [lonokeHus, MOCBSIEHHbIE (PYHKUMSIM, ObLTU PACILIMPEHBI ¥ J00ABUIIM HEKOTOPbIE (DYHKIMOHATIbHBIE
npexanucanus K nosioxkenusim cornainennss 0 NACA, nocssieHHbIX 1essiM. KpoMe Toro, nanHbie
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MOJIOXKEHUS] MOT'YT ObITh PACLIMPEHbI [JIsl TOr0, YTOObI OTPaXKaThb PEKOMEH/IALMK, BbIHECEHHbIE B
IyaHoe.

e  [lonoxkeHusi, NOCBSILLEHHbIE YJIEHCTBY, MOTYT OBbITb C()OPMYJIMPOBAaHbI MHAYE, YTOObI BKIIIOYAThH B
ce0sl «MOJTHOMPABHBIX WICHOB» M «aCCOUMUPOBAHHBIX YJIGHOB», a Takke mo3Bojutb PAO crath
ACCOLMMPOBAHHBIM YJIEHOM, XOTSI 3TOT BONPOC SIBISETCS MPEMETOM JIaJIbHENILIEro 00CYK/IEHNSI.

e  [lonokeHus, MOCBSILEHHbIEC TPUHSATHUIO PELISHUI, U3MEHEHbI /71 TOTO, YTOObI OTHO3HAYHO BHIPA3UTh,
YTO KOHCEHCYC MOXET ObITb METOJIOM MPUHSITHS PELLEHUI.

e  YperyaMpoBaHUE CIIOPOB OCYLIECTBIISIETCS] Yepe3 COBET MJIM apOMTPaXkKHbIA MPOLECC Ha OCHOBE
AponTpaxnoro pernamenta OHCUTPAJL

45. B cBoeii pe3eHTalMK O COTJIAllIeHNH, yupeskaaromiem oprat cornacio Cratbe X1V, r-u Kyamnanran
00paTuI BHUMaHUE YYaCTHUKOB, TOMUMO MPOYETo, Ha CIIeAyIolIee:

e [IpoekT cornamenusi coctaBiaeH Ha ocHoBe mopieau Cornawenusi o RECOFI, notomy 4to 3ta
OpraHu3anysl sBJSIETCS] OJHUM W3 HEJJaBHO YUYPEKJIEHHBIX OPraHoB, CO3/IaHHBIX corjacHo CraTbe
X1V, 1 3aHMMaeTcst ppI0OJIOBCTBOM U aKBaKyJbTYpPOX.

e HekoTtopble cTtaThy, oTpaxatoiiye Tpedoanust Koncturyuun ®AO, He MOTYT ObITh MCKITIOUYEHBI,
Takhe Kak CTaThsl, yUpeXK/arolasi oprad, BXofsamil B cTpykKTypy PAO, u cTaThsi 0 TOM, 4TO
YJIEHCTBO OTKPBITO /JIs1 BCEX WJIEHOB M aCCOLMMPOBaHHbIX WieHoB PAO.

Haznauenwe Ilpenceparesns u Buie-npefceaTesei SBiIsieTcsl 00s13aTEbHBIM.

e  dyHKIUM JOIDKHBI ObITH OCHOBAHBI HA PEKOMEH/ALMSX, BHIHECEHHBIX Ha COBELaHUK B [lymianoe, Ho
MOTYT ObITh U3MEHEHBI 110 MEPE HEOOXOIMMOCTH.

e  PexomeHnjauun 6ysieT BbIHOCUTH Komuccusi, HO UCTIONHSTE UX OYyAYT CTPaHbl.

e B03MOXKHO yupeK/eHHe BCIIOMOTaTelIbHbIX OPraHoOB.

e  Cekperaps Komuccun HazHavaet ['enepanbHblil qupekTop PAO;

46. I'-u KyamiaHraH 3aBepIint pe3eHTalun, OCBETHB MPOLECCHl YUPEeXK/CHNS KasK/[0ro U3 BapUaHTOB.
s yupexkjieHus: CeTeBOM OpraHu3aly HEOoOXOJUMO CO3BaTh KOH(EPEHLUMIO MOJHOMOYHBIX
npeficTaBuTeNell, YTOObl NPUHATH coryamenue. s yupeskyieHus: opraHa Ha ocHoBanuu Crarbu XIV
D AO HeobxoauMo U3BecTUTH [ eHepanbHoro tupekTopa PAO 0 KOHCEHCyCe, JOCTUTHY TOM OTHOCUTETBHO
yUpesKIeHus1 Takoro oprana. J[lanHoe mpemyioxkenne 6yfaeT paccMoTpero BHyTpu PAO mpexyie yemM OHO
Oyner ornpasieHo B COBET Ha yTBEP K/ICHHUE.

OBCYXIEHUA B PABOYUX I'PYIIIIAX

47. Tlocne mpe3eHTaluii, TOCBSIIEHHBIX TPEBAPUTENLHBIM MPOEKTaM cornatienuii o cereoir MI1O n
oprane, co3manHoM coryacHo Cratbe XIV ®AO, HamoHAbHBIE KOOPIMHATOPBI Pa3IeIMINCh Ha JIBE
padouYMX rpymIsl It (GOPMYINPOBAHNST PEKOMEH/JALINI 110 OTIPENIETIEHHBIM BOTTpocaMm. B nx uncio Bxopumm
Ha3BaHWE OPraHW3alyi 1O COTPYAHUYECTBY, ONpPEAEJEHNS] TEPMUHOB, HANpPUMEP «aKBaKyJbTypa»,
«Peruon», «pbIOHOE XO035IICTBO BO BHYTPEHHUX BOJIOEMAX» U «OPraHU3alysi», a TAKXKe LeIU U (PYHKLIUU
OpraHu3aluu 1 ee (PUHaHCHI.

48. [Ipe pabouue rpymiibl HPeICTABUIIN CIAEAYIOIIME PE3ybTaThl CBOUX IUCKYCCHUIL:
I'pynna A

Haszeanue. Ilocne oOCyXeHUs BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C Ha3BaHMEM, KaK HaIpUMEpP, BKJIOUYAET
JIU TIOHATHUE «PBIOHOE XO3SICTBO» aKBAKYJBTYPY, CIEAYET JIM OCOOO YNOMMUHATH PbIOOJIOBCTBO U
0003HaYaeT JIi «PbIOHOE XO35MCTBO» TOJBKO PhIOHOE XO3SIMICTBO BO BHYTPEHHMX BOI0EMAX, rpymna
pelmIa npefiIoXKNTh HA3BaTh PETMOHANTBbHBIN OpraH: «CeTh 110 phIOHOMY XO3SIIICTBY M aKBaKyJIbType
B UenrpanbHoit A3un n Ha Kagkasze (Central Asia and the Caucasus Fisheries and Aquaculture
Network (CACFAN))» unu Komuccust mo ppiGHOMY XO3SIICTBY U akBakyJbType B LleHTpanbHOi
Asum u Ha Kaskasze (Central Asia and the Caucasus Fisheries and Aquaculture Commission
(CACFAC))». OHu Take Mpe/IoKUIHA IEPEBECTH Ha3BaHNE Ha PYCCKUIA SI3bIK.
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Onpeoenenusn. I'pynma pekOMeHAOBaNa, 4YTOObI BCE TEPMHUHBI, TpeOYIOLME ONpefeseHns, B
YaCTHOCTHU, «aKBAKYJbTYpa», «PbIOHOE XO3SIIICTBO BO BHYTPEHHUX BOJOEMAX» U «OpraHU3aLys»,
cooTBeTCcTBOBaNU onpefeneHusm PAO.

Teoepagpuueckuii macumab u peauon Oelicmeus. I'pynma coriacunacb O TOM, UYTO BeEHUE
AKBAaKyJbTYpbl HE MOAPA3yMEBAECT TPAHCTPAHWYHbIX NPOOIEM KpPOME PaclpOCTPAHEHUS
00JIe3HETBOPHBIX OPraHU3MOB M INEPEABMUKEHMUS KMBbIX OPraHU3MoOB. B cBs3u ¢ pbIOOJIOBCTBOM,
OJIHAKO, BO3HUKAIOT HE TOJBLKO TPAHCTPAHWYHBIC, HO U TEPPUTOPUAILHBIE BOMPOCHI, OCOOEHHO
B OTHOLIEHMM OOUIMX BOfoeMoB. Takum o6pa3oMm, ObLIO MPUHSATO PELIeHHEe, YTO B OTHOLICHUU
pbI0OJIOBCTBA reorpaduyeckuil MaciiTad He Jo/bkeH BkirodaTh Kacnumiickoe n YepHoe mopsi, HO
BCICHUC aKBAKYJILTYPbI 6yueT OCYWECTBJIATLCS KaK BO BHYTPEHHUX, TaK U B HpI/I6pe)KHI)IX BOJax.
B0 npenoxxeHo chopMyIMpoBaTh MOJOXKEHUE, COMNIACHO KOTOPOMY «I10f] pbIOOJIOBCTBOM OyJeT
NOApa3yMeBaTbCs MCKIIIOUUTENBHO PBHIOOJIOBCTBO BO BHYTPEHHHMX BOJIOEMaX, TAKMX KaK PpeKH,
MPPUralOHHbIE CUCTEMBI, 03€pa ¥ BOJIOXPAHWJIMILIA, B TO BPEMsl, KaK IMOJl aKBaKyJIbTYpoil OyaeT
nojpa3yMeBaThCsl aKBAKYJIbTypa Kak BO BHYTPEHHHUX, TaK U B NPUOPEKHBIX BOJIAX».

Leau u ¢pynxyuu. Buino pereno, 4To opran 6yzeT o61agaTh KOHCYJILTATUBHOM (DYHKIIMEN B CBSI3U C
TeM, UTO IPyTre OPTaHU3alIN y>Ke IMEIOT MaHaT Ha YIIPaBJIeHNe KPYIMHLIMI BOOEMaMU B JIAHHOM
peruoxe.

I'pynna B

Ha3zeanue. I'pynmna BbiOpana Ha3BaHue «PbiOHOe xo3sificTBo B LlenTpanbHoit A3nu n Ha Kaskasze
(Central Asia and the Caucasus Fish (CACFish))», MOCKOJIbKY 3TO Ha3BaHWeE SIBISIETCSI OoJiee
o0wmMM (HanpuMep, pbIoa TaKKe SIBISIETCSI 00bEKTOM aKBaKyJIbTYPbI), IPOCTHIM M HE UCKITFOYAET
yuacTus Takux ctpaH kak Kuraii, Poccuiickas ®epepauust u Typuusi.

Onpeodenerusn. Bbut 06CyKJIeH TOIBKO TepMuH «Pernon». I'pyrna npuiiia K MHEHUIO, YTO TIpefMeT
1 PErMoH OpraHu3alliu, T.e. €€ JIeATeNbHOCTh U reorpauyeckuii MacluTad, AOJKHbI BKIIIOYATh
AKBaKYyJbTYpPYy U PbIOHOE XO35ICTBO BO BHYTpEeHHUX BofoeMax LlenrpansHoit A3un n KaBkasa, a B
OTHOLIEHUU PLIOHOrO XO3SIUCTBA, reorpapuuecKuii MacluTad NOMKEH BKIIOYATh TPAHCTPAHUYHbIC
o6nactu/6acceitnbl Kurast u Poccuiickoit ®efepanuu, rpannyaiiye ¢ peruonoM. He ciefyet 0oco6o
ynomuHath UepHoe u Kacnuiickoe MOpsi, TOCKOJIbKY ONpeJie/IeHHbIe BUJIbI AESITEIbHOCTHU B TAHHBIX
BOJIOEMAX, TAKNE KaK aKBAKYyJbLTYpa, MOTYT ObITh BKJIIOUEHBI B cpepy eITeIbHOCTH OpraHu3aluu,
€CJIM B IaHHBIX BOJIOEMAax He y/IesieTCs BHUMAaHUe 3TOM JesITETbHOCTH.

Heau u ¢ynxyuy. PyHkumM ROJKHBI OTpaxkaTh uead. CoOTBETCTBYIOLIAs CTaTbhsl JOJKHA
oTpaxkaTh Lesn/(PyHKIUK COTJIACHO pelleHnIo, npunsitomy B dymranGe. OnHako 1enn/dyHKIuH,
ccpopMyMpoBaHHbIe Ha coBelllaHny B [lynianoe, MOryT ObITh YCUIIEHBI.

Qunance. ['pynna npuszHana, 4To JJAHHBIA BOIMPOC SBJSIETCS CJIOXKHBIM, U YTO YCTOMYMBOCTh
opraHu3anmu Oy/eT 3aBHCETh TaKXke OT ee MOfXOofsIero (puHancupoBanus. Hesasucumo oT Toro,
Kakoe pelreHre Oy/IeT IOCTUTHYTO 0 3TOMY BONPOCY, BAXKHO YE€TKO ONPE/IeNUTh B COTIAIIIEHUN, YTO
ydJacTHe B COBEITAHUSIX TIPABSIIIIETO OPraHa Wi KOHCYJIbTATUBHOTO KOMUTETA [IOJIKHO OTIAYMBATHCS
13 OCHOBHOI'O OIOJKETa, T.€. U3 YWIEHCKMX B3HOCOB B OPraHU3alluIo.

Lpyzue sonpocwi. B xopie 00cy>KaeHusl B rpy1ne 6bUI0 MPeJIosKeH0, YTOObI OpraHu3alus He TOJIbKO
BBIHOCHJIA PEKOMEHJIAINH, a TaKXKe MMeJTa ONpefiesIeHHOe BIMSHIE Ha PEIIeHNs U JIeSITeTbHOCTh Ha
HAIMOHAJILHOM YPOBHE.

49. B xope naeHapHOro o6cy>k/eHusl Mo OKOHYaHUM Npe3eHTaluil pabounx rpymnin Obliia MogYepKHyTa

HCO6XOHI/IMOCTI) BKJIFOUCHUS B COIVIALICHUC TYHKTA 00 YyHpaBJ€HUAU pI)IGHbIMI/I 3almaCaMun B TPAHCTPAHNYHBIX
PEYHLIX CUCTEMAX, a TAKXKE TOTO, YTOOBI co31aBaeMasi opranmsalys HE TOJILKO BbIHOCUJIA pEKOMEHJallu,
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HO U 00J1ajjajia ONpeJieJIEHHON CIOCOOHOCTBIO BIIMSITH HA MPOLIECC MPUHSATUS pelieHuil. B oTHolleHuu
TOTO, JIOJKHA JIM OpPraHM3alyst UMeTh (PYHKIUM YIPABJICHUS WM HE I0JIKHA, KOHCEHCYC JIOCTUTHYT He
OblIIL.

50. HanpoHabHbII KOOpAMHATOP 13 A3epOaifiykaHa HeCKOJIbKO Pa3 COOOIIUIT YYaCTHUKAM COBEIIAHNS,
YTO MPABUTEILCTBO €0 CTPaHbI KeJIaeT BKITIOUNTh B COTJIAIIICHUE Clleflytolee yTBepsKaenue: «Hacrosiee
corJialieHne CoOJIofIaeT MEKIYHAPOTHO MPU3HAHHBIE TOCY/IaPCTBEHHbIE TpaHMIb». OH 100aBUI, YTO
TOJKHBI OBITH MPUHSITHI BO BHUMAaHWE TTOJIMTUYECKUE acTIeKThl M TEKYIe TePPUTOPHUAIIbHBIE CIIOPHI,
NPY 3TOM MPU3HABAS, UTO OPraHU3als JOIKHA UMETh CYyTry00 TEXHUIECKUIN XapakTep.

NOCAENYIOIWUE OEVICTBUS

51. Bbum o6cyskpeHbl nocienytoue aeictBust OpranusanpuonHoro komuteTa. Cekperapuar ®AO
HATOMHIJI YYaCTHUKAM O (BBIIIEYMOMSIHYTBIX) 33/auax M 3alUIAHMPOBAHHOM BTOPOM perrmoHaibHOM
MEKIPaBUTETLCTBEHHOM COBELIAHNN 110 YYPESKIEHUIO PETMOHATBHON PhIO0OX035IICTBEHHOM OpraHn3alyn
B LenTpanbhoit A3uu u Ha KaBkasze. [IpoBenieHue coBelanusi miaaHupyetcst B r. Tpa63oH, Typuus,
3-5 wuronst 2009 r. HanpoHanbHbil KoopauHaTop U3 Typuyy COOOUIMI yYacTHUKAM COBEIL[AHMsI, YTO
NPUHUMAKOLLAsI CTOPOHA, MUHUCTEPCTBO 10 JIEJIaM CENbCKOr0 XO3SICTBA U CEbCKUX paiioHoB Typuuun
(MARA), ye cOCTaBJIsieT TpUIJIALIeHUst U ObUIO ObI TPYAHO NPUOCTAHOBUTH MM 3aJIePXKATh ITOT
npouecc. [Ipo3Byyano 3asBieHre O TOM, YTO Ha MOArOTOBKY K COBEILAHNIO OCTAETCS BCETO IBA MECHIa,
Y 4TO CTPaHbI IOJKHBI HE3aMEIJIMTEIILHO NMPHUHSTE PElIeHe MO JAHHOMY BOIIPOCY.

52. Cekperapuar ®AO cooOIIMIT HAIMOHATBHBIM KoopuHaTopaM, uto PAQO okaszana CyIieCTBEHHYIO
TEXHUUYECKYIO M 3KOHOMMYECKYIO MOJCP>KKY IMPOLECCY YUPEXKJEHUS PErMOHANBbHON OpraHu3auuu,
COTJIACHO TIPOChOE €e WIEHOB M3 IaHHOTO perrnoHa. PuHaHCOBas MOIepXKKa Npolecca K HACTOSIIEMY
MOMeHTY cocTaBisieT B uesom npubausurenasno 200 000 US$. Cekperapuar nogyepkHyJl, uTo, €Clu
B TEUEHME CIIEAYIOLIEro Mecsiia He OY/IeT MOJyueHO TOCTAaTOYHO MOJITBEPK/CHUIA TPaBUTETHLCTBEHHON
3aMHTEPECOBAHHOCTH B JIAaHHOM TMpollecce, OH OyJIeT pacleHMBaTh 3TO, KaK CBUJETEILCTBO
HEJOCTATOYHOIO0 MHTEpeca PEeruoHa B COTPYJHUYECTBE MO PLIOHOMY XO3SMCTBY U AaKBAKYJIbType.
CriefioBaTesIbHO, OH MPHOCTaHOBUT (mociie KOHCysbTaimu ¢ MARA) paGoTy 1Mo MOArOTOBKE KO
BTOPOMY MEXKIPABUTEILCTBEHHOMY coBerannio («Coseranuio B TpaG30He» ) ¥ IEPECMOTPHUT OKa3aHUe
MOJTIEP>KKY TAHHOMY TIPOIIEeCCy.

53. CekperapuaT MOJUEPKHYJ, YTO HUKAKOW FOPUUYECKOI MOATOTOBUTENLHON U KOHCYJIBTATUBHOM
PpaboThI He MOXKET ObITh IPEATIPUHSITO, ECJIU CTPAHBI HE IPUMYT PELLIEHNs] OTHOCUTEINILHO BHJIA COTJIAILIEHNST
(CereBast MITO wiu Komuccwusi, cosnannast cornacio Craree XIV). Best unopmanysi, HeoGxoaumast
U1l TPUHSITUS peLLiEeHUs] OTHOCUTEJILHO BbIOOPa OJIHOTO U3 BApUAHTOB, Obl1a npejficTaBieHa B [lyianoe u
o0cy>KyeHa OoJiee IeTabHO B XOJIe HACTOSIIETO NMEPBOTo coBemmanns OpraHn3aioHHOTO KOMUTETA.

54. Cekperapuar TakxKe MOIUYEPKHYJ, YTO coBellanue B TpaG3oHe He OyfeT SIBISITbCS BCTpeyei
MOJTHOMOYHBIX MPEJICTaBUTEIEN, TOCKOJIbKY CHayaja MUHUMAJIbHOE YMCIIO CTPaH I0JI’KHO JIOTOBOPUTHCS
o cornamenn. CekpeTapuaT CMOKET MOJrOTOBUTH MPOEKT COTJIAIIEHHs JIJIsl COBEIaHusl B Clyyae,
€CJIM OH IOJIYYUT OIHO3HAYHbIE PEKOMEH/ALMN, OOOCHOBAHMUS BbIOOPA M KOHCTPYKTHUBHbIE MHCTPYKLMU
OT HAaLMOHANBHBIX KOOPAMHATOPOB. BbIno po6aBieHo, uto Cekperapuar OyAeT pacCUMTbIBATL Ha
AKTUBHOE COTPY/IHUYECTBO M COJIEHICTBHME BCEX HALMOHANBHBIX KOOPMHATOPOB, MOCKOJIBKY 0€3 TaKoro
COTpY/IHUUECTBa coBellanue B Tpab3oHe, Mo Bceil BEPOSTHOCTH, MOTEPIUT HEyAady.

55. HekoTopble HallMOHAJIbHbIE KOOPAMHATOPBI 00paTuiich K [IpaButenbeTBy Typiyu, MpUHUMAOLIEH
cTpaHe copelllanusi B TpaO3oHe, ¢ MpochOOil UCCIIENOBAThL BO3MOXKHOCThL MPOBEAEHUS, COBMECTHO C
Cekperapnatom PAO, ofHOHEBHOTO coBelanns Opraun3agioHHOr0 KOMHATETA 32 JIEHb JIO COBELIAHNS
B Tpa63oHe. DTo cosewnjanne No3BoJUT OpraHM3aliOHHOMY KOMMTETY MpPEABAPUTENLHO OOCYIUTh
KOHEYHYIO BEPCHIO MPOEKTA COTJIAlleH!s], YTOObI 00JIErYNTh €ro NPUHATHE Ha coBellaHnu B TpaO3oHe,
SIBJISIFOLLIEMCS] COBELJAHUEM Ha YPOBHE MMHUCTPOB. [Ipyrue HauvoHaIbHble KOOPAMHATOPbI OOPATUIINCh
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Kk IlpaBurenbctBy Typuuu, Kak NpPUHUMAIOUIEN CTpaHe, C MPOCHOOW MPUIJIACUThL MpEJICTaBUTENEN
MUHUCTEPCTB WHOCTPAHHBIX JIeJI BMECTe C MUHUCTPaMM, OTBETCTBEHHBbIMM 32 PBIOHOE XO3SIFICTBO U
aKBaKYJIbTYPY, YTOObI YIIYUIINTH U3BECTHOCTh OPraHN3aluy CPE/ MPAaBUTEILCTBEHHBIX YUPEKACHUIT 1
WX 3aMHTEPECOBAHHOCThH B HEll.

56. BBuy OorpaHMYEeHHOCTH BpPEMEHU JI0 coBeljanus B Tpa63oHe n HeocTaTKa (PUHAHCOBBIX CPENICTB
JUTst IPpOBefieHust coBetannsi OpraHM3alMOHHOr0 KOMUTETA B TEUEHHE CIIEYIOIEro Mecsina (a Takke
OTCYTCTBHSI TPEVIOKEHUA O €ro TpOBEJEHNH), ObUIO PENIEHO, YTO MOCIENYIOMEe OOCYKICHHUE
Oy/IeT MPOXOUTh MOCPEACTBOM MEPEeNuCKH MO 3NIeKTpoHHOU moute. [locnenyromye miaru, BKITFOYAst
ONI0OPEHHbIE CPOKU OTBETOB U JICHCTBUIA CO CTOPOHBI HALIMOHATILHBIX KOOpAUHATOPOB U CekperapuaTa
DAQO, U3I0KEHBI HIXKE.

KPATKOE U3JIOXKEHUE BbIBOJIOB 1 PEKOMEH/IALIMN

57. Cosemanne OpraHu3alMOHHOrO KOMMTETa MO TIO[TOTOBKE KO BTOpPOMY PermoHanbHOMY
MEXXTPAaBUTEILCTBEHHOMY  COBEIIAHUIO [0  YUPEXKJCHWIO PETMOHAILHON  PhIOOXO3SICTBEHHOMN
opraumzanmu st ctpan Lenrpanbroit A3un n KaBkasa 66110 mposesieHo ¢ 24 mo 26 mapra 2009 r. B
Amnxkape, Typuus.

58. B coBelianuy MpuHSIIM y4YacThe O(UIMATIBHO HAa3HAYCHHbIC HAIMOHAJIbLHbIC KOOPJMHATOPLI M3
nesitu ctpan (AsepOaiimkan, Apmenusi, I'pysus, Kurait, Keiproiscran, Poccuiickas Pepepaips,
Takukuctad, Typuust U Y30eKuCTaH), a TakKe HAOIIOaTe OT OJJHON MEKIPABUTEIbCTBEHHOM
opraHu3auum — MexrocyaapCcTBEHHOM KOOPAMHAMOHHON BOJIOXO035IMCTBEHHON KoMKccun LIeHTpanbHoi
Asun (MKBK), Typeukoro riaBHOro ympasjieHusi o cotpymaudectBy u pasputuio (THKA) wu
BcemupHoro 6aHka.

59. Ha ocHoBe pekomeHalmii PernoHansHOro MesKnpaBUTEIbCTBEHHOTO COBELIAHMS TSl THULIATHBEI
CO3/IaHMsI LIEHTPATTLHO-a3UATCKOI PhIOOXO03SIICTBEHHON opranu3aiuu, mposeeHHoi 10—12 Hosiopst 2008
r. B lyman6e, Tamxkukucran («Cosemjanusi B Jyiiante»), Cekperapuat ®AO, coriacHo 3ampocy,
Npe7ICTaBIII /IBa HanboJiee MOAXOJSIIMX BapUaHTA PErMOHATIbHON OpraHu3alyy MO COTPY/HUYECTBY B
PBIOHOM XO3SICTBE U aKBAKYJILTYPE.

60. BapwaHTBI SBISUUCH CIIETYIOLIMMU:

e  He3aBHMCHMMasi MeXKMpaBUTEIbCTBeHHasi opranmszaiusi (MIIO) — mo mpumepy CeTu UEHTPOB IO
akBakyJybType B A3narcko-Tuxookeanckom pernone (NACA), n

e opras, co3manHbii cormacHo Cratbe XIV Koncturyimmm PAO — mo mpumepy PermonanbHOm
KOMHCCHH 10 phIOHOMY X03s1iicTBY Ha Biiskaem Bocroke (RECOFI).

61. HarpoHabHbIM KOOPIMHATOPAM ObLTa MPeOCTaBICHA MOJHAS KAPTUHA JOCTOUHCTB U HE[IOCTATKOB
000MX BapUAHTOB, & TaKXKe MOJUTUYECKUE U TPABOBbIC MOCJEJCTBUS, CBSI3aHHbIE C JIByMs TaHHBIMU
BapI/IaHTaMI/I. B CBA3U C TEM, UYTO MHOI'€ N3 HALIMOHAJIBHbIX KOOp)Z[I/IHaTOpOB BHepBbIe HpI/IHI/IMa.HI/I y‘laCTI/IC
B JIaHHOM TIpolecCe, Ha COBELaHUM ObLIM MPEJCTaB/IeHbl U OOCYKJEHbl OOOOILEHHbIE PE3YJbTaThbl
coBelanus B [lyman6e, a TakKe TeXHIMUeCcKue U (PyHKIMOHAIIbHbIE aCTIeKThl 000MX BapUaHTOB.

62. CekperapuaT pa3zbsiCHII, 4TO 00si3aTesbHblil B3HOC PAO B opras, cosnansbiil mo Cratbe XIV,
Oy/leT OrpaHNYUBATHLCS] HE(PUHAHCOBON MOMOIIBIO B BUJIE CEKPETapsl C HEMOJIHLIM pabounuM rpahukoM,
Ha3Hayaemoro ['enepanbHbiM aupekTopoM PAQO. Takke ObUIO MOAYEPKHYTO, YTO, IO UCTOPUUYECKUM
nanapM, MITO nomy4datoT ot @A O He MEHBIITY IO TOMOIIIb, YeM OpraHbl, co3anHble cormacHo Crathe XIV.
Bb10, ofHaKO, OTMEYEHO, YTO OpraH, co3faHHblii cornacHo Cratbe XIV, OyeT cBs3aH onpeaeeHHbIMU
AIMAHUCTPATUBHBIMU NpaBmiIamMu 1 iporeccamu @A, 4To MOXKET MOBIHSTH Ha IEATETHHOCTh JIAHHOTO
oprasa.
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BriBoabI

63. HampoHanbHble KOOPAMHATOPBI BLICOKO OLIEHWIIN PYKOBOJICTBO M MH(OPMALMIO, TIPEIOCTABICHHYIO
cekperapuatom PAO paasi coBellaHMs, a TakXe MOMOIb B NPOLECCe YUPEXKICHUS! perMoHaIbHON
OpraHu3alyy Mo PbIOHOMY XO3SIICTBY M aKBAKYJIBTYPE.

64. HampoHanbHble KOOPAMHATOPHI TAaKXKe NPHBETCTBOBANM TpeyiokeHne MuHuCTpa 1o fienam
CEJILCKOT'0 X035CTBA M CeNTbcKMX paitoHoB Typuym o nposenernn ¢ 3 no 5 mtonst 2009 r. B r. Tpa63oH
(Typuwst) BToporo PernoHanbHOro MeXKnpaBUTEIbCTBEHHOT'O COBEILAHMS 110 Y UPE3KACHUIO PETHOHABHOM
PpbI00X035ICTBEHHON opraHu3anuu st crpad LlentpansHoit A3uu u Kapkasa.

e  MHorue HaMOHAILHbIE KOOPAMHATOPbI MOYEPKHYJIU, YTO INIaBHBIMU LIEISIMUA JAHHOKN OpraHu3alum
JIOJIXKHBI CTaTh TEXHUUECKOE U HayYHOE COTPY/IHUYECTBO U Nepeiauya TEXHOIOT .

e [lo npocbOe HEKOTOPBIX HAUMOHAJIBLHBIX KOOPAMHATOPOB Obll OOCYKJIEH BapuaHT Opraa,
cozpnanHoro cornacHo Crarbe VI Konctutyuuu ®AO, u ewie pa3 ObUI0 OTMEUYEHO, UTO, COIVIACHO
CYLIECTBYIOLIEMY OINbITY, Takoil OpraH He SBISIETCSl >KM3HECNOCOOHbIM BAPUAaHTOM B CBETe
pekoMeHauuii copejanus B Jymanoe.

e  HekoTopble HAlMOHANIbHbIE KOOPJIMHATOPKI BHIPA3UIIU CBOE COXKAJIEHHE O TOM, YTO MPULIJIOCH CHOBA
MOBTOPSITH y>K€ 3aBeplueHHble B JlymaHOe JMCKYyCCHM, M BbIPA3WJIM HAJEXKAY, YTO HAa3HAYCHHbIE
HaLMOHAJbHbIC KOOPAMHATOPbI Oy/1yT YIIOJIHOMOYEHbI OPraHaMH BJIACTY CBOMX CTPaH NOJJICP>KMUBATD
npolecc yUpexk/eHs: PernoHaIbHOM OpraHM3aluy U B AajibHEHIIeM, BIUIOTh [0 €ro 3aBeplleHus],
BKJTIOYasl KOH(EPEHLMIO TOJTHOMOYHBIX MPE/ICTaBUTENEN.

e  HanmonansHbeliekoopauHaTtopbluz KurasunPoccuiickoit @enepanum CooOMIm, YTO UX TPABUTENILCTBA
HCCIIEYIOT BO3MOXKHOCTb YUacTUs B Oy1ylIel pErMOHaIbHOM OpraHu3allii B KaYeCTBE YIEHOB, YTO
NPUBETCTBOBAJIOCH JIPYTMMHU HALMOHAIBHBIMUA KOOPMHATOPAMM, MPU3HABLIMMUA OTPOMHbBIN OIBIT
Kwuras u Poccuiickoir Pepepaunn B 067aCTH aKBaKyJIbTYPbl, a TAKXKE MHOM MOJIE3HBINA BKIIa 3TUX
CTpaH.

e HomuHanbHble (PUMHAHCOBBIE B3HOCHI YJEHOB B BBIOpPAHHYIO MMM (DOpPMYy OpraHu3alyy OblIN
NPU3HAHBI >KU3HEHHO BaKHBIMM, TaK KaK OHM OYyAyT AEMOHCTPUPOBATH HAJM4KMe TMOJIUTUYECKON
BOJIM, YCWIMBAaThb YYBCTBO COOCTBEHHOCTM, IapaHTUPOBAaThb YYacCTHE YJIEHOB B [EATEJbHOCTH
OpraHM3alyy 1 TNpHUBJEKaThb AajbHEHIIMe BKJajbl CO CTOPOHbI (PMHAHCUPYIOLIMX OpraHu3alyil.
Bbu1 npejicTaBiieH OMbIT PyrMX PErMOHOB, MOKA3bIBAIOLLMIA, YTO COOTHOLIEHNE U3[IEPXKEK 1 BBITOJL
WHBECTHLMI B PETMOHAJILHOE COTPYJHMYECTBO B OONACTH PHIOHOTO XO3SCTBA UM aKBAKYJbTYPHI
OY€Hb MO3UTHBHO.

e [IpuHumas BO BHUMaHUE, YTO HEKOTOpbIE CTpaHbl pabOTAIOT HAJ] COCTABJIEHWEM M pean3anueit
HAaLMOHAJIbHBIX [UIAHOB BHEIPEHMSI MHTETPUPOBAHHOIO YIPABJIEHUS BOJHBIMM pECypcami,
Oy/yLuast OpraHu3aLust 10JXKHa B3aMMOJIEIICTBOBATH C CYLIECTBYIOLMMU MEXKIOCY/IapCTBEHHBIMU U
HALMOHATbHBIMU BOJIOXO3SIICTBEHHBIMU OpraHu3auysmMu, Takumu Kak MKBK.

e  OTHOCHUTENLHO (POPMYJIMPOBAHMS ONpPEENIEHHbIX TMOJIOKEHUH TMpefiBApUTENLHOIO MPOEeKTa
COIJIAlIeHUs] HAlMOHAJIbHbIE KOOPJMHATOPBI BBIHECIIH CJIEYIOLE PEKOMEHIALMN:

— HasBanme opraHmzaumu JODKHO OTPaXkaTh €€ pPEerMOHANbHbBIN, T.€. LEHTPATbHO-a3MaTCKUIA
M KaBKa3CKHI, XapakTep, a Tak>Ke cepy JesITeIbHOCTH, 4 UIMEHHO, PbIOHOE XO35MCTBO BO
BHYTPEHHHUX BOJIOEMaXx M aKBAKYJbTYpPY. Bblin npenioskeHsl criefyiolye npuMepbl Ha3BaHUs
peruoHanbHoI opranu3anyn: «PeiGHOe x03s1iicTBO B LlenTpanbHoit Asun u Ha Kaskase (Central
Asia and the Caucasus Fish (CACFish))» i «CeTb 110 pbIGHOMY XO35I/ICTBY U aKBaKyJIbTYpe
B Llenrpanbroit A3un u Ha Kaskase (Central Asia and the Caucasus Fisheries and Aquaculture
Network (CACFAN))» um Komuccusi o ppIGHOMY X03SIICTBY 1 aKBaKyJIbType B LleHTpanbHOI
Asun u Ha Kaskase (Central Asia and the Caucasus Fisheries and Aquaculture Commission
(CACFAC))». Ha3Bauust JOJIKHBI ObITh TAK3Ke MEPEBEJICHbI HA PYCCKUIT SI3bIK.

—  OnpejiesieHnsi TEPMUHOB «AKBaKyJIbTypa», «PbIOHOE XO3SIACTBO BO BHYTPEHHMX BOJOEMAX»
n «OpraHuzagusi», a Takxke APYTruX OOIIENPUHATHIX MOHSITHUMA, AOKHBI COOTBETCTBOBATH
onpenenenusim PAQ.
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— «Pervon» wunm wMacmrTadl B OTHOIICHUU BEACHU AKBaKyJIbTYpbl HE MNOAPa3yMEBacT

TPAHCTPAHMYHbIX MNPOOJEM KpPOME pacClpOCTPAHEHUs] OOJIE3HETBOPHBIX OPraHUu3MOB U
NEePEABUKEHUS XKUBBIX OPraHU3MOB, B TO BpeMsl KaK B CBSI3U C PbIOOJIOBCTBOM BO3HUKAIOT HE
TOJIbLKO TPAHCTPAHUYHbIC, HO U TEPPUTOPUANBbHBIE BOMPOCH], OCOOEHHO B OTHOLLIEHUU OOLIUX
BOJI0OEMOB. B TOM, UTO KacaeTcsi pbIOHOIO XO3SICTBa, reorpauueckuii MaciTad JOJIKeH
BKJIIOUATh TPAaHCTPaHUYHbIe 00JacTH/GacceiiHbl, rpaHuyaliyMe ¢ perioHoM lleHTpanbHOI
Asun n Kagkaza. He caenyer oco6o ynomuHats YepHoe m Kacnuiickoe MOpsi, MOCKOJIbKY
onpejiesieHHbIe BUAbI JIETEILHOCTA B [AHHBIX BOJOEMAX, TaKWE KaK AKBAKYJbTYypa, MOTYT
ObIThb BKJIFOUYEHBI B C(hepy IEATEILHOCTY OPraHU3aliu, €CIU B JAHHBIX BOJOEMaX He YesseTCsl
BHUMAHUE 3TON €S TELHOCTH.

— ]_[eJII/l n qDYHKllI/II/I MOJIKHBI OTpaXaTb pPOJib OpraHv3ali KaK KOHCYJIbTATMBHOI'O OpraHa,

TaK KaK JpYyrue€ peruoHa/JbHbIC OpraHu3alyn y>K€ MMEHOT MaHJdaT Ha YIPaBJICHUE KPYNHbIMA
BOJOEMAaM1 B JTAHHOM PEruoHeE. (I)yHKHI/II/I AOJIKHbBI OTpazxaThb LEJ, a COOTBETCTBYIOLIME
TIOJIOKEHUS TOJIKHBI OTpaXKaTb I_IGJ'II/I/q)YHKHI/II/I, OIpe/ICJICHHBIC HAa COBCIIAHWU B I[ymaH6e,
KOTOPLIE MOT'YT ObITH YCUJICHBI B HaJH:HefIHIeM. OpFaHI/ISaHI/Iﬂ JTOJI2KHaA 06HaHaTb CIIOCOOHOCTBLIO
BJIVATH Ha pELICHUA U NEATCJIbHOCTh HAa HAIMOHAJILHOM YPOBHE.

— duHaHCOBbBIE BONPOCHLI OKa3aJIUChb CJIOKHBIM MPEIMETOM, HECMOTpPsA Ha TO, 4YTO OblLia

NOTYePKHYTa HEOOXOIMMOCTH (PMHAHCOBOW YCTONYMBOCTH Oprann3anuu. Hezasucumo ot Toro,
KaKoe peleHne OyieT JOCTUTHYTO IO 3TOMY BOIPOCY, BAXKHO YETKO OMPENIEINTD B COTTTALLIEHNH,
YTO y4YacTHE B COBEIIAHMSAX MPABSILEr0 OpraHa WM KOHCYJbTATHMBHOIO KOMHTETA JOJIKHO
OIUIAYMBATBCS U3 OCHOBHOTO OIOJIXKETa/B3HOCOB.

— JIpyrue noJyio>keHust NOTpeOyIoT JAJIbHENIIMX YyKa3aHUil, HO OHU MOTYT OBbITh MOJy4YeHbl Ha

0oJiee MO3AHNX CTATUIX.

IMocnenyromue maru

65. B csere BBIIIECKA3aHHOI'O, HAlIMOHAJIBHBIC KOOPAWHATOPLI COTJIACUJIMCL O TOM, 4YTO H€O6XOIII/IMO
NpeNnpUuHATbL CPOYHBIC JICI7ICTBI/I$I, a UIMCHHO:

)
2)

3)
4)

5)

6)

Cekperaprat ®AO BbIILIET NPOESKT MPOTOKOJIA COBEIIAHMUsI (HA AHMIMIICKOM M PYCCKOM $SI3bIKaX )
BCEM HallMOHAJIbHBIM KOOpAUHATOPaMm /10 3 anpeJist, NATHULBI.

Hauponanbabie koopauHaTopbl u3 Keipreizcrana u TakukrcTana 3asiBUIIN, YTO UX CTPaHbI OTJAIOT
npeanourenue oprady, coszganHoMy corjacHo Cratbe XIV Koncturyyuu PAO. OctanbHble
COOOIIAT CBOE MHEHHE O BbIOOPE OFIHOrO U3 JIBYX BapuaHTOB 70 10 ampensi, MATHUILI, BKITIOYAs
YeTKOe U BCECTOPOHHEE OOOCHOBAHKE TOTO, MOYEMY NPEeANnouTeHre ObUIO OTAAHO UMEHHO 3TOMY, a
HE IpyroOMy BapHUaHTy.

Cekperaprar ®AO N3BECTUT HAIMOHATILHBIX KOOPAMHATOPOB 10 21 anpesisi, yeTBepra, o oIy YeHHbIX
OTBETaxX M 0OOCHOBAHUSIX CAIGJITAHHOTO BLIOOpA.

Haupmonanbable koopauHaTopbl HanpassT B Cekperapuat @A O o 29 anpednsi, cpefibl, MOATBEPXK/IeHIE
TOTO, YTO OHU MMPUHUMAIOT MHEHUE OOJIBIIIMHCTBA.

B cnyuae, eciiu Cekperapuar ®AO nonyuut mMeree yem nsithb (5) moprBepsk/eHuil 1o 29 anpedsi,
TO OH OyJIEeT CUMTATb 3aMHTEPECOBAHHOCTb OYAYLIMX YJEHOB B PETMOHATBHOM COTPYAHUYECTBE
HeocTaTouHbM. B Takom ciydae, Cekperapmat ®AQO, mo cormacoBanmio ¢ [IpaBuTenncTBOM
Typumu, BBICTYNAOIMIMM OPraHW3aTOPOM 3alUIAHMPOBAHHOTO BTOPOTO MeKNpaBUTEIHCTBEHHOTO
COBEII[aHNs, OTMEHUT 3TO COBEIIAHNE U TIPEKPATHUT AAITLHENIIYIO TIOfJIP3KKY MPOoIiecca yIpesKaeHHst
PErMoHAILHON OpraHM3alyid, O YeM U3BECTUT HAMOHAIILHBIX KOOPJIMHATOPOB U COOTBETCTBYOIINE
HalMOHAJIbHBIE OPraHbl, OTBEYAOIIME 32 PbIOHOE XO3SICTBO U aKBaKyJbTYpY.

B cnyuae, ecm 6yfeT moydeHo CBUAECTENLCTBO TOCTATOUYHOM 3auHTepecoBanHoCTH, CekpeTapuar
DAO GyzieT cCOTpyAHNYATE C HAIMOHAILHBIMI KOOPAMHATOPAMH B MTOATOTOBKE BCeil HEOOXOMMMOM
JIOKYMEHTAIIMH ISl BTOPOro MesKNpaBUTEILCTBEHHOTO COBEIaHus (BKIIFOYast MPOEKT COrJIAIleHHs],
NPaBWJT M TIPOLIEYP OPraHU3aliy U MPOEKT paboyeil MporpaMmabl).
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3AKPBITUE COBEIIAHUA

66. BolensnoxkeHHble KpaTKie BHIBOILI M PEKOMEHIAUMK ObLIM B LEJIOM MPUHSTHI U TOJIePKaHbI
yuyactHukamu coserjanusi B 12:00 yacos uerepra 26 mapra 2009 r.

67. Cekperapuar PAO mobnarofapusl HALMOHATILHBIX KOOPAMHATOPOB 32 WX AaKTHBHOE YyuyacTue
B OOCY>KJIEHHSIX COBELIAHUS M BbIpa3ui 0cobyto GrarofapHocTh BceM coTpyaHukam ®AO u mpyrum
JIMLAM, TPUHVMABILNM yYacTHE B TIOATOTOBKE M OPraHU3alUK COBEIanns. HanyoHambHbI KOOpArHATOP
n3 Typumu, OT WMEHM HAUMOHAJIBHBIX KOOPJMHATOPOB, NPUHMMABIIMX YYacTWE B COBELIAHWH,
no6umaropapui P AO 3a opraHU3alIo COBELIAHNS M BBIPA3UIT HAJIEXkK Ty CHOBA YBHUIETh BCEX HAIMOHAIBHBIX
KOOP/IMHATOPOB B MIOHE B T. Tpa630H.
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APPENDIX A

Agenda

Tuesday 24 March
Morning session

09:00
09:30
09:40
09:50
10:10
10:40

11:45
12:15

Registration of participants

Opening ceremony

Introduction of participants

Break

Outcomes of the Dushanbe meeting and objectives of the Steering Committee Meeting
Presentation on the policy and legal implications of a regional fisheries arrangement and likely
options

Discussion

Lunch break

Afternoon session

14:00
15:00
15:00
15:20
16:00
17:00
17:15

Presentation on the Outline agreement for the regional fisheries arrangement
Discussion

Break

Presentation on rules and regulations for the regional fisheries arrangement
Discussion

Announcements from the Secretariat

Welcome cocktail at FAOSEC Office

Wednesday 25 March
Morning session

09:30
09:35
10:00
10:15
12:00

Introduction of the Procedures for the discussions in working groups
Working group discussions

Break

Working group discussions (continued)

Lunch break

Afternoon session

13:30
14:30
15:00
15:30
18:30

Reporting back from the Working Group discussions in plenary

Discussion

Summation and next steps

City tour through Ankara (Ataturk’s mausoleum, museum of Anatolian civilizations)
Diner

Thursday 26 March
Morning session

09:30
11:00

Adoption of the draft summary report of the meeting
Closing activities.
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INPNJIO2KEHUE A

IloBecTka qHs

BropHuuk 24 mapta
Yrpennsisi ceccust

09:00
09:30
09:40
09:50
10:10
10:40

11:45
12:15

Perncrpanyst y4acTHUMKOB

LepeMoHust OTKPBITHS

[IpencraBnenne y4acTHUKOB

Ilepepbis

PesynbTaTh! coBenjanms B [lynianoe u uenu coelianus OpraHn3alioHHOr0 KOMUTETa
IIpepcrasneHre NONMMTUYECKUX U FOPUAMYECKUX ACTIEKTOB PEMMOHAILHON PhIOOXO3SIIICTBEHHOM
OpraHU3alvy U BEPOSITHbIE BAPUAHTBI

O6cyxaeHue

[TepepbiB Ha 06en

IMociieo0enennas ceccus

14:00

15:00
15:00
15:20
16:00
17:00
17:15

IIpencraBnenue npeBapUTENILHOIO COTVIALLIEHUSI O PEFTMOHAILHON pbIO0X03SICTBEHHOM
OpraHu3aluu

O6cyxaeHue

[Tepepbis

[IpencraBneHue NpaBus U HOPM PErMOHANILHOI PbIO0X035ICTBEHHON OpraHU3aluu
O6cyxenne

OO0bsiBNEeHNs ceKkpeTapuaTa

[IpuBeTcTBEeHHBIN KOKTEWIH B 610p0 FAOSEC

Cpena 25 mapTa
YTpenusis ceccust

09:30
09:35
10:00
10:15
12:00

[IpencraBnenue npoueayp o0CY>KaeH!s B pabOYMX rpynnax
O6cyxpenne B pabouux rpymnmax

ITepepbis

O6cykjieHne B pabourx rpynmax (MpooIKeHHe )
[TepepbiB Ha 06en

IMociieo0enennas ceccus

13:30
14:30
15:00
15:30
18:30

OTtyeT 06 00CY>KAEHUSIX PabOUYMX IPYII HA TNIEHAPHOM 3ace/laHuu

O6cyxaenne

[TopBeneHre UTOroB U MOCHEYIOLIME aru

O630pHast akckypeusi o Aukape (Mas3zodeit Aratriopka, My3eit iuBim3anuii AHATOINM)
YxuH

YerBepr 26 mapTa
YTpenuss ceccusi:

09:30
11:00

HpI/IHHTI/IC IMPOCKTAa KPAaTKOI'o IpOTOKOJIa COBCHIAHUA
3aKimounTeIbHbIC HeﬁCTBI/Iﬂ.
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APPENDIX B

List of participants

ARMENIA

Levon Rukhkyan

Deputy Minister

Ministry of Agriculture, Nabandyana 47, 11,
Yerevan, Armenia

Tel.: (37410)528738, (37493)600808
E-mail: levon.r@yahoo.com

AZERBAIJAN

Mehman Akhundov

Director of Azerbaijan Fisheries Research
Institute

Az 1008, 16, Demirchizadeh str, Baku,
Azerbaijan

Tel.: + 994124962280

Fax.: +994124963037

E-mail: azfiri@azeuroTel.:com

Elshan Abdulazimov

Azerbaijan Embassy in Turkey

Baku Sk. 1 Oran, Cankaya

Tel.: + 90 312 491 16 81-82-83

Fax.: + 90 312 492 04 30

E-mail: elshan_abdulazim@yahoo.com

CHINA

Li Yingren

Chinese Academy of Fishery Sciences MOA,
#150 Qingtacun, South Yongding rd. Beijing,
100141, China

Tel.: + 86 10 68671170

Fax.: + 86 10 68676685

E-mail: liyr@cafs.ac.cn

Jiang Zuofa

Heilongjiang River Fisheries Research Institute,
CAFS, MOA No 43 Songfa, Daoli District,
Harbin, 150070 China

Tel.: + 86 451 84861326

Fax.: + 86 451 84604803

E-mail: jzffish@163.com

GEORGIA

Maia Metreveli

Ministry of Agriculture

6 Gelovani Ave. Thilisi, Georgia

Tel.: + 99599 115591

Fax.: + 995 32 378018
E-mail:metreveli@maf.ge, mmetreveli@yahoo.
com
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KYRGYZSTAN

Baialin Baitemirov

Ministry of Agriculture, Water resources and
Processing Industry Department of Fishery 359,
Tynystanov Str. Bishkek

Tel.: + 996 312 623598

RUSSIAN FEDERATION

Victor Kuznetsov

Federal Fisheries Agency , Department of
international cooperation, Head of Department
Rozhdestvenskiy Boulvard 12 Moscow Russian
Federation

Tel.: + 7495 623 4479

E-mail: kuznetsov@fishcom.ru

Nurmagomedov Zurab

the Russian Fisheries Research Institute “FGUP”,
Senior Scientist

Rozhdestvenskiy Boulvard 12 Moscow Russian
Federation

Tel.: + 7 495 623 44 79

E-mail: nurzurab@mail.ru

Valeriy N. Paltsev

Head of Investment, International and Foreign
Relations

Federal Agency for Fisheries

1, Savushkina str. Astrakhan, 414056 Russian
Federation

Tel.: (8512)54 12 53

Fax.: (8512) 25 86 36

E-mail: kaspnirh@mail.ru

TAJIKISTAN
Ahmadjon Gafurov
Tajikryba Fisheries Industry under the Ministry of
Agriculture of Tajikistan

44, Rudaki St. Dushanbe, Tajikistan
Tel.: + 917 004263

E-mail: rus_ibr@rambler.ru

TURKEY

Ramazan Celebi

Ministry of Agriculture and Rural Affairs
Eskisehir Yolu 9 km. Lodumlu, Ankara
Tel.: + 90 312 287 73 60 - 3078

Fax.: + 90 312 287 00 41

E-mail: celebii@yahoo.com



Erkan Gozgozoglu

Ministry of Agriculture and Rural Affairs
Eskisehir yolu 9 km., Ankara

Tel.: + 90 312 287 73 60

Fax.: +90 312 287 00 41

E-mail: erkan.gozgozoglu@tarim.gov.tr

Gulsen Kaya

Ministry of Agriculture and Rural Affairs
Eskisehir Yolu 10.km Lodumlu, Ankara
Tel.: + 90 312 287 73 60

Fax.: +90 312 287 00 41

E-mail: gulsen.kaya@tarim.gov.tr

UZBEKISTAN

Zoir A. Kimsanov

Head of Aquaculture Development Department
Ministry of Agriculture and Water Resources of
the Republic of Uzbekistan

Navai Street 9, Tashkent, Uzbekistan

Tel.: + 998 71 241 87 90

Fax.: + 998 71 241 20 40

INTERSTATE COORDINATION WATER
COMMISSION

Pulatkhan Umarov

Deputy Diretor of SIC ICWC

Karasu 4, Tashkent, Uzbekistan

Tel.: (998 71) 265 35 22

Fax.: (+998 71) 265 82 44

E-mail: umarovp@icwc-aral.uz

TICA

Mahmut Cevik

TIKA, Ataturk Bulvari No: 16
Tel.: 490 312 508 10 00

Fax.: +90 312 309 89 68
E-mail: m.cevik@tika.gov.tr
mahmutcevik@hotmail.com

Canan Alpaslan

TIKA, Ataturk Bulvari No:16
Tel.: 490 312 508 11 07

Fax.: +90 312 309 89 68
E-mail: c.alparslan@tika.gov.tr

WORLD BANK

Halil Agah

The World Bank Office Ugur Mumcu Caddesi 88,
06700 Gaziosmanpasa

Ankara, Turkey

Tel.: (+90 312) 459-8300

Fax.: (+90 312) 446-2442

E-mail: hagah@worldbank.org

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED NATIONS

Blaise Kuemlangan

Legal Officer

Legal Office

Viale delle Terme di Caracalla

00153, Rome, Italy

Tel.: + 39-06-57054080

E-mail: blaise kuemlangan@fao.org
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APPENDIX C

Welcome address
by
Mr M. Sinaceur
FAO Subregional Coordinator for Central Asia

Distinguished focal points, Representatives from countries in Caucasus and Central Asia,
Dear Representatives from TICA, ICWC and World Bank

Ladies and Gentlemen,

It is my pleasure to welcome you all at the Subregional Office for Central Asia of FAO.

I hope that you had good flights and have rested a bit from the sometimes tiresome travel.

The Subregional Office of FAO is happy to host this important Steering Committee meeting here in
Ankara. At the first sight Ankara might not seem a logical venue for such an event, but Ankara is the
capital of Turkey, a country which is currently the third largest finfish aquaculture producer in Europe
and ranked third in the top ten countries in the world in terms of annual growth in aquaculture production
for the period 2002—-2004. Currently the fish and fishery products production in Turkey is about 10 times
higher than the combined production of the Central Asian and Caucasus countries.

This Subregional Office of FAO was only opened in July 2007 and will support the Organization to carry
out its tasks in the sub-region of Central Asia.

As you probably are aware FAO is the organization of the United Nations with a mandate in rural
development and food security. Achieving food security for all is at the heart of FAO’s efforts — to
make sure people have regular access to enough high-quality food to lead active, healthy lives. FAO
aims to raise levels of nutrition, improve agricultural and fisheries productivity, better the lives of rural
populations and contribute to the growth of the world economy.

Ladies and Gentlemen,

The fishery and aquaculture sector in Central Asia and the Caucasus offers opportunities for technical
and economic cooperation. The time has come for Central Asian countries to take “quick and decisive
action” to seize these opportunities. As recognized by recent regional meetings, a regional fishery body
could play a critical role in addressing a number of relevant issues relating to inland fisheries management
and aquaculture promotion which remained unresolved so far and which require coordinated regional
efforts.

The first intergovernmental meeting in Dushanbe showed (with participation of 9 countries) that the
governments in the region are becoming more and more aware of the potential of the fisheries and
aquaculture sector as generator of employment and income in rural areas, source of healthy food and as
contributor to poverty alleviation.

Since 1949 FAO has been actively promoting Regional cooperative arrangements in the fisheries
sector world-wide. In that year the Indo-Pacific Fisheries Commission (now the Asia-Pacific Fisheries
Commission) was established in Manila. Since then over 30 Regional Fisheries Bodies, Regional
Fisheries Management Organizations and regional Aquaculture Networks have been established; many
of which with the support from FAO.
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FAO believes in cooperation, networks and partnerships to address together the needs of countries and
particularly of people in rural areas who are depending for their livelihoods on agriculture and fisheries,
including aquaculture.

Ladies and Gentlemen,

The meeting of the Steering Committee you are attending these days is a follow-up from the Regional
Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian Fisheries Organization, which
was kindly hosted by the Ministry of Agriculture of Tajikistan in Dushanbe, from 10 to 12 November
2008.

This Steering Committee meeting is an important preparatory event in the process which leads to the
Second intergovernmental meeting on the establishment of a Central Asian and Caucasus regional
fisheries organization. His Excellency, Mr Mehmet Eker, Minister for Agriculture and Rural Affairs of
Turkey has kindly offered to host the 2nd intergovernmental meeting in Trabzon in the period from 3 to
5 June 2009.

This Steering Committee, for which you were appointed by your countries as focal points, is confronted
with a large task. Together you should draft an outline agreement for the regional fisheries and aquaculture
organization or commission, including its rules, regulations and procedures of work. The outcome of
this meeting will be send officially to your governments for comments and suggestions. It is intended to
finalize and agree on the outline agreement at the 2nd intergovernmental meeting in Trabzon.

You can rest assured that FAO is willing to continue to provide advice on the establishment process of
a regional commission or network and provide technical assistance at later stages. You can count on the
support of FAO and particularly the Subregional Office for Central Asia (SEC).

Ladies and Gentlemen,

I would like to end this short welcome statement by thanking Mr. Blaise Kuemlangan from FAO
Headquarters, Mr Pedro Bueno, former Director-General of NACA and our SEC and FAO Regional
office staff for their efforts in making this meeting possible. I also would like to thank all of you for
travelling from far away to this meeting venue and dedicating your precious time to this important

effort.

I hope that the Steering Committee meeting will be fruitful and brings interesting new views to all of us
as well as provide the outcomes requested from it.

Thank you for your attention and wish you a pleasant stay in Ankara.
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MNPUJIOXEHHUE C
IIpuBeTcTBEeHHOE OOpaleHne

r-ua M. Cunacépa
Cyoperuonanbnoro Koopaunaropa ®AQO no LlenTpajabHoii A3uu

YBaxkaeMble HalMOHAIBHBIE KOOPAMHATOPBI, TIpeficTaBuTesy cTpan Kaskaza n LentpanbHoit Asun!
YBaxaemble npencrasuren TUKA, MKBK u Bcemupnoro 6ankal
ambI 1 rocroyia,

S pan npusetcTBoBaTh Bac B CyOpernonansHoMm Oropo PAO past LlenrpanbHoit A3uu. S Hajerock,
yro Bam mnepesner mnpoiuen npusiTHO, 1 Bbl cMOriM HEMHOrO OTAOXHYTH MOCJE YTOMMUTEIBHOTIO
MyTelLeCTBUSI.

Cotpyaauku CyO6pernonansHoro 6topo ®AO pappl, uTto coBeljanue OpraHu3alOHHOTO KOMHUTETa
NpoxopuT 3aech, B AHkape. C nepBoro B3risiia AHKapa MOXET MOKa3aTbCsl HE COBCEM IMOAXOSLM
MECTOM JIJIsl MIPOBE/ICHMS] TAKOr0 MEpOoNpHsIThsl, HO AHKapa — croiuua Typuuu, CTpaHbl, KOTOpas B
HacTosilee BpeMs sBIsieTcsl TpeThM B EBporne npousBoguTesiemM pbiObl B aKBAKYJILTYPE M HAXOIUTCS Ha
TPETHEM MECTE B IEPBOIA IECSITKE CTPaH MUPA MO YPOBHIO FOJIOBOr0 NPUPOCTA NPOAYKLUH AKBAKYJIbTYPbI
3a nepuoy 2002-2004 rr. B HacTosiiee Bpemst MPOM3BOJICTBO PhIObI U PhIOHBIX MpoayKToB B Typimu B 10
pa3 mpeBbIIIaeT o0IIyIo MpoayKIMio cTpad LlenTpansHoit A3un un KaBkasza.

Cy6perunonansHoe 6ropo PAO st LentpanbHoii A3un ObIIO0 OTKPBITO TONLKO B Htosie 2007 r. u OyzieT
OKa3bIBaTh Mojyiep>kKy Oprann3auuu B BbITOIHEHUH ee 3a7a4 B LleHTpanbHO-a3uaTckoM cyOperuoHe.

Kak Bpl, HaBepHoe, 3HaeTe, PAO Bxogur B cTpykTypy Opranuzaumu OO6benuHeHHbIX Hanmit n
MMEET MaHJaT Ha pa3BUTUE cejla U TPOJIOBOJILCTBEHHON obOecrneuyeHHOCTH. JlocTuKkeHue BceoOlei
MIPOJIOBOJILCTBEHHOI 00€CTIEYeHHOCTH SIBJISIETCSI TIIABHOM 1esbio yermmmi @A O, - mpegocTaBIeHAE JIFOMISIM
MOCTOSTHHOT'O JIOCTYNA K BEICOKOKAYECTBEHHOMY MPOJIOBOJILCTBUIO, YTOOBI OHM MOTJIM BECTU aKTUBHBIN
U 370poBblii 00pa3 xku3zHu. PAO cTpeMUTCs yBENMUYUTh NUILEBYH) LEHHOCTb MPOAYKTOB MNUTAHUS,
YIIYUIIATh CEIbCKOXO3SIICTBEHHYIO M PHhIOOXO3SIICTBEHHYIO MPOU3BOUTEIBHOCTD, SKU3Hb CEIILCKOTO
HACeJIeHUsI U COfIEHICTBOBATL POCTY MUPOBOI IKOHOMUKHU.

ambI 1 rocmoyia,

CekTOp ppI00JIOBCTBAN aKBAKYIbTYpbIBCTpaHax LleHTpansHOi A3unn KaBkaza oTKpbIBa€ T BO3MOKHOCTH
JJ1s1 TEXHUYECKOT0 M 9KOHOMUYECKOro coTpyHuyectsa. [lpuiso Bpems s crpan LienTpansHoil Asun
«TIPUHSTH OBICTPbIE U PELIUTEJbHbIE Mepbl», YTOObI BOCHOJb30BATHCS 3TUMU BO3MOXKHOCTSIMU. Kak
ObIJ10 TPU3HAHO Ha TTOCIIEJTHAX PETHOHAIBHBIX COBEILAHUSIX,, PETMOHAIIbHAS OPraHU3aLHs 1O PHIOOTIOBCTBY
MOKET UTPATh Ba>KHYIO POJib B PELLIEHNUH LIEJIOT0 PSifla aKTyaJIbHbIX BOPOCOB, KACAIOLLMXCSl YPABJICHNUS
BHYTPEHHMM PbIOOJIOBCTBOM M PAa3BUTHSI aKBAKYJILTYPbl, KOTOPBIE 10 CUX MOP OCTAIOTCS! HEPEeILIeHHbIMU
1 KOTOpbIE TPeOYIOT CKOOPAMHUPOBAHHBIX PETMOHAIILHBIX YCUJITUIL.

IlepBoe MesKMpaBUTEIbCTBEHHOE coBelljanne B Jlyman6e (¢ yuacteM 9 CTpaH) MOKa3ajio, 4TO
MPaBUTENbCTBA PETMOHA BCE GOJTHIIIE OCO3HAIOT MOTEHIMAI CEKTOPA PHIOHOT0 XO35IMICTBA M aKBAKYJIbTYPbI.
Pa3BuTie aToro cekTopa OyleT cnocoOCTBOBATH CO3/IaHMIO HOBBIX PAbOUMX MECT, MOAHSITUIO JOXOA0B
CEJIbCKOro HacelleHusl, 00eCNeYeHHIO 3[J0POBbIM MIMTAHUEM, TEM CaMbIM BHOCS CYLLECTBEHHBIN BKJIA/] B
npeojioJieHre 6eJHOCTH.

C 1949 r. ®AO akTuBHO cOfieiiCTBYeT PernoHabHbIM OpraHu3alysiM MO COTPYHUUECTBY B CEKTOPE
pPBIOHOTO XO3sICTBa MO Bcemy Mupy. B Tom ke rogy B Manune Obuta yupexjeHa Komwuccust no
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BONpocam pbi6osioBcTBa B MHuiickoM 1 Tuxom okeaHax (B JaHHbI MOMEHT A3nMaTcKo-THX0OKeaHcKast
poiGosioBHast komucceust). C Tex mop 6bu10 yupexkjeHo 6osee 30 PernoHanbHBIX PhIGOXO3SIHCTBEHHBIX
OpraHoB, PernoHasbHbBIX OpraHu3alyil MO YNPABJICHUIO PLIOHBIM XO3SIICTBOM M permoHaibHbIX Cereit
M0 aKBAKYJbTYpE; MHOTHE U3 KOTOPBIX ObIIM co3/jaHbl pu nojjepkke PAO.

®AO BepuT, YTO COTPYHUYECTBO, CETU U MAPTHEPCTBO MIOMOTAIOT COBMECTHO pelIaTh MPOOJIeMbI CTPaH,
B YACTHOCTH, HACEJICHUS] CEJIbCKOI MECTHOCTH, >KW3Hb KOTOPOTO 3aBUCUT OT CEJIbCKOTO M PbIOHOIrO
XO3SMCTBA, BKIIOYAsi aKBAKYJIBTYPY.

Hamel u 'ocniopa,

Cosenanne OpraHu3aiOHHOr0 KOMUTETA, BKOTOPOM BhITprHUMaeTe yuacTue, ssBIsieTCs POJIOJKEHIEM
PernonansHOro MesKNpaBUTEILCTBEHHOTO COBEIAHNS IO MHULMATHBE CO3[[aHNMS LIEHTPAITbHO-a3MaTCKOM
PBIOOXO3SICTBEHHON OpPraHM3alid, JIFOOE3HO MPOBEIEHHON MWHHMCTEPCTBOM CEJbCKOrO XO3SIHCTBA
Tapskukucrana B [yman6e ¢ 10 mo12 Hosiops 2008 r.

Hacrosiiee coBemjanne OpraHu3allMOHHOTO KOMHUTETa SIBJISIETCS Ba’KHBIM — MOATOTOBUTENLHBIM
MEpPOTIPUSITHEM BTOPOrO MEeKNpPaBUTENIbCTBEHHOTO COBEILAHUSI 10 YUPEKACHUIO PErHOHAIBHON
PbIOOX03SMICTBEHHOI OpraHu3auuu A ctpad LientpansHoit A3uu u Kaekasa. Ero [IpeBocxoaurenseTBo,
r-H MexmeT Dkep, MUHUCTp 1O JielaM CeJIbCKOro X035MCTBA M CeNbCKUX pailoHoB Typuuu 1r006e3H0
TNPEJITTOXKII TIPoBeCTH BTopoe MesknpasuTebcTBeHHOE coBelanme B Tpad3one ¢ 3 mo 5 muronst 2009 r.

B xone nannoro copemanust OpraHn3allmOHHOTO KOMUTETA, HAIMOHAIBHBIMHU KOOPJIMHATOPAMHU
KOTOpOTo BbI ObUIM Ha3HAUEHBI B CBOMX CTpaHaX, MPEJICTOUT PEHIUTh Ooibine 3ana4d. COBMECTHO
BBl cocTaBuTE MPOEKT MPEABAPUTEIBHOTO CONNIALICHHS 00 OpraHU3aluy Ui KOMHUCCHU 110 PHIOHOMY
XO34HCTBY M aKBaKyJbType, BKIIIO4as MPaBUiia, IOCTAHOBJICHUS U MPOLEAYPHl paboThl. PesynsTaTsl
9TOTO COBEIIAHUS OyAyT O(HUIMATBHO HAPABICHBI IPABUTENILCTBAM Balllux cTpaH /it KOMMEHTapHeB
U npeuioxkeHnit. OKoHYaTeIbHO OPOPMUTH MTPEABAPUTEIBHOE COITIAICHNE U JOCTHYb COTIIACHS TI0
HEMY IUTaHupyeTcst Ha BTOpOM MeXIpaBUTEIHLCTBEHHOM COBEIaHUH B Tpab30He.

Bb1 Moxere ObITh YBepeHbI B TOM, uT0 DAO roToBa NpoJI0InKaTh MPEO0CTABIATh KOHCYIBTAINH 110
BOIPOCAaM CO3/IaHUsI PETHOHAIHHON KOMUCCHUN WIIM CETH M OKa3bIBaTh TEXHUYECKYIO TOMOIIb Ha OoJiee
MO3/IHUX dTanax. Bel MoXkeTe paccunuThIBaTh HA MOJAEPKKY co cTopoHbl PAO U, B 0cOOEHHOCTH,
Cy6pernonansnoro bropo ®AO ans Hentpanbhoii Azun (PAO/CEK).

Jamsbl u Tocniona,

S1 xoTen OB 3aBEPIIUTH 3TO KOPOTKOE MPUBETCTBUE OIaro1apHOCThIO B ajpec T-Ha biesa Kysmutanrana
u3 llta6-kBaptupsl PAO, r-Ha Ilenpo bysno, 6b1Biero I'enepansroro aupexktopa NACA, u
corpynaukoB ®AO/CEK u PernonansHoro 61opo @AO 3a ycuiusi, NpUIoKeHHbIE ISl OpraHu3aIiu
JTAHHOTO COBEIaHus. S Takke Xouy modiaromnapuTh Bcex Bac 3a To, uto Bel mpuexanu uznanexa ajs

y4acTusd B 9TOM COBCIIAHUU U ITOCBATUIIX CBOC APAro€HHOC BpEMA 3TOM BaXKHOM MHUIINATUBEC.

S magerock, uTo coBemanue OpraHu3alMOHHOTO KOMHUTETa Oy/IeT IIOAOTBOPHBIM U IIPUHECET BCEM
HaM HOBBIC HHTEPECHBIC HJICU U MHEHUS, & TAKKE TOCTUTHET O’KUIAEMBIX OT HETO PE3yIbTaTOB.

Cmacubo0 3a BHUMaHUE U jkenaro Bam nmpustHOTO peObiBanms B AHKape.
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1. INTRODUCTION

The state of fisheries and in particular fisheries production in the Central Asian (Kazakhstan, Kyrgyzstan,
Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan) and the Caucasus (Armenia, Azerbaijan and Georgia) region
has seen better days. From a 1989-90 high of 383 000 tons of aquatic products, production declined
sharply to 67 000 tonnes in 2005/06. The relatively strong scientific support which the fisheries sector
enjoyed in the years before 1990-91 is considerably weaker. Current government plans give low priority
to fisheries. There are inadequate national fishery sector policies or regulatory frameworks, no or weak
fisheries agencies and essential infrastructure and hardly any funding for the management of the sector
resulting generally in poorly managed fisheries.

There is however great potential in terms of the region’s vast inland water bodies that can be better
managed and enhanced for capture fishery or used for culture-based fishery for higher fish production
leading to increased food supply, employment and higher incomes directly from fisheries, aquaculture
and other fringe activities. Other factors adding to this potential is the region’s adequate skilled and
less expensive labour force, a demography which will maintain a steady labour supply and creates an
increasing demand for food and goods, a positive business and investment climate and the relatively
low occurrence of fish diseases in the region as a result of limited recent introductions and extensive
production systems used.

While there is expressed interest in revitalising fisheries production in the region, the challenges are real.
The Central Asian countries and the Caucasus are cognizant of the current unsatisfactory situation and the
challenges they face to ensure that fisheries is once again a vibrant industry contributing to food security
and livelihoods. Among the recognized steps toward overcoming the challenges is the need to establish
a regional cooperative mechanism. This step identified at a regional workshop in Turkey (Van Anrooy,
Marmulla and Celebi, 2008) convened and facilitated by FAO recognized that the concerned states are
not capable of effectively mobilizing the required resources and meeting the challenges on an individual
basis. A regional cooperative mechanism will foster information and experience sharing, collaboration
in undertaking collectively agreed research and development programmes and the implementation of
such programmes for sustainable fisheries and aquaculture in the region.

This paper briefly recounts the recent initiatives toward establishing regional fisheries cooperative
arrangement for Central Asia and the Caucasus,identifies the emerging technical and policy considerations
and the likely institutional and operational implications, and presents the legal responses necessary to
implement the decisions relating to the preferred cooperative mechanism. The principal objective of this
paper is to assist the technical and policy advisors of the Central Asian States and the Caucasus towards
making a decision on their preference on the nature of the regional fisheries and aquaculture cooperative
mechanism and its essential components.

1.1 Background: past and current initiatives toward establishing a regional fisheries cooperative
mechanism

The recommendation for establishing a regional fisheries cooperative arrangement was first made at
the Regional Workshop on Inland Fisheries and Aquaculture in Central Asia: Status and Development
Prospects, held in Antalya, Turkey, from 11-14 December 2007 (the 2007 Workshop). The discussions
held during that workshop noted some of the benefits of having a regional cooperative mechanism
including its potential role in the development of a regional strategy. The establishment of a regional
fishery body and/or network was highlighted as an opportunity in a strengths, weaknesses, opportunities,
threats (SWOT) analysis of the fisheries and aquaculture sector in the region during the workshop. The
recommendations of the workshop specifically called for the creation of a regional enabling agreement
and a regional management body.

The Regional Workshop on the 1995 FAO Code of Conduct for Responsible Fisheries in the Central
Asian Region: a Call to Action, held in Tashkent, Uzbekistan, 8—10 April 2008 (CCRF Workshop),
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reiterated the need for a regional meeting to discuss the establishment of a regional fisheries cooperative
arrangement. This regional workshop also called on FAO to invite China and the Russian Federation to
regional activities in Central Asia, in view of the large number of transboundary water resources shared
with these countries.

In line with recommendations of the 2007 Workshop, a Regional Intergovernmental meeting was
convened at the invitation of the Government of Tajikistan with coordination and technical assistance
from FAO. This meeting held in Dushanbe, Tajikistan, from 10-12 November 2008 (Dushanbe
Meeting) was informed of the types of models of regional fisheries cooperative mechanisms available
with reference to real examples of regional fisheries bodies, arrangements and networks to demonstrate
their general legal, financial and institutional implications. However, while certain preferences in terms
of the general nature of the regional fisheries cooperative arrangement or network were indicated, no
conclusive recommendations were made for the appropriate fisheries cooperative entity. The discussion
below analyses the policy indications that can be extracted from past workshops and meetings to identify
possible options that would require a more focused consideration by the Governments of the concerned
States.

2. OVERVIEW OF INDICATIONS OF POLICY TOWARDS ESTABLISHING A REGIONAL
COOPERATIVE MECHANISM FOR CENTRAL ASIAAND THE CAUCASUS

The 2007 Workshop was the first regional forum to propose, among other initiatives, the establishment
of either a regional fishery body or a network organization for the wider Central Asian region. The
workshop noted that a regional cooperative mechanism would promote awareness for sustainable
development and facilitate regional collaboration. The 2008 CCRF Workshop in following up on the
proposal put forward at the 2007 Workshop, specifically called for strengthening and creating a fishery
organization to reduce constraints to effective fisheries management.

More considerations and clearer indicators for the establishment of a regional fisheries cooperative
mechanism and the nature for such mechanism began to emerge as a result of the survey' carried out
prior to the Dushanbe Meeting. The results of the survey were as follows:

(1) there was a favourable opinion towards establishing a regional organization;

(2) there were generally non committal responses as to governments’ ability to support and contribute
to the operation of the regional organization;

(3) there is limited experience in regional technical cooperation;

(4) there was an overwhelming agreement on the benefits of a regional organization on record;

(5) anear unanimous agreement was secured on the listed functions of a regional organization;

(6) mixed opinions on the constraints to establishing and sustaining a regional organization were
offered: funding obviously could not be “committed” but none of the States said the organization
would fail for lack of interest; and

(7) an early preference was indicated for either a Network of Aquaculture Centers such as the Network
of Aquaculture Centers for Asia-Pacific (NACA)-like intergovernmental organization (IGO) or a
regional fisheries commission.

After intensive discussions the Dushanbe Meeting concluded the following:

(1) A regional fisheries and aquaculture arrangement should be financially sustainable, pragmatic,
flexible, non-bureaucratic and simple to manage.

(2) While preliminary indications of preference for certain regional arrangements (specifically art. VI
and art. XIV under the FAO constitution and an IGO) were provided the meeting agreed that more

T See FAO 2009 - Appendix C of Appendix F.
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time was needed to consider all the information. Some delegations requested more time to discuss
the various options with competent national authorities.

(3) Continued financial, legal and technical support from FAO would be required in the establishment
process of the regional arrangement.

(4) The forthcoming support from Turkey and FAO under the Central Asia Regional Programme for
Fisheries and Aquaculture Development (FishDev — Central Asia), which will be part of the FAO—
Turkey Partnership Programme (FTPP) is a welcome contribution to the process.

(5) The name of the future regional arrangement should reflect the regional scope and objectives of
the arrangement; being Central Asia and Caucasus region and both inland capture fisheries and
aquaculture development and management.

(6) Most delegations preferred a regional arrangement with a vibrant membership, open to all countries
concerned, because of the transboundary nature of water bodies and related fish stocks in the region,
among other reasons.

At this stage, it is difficult to say with finality whether the preference for the States is a regional body
within or outside FAO, the latter as a network or NACA-type IGO. Itis beyond doubt however that there
is a clear will to establish such a regional cooperative body and a common agreement as to its benefits.
There is also strong desire for the regional body to be “financially sustainable, pragmatic, flexible, non-
bureaucratic and simple to manage” in support of inland fisheries and aquaculture development and
management in the region.

There are also strong indications that the concerned States will require support from FAO, other states
and international partners to establish and support the operations of the regional fisheries cooperative
arrangement including through a phased approach. Support to operations will be especially vital at the
initial phase.

It should be stated at the outset and based on previous studies of regional fishery bodies and the current
policy and economic climate that, regardless of whether the regional fishery body (RFB) is one established
and operated under the aegis of FAO or an independent intergovernmental organization (IGO), the RFB
would require an adequate level of resources in terms of finances and of support to its administrative
functions and operations in order for the new RFB to be reasonably successful in fulfilling its mandate.
In this context the focus of discussion will be on the features of an independent network IGO (non FAO
entity) and a RFB (Commission) established under Article XIV of the FAO Constitution should the
decision be in favour of an RFB under the auspices of FAO. The basic features of these two types of
RFBs imply more autonomy and stronger resource-support from its constituents although the manner of
administration, operations and beneficial attributes vary.

The brief overview provided below draws from findings of previous studies and information provided
for consideration by the concerned states to facilitate an indication of preference by governments on the
type of regional fisheries cooperative arrangement suitable for the Central Asian and Caucasus region.
Additional information is provided on the institutional and operational implications of the options with
some indications of costs and staffing so that the choice-making process can be well informed.

3. THE INSTITUTIONAL, OPERATIONAL AND LEGAL CONSIDERATIONS OF A
NACA-TYPE INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATION

Indications from the survey and the Dushanbe Meeting are that if the choice for the regional fisheries
management arrangement is an IGO or a non FAO entity, such IGO would be one that is modelled on a
network body like NACA (i.e. a NACA-type IGO). Therefore, this is the only type of independent IGO
or non FAQ entity described in this paper and presented for consideration by government representatives
of Central Asia and the Caucasus. Important background information on NACA’s history, establishment
and nature and its successes have been provided in “Towards Establishing a Central Asian Regional

44



Fisheries Cooperation Arrangement (CARNFish)” — a background paper prepared by Pedro Bueno
(FAO 2009)?, former Director General (DG) of NACA, for the Dushanbe Meeting.

3.1 NACA’s institutional, administrative and operational framework

The governing or institutional, functional and basic operational framework of NACA is set out in its
constituting document — the Agreement on the Network of Aquaculture Centers in Asia and the Pacific
(NACA Agreement). The Agreement established NACA as a regional network body with three organs:
a governing body (the Governing Council), a technical advisory body and a coordinating unit (or
secretariat).

The Governing Council is composed of government representatives from the parties (States) at the level
of ministers or director generals/directors of the agency responsible for fisheries. It sets the policies,
adopts management and financial guidelines and approves the program of work and related resource
requirements (e.g. budget, staffing). It also apoints the NACA Coordinator (Director General) and
establishes the Coordinating Unit (Secretariat). The Governing Council is chaired by a Chairperson
elected during its regular yearly meeting.

The technical advisory body comprises specialists from the public and private sector. It prepares, with the
assistance of the Coordinating Unit, the work program and provides technical advice to the Governing
body. The technical advisory committee of NACA consists of government technical experts.

The Coordinating Unit, headed by the Coordinator (the 2004 amendment to the Agreement changed
the title to Director General), administers and managers the implementation of NACA’s programme of
work. It coordinates advisory services to governments and other clients and develops and implements
fund raising strategies. Under the Coordinator are the secretariat staff who are mostly specialists in the
required disciplines or fields of work (e.g. fisheries management, environment, education and training,
information, economics, genetics and ecology, etc). The secretariat works closely with national focal
agencies i.e. agencies responsible for fisheries. However, governments can also designate centers of
excellence in the relevant fields or disciplines as national centres for the regional body.

3.2 Atypical annual operational and work cycle of NACA?®

In a typical year, which is when the Technical Advisory Committee (TAC) meets,* the major activities
include:

e  The formulation of a draft 2-year work plan or a draft 5-year work programme by the technical
advisory committee with the assistance of the secretariat;
The preparation of the annual report consisting of technical, administrative and financial components;
The technical advisory meeting; and

e The governing council meeting.

The yearly Governing Council Meeting (GCM), is now convened at the beginning of the year.® The
GCM is indeed the “mother” of all succeeding activities of the Organization for the year. Apart from
policy decisions, it gives the signals for Secretariat action.

2 See FAO 2009, and Bueno 2008. Unless stated otherwise, elements of the information on NACA excerpted or summarized in this paper
are from Bueno 2008 and FAO 2009

3 This section is based on information provided by Pedro Bueno, former Director-General of NACA.

4 The TAC meets every other year.

> It has not always been so; it used to be convened at the end of the year.
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Figure 1
NACA’s organizational structure

TAC

Governing Council

Administrative
Support

Secretariat

FAO
Associate Members
Friends of NACA
NGO, Corporate Partners
Donors, Farmer Federations

Technical Services

Wing

REGIONAL PROGRAMMES AND INITIATIVES

Coordinators

Teams

Working Groups

STREAM Information and Health R&D Education Farming and Policy and Institutional
initiative Communication Collaboration and Training Industry Affairs Support
NETWORK
Focal NACA . Regional Lead Regional Resource . o
. Collaboration People-Networks Associated Instittutions
Agencies Centres Centres
Center
PROJECT/TCDC ACTIVITIES/EXCHANGES/INITIATIVES
National Project Implementation

Advisory Groups Operatives

Source: Bueno, 2008

Every five years the major output of the GCM is a 5-year regional Work Programme This is submitted
to the Governing Council by the TAC. Between Year 1 and Year 5 of the Programme, GCM output is
a revision of the work programme and the programme’s resource requirement, particularly personnel
and budget. The GCM also scrutinizes and accepts an audited financial report of the year past, usually

covering the period 1 January to 31 December.
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The TAC meets every 2 years. Its major output, if the meeting is held on the year that the current 5-
year programme is ending, is a draft work programme that it endorses to the Governing Council (GC).
On other years, it would be a 2-year work plan and a resource requirement for the Plan. The budget
requirement is on an annual basis. In the year that the TAC meets, it usually does so 4 to 5 months before
the Governing Council Meeting to give the Governments time to review either the draft 5-year work
programme or the draft 2-year work plan. In between its sessions, TAC or certain of its members may
be requested by the Secretariat to review project proposals.

The regular administrative output of the Secretariat includes a report to the TAC or the GC of the
accomplishments of the past year, an audited financial report, and a budget for the next year and an
indicative budget for the next four years. It also plans and organizes the TAC and GC meetings. The
technical outputs are project proposals on stream or approved and ready for implementation, status
reports of ongoing projects, and final reports of terminated projects.

Development of project proposals, managing ongoing projects, and communicating routinely or for
special subjects or urgent matters with Governments and partner organizations is a constant set of
activities by the Secretariat. Most projects involve regional workshops usually at the end of the project,
as a way of sharing the results with member governments and partner institutions. These are of course
planned and organized by the Secretariat.

3.3 Financing NACA'’s programme of work and administration

Adequate funding of an international organization’s work programme and administration is central to its
effectiveness and sustainability regardless of whether it is a body established under the FAO Constitution or
an independent IGO. Thus NACA also has a prescription for funding its annual budget which comes from:

e  Members’ mandatory contributions;
host government contribution in cash and in kind (which provides for the local administrative
support staff or the remuneration for local administrative staff hired by the Secretariat, provides a
headquarters office, and bears the cost of maintaining the HQ office (utilities, security and repairs)
except communications.

e secondment to the Secretariat where technical personnel are seconded to the Secretariat instead of
being recruited;

e Payments against technical or consultancy services provided by the Organization.®

The mandatory contributions of a NACA member are based on its GDP or particular status. Currently,
there are six levels of contributions based on this straight forward formula as set out in Table 1.

TABLE 1

NACA schedule of contributions

Group Contribution in US$
Group I (a GDP of more than US$100 000 million) 60 000

Group II (a GDP of US$50 000 — 100 000 million) 40 000

Group III (a GDP of US$20 000 — 50 000 million) 30 000

Group IV (a GDP of US$5 000 — 20 000 million) 20 000

Group V (a GDP of less than US$5 000 million) 10 000

Group VI (City States or Urban Governments 10 000

Source: NACA Secretariat.

6 See FAO 2009.
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The total annual government contributions to be expected will depend on the current membership. At
the moment Australia, Bangladesh, Cambodia, China, Hong Kong SAR, Democratic People’s Republic
of Korea, India, Indonesia, Iran (Islamic Rep. of), Malaysia, Myanmar, Nepal, Pakistan, Philippines,
Sri Lanka, Thailand and Viet Nam are members of NACA. Participating (non-member) governments
include Republic of Korea, Lao People’s Democratic Republic and Singapore. The Food and Agriculture
Organization of the United Nations is treated as non-voting member of the Council” while the Secretariat
of the Pacific Community (SPC) is an Associate Member of NACA (effective May 2003) and has
representation, as non-voting member, in the Council. A typical annual budget of NACA ranges from
US$600 000 to US$1 million (including project and core funds) with 35 percent of this provided by
Members direct contribution.

Members attend meetings of the Governing Council and the Technical Advisory Committee at their own
expenses.

3.4 Notable features of NACA and preliminary observations
The notable features of NACA, elaborated by Bueno ? have been stated as follows:

(i) collective commitment of members (relating to its institutional framework);

(ii) continuity of participation (for benefits for all);

(iii) a set of common objectives (embodying the common interests of all)

(iv) a coordinating mechanism (characterized by its dedication, motivated and strategic thinking); and
(v) cost effectiveness of operation (reflected in its functional intergovernmental framework).

These core attributes are complemented by enabling conditions which make it possible for NACA to
pursue its mandate. These include (i) partnership and collaboration in the programme, (ii) continuing
relevance, (iii) adaptability to changes, and (iv) capability to rapidly respond to needs.’

The above features, particularly feature (i) (iii) and (v) which are stated in the founding legal document
— the NACA Agreement — are relatively typical of other RFBs or fisheries IGOs. Perhaps the notable
difference that makes NACA work successfully is the approach, now imbedded in its practice, of operating
not as a hierarchical IGO but a network of diversified expertise and facilities found in the various research,
development, education and related institutions in member and participating governments which can
be utilized for implementation of regional and national activities. The functional intergovernmental
network makes it unnecessary to invest in large capital and operating costs for new institutions, and
utilizing effectively scarce national resources and donor funds.

In addition to the above attributes and enabling conditions for a successful NACA is “regional goodwill”
as aptly put by Bueno (2008). Such “regional goodwill “ ... is expressed through collaboration, various
modes of cooperation, and sustained participation in the organization ... built and ... sustained by
the governments' adherence and commitment to the organization’s ideals.” Bueno cautions, in this
connection that “regional goodwill”’, which has yielded substantive results which confirm the pragmatism
of upholding the organization, could be destroyed by many things “but the fatal one would be the
politicization of the organization.”'°

“Regional goodwill” is demonstrated, among others, by member governments’ commitment to: fulfilling
obligations of financial contribution to the core program of NACA; ensuring that representatives of

7 FAO is treated as non voting member although the NACA Agreement stipulates in Article 9 (8) of the NACA Agreement that FAO “shall
be invited to be represented at meetings of the Governing Council in an advisory capacity” which makes FAO an advisor and not a
member per se.

8 See Bueno (2008) and FAO (2009).

? Ibid.

1 Bueno 2008.
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member governments in the Governing Council are directly involved in the planning and management
of aquaculture development at the national level; and the NACA concept of regional self-reliance in
achieving aquaculture development goals through networking and Technical Cooperation between
Developing Countries (TCDC)."

3.5 Legal foundation for a NACA-type IGO (institutionalizing the network organization)

A recognized IGO (be it a NACA-type body or a commission) will need a legal foundation. The advice
already accorded to the concerned States of Central Asia and the Caucasus is that the standard instrument
through which formal international relations, including through entities or a mechanism for cooperation
between two or more sovereign states is established, is an international agreement.'?

A NACA-type entity will require an agreement modeled on the NACA Agreement. A draft of such
agreement is attached as Annex A for consideration by the Steering Committee. Other necessary
instruments that are typically needed to implement the constituting document (the Agreement) are:

e  Schedule of government contributions

e Rules and Procedures for the Organization

e Financial Regulations

e  Employment Conditions; and

Staff Regulations
Samples of these instruments, developed for NACA, are provided in Annex B."
3.6 Practical steps in setting up a NACA-type IGO

In the light of the expressed need of the Central Asian Sates and Caucasus for FAO assistance, the
concerned states will need the support of FAO to establish such a body even if it is outside the purview
of FAO.

Where FAQ’s involvement is invited to set up an independent IGO as in this case, FAO will, on the
request of the concerned governments, convene a diplomatic conference to negotiate and adopt an
international agreement establishing the cooperative mechanism or entity.

The option to establish an autonomous entity through an independent multilateral agreement offers
flexibility to the prospective contracting parties from the point of view of timing in that they can be
concluded at any time without necessarily waiting for a session of the FAO Conference.

To avoid a protracted and costly negotiation process of the founding agreement, less formal meetings
of technicians should discuss and make well-informed recommendations to a more formal government
meeting and eventually convene a conference of plenipotentiaries for adoption of a legal framework (i.e.
agreement) for a network 1GO.

" Ibid.

2 See FAO (2009).

> These instruments are relevant for NACA. They can be tailored to meet the requirements of an arrangement for Central Asia and the
Caucasus if the cooperative arrangement chosen is a network IGO modelled on NACA.
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The practical steps outlined in the FAO document for the last meeting by Bueno in FAO 2009'* should
also be considered in setting up the NACA-type IGO.

4. THE INSTITUTIONAL, OPERATIONAL AND LEGAL CONSIDERATIONS
OF ARFB ESTABLISHED UNDER ARTICLE XIV OF THE FAO CONSTITUTION

If the choice of the concerned governments is that the regional fisheries and aquaculture cooperative
arrangement be a body established under Article XIV of the FAO Constitution, (Article XIV Body)
with some functional and financial autonomy, the RFBs to be examined as suitable models are APFIC?,
GFCM, IOTC and RECOFI being the only four Article XIV bodies that have been established. Of
the four, IOTC and GFCM can adopt binding conservation and management measures (subject to an
objection procedure in the case of GFCM), while the other two (APFIC and RECOFI) are only mandated
to formulate and recommend measures for implementation by its members.

Given that the focus of the potential regional arrangement is on inland fisheries and aquaculture, APFIC
and RECOFI may be suitable models but RECOFI, being the most recently established body will be
used as an example for establishing a FAO Article XIV type body for Central Asia and the Caucasus.

4.1 Institutional, administrative and operational framework of an FAO Article XIV body
— the RECOFI experience

The governing or institutional, functional and basic operational framework of RECOFI is set out in
the Agreement for the Establishment of the Regional Commission for Fisheries (RECOFI Agreement)
adopted by the FAO Council in 1999 and entered into force on 26 February 2001. The purpose of
RECOFI is “to promote the development, conservation, rational management and best utilization
of living marine resources, as well as the sustainable development of aquaculture in the area of its
competency.”'® As of 31 December 2008, eight States have become Members'’ by depositing their
instruments of acceptance.

The Agreement sets up a Commission, which is the governing body of the entity, comprising all Members.
The Commission has a Chairperson and two Vice-Chairpersons. The site and date for sessions of the
Commission are determined by the Commission in consultation with the Director General of FAO.

The seat of an Article XIV body is named in the Agreement and is normally located at a Regional or
Subregional Office of FAO. In the case of RECOFI, the seat is designated as the FAO Regional Office
for the Near East in Cairo. However, the Members can decide, at their own expense, to locate the seat
of the Commission elsewhere.

Although the Commission is established as an IGO, it exists within the framework of FAO. It therefore
has a special legal relationship with FAO. FAO provides the legal personality of the RFB shouldering
the rights and obligations of the RFB and owns assets and has liabilities on behalf of the RFB. The RFB
does not have the capacity to sue and be sued in accordance with international law and such national
laws as may apply, and would not have other attributes attached to a body with legal personality.'®

The special relationship through the constituting agreement and the practice followed so far ensures that
FAO provides the Secretariat of the RFB i.e. the Secretary and Staff of the Commission, which can be
and has been a financial burden for FAO. The Secretary is administratively responsible to the Director-

4 See FAO (2009).

5 The full names of the acronyms and abbreviations of RFBs provided can be found in FAO 2009.

6 Article 11l.1, RECOFI Agreement

7 Members are Kingdom of Bahrain, Islamic Republic of Iran, Republic of Iraq, State of Kuwait, Sultanate of Oman, State of Qatar,
Kingdom of Saudi Arabia, United Arab Emirates.

8 See FAO (2007), Supplementary Observations on the Proposals for a Change in the Status of the Indian Ocean Tuna Commission.
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General of FAO and is responsible for implementing the policies and activities of the Commission. He
reports on these policies and activities to the Commission. The Secretary is also the secretary to other
subsidiary bodies established by the Commission, as required."

The Commission adopts recommendations to meet its objectives (i.e. to promote the development,
conservation, rational management and best utilization of living marine resources and sustainable
aquaculture development). A Member gives effect to recommendations unless such member gives
notification within one hundred and twenty days from the date of notification of a recommendation that
it object to the recommendation.”

The commission’s regular meetings can be held yearly or every other year and hosted in turn by the
governments but it can organize special inter-sessional meetings as needed.?!

The RECOFI Agreement does not provide for a permanent technical advisory committee as established
under the NACA Agreement. However, it provides RECOFI with the ability to “establish temporary,
special or standing committees to study and report on matters pertaining to the purposes of the Commission
and working groups to study and recommend on specific technical problems.”?> Bueno has outlined
how certain technical and operational aspects of a Commission can work with the involvement of
committees or working groups. For example, such committees or working groups can take responsibility
for thematic programs which are problem-oriented (i.e. seed quality, spawning habitat rehabilitation,
health management, statistics and information) or activity oriented (i.e. breeding, stock enhancement,
recreational fishing).” The working groups can set their own working schedules.

The Commission can cooperate closely with other international organizations in matters of mutual
interest. On the proposal of the Secretary of the Commission, observers of these organizations may
be invited by the Commission to attend sessions of the Commission or meetings of the committees or
working groups.

Government focal points for the Commission’s programme are usually the agencies responsible for
fisheries. These directorates or bureaus or instituted of fisheries would provide the national coordination
for in-country activities. They would also be expected to coordinate the technical inputs of the various
relevant national institutions into the Commission’s work programs.

4.2 Atypical annual operational and work cycle of RECOFI (the transitional years)

RECOFI is a relatively new FAO Article XIV body. It is therefore going through a transition period.
While this means that a study of RECOFI may not yield much in terms of operational experience, it is
nonetheless relevant in terms of providing reference that is important for what can be expected in terms
of operation in the years soon after establishment of a regional fisheries arrangement.

As a RFB in its early years, much of RECOFI’s focus and initial Commission meetings concentrate on
administrative, organizational, broad policy and basic operational issues. For example, at its inaugural
session in October 2001, the Commission elected its first Chairperson and Vice Chair-persons, adopted
its Rules of Procedure and set up possible working methods and practical operating arrangements
including agreeing that technical and scientific matters be dealt with in subsidiary bodies while the
Commission focused, among others, on organizational, strategic and policy issues and on reviewing the
work of subsidiary bodies. It also established two ad hoc working groups and agreed on a schedule of
future meetings, future work and problem areas and addressed basic administrative issues.

" Article 11l.1, RECOFI Agreement

20 Article V.3, RECOFI Agreement

2 The Commission currently holds biennial meetings but future meetings may be held annually.
2 Article VIl, RECOFI Agreement

2 FAO (2009).

o
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At its second session in May 2003, the Commission began to review catch landings up to 2001 and the
aquaculture situation in its area, reviewed inter-sessional activities including results of the preparatory
meetings of the ad hoc working groups and reviewed its programme of work and budget for the next
biennium.

The third session of the Commission in May 2005 discussed issues similar to those discussed in the
second session. It was at this session however that the more articulated decisions and recommendations
of the Commission were adopted and which related to capture fishery statistics, aquaculture in the Area,
regional issues of concern, programme of work and budget and important initiatives.

Additional substantive issues were reviewed at the fourth and most recent session of RECOFI in May
2007. These included national and regional measures to address illegal, unreported and unregulated
(IUU) fishing, guidelines on reporting of stock status, report of workshops and information systems,
and strengthening communications in fish marketing and trade. It could be said that the Commission
appeared to be catching up with current issues relevant to its mandate by its fourth session.

Ad hoc activities and contributions supporting the work of the Commission were also reviewed or
approved particularly the Regional Aquaculture Information System (RAIS) and the Aquaculture Legal
and Policy Framework Project. The latter was developed inter-sessionally by the Working Group on
Aquaculture (WGA) and approved by the Commission at its fourth Session.

In terms of its operations and administration, the Commission identified and discussed a number of
standing problems constraining the Commission’s functions, among which was the need to strengthen
the Secretariat. In this respect, in November 2007 FAO designated the Senior Fishery Officer assigned
at the Regional Office for the Near East and North Africa in Cairo to act as Secretary of RECOFI. The
Senior Fishery Officer took charge of his duties in February 2008.

FAO also nominated the Technical Secretary of the Working Group on Fisheries Management (WGFM)
(formerly Working Group on Fishery Statistics). The Technical Secretary will support and assist in the
establishment of this new Working Group and in the revision of the former Working Group on Fishery
Statistics.

The Commission continues to benefit from the support provided by the Technical Secretary of the
WGA and the Information Officer who coordinated the development of the RAIS. The RECOFI fishery
statistics database is regularly maintained and updated. The Secretariat further relies on consultancies
to address specific issues (e.g. fishery statistics, fishery legislation, information technology applications,
animal health).

4.3 Financing RECOFI’s programme of work and administration

RECOFI Member countries contribute US$ 5,000 each every each. The finances for the core budget
of RECOFI are placed in a multi-lateral trust-fund project with the FAO symbol MTF/REM/001/MUL
and title “Support to the Secretariat of RECOFI”. The project started in April 2003 and is renewed on a
yearly basis. The Commission’s budget is revised regularly through the FAO central accounting system
to reflect annual contributions and the cash flow of expenditures.

The Commission budget for the 2007-08 biennium is US$ 160,000.00. This did not include the estimate
of the FAO Regular Programme contribution to RECOFI. As of the 31st of December 2008, the income
from contributions for 2008-09** amounted to USD 29 995.00 (equivalent to 75% of the expected annual
total contribution).

24 RECOFI fiscal year is from 1 May to 30 April.
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TABLE 2
Financial status in US dollars (2003—May 2009)

Income (contributions) 303 822

Total expenses 260 958

Expenses (up to end December 2008) 168 283

Commitments (2009) 60 357

Forecast (2009 5th session) 32318

Balance 42 864
TABLE 3

Financial delivery by activity during the intersessional period (US Dollars)

2007 2008 2009 Total
(provisional)

Working Group on Aquaculture 18 574 22234 16 342 57 150
Working Group on Fisheries 8 765 26 623 35388
Management
Secretariat 24 493 23 391 49 710 97 594
Total 43 067 54 390 92 675 190 132

The summary of the status of contributions is that four Members* have paid their contribution in full
while another four Members*® deposited their instruments of acceptance but have not yet fully paid their
contribution.

The balance of accumulated pending contributions against the 2007-08 and 2008—-09 RECOFI fiscal
years, as of the 31st of December 2008 is US$ 70 187.83.

Table 2 above provides an overview of the financial statement of the Commission’s budget since 2003
and as of December 31, 2008%” and the liquidation of total expenses as of 31 December 2008.

Total expenses (US$ 260 958) include expenses settled up to the end of December 2008 (US$ 168 283),
existing commitments (US$ 60 357) made until the end of April 2009 and a provision of US$ 32 318
earmarked as a forecast for the cost of the 5" RECOFI session.?®

The financial delivery by main activity during the period from 2007 to May 2009 is provided in Table 3.
The expenditures are divided in three broad categories: i) expenses related to the functioning of the
Secretariat (51% of total expenses, 52% of which are related to the Commission’s plenary sessions
in 2007 and 2009); ii) activities in support of the WGA (30%); iii) activities in support of the WGFM
(19 %).

The overall budget adopted by the Commission at its 4th Session included the funds made available as
extra budgetary resources (i.e. from voluntary contributions by some Members).

4.4 Notable features of RECOFI and preliminary observations
The basic features of RECOFI could not really be differentiated from those of other FAO Article XIV

bodies. In terms of the process for establishing such a bodys, it can be said that once the decision has been
made by the concerned states to create a FAO Article XIV body, the process to realize this decision will

% Iraq, Kuwait, Oman, Saudi Arabia.

% Bahrain, Iran (Islamic Rep. of), Qatar, United Arab Emirates.

27 Funds deposited for the implementation of RECOFI's Aquaculture Legal and Policy Framework Project are not included.
2 This covers costs of interpretation, in-session translation of draft report, travel, printing and miscellaneous.
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be facilitated by FAO in consultation with the concerned states. This arises from the fact that the Article
XIV body is part and partial of FAO as it is set up and operates within FAO’s framework.

A notable fact in the establishment and initial stage of operations is the substantial assistance RECOFI
received from FAO for coordination and operation. As can be noted from RECOFI’s experience
during the transitional period, FAO has provided a lot of support to arranging and facilitating the initial
Commission meetings.

The support provide by FAO mentioned above has its costs which,in RECOFI’s case, has been substantial .
Even though the FAO contribution through provision of the Secretary and staff of the Commission is
subject to agreement between FAO and the Members of RECOFI which could mean that the support
from FAO can be reduced in the future, in the interim period, this support level is being maintained even
at great cost to FAO.

There appears to be no remarkable development regarding operational aspects of the Commission. This
may be linked to the failure to ensure that all of the Members contributions are received in time to support
the Commission’s programme of work and budget. It is noted that a substantive amount of the budget
remains unsupported due to overdue payment of contributions. The agreed nominal contributions (i.e.
US$5,000) is 50% lower than the lowest contribution expected from NACA members but the RECOFI
experience shows that it can be difficult to ensure that Member’s nominal contributions are paid up.

4.5 Legal foundation for a Commission established under Article XIV of the FAO Constitution

A Commission proposed to be established under Article XIV of the FAO constitution will naturally be
established in accordance with that article and related documents. These require the formal setting up
of the entity through an international agreement between the prospective states. The Agreement must
however contain provisions that effectively establish the body as an Artcile XIV body including provisions
which clearly state this and that membership is open to FAO Members and Associate Members.

An Article XIV RFB agreement will include provisions on the establishment of the RFB, area of
competence, species covered, membership, objectives, functions and responsibilities, sessions, observers,
administration, decision making, implementation, information, subsidiary bodies, finances, cooperation
with other organizations and the usual final clauses including acceptance and entry into force.

A FAO Atrticle XIV entity for Central Asia and the Caucasus will require an agreement modeled on the
RECOFI Agreement and other Article XIV RFBs which are similar in style and content. A draft of such
agreement is attached as Annex C for consideration by the Steering Committee. The other instrument
that may require immediate consideration is the Rules of Procedure. A draft rules of procedure is
attached as Annex D. However, as the body to be established is within the framework of FAO, the Rules
of Procedure need not be adopted immediately as the constituting instrument. Interim operations of the
body will be based on FAO rules and regulations and practice.

4.6 Practical steps in setting up a FAO Article X1V body

A decision to establish a FAO Article XIV body will first have to be formally communicated to FAO by
one of the concerned States. FAO will internally review the decision in terms of ensuring that the formal
internal processes for setting up the new Commission are set in motion.

FAO Article XIV body agreements are normally adopted by the FAO Council on the recommendation
of a technical conference or series of technical meetings comprising Member Nations. They enter into
force on the deposit of the required number of acceptances in accordance with the provisions set down in
the agreement. The box below illustrates the process for establishing a FAO Article XIV Commission.
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Process for establishing
an FAO Art. XIV RFB

\

Technical conferences or
series of meetings of MNs recommends
Agreement for establishment

\

Submitted to Conference or Council
by DG on behalf of
Technical Conference or Meeting

\J

Approved by Conference
or Council

\

Acceptance by Member Nations (Parties)

\J

Entry into force
(after required acceptances is met)

5. COMPARATIVE OBSERVATIONS AND CONCLUSIONS

Agreements (founding legal documents) to establish a RFB will be required regardless of whether the
RFB is an independent NACA-type body or a Commission established under Article XIV of the FAO
Constitution. They have the same legal status as other international agreements and can provide for the
basic terms and conditions for efficient operation and flexibility as are given them by the prospective
parties during negotiations and considerations of drafts. However, in the case of a FAO Article XIV body,
its institutions will remain linked to FAO in accordance with the provisions set out in the FAO Basic Texts
and certain aspects of its modus operandi will reflect FAO’s manner of operation but on a different scale.

As is typical for many RFB agreements, the drafts provided for consideration by the governments
of Central Asian and Caucasus States contain provisions on the establishment of the RFB, area of
competence, membership, objectives, functions and responsibilities, sessions, administration, decision
making, implementation, information, subsidiary bodies, finances, cooperation with other organizations
and the usual final clauses including acceptance and entry into force.

The provisions relating to operations of the two draft agreements and the models used (i.e the NACA
Agreement and the RECOFI Agreement) are similar. The similarity is not a surprise as the two
agreements were shaped with FAO’s input. Similarities are also present in the principles and features of
the two types of RFBs which are now reflected in the draft agreements. The comparison compiled by
Bueno® (restated in Table 4) shows the high level of similarity inherent in the agreements of existing
non FAO IGOs and FAO Article XIV Commissions.

Therefore, the only real difference between the drafts provided for consideration is that one establishes
an independent IGO similar to NACA while the other establishes a RFB within the framework of FAO.

2 FAO 2009 at page 66-67.
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TABLE 4

Comparison of principles and features associated with a Non-FAO IGO and an FAO Article X1V
Commission (from FAO 2009)

Principles/Features Non-FAO FAO Article
1GO XV
Comm’n
1. It operates on the principle of Technical Cooperation among its members X X
2. It adheres to the democratic principle of one-member one-vote and on consensus to X
arrive at decisions
3. It observes the principle of equitability in assessing contributions and requesting X X

further contributions to its operations in terms of resources other than financial

4. Its programme of work reflects the common priorities and needs of members but X X
respects the unique problems and needs of individual members

5. Its objectives are clearly identified and understood and the responsibilities and X X
obligations of members are clearly understood

6. It operates with the maximum of flexibility to address emerging and respond to urgent X X
issues and concerns of members

7.1t operates with the maximum of political support and no political interference X X

8. It maintains independence and operates in the best interest of its members

9. It enters into mutually beneficial collaboration with international and other regional X X
organizations and institutions.

The former, as an independent IGO, is free to determine its membership to include entities such as non
state entities while the latter’s membership rules are guided by FAO’s basic texts.

The only practical difference is in the approach adopted in operation. RECOFI’s operations reflect
typical approaches adopted by other FAO RFBs. NACA in its practice, operates, not as a hierarchical
IGO but a network of diversified expertise and facilities found in the various research, development,
education and related institutions in member and participating governments. The network is utilized for
implementation of regional and national activities. This appears to foster a sense of ownership of the
network organization by the members which in turn urges Members to be truly committed to ensuring
that the work of the network gets done and in an efficient manner.

The “Regional goodwill” is demonstrated, among others, by NACA members commitment to: fulfilling
obligations of financial contribution to the core program of NACA; and ensuring that representatives of
member governments in the Governing Council are directly involved in the planning and management
of aquaculture development at the national level. Together with the NACA networking structure, the
above are real strengths of the NACA type RFB.

It should be noted however that RECOFI, unlike NACA, had not received substantial external funding
through an established project and that such project had allowed NACA to evolve and get stronger to
become the successful NACA of today. Thus adequate external support to the operation of a RECOFI-
type RFB may be required at the initial stages of its operations. However, if the governments of the
Central Asian and Caucasus States prefer a mechanism that will foster, from the start, self reliance,
independence in charting the operations and future of the regional mechanism, a sense that the work and
existence of the mechanism will require their full and sustained commitment, it may be appropriate to
consider setting up an independent mechanism outside FAO rather then changing direction and evolving
into an independent IGO after some years as a FAO Article XIV body. It should be acknowledged
however that the decision on the type of cooperative arrangement for inland fisheries and aquaculture
that is suitable for the region under consideration is the prerogative of the governments of the States of
Central Asia and the Caucasus.
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ANNEX A
[DRAFT]

AGREEMENT ON THE CENTRAL-ASIAAND THE CAUCASUS FISHERIES AND
AQUACULTURE NETWORK

The States Parties,

Noting the objectives and purposes stated in Chapter 17 of Agenda 21 adopted by the United Nations
Conference on Environment and Development in 1992 and the Code of Conduct for Responsible
Fisheries adopted by the Conference of the Food and Agriculture Organization of the United Nations in
1995;

Conscious of the paramount importance of fisheries and aquaculture in national development and their
contribution to food security in Central-Asia and the Caucasus region;

Committed to ensuring the long-term conservation and sustainable use of living aquatic resources in
inland waters through responsible fisheries and aquaculture and to safeguarding the environment and
ecosystems in which the resources occur;

Recognizing that close regional co-operation through a network of inland fisheries and aquaculture
centres in the region can make a significant contribution to the development and effective management
of inland fisheries and aquaculture;

Considering thatregional co-operation through networking can best be achieved through the establishment
of an intergovernmental organization carrying out its activities in collaboration with the State Parties
and other governments as well as organizations, programmes and institutions that may be able to provide
financial and technical support;

Have agreed as follows:

Article 1
DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement:

“Aquaculture” means the farming of aquatic organisms involving intervention in the rearing process to
enhance production and implies the individual or corporate ownership of the stock being cultivated.

“Area” means the waters and areas within the territorial boundaries of the Central Asian States namely
Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan, and the Caucasus namely Armenia,
Azerbaijan and Georgia and Turkey and, with respect to inland fisheries, other waters within the trans-
boundary water basins bordering the territories of the Central Asian States and the Caucasus in which
the Organization shall carry out the functions and responsibilities set forth in Article 4.

“Director General” means the Director General of the Organization;
“Donor Government” means a government of State other than a State Party, which makes a substantial
contribution to the activities of the Organization and has concluded an agreement pursuant to Article 16

of this Agreement.

“Inland fisheries” means any activity conducted to harvest fish and other aquatic organisms from inland
waters within the Area.
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“National centre” means an institution responsible for inland fisheries and aquaculture designated by a
State Party to serve as national focal point for linkage with the Organization

“Organization” means the Central-Asia and the Caucasus Fisheries and Aquaculture Network for
(CACFAN).

“Regional centre” means inland fisheries and aquaculture institution in the Central-Asian and the
Caucasus region or located in the territories of the State Parties selected by the Organization to serve as
a lead centre to share in the regional activities and responsibilities of the Organization.

Article 2
OBJECTIVES

1. The objectives of the Agreement shall be to foster cooperation and to assist the State Parties in their
efforts to enhance fisheries and aquaculture development and management in the Area, in particular
for:

(a) the conservation and sustainable use of fisheries and other aquatic resources through responsible
fisheries and aquaculture including through an ecosystem and precautionary approach; and,

(b) increasing production for improved food security, income and employment.

Article 3
REGIONAL INLAND FISHERIES AND AQUACULTURE NETWORK
FOR CENTRAL-ASIA AND THE Caucasus

1. The [Members] [States Parties] hereby establish the Regional Inland Fisheries and Aquaculture
Network for Central-Asia and the Caucasus which shall function in accordance with the provisions of
this Agreement.

Article 4
FUNCTIONS

In order to achieve the objectives of this Agreement, the Organization shall, in a sustainable, pragmatic,
flexible and non-bureaucratic manner:

(a) keep under review the state of the fisheries resources, including the economic and social aspects of
the fishing and aquaculture industries;

(b) assemble, publish and disseminate information regarding exploitable living aquatic resources and
fisheries based on these resources;

(¢) Formulate and recommend appropriate measures for the conservation and rational management of
living aquatic resources and for the implementation of these recommendations.

(d) Contribute to knowledge generation and raising the awareness about fisheries and aquaculture in
the Central Asian and Caucasus region.

(e) consolidate the establishment of an expanded network of inland fisheries and aquaculture centres
to share the responsibility of research, training and information exchange essential for better

development and management of fisheries and aquaculture in the Area;

(f) strengthen institutional and personal links among national and regional centres through the exchange
of technical personnel, technical know-how and information;
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promote liaison and cooperation among and within governmental organizations and with NGOs as
appropriate.

promote regional self-reliance and capacity building in inland fisheries and aquaculture development
and management including through Technical Cooperation among Countries in Transition
(TCCT);

promote the participation of stakeholders including women in development and management of
fisheries and aquaculture;

promote programmes for aquaculture and inland capture fisheries enhancement;

encourage,coordinate and,as appropriate,undertake cooperative research and developmentactivities,
including projects in the areas of fisheries and the protection of living aquatic resources.

conduct disciplinary and interdisciplinary research on selected inland fisheries and aquaculture
systems for adaptation or improvement of technologies, and for the development of new
technologies;

encourage, coordinate and undertake relevant training and extension activities in all aspects of
fisheries and aquculture including training and upgrading of core personnel needed for national
inland fisheries and aquaculture planning, research, training, extension and development;

assist in the collection, analysis and dissemination of information on inland fisheries and aquaculture
including the establishment of a regional information system to provide appropriate information
for development planning, research and training;

assist the national centres of [Members] [State Parties] in testing and adapting existing technology
to local requirements and in the training of technicians, extension workers and farmers at the
national level,;

transfer appropriate technologies and techniques for development of small-scale fisheries and
aquaculture including the transfer to the [Members] [State Parties] appropriate aquaculture
technologies and techniques developed at regional centres;

facilitate the exchange of national experts, technical know-how and information within the
framework of TCCT;

Promote women’s participation in capture fisheries and aquaculture development including
developing and implementing programmes for the promotion of women’s participation in inland
fisheries and aquaculture development and management at all levels;

assist [Members] [State Parties] in feasibility studies and project formulation; and

undertake such other activities related to the objectives of the Agreement as may be approved by
the Governing Council.

Article 5
SEAT

The Seat of the Organization shall be determined by the Governing Council, subject to the consent

of the State Party concerned.
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2. The Host Government shall provide free of charge or at a nominal rent, such accommodation and
facilities as are necessary for the efficient conduct of work at the Seat of the Organization.

3. If necessary, the Governing Council may establish subsidiary offices, subject to the consent of the
State Parties concerned; in so doing account should be taken of the possibility of utilizing accommodation
in existing centres.

Article 6
MEMBERSHIP

1. The Members of the Organization shall be the State Parties to this Agreement (hereinafter referred
to as Regular Members) and Associate Members.

2. The original Members of the Organization shall be the Governments of the State Parties invited to the
Conference of Plenipotentiaries at which this Agreement was adopted, which have ratified the Agreement
or have acceded thereto. A list of invited Governments is given in the Annex to this Agreement.

3. The Governing Council may, by a majority of not less than two-thirds of the Regular Members,
authorize any Government not referred to in paragraph 2 above, which has submitted an application for
membership, to accede to this Agreement as in force at the time of accession, in accordance with Article

[17], paragraph 3.

Article 7
RIGHTS AND OBLIGATIONS OF REGULAR MEMBERS

1. Regular Members shall, in accordance with this Agreement, have the right:

(a) to attend the meetings of the Governing Council and other appropriate meetings that may be called
by the Organization;

(b) to obtain on request, free of charge within reasonable limits, information available within the
Organization, on matters of their concern, including guidelines for obtaining technical assistance,

and collaboration in the study of their problems; and

(c) to receive free of charge publications and other information that may be distributed by the
Organization.

2. Regular Members shall, in accordance with this Agreement, have the following obligations:
(a) to settle their financial obligations towards the Organization;
(b) to collaborate in determining the technical activities of the Organization;

(c) to provide, promptly, information reasonably requested by the Organization, to the extent that this
is not contrary to any laws or regulations of the Members;

(d) to undertake assignments that may be mutually agreed between individual Regular Members or
groups of Regular Members and the Organization;

(e) to accord to the Organization and its Regular Members, in so far as it may be possible under the
constitutional procedures of the respective Regular Members, facilities which are deemed essential

for the successful functioning of the Organization; and

(f) to collaborate, in general, in the fulfilment of the objectives and functions of the Organization.
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Article 8
ASSOCIATE MEMBERSHIP

1. Any group of States, any regional or international donor agency, any intergovernmental organization,
any regional economic organization, including a regional integration organization, which may contribute
to the achievement of the objectives of the Organization, is eligible to apply for Associate Membership
of the Organization in accordance with the provisions of this Agreement.

2. The Governing Council may by a majority of not less than two thirds of the Regular Members,
decide to admit as an Associate Member of the Organization, any association or organization eligible
pursuant to paragraph 1 of this Article and which has submitted an application for Associate Membership
and a declaration made in a formal instrument that it will accept the obligations of this Agreement as in
force at the time of admission.

3. Associate Membership shall become effective on the date on which the Governing Council approves
the application.

4. Any group of states, any regional or international donor agency, any intergovernmental organization,
any regional economic organization, including a regional integration organization applying for Associate
Membership in the Organization shall submit an application for Associate Membership to the Director
General, who shall inform the Members of the Organization of such application. The Governing Council
shall then decide on the application in accordance with paragraph 2 of this Article. If a favourable
decision is taken it shall invite the applicant to submit the declaration referred to in paragraph 2.

5. Any Associate Member may terminate its associate membership by notifying the Director General
who shall inform the Members of the Organization of such notification. The denunciation shall take
effect at the end of one year from the date when the notification was received by the Director General.
The financial obligations, if any, are to be fulfilled up to the last year in which the denunciation takes
place.

6. Associate Members shall, unless otherwise provided in this Agreement, have the right:

(a) to attend and participate, without vote, in the meetings of the Governing Council;

(b) to attend the Technical Advisory Committee and other appropriate meetings that may be called by
the Organization;

(c) to obtain on request, free of charge within reasonable limits, information available within the
Organization, on matters of their concern, including guidelines for obtaining technical assistance,

and collaboration in the study of their problems; and

(d) to receive free of charge publications and other information that may be distributed by the
Organization.

2. Associate Members shall, in accordance with this Agreement, have the following obligations:

(a) to settle their financial obligations towards the Organization as determined by the Governing
Council pursuant to Article [9.];

(b) to collaborate in determining the technical activities of the Organization;

(c) to provide, promptly, information reasonably requested by the Organization, to the extent that this
is not contrary to any rules of the Associate Member;
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(d) to undertake assignments that may be mutually agreed between Associate Members and the
Organization;

(e) toaccord to the Organization and its Members, in so far as it may be possible under the constitutional
procedures of the respective Members, facilities which are deemed essential for the successful functioning
of the Organization; and

(f) to collaborate, in general, in the fulfilment of the objectives and functions of the Organization.

Article 9
THE GOVERNING COUNCIL

1. The Organization shall have a Governing Council on which each Member shall be represented. The
Governing Council shall be the supreme body of the Organization.

2. The Governing Council shall adopt its own Rules of Procedure.
3. The Governing Council shall hold an annual session at such time and place as it shall determine.

4. Special sessions of the Governing Council may be convened by the Director General at the request
of not less than two-thirds of the Members.

5. The Governing Council may, in its Rules of Procedure, establish a procedure whereby the Chairman
of the Governing Council may obtain a vote of the Members on a specific question without convening a
meeting of the Council.

6. The Governing Council shall elect its Chairman and other officers.

7. Each Regular Member shall have one vote. Unless otherwise provided in this Agreement, decisions
of the Governing Council shall be taken by a majority of the votes cast. A majority of the Members shall
constitute a quorum.

8. The Food and Agriculture Organization of the United Nations shall be invited to be represented at
meetings of the Governing Council in an advisory capacity unless it can participate at such meetings as
an Associate Member of the Organization pursuant to paragraph 1 of this Article and Article 8.

9. Donor Governments may be represented at meetings of the Governing Council in accordance with
an agreement concluded with the Organization under Article [16] of this Agreement.

Article 10
FUNCTIONS OF THE GOVERNING COUNCIL

The functions of the Governing Council shall be:

1.(a) to determine the policy of the Organization and to approve by a majority of not less than two-
thirds of the Regular Members its programme of work and its budget, giving due consideration
to the conclusions and recommendations of the Technical Advisory Committee referred to in

Article [12];

(b) to assess, by a majority of not less than two-thirds of the Regular Members, the contribution of
Members as provided in Article [14];

(c) to establish special funds to enable the acceptance of additional resources for the development of
programmes and projects;
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(d) tolay down general standards and guidelines for the management of the Organization;

(e) toevaluate the progress of work and activities of the Organization including the auditing of accounts,
in accordance with policies and procedures established for the purpose by the Governing Council,
and to give guidance to the Director General on the implementation of its decisions;

(f) toformulate and adopt the Financial Regulations and the Administrative Regulations, and to appoint
auditors;

(g) to appoint the Director General and to determine his conditions of service;
(h) to adopt rules governing the settlement of disputes, referred to in Article [20];

(i) to approve formal arrangements with governments as well as other organizations or institutions,
including any headquarters agreement concluded between the Organization and the Host
Government;

(j) to adopt the Staff Regulations which determine the general terms and conditions of employment of
the staff;

(k) to approve agreements for co-operation to be concluded pursuant to Article [16]; and

(1) to perform all other functions that have been entrusted to it by this Agreement or that are ancillary
to the accomplishment of the approved activities of the Organization.

Article 11
OBSERVERS

Non-member Governments, organizations and institutions that are able to make a significant contribution
to the activities of the Organization may, in accordance with the Rules of Procedure adopted under
Article 9, paragraph 2, be invited to be represented at sessions of the Governing Council as observers.

Article 12
TECHNICAL ADVISORY COMMITTEE

1. The Governing Council shall establish a Technical Advisory Committee composed of one
representative designated by each Member and Associate Member of the Organization.

2. The representatives designated on the Technical Advisory Committee shall be persons with special
competence and expertise in the fields of inland fisheries and aquaculture.

3. The Technical Advisory Committee shall meet at least once a year and at any time at the request of
the Governing Council.

4. At its annual meeting the Committee shall designate one of the Committee members as Chairman
who shall convene the next annual meeting of the Technical Advisory Committee.

5. The representative designated by each Member or Associate Member to the Technical Advisory
Committee may be accompanied to the meeting of the Technical Advisory Committee by technical

experts in the fields of inland fisheries and aquaculture.

6. The Technical Advisory Committee shall advise the Governing Council on all technical aspects of
the activities of the Organization.
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7. At each session, the Technical Advisory Committee shall adopt a report, which shall be submitted
to the Governing Council.

8. The Food and Agriculture Organization of the United Nations shall be invited to be represented at
Sessions of the Technical Advisory Committee unless it can participate at such meetings as an Associate
Member of the Organization pursuant to paragraph 1 of this Article and Article 8. Where appropriate,
representatives of Donor Governments and of other organizations or institutions shall also be invited to
be represented at such sessions.

Article 12 bis
DECISION-MAKING

1. As a general rule, decision-making in the Organization shall be by consensus. For the purposes of
this article, “consensus” means the absence of any formal objection made at the time the decision was
taken.

2. If all efforts to reach a decision by consensus have been exhausted, decisions on specific matters
shall be taken by those present and voting in accordance with the voting requirements in the relevant

article of this Agreement.

Article 13
DIRECTOR GENERAL AND STAFF

1. The Organization shall have a Director General appointed by the Governing Council.

2. The Director General shall be the legal representative of the Organization. He shall direct the work
of the Organization under the guidance of the Governing Council in accordance with its policies and
decisions.

3. The Director General shall submit to the Governing Council at each regular session:

(a) areport on the work of the Organization, as well as the audited accounts; and

(b) adraft programme of work and a draft budget for the following year.

4. The Director General shall:

(a) prepare and organize the sessions of the Governing Council and all other meetings of the Organization
and shall provide the secretariat for these meetings;

(b) ensure co-ordination among Members and Associate Members of the Organization;

(c) organize conferences, symposia, regional training programmes and other meetings in accordance
with the approved programme of work;

(d) initiate proposals for joint action programmes with regional and other international bodies;

(e) seek contributions from Members and donors for implementation of the approved programme of
work;

(f) be responsible for the management of the Organization;

(g) ensure the publication of research findings, training manuals, information printouts and other
materials as required;
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(h) take action on other matters consistent with the objectives of this Agreement; and
(i) perform any other function as may be specified by the Governing Council.

5. Staff members and consultants shall be appointed by the Director General in accordance with the policy,
general standards and guidelines laid down by the Governing Council and in accordance with the Staff
Regulations. The Director General shall promulgate Staff Rules, as required, to implement the foregoing.

Article 14
FINANCES

1. The financial resources of the Organization shall be:
(a) the contributions of the Members to the budget of the Organization;
(b) the revenue obtained from the provision of services against payment;

(c) donations, provided that acceptance of such donations is compatible with the objectives of the
Organization; and (d) such other resources as are approved by the Governing Council and compatible
with the objectives of the Organization.

2. Members undertake to pay annual contributions in freely convertible currencies to the regular
budget of the Organization.

3. ARegular Member which is in arrears in the payment of its financial contributions to the Organization
shall have no vote in the Governing Council if the amount of its arrears equals or exceeds the amount
of the contributions due from it for the two preceding calendar years. The Governing Council may,
nevertheless, permit such a Regular Member to vote if it is satisfied that the failure to pay was due to
conditions beyond the control of the Regular Member.

4. Unless otherwise agreed by the consensus of the Members of the Organization, each Member’s
financial liability to the Governing Council and to other Members and for the acts of omission and
commission of the Governing Council shall be limited to the extent of its obligation to make contributions
to the budget of the Organization.

Article 15
LEGAL STATUS, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Organization shall have juridical personality and such legal capacity as may be necessary for
the fulfilment of the objectives of this Agreement and for the exercise of its functions.

2. The Organization shall be accorded the privileges and immunities necessary to perform its functions
provided for in this Agreement. In addition, the representatives of Regular Members and the Director
General and staff of the Organization shall be accorded the privileges and immunities necessary for the
independent exercise of their functions with the Organization as generally accorded to international
organizations in each country.

3. Each Regular Member shall accord the status, privileges and immunities referred to above by
applying, mutatis mutandis, to the Organization, the representatives of Regular Members, and to
the Director General and staff of the Organization the privileges and immunities provided for in the
Convention on the Privileges and Immunities of the Specialized Agencies adopted by the General
Assembly of the United Nations on 21 November 1947.

4. Privileges and immunities are accorded to the representatives of Regular Members and to the
Director General and staff of the Organization not for the personal benefit of the individuals themselves,
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but in order to safeguard the independent exercise of their functions in connection with the Organization.
Consequently, a Regular Member not only has the right but is under a duty to waive the immunity
of its representatives in any case where, in the opinion of the Regular Member, the immunity would
impede the course of justice, and where it can be waived without prejudice to the purpose for which
the immunity is accorded. If the Regular Member does not waive the immunity of the representative,
the Regular Member shall make the strongest efforts to achieve an equitable solution of the matter.
Similarly, the Director General not only has the right, but is under a duty to waive the immunity of a staff
member where, in the opinion of the Director General, the immunity would impede the course of justice,
and where it can be waived without prejudice to the purpose for which the immunity is accorded. If the
Director General does not waive the immunity of the staff member, he shall make the strongest efforts to
achieve an equitable solution of the matter. The immunity of the Director General may only be waived
by the Governing Council.

5. The Organization shall conclude a headquarters agreement with the Host Government, and may
conclude agreements with other States in which offices of the Organization may be located, specifying
the privileges and immunities and facilities to be enjoyed by the Organization to enable it to fulfil its
objectives and to perform its functions.

Article 16
COOPERATION WITH DONOR GOVERNMENTS AND WITH OTHER
ORGANIZATIONS AND INSTITUTIONS

1. The State Parties agree that there should be a close working relationship between the Organization and
the Food and Agriculture Organization of the United Nations. To this end the Organization shall enter into
negotiations with the Food and Agriculture Organization of the United Nations with a view to concluding
an agreement pursuant to Article XIII of the Constitution of the Food and Agriculture Organization of
the United Nations. Such agreement should provide, inter alia, that the Director-General of the Food and
Agriculture Organization of the United Nations may appoint a Representative who shall be entitled to
participate in all meetings of the Organization in an advisory capacity, without the right to vote.

2. The State Parties agree that there should be co-operation between the Organization and Donor
Governments whose contribution would further the activities of the Organization. To this end, the
Organization may enter into agreements with such Donor Governments wherein provision may be made
for their participation in certain activities of the Organization.

3. The State Parties agree that there should be co-operation between the Organization and other
international organizations and institutions, especially those active in the fisheries sector, which might
contribute to the work and further the objectives of the Organization. The Organization may enter into
agreements with such organizations and institutions. Such agreements may include, if appropriate,
provision for participation by such organizations and institutions in activities of the Organization.

Article 17
SIGNATURE, RATIFICATION, ACCESSION, ENTRY INTO FORCE
AND ADMISSION

1. This Agreement shall be open for signature by the Governments in Central-Asia and the Caucasus
listed in the Annex hereto, in [place] on [day] [month] 2009 and, thereafter, at the Headquarters of
the Food and Agriculture Organization of the United Nations in Rome until [day] [month] [2010].
Governments which have signed the Agreement may become a party thereto by depositing an instrument
of ratification. Governments which have not signed the Agreement may become a party thereto by
depositing an instrument of accession.

2. Instruments of ratification or accession shall be deposited with the Director-General of Food and
Agriculture Organization of the United Nations who shall be the Depositary of this Agreement.
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3. Subject to Article 6, paragraph 3 of this Agreement, and at any time after the entry into force
thereof, any Government not referred to in paragraph 1 above may apply to the Director-General of
the Food and Agriculture Organization of the United Nations to become a member of the Organization.
The Director-General of the Food and Agriculture Organization of the United Nations shall inform
Members of such application. The Governing Council shall then decide on the application in accordance
with Article 6 and if a favourable decision is taken, invite the Government concerned to accede to this
Agreement. The Government shall lodge its instrument of accession, whereby it consents to be bound
by the provisions of this Agreement as from the date of its admission, with the Director-General of the
Food and Agriculture Organization of the United Nations within ninety days of the date of the invitation
by the Governing Council.

4. This Agreement shall enter into force, with respect to all Governments which have ratified it or
acceded thereto, on the date when instruments of ratification or accession have been deposited by at least
five Governments listed in the Annex.

Article 18
AMENDMENT

1. The Governing Council may amend this agreement by a three-quarters majority of the Regular
Members. Amendments shall take effect, with respect to all State Parties, on the thirtieth day after
their adoption by the Governing Council, except for any State Party which gives notice of withdrawal
within thirty days of receipt of notification of the adoption of such amendments, subject to the condition
that any obligation incurred by the Regular Member vis-a-vis the Organization shall remain valid and
enforceable. Amendments adopted shall be notified to the Depositary forthwith.

2. Proposals for the amendment of this Agreement may be made by a Regular Member in a
communication to the Depositary, who shall promptly notify the proposal to all Members and to the
Director General of the Organization.

3. No proposal for amendment shall be considered by the Governing Council unless it was received
by the Depositary at least one hundred and twenty days before the opening day of the session at which
it is to be considered.

Article 19
WITHDRAWAL AND DISSOLUTION

1. At any time after the expiration of three years from the date when it became a party to this
Agreement, any State Party may give notice of its withdrawal from the Organization to the Depositary.
Such withdrawal shall take effect twelve months after the notice thereof was received by the Depositary
or at any later date specified in the notice, provided, however, that any obligation incurred by the State
Party vis-a-vis the Organization shall remain valid and enforceable.

2. The Organization shall cease to exist at any time decided by the Governing Council by a three-
quarters majority of the Regular Members. The disposal of any real property belonging to the Organization
shall be subject to the prior approval of the Governing Council. Any assets remaining after the land,
buildings and fixtures have been disposed of, after the balance of any donated funds that have not
been used has been returned to the respective donors, and after all obligations have been met, shall be
distributed among the Governments which were Regular Members of the Organization at the time of the
dissolution, in proportion to the contributions that they made in accordance with Article [14], paragraph
2, for the year preceding the year of the dissolution.
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Article 20
INTERPRETATION AND SETTLEMENT OF DISPUTES

1. Any dispute concerning the interpretation or application of this Agreement which cannot be settled
by negotiation, conciliation or similar means may be referred by any Regular Member party to the
dispute to the Governing Council for its recommendation. Failing settlement of the dispute, the matter
shall be submitted to an arbitral tribunal consisting of three arbitrators. The parties to the dispute shall
appoint one arbitrator each; the two arbitrators so appointed shall designate by mutual consent the third
arbitrator, who shall be the President of the tribunal. If one of the parties does not appoint an arbitrator
within two months of the appointment of the first arbitrator, or if the President of the arbitral tribunal has
not been designated within two months of the appointment of the second arbitrator, the Chairman of the
Governing Council shall designate the arbitrator or the President, as the case may be, within a further
two month period.

2. The proceedings of the arbitral tribunal shall be carried out in accordance with the rules of the
United Nations Commission on International Trade Law (UNCITRAL).

3. A Member which fails to abide by an arbitral award rendered in accordance with paragraph 1 of this
Article may be suspended from the exercise of the rights and privileges of membership by a two-thirds

majority of the Regular Members.

Article 21
DEPOSITARY

The Director-General of the Food and Agriculture Organization of the United Nations shall be the
Depositary of this Agreement. The Depositary shall:

(a) send certified copies of this Agreement to the Governments invited as participants to the Conference
of Plenipotentiaries, and to any other Government which so requests;

(b) arrange for the registration of this Agreement, upon its entry into force, with the Secretariat of the
United Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations;

(c) inform the Governments invited as participants to the Conference of Plenipotentiaries and any
Government that has been admitted to membership in the Organization of:

(i)  the signature of this Agreement and the deposit of instruments of ratification or accession in
accordance with Article [17];

(ii) the date of entry into force of this Agreement in accordance with Article [17], paragraph 4;

(iii) notification of the desire of a Government to be admitted to membership in the Organization;
and admissions, in accordance with Article 6;

(iv) proposals for the amendment of this Agreement and of the adoption of amendments, in
accordance with Article [18]; and

(d) convene the first session of the Governing Council of the Organization within six months after the
entry into force of this Agreement, in accordance with Article [17], paragraph 4.
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Article 22
ANNEX

The Annex shall constitute an integral part of this Agreement.

Done at [place] this [ ....... ] day of [month] 2009 in the English and Russian language, both texts of the
Agreement being equally authentic.
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ANNEX
LIST OF GOVERNMENTS INVITED TO THE CONFERENCE OF PLENIPOTENTIARIES

(Article 6, paragraph 2)

Armenia

Azerbaijan

People’s Republic of China
Georgia

Kazakhstan

Kyrgyzstan

Russia

Tajikistan

Turkey

Turkmenistan

Uzbekistan
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ANNEX B

RULES OF PROCEDURE OF THE ORGANIZATION OF THE
NETWORK OF AQUACULTURE CENTRES IN ASIAAND THE PACIFIC (NACA)

Foreword

These Rules of Procedure of the Governing Council of the Intergovernmental NACA have been adapted
from those of the INFOFISH, with which organization NACA has many similarities. The Agreement
on NACA was drawn largely on INFOFISH, which was transformed from an FAO project into an
intergovernmental organization.

Rule 1
Representation

1. Each Member of NACA shall appoint one representative to the Governing Council in accordance
with Article 8.1 of the Agreement.

2. Each Member shall inform the Coordinator prior to the opening of a Session of the Governing
Council of the name of its representative and of any experts and advisers.

3. Each Member shall designate a Liaison Officer who shall have primary responsibility for
correspondence between the Member and NACA. The Liaison Officer shall normally be the Member’s
Representative on the Governing Council or may be any other person so designated. The name of the
Liaison Officer shall be communicated to the Coordinator, as shall any change in that designation.

Rule 2
Regular Sessions of the Governing Council

1. The Governing Council shall hold a regular Meeting annually at such time and place as it may
determine.

2. Notice of the convening of a regular Meeting shall be despatched by the Coordinator to all Members,
to the Food and Agriculture Organization of the United Nations (F AO) and to any non-member State,
international fisheries commission or other organization invited by the Governing Council to send
observers to the Meeting. Such notice shall be despatched not less than ninety days before the date fixed
for the opening of the Meeting.

Rule 3
Special Sessions of the Governing Council

1. The Governing Council may hold special sessions if it so decides or at the request of two-thirds of
the members. Requests by Members for the convening of a special session in accordance with Article
8.4 of the Agreement shall be addressed to the Chairman of the Governing Council.

2. The time and place of special sessions shall be determined by the Governing Council or by the
Chairman, as the case may be.

3. Notice of the convening of a special session shall be despatched by the Coordinator to the same

addresses as prescribed in Rule 2.2 not less than thirty days before the date fixed for the opening of the
session.
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Rule 4
Representative of the Food and Agriculture Organization of the United Nations

The Governing Council shall invite a representative from the Food and Agriculture Organization of the
United Nations to participate in all its sessions but without the right to vote, in accordance with Article

8.8 of the Agreement. Such representative may be accompanied by experts and advisers.

Rule 5
Observers

The Governing Council may invite non-member States, international fisheries commissions or any
organizations that are able to make a significant contribution to the activities of NACA to send observers
to regular or special sessions. Observers may, with the authorization of the Chairman, address the

meeting to which they are invited and otherwise participate in its work, but without the right to vote.

Rule 6
Election of the Chairman and Other Officers

1. At each Regular Session the Governing Council shall elect a Chairman and one or more Vice-
Chairman, who shall hold office for the period beginning at the time of the adjournment of the Regular
Session of the Governing Council and ending at the time of the adjournment of the subsequent Regular
Session.

2. The Chairman and Vice-Chairmen may not be elected for more than two consecutive terms.

3. In the absence of the Chairman, one of the Vice Chairmen shall exercise the functions of the
Chairman.

Rule 7
Functions of the Chairman

The powers and duties of the Chairman shall be:

a. to declare the opening and closing of each Session of the Governing Council.
b. To direct discussions at meetings and to ensure observance of these rules.

c. To accord the right to speak and to limit the time allowed to speakers.

d. Torule on points of order, subject to the right of any Representative to request that any ruling by the
Chairman be submitted to the Governing Council for decision.

e. To call for votes and to announce results.

f.  To sign on behalf of the Governing Council a report of the proceedings of each session of the
Governing Council for transmission to Members.

g. Generally to perform any function assigned to him by the Governing Council.
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Rule 8
Agenda

1. A provisional agenda for each regular or special session shall be drawn up by the Coordinator in
consultation with the Chairman and shall be despatched together with the notice specified in Rule 2.2 or
Rule 3.3 as the case may be.

2. Proposals for the addition or deletion of items in respect of the Provisional Agenda shall be
addressed by Members to the Coordinator who shall, if time permits, despatch them to Member States
and observers before the opening of the Session.

3. In accordance with Article 17.1 of the Agreement any proposal for amendment must reach the
Director- General of FAO at least 120 days before the opening day of the session at which it is to be
considered. Any proposal concerning amendments to the Agreement must be despatched to members at
least 90 days before the Regular Meeting or 30 days before the Special Meeting at which the proposal is
to be considered.

Rule 9
Quorum
A majority of the members of the Governing Council shall constitute a quorum.

Rule 10
\oting

1. Each Member shall have one vote.

2. Except as otherwise expressly provided for in the Agreement, all decisions of the Governing Council
shall be taken by a majority of the votes cast.

3. Decisions of the Governing Council pursuant to Article 63, 13.4, 17.1 and 18.2 shall be taken as
provided for in those Articles.

4. The Governing Council shall endeavour to reach its decisions by consensus without having to resort
to formal voting.

5. Voting, if required, shall normally be by a show of hands unless a Representative requests a vote
by roll call. A roll call vote shall be conducted in the alphabetical order in English of the names of
the Members. The name of the first Member to be called shall be designated by lot drawn by the
Chairman.

6. Any matter may be decided by secret ballot if the Governing Council so decides.
7. If the circumstances so require between sessions of the Governing Council, the Chairman may
decide that voting shall be done by mail or other means of communication. The vote of each Member

shall be communicated to the Chairman by the Liaison Officer.

8. The right to vote of a Member who is in arrears shall be subject to the provision of Article 133 of
the Agreement.

Rule 11
Public and Private Meetings

Plenary meetings of the Governing Council shall be open to the public unless the Governing Council
otherwise decides.
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Rule 12
Languages

1. The proceedings of the Governing Council shall be conducted in English.
2. All documents prepared for or emanating from the Governing Council shall be in English.

Rule 13
Secretariat

1. The Coordinator shall prepare and organize the sessions of the Governing Council and any subsidiary
bodies which it may establish. He shall provide the Secretariat for such Meetings and shall attend all
sessions of the Governing Council.

2. The Coordinator and any staff member designated by him shall participate, without the right to vote,
in the discussions of the Governing Council and of any subsidiary body established by it.

Rule 14
Reports

1. Areport of each session of the Governing Council shall be approved by the Council.

2. Reports shall, at the request of the Member of members concerned, also reflect minority views.

3. Reports of the Governing Council shall be despatched by the Coordinator to all Members, or
to the other countries listed in the Annex to the Agreement and to any observers represented
at the relevant session.

Rule 15
External Auditor
The Governing Council shall appoint an external auditor to examine and report annually on
the accounts of NACA. The auditor shall be appointed under the terms and conditions agreed by the
Governing Council.

Rule 16
Subsidiary Bodies
The Governing Council may establish such subsidiary bodies as it deems necessary. The terms
of reference and membership of subsidiary bodies shall be determined by the Governing Council.

Rule 17
Application

The foregoing Rules of procedure shall apply to all Meetings of the Governing Council and mutatis

mutandis, to meetings of the Technical Advisory Committee and to any subsidiary bodies which may be
established by the Governing Council.
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FINANCIAL REGULATIONS OF THE ORGANIZATION OF THE NETWORK
OF AQUACULTURE CENTRES IN ASIA-P ACIFIC (NACA)

The following Regulations shall govern the financial administration of the Network of Aquaculture
Centres in Asia and the Pacific (hereinafter referred to as “the Organization™), established under the
Agreement on the Establishment of the Organization of the Network of Aquaculture Centres in Asia and
the Pacific (hereinafter referred to as “the Agreement”).

Regulation 1
Financial Period

The financial period of the Organization shall be the calendar year.

Regulation 2
Budget

1. The Coordinator shall be responsible for the financial management of the Organization. He shall
prepare and submit to the regular session of the Governing Council (established under Article 8 of the
Agreement) budget estimates for the ensuing financial period.

2. The budget estimates shall be dispatched by the Coordinator to the members of the Governing
Council not less than sixty days before the date fixed for the opening of the annual regular session of
the Governing Council at which they are to be considered. The budget estimates shall be accompanied
by such information and explanatory notes as may be requested by the Governing Council or deemed
necessary by the Coordinator.

3. The budget estimates shall cover income and expenditures for the financial period to which they
relate and shall be presented in United States dollars.

4. The budget estimates shall be divided by function into chapters and, when necessary, into sub-
chapters.

Regulation 3
Appropriations

1. The appropriations voted by the Governing Council for the ensuing financial period shall constitute
an authorization to the Coordinator to incur obligations and make payments for the purposes for which
the appropriations were voted, and up to the amounts so voted.

2. The Coordinator may also incur obligations against future periods before appropriations are voted
when such obligations are necessary for the continued effective functioning of the Organization, provided
such obligations are restricted to administrative requirements of a continuing nature not exceeding the
scale of such requirements as authorized in the budget of the current financial period.

3. Appropriations shall be available for obligations during the financial period to which they relate.
Unobligated appropriations at the close of the financial period shall be carried over and included in the

budget for the next financial period, unless the Governing Council otherwise decides.

4. Transfers within the same chapter of the budget may be effected by the Coordinator, who shall
report thereon to the Governing Council.

5. Transfers from one chapter of the budget to another or any major budget revision must be approved
by the Governing Council.
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Regulation 4
Provision of Funds

1. The appropriations for a financial period shall be financed by annual contributions made by Members
of, Organization pursuant to Article 13 of the Agreement.

2. The appropriations for a financial period may also be financed by voluntary contributions
from Members the Organization or from other sources, and from any other income accruing to the
Organization.

Regulation 5
Funds

For the purposes of accounting for the expenditures of the Organization, there shall be established a
General Fund, a Reserve Fund and such trust funds as the Governing Council may decide to establish
from time to time.

Regulation 6
General Fund

The following monies shall be credited to the General Fund:

a. Annual contributions from members of the Organization, and
b. Any other income accruing to the Organization.

Regulation 7
Reserve Fund

1. A Reserve Fund shall be established.

2. In determining the regular budget the Governing Council shall decide the amount thereof, which
shall deposited in the Reserve Fund.

3. The Reserve Fund shall be used to finance operations of the Organization to the extent that annual
contributions and/or revenue have not yet been received and for such other purposes as the Governing
Council may determine.

4. Surplus income at the end of the financial period shall be transferred to the Reserve Fund.
5. The level of the Reserve Fund shall be reviewed by the Governing Council from time to time.

Regulation 8
Trust Funds

The Coordinator may accept on behalf of the Organization voluntary contributions whether or not in
cash from Members of the Organization or, subject to the approval of the Governing Council, from
other sources as may be approved by the Governing Council, provided that the purposes for which
such voluntary contributions have been made are consistent with the policies, aims and activities of the
Organization. The Coordinator shall establish trust funds to cover such voluntary contributions and
shall report thereon to the Governing Council.
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Regulation 9
Accounts

1. The Coordinator shall maintain such accounts as are necessary and shall prepare a statement of
accounts at the end of each year which shall show in the United States dollars:

a. The income and expenditures of all funds.
b. The status of appropriations, including:
i.  the original budget appropriations;
ii.  the appropriations as modified by transfer;
iii.  credits, if any, other than the appropriations voted by the Governing Council;
iv.  the amounts charged against those appropriations and other credits.
c. The assets and liabilities of the Organization.

2. Separate accounts shall be maintained for all trust funds.

3. The Coordinator shall submit to the auditors the accounts for each year not later than thirty days
following the end of the year,

Regulation 10
Custody of Funds

The Coordinator shall designate the bank or banks in which the funds of the Organization shall be kept
and report all such depositories to the Governing Council.

Regulation 11
Investment of Funds

1. The Coordinator may make short-term investments of monies not needed forimmediate requirements.
He may make long-term investments of monies standing to the credit of trust funds in such manner as
may be authorized by the Governing Council. Interest on the investment of monies standing to the credit

of trust funds shall accrue to such trust funds.

2. The Coordinator shall report periodically to the Governing Council on short-term and long-term
investments.

Regulation 12
External Audit

1. The Governing Council shall appoint an external auditor who may be changed only by the Governing
Council.

2. The auditor shall perform such an audit as he deems necessary to certify:
a. That the financial statements are in accord with the books and records of the Organization.

b. That the financial transactions reflected in the statements have been in accordance with the
Regulations and Rules, the budgetary provisions, and other applicable directives, and

c. That the monies on deposit and on hand have been verified by certificates received directly from
the Organization’s depositaries or by actual count.
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3. Subject to the directions of the Governing Council, the auditor shall be the sole judge as to the
acceptance in whole or in part of the certifications by the Coordinator and may proceed to such detailed
examination and verifications as he chooses of all financial records, including those relating to supplies
and equipment.

4. The auditor and his staff shall have free access at all convenient time to all books of account and
records which are, in the opinion of the auditor, necessary for the performance of the audit. Information
classified in the records of the Coordinator as confidential, and which is required for the purpose of the
audit, shall be made available on application to the Coordinator.

5. The auditor, in addition to certifying the accounts, may make such observations as he deems
necessary with respect to the efficiency of the financial procedures, the accounting system, the internal
financial controls, and, in general, the financial consequences of administrative procedures. In no case,
however, shall the auditor include criticism in his audit report without first affording the Coordinator an
opportunity of explanation to the auditor of the matter under observation. Audit objections to any item
in the accounts shall be immediately communicated to the Coordinator.

6. The auditor shall prepare a report on the accounts certified, and on any matters on which the
Governing Council by resolution thereon may from time to time give specific instructions.

7. The auditor shall submit his report to the Governing Council not later than ninety days following
the end the year to which the accounts relate.
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EMPLOYMENT CONDITONS
OF THE INTERGOVERNMENTAL NACA (REVISION 1)

I. Employment During the Interim Period January 1988 to December 1989

Employment during the current period ending 31 December 1989 requires consideration of special
measures. Appointments made to the project during this period would as heretofore have to be made
according to FAO rules and regulations; thus any appointments to graded professional posts would
have to be made on the basis of salary levels and employment conditions applicable to this international
professional category in the UN system.

Itmay be advisable,if use is to be made for reasons of economy of the revised salary levels and employment
conditions contained in the Study of Employment Conditions of the Network of Aquaculture Centres
in Asia (NACA/PGC-2/WP/OS8), to apply Special Service Agreements (SSA’s). Perhaps action may
in some instances be desirable to prepare someone for the period after 1989 when NACA will become
an intergovernmental organization. Under this arrangement all the terms of employment applying to
the appointment should be included in the SSA, making it a complete self-contained document (FAO
Special Service Agreement form, Attachment 1). It needs to be kept in mind that this would not be a
typical use of an SSA, which is normally as the term implies limited to payment for services and not
benefits.

The arrangement suggested above requires that the amount of salary be combined with the monetary
value of the employment benefits into a lump sum. This need not, of course, preclude revision of the
SSA during the period of its validity if and when significant changes take place. Whether to recognize
and to take into account any changes which may take place such as changes in family status, the birth of a
child, or possible additional eligibility for an education grant, would be at the discretion of management,
taking into account the subscriber’s value of the contribution to the work of the Organization.

Arriving at an amount representative of total emoluments would involve the exercise of judgment in
some instances in that the education grant and medical expense do not lend themselves to mere estimates.
It may be that these allowances had best be administered in accordance with actual expenditures rather
than being based on pre-estimates of expenditures. Furthermore, unless employment of rather extended
duration is contemplated, benefits such as education grant, shipment of personal possessions, etc., should
not be taken into account. A further constraint which cannot be ignored is that the budgeted amounts in
the project document must be kept in mind. Thus, funding limitations will, of necessity, be governing
to some extent.

In summary, the grade definitions contained in the report cited in the second paragraph should be used
as a guide to determine the level of remuneration. If the employment foreseen is for an extended period,
a period of a year or more for example, the value of benefits, insofar as budgetary coverage will permit,
would be determined and added to the “salary” amount. The total would constitute the amount of
payment. A period of service of a year or less would normally not need to take into account the value
of employment benefits.

It is suggested that the form used by F AO for SSA’s be applied to NACA. The guidance provided above
is not intended to imply that international professional appointments can no longer be made and that
these should be superseded by SSA’s during the life of NACA as an F AO project. Reference to SSA’s
only for those reasons where for reasons of economy or other reasons it is considered advisable to use a
less formal employment mechanism.

1. Guidelines for Dealing with NACA Employment Problems in Preparing for the Future

Preparations for managing and administering NACA as a regional intergovernmental organization
involve a number of preliminary actions some of which will be dealt with in this Note.
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A. Privileges and Immunities

Reference was made in discussion during the meeting of the Second Provisional Governing Council to
the basic issue of privileges and immunities. In the case of UN organizations these issues are covered
generally by a Headquarters Agreement. The basic provisions are covered by a General Assembly
Resolution applicable to all Member States. It happens occasionally that attempts are made by
governments to impose income taxes or to impose duties on imports of project equipment and supplies,
but such difficulties can usually be put aside by reference to liaison, protocol, and diplomatic channels.
It is understood that at the moment there is reference to these issues in the project document and it is
assumed that the Government will continue to extend import privileges for household goods, automobile,
etc. and also to exempt staff from payment of income tax on salaries. It is most important that these
privileges be extended since the salary scales would have to be revised upward drastically if income
taxes were to be applied with a disastrous effect on the project budget.

B. NACA Staff Assigned to Countries Other Than Headquarters

It is further understood that NACA may possibly appoint staff to positions in countries other than
Thailand. This was not foreseen at the time the study on employment conditions was made and it is not
possible to deal with this issue in the short time available now. Further, NACA should not be required to
undertake such a study for the small number of its posts. It is suggested that the UNDP Regional Projects
Division of RBAP, UNDP, be contacted for assistance if there is a need for established salary scales and
employment conditions in other countries. If such staff were to be nationals of the countries concerned,
it might not be necessary to think in terms of establishing new mechanisms. The Government concerned
and the UNDP office in the country could be asked for guidance.

C. Provident Fund

The provident fund or annuity scheme of the Mekong Committee is established with the Siam
Commercial Bank. It will be recalled that a note on this subject was submitted to the Second Meeting of
the Provisional Governing Council (NACA/PGC-2/WP/04 refers). The contact person is:

Mr Chatchawan Panlap

Manager, Financial Administration
Chief of Deposits .

Head Office, Siam Commercial Bank
Petchburi Road, Bangkok, Thailand

When the Mekong arrangements were made, the UN Pension Fund contributions and deductions were
14 per cent and 7 per cent, respectively. The UN General Assembly since then has changed the amounts
to 14.10 per cent and 7.05 per cent but the Mekong Committee has not amended the rates.

D. Health and Accident Insurance

The Mekong Committee has negotiated a health and accident insurance policy for its headquarters and
project staff with:

The Thai Health Insurance Company

968 U-Chukieng Foundation Building

Rama IV Road

Bangkok

The person to contact is Mr. Praneet Virakul, telephone no. 2357540.

When the Mekong Committee negotiated its policy, the Company required that, to be eligible, the
Organization needed to have a minimum of approximately 20 to 35 participants. As stated in the report
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cited in the introduction, it is suggested that NACA seek collaboration with the Mekong at such time as
the Mekong policy is subject to renegotiation. It might be possible to add the NACA staff to those of the
Mekong, if NACA were prepared to accept fully the terms of the Mekong Policy. A copy of the Mekong
Staff Health Insurance Plan is attached (Attachment II).

It will be recalled that a note on Health Insurance was prepared for the Second Meeting of the Provisional
Governing Council ofNACA (NACA/PGC-2/WP/08 Supplement B refers).

E. Living Allowance

During discussion of the Study of Employment Conditions it was pointed out that the flat sum of US$500
as a living allowance might not be adequate. It is likely that if numerous government staff are to be
seconded there will be too great variety of situations with regard to family situations to be covered
adequately by one single sum. It is suggested that some experience be gained and adjustments be made
on that basis. The amount could serve as a minimum.

III. The Administration of Staff Entitlements and Benefits

A. Grade Levels

NACA Professional Staff should be appointed at the appropriate grade level, on the basis of the level of
duties and responsibilities, provided the minimum qualifications/requirements are met. Job descriptions
outlining the major duties and responsibilities including the requisite qualifications in terms of requisite
academic and experience should be prepared. The characteristics of the three professional grade levels
are shown below.

1. Grade Level 1, the lowest of the three professional levels, should be used for persons having
completed academic training preferably to the advanced degree level, in the appropriate field of scientific
or technical specialization or in training or informatics as required. Normally a minimum of two or
three years relevant experience in an appropriate field of work should have been completed prior to
recruitment. In terms of UN grades the duties and responsibilities are equivalent to the P1 and P2
levels.

2. Grade Level 2 should be used for staff performing fully independent scientific research or other
work requiring general direction only in the kind of work to be performed. Normally four to eight or
nine years of relevant experience at the time of recruitment would be required. Such individuals should
be able to advise and train research staff of institutions in participating countries. In terms of UN grades
the duties and responsibilities are equivalent to the P3 and P4 Levels.

3. Grade 3 Level should be used for high-level posts of a very senior level of responsibility for
which ten to fifteen years of experience are required. For this as well as the lower levels the number
of years of experience should not be accepted as the sole or even the primary criterion but rather as
an indicative factor. The level and variety of experience, growth, progression, and development of
professional expertise and competence of the individual, insofar as this can be demonstrated in terms of
scientific publications or the evaluation of research results, should if anything receive more emphasis in
the evaluation process than years of experience alone. Grade 3 level is the equivalent in terms of duties
and responsibilities of the P5.grade level and extends into the D-I grade level.

B. Probationary Period and Annual Step Increments
The first year of service of any staff member appointed to a post at NACA should be considered as a
trial or probationary period. No extension of the period of service should be effected if there are strong

reservations regarding the quality of the performance of the person concerned. However, should there
be any doubt or uncertainty at the end of the initial twelve months’ appointment regarding the quality of
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the performance, a short extension without the award of an incremental step may be considered in order
that a thorough performance evaluation may be made. Given performance which is fully satisfactory
one incremental step should be awarded after twelve months of such service. In the case of superior
or outstanding performance demonstrated consistently during a twelve months’ period of consecutive
service two steps may be awarded.

C. Salary Scale

NACA salary scale (Monthly rate in US dollars)
Incremental steps

Level | 1 111 \Y V VI VIl VI IX X
1 800 820 840 860 880 900 920 940 960 980
2 1 000 1025 1050 1075 1100 1125 1150 1175 1200 1225
3 1400 1 440 1480 1520 1560 1 600 1 640 1 680 1720 1760

Note: Incremental steps will be awarded to staff members after 12 months of satisfactory service; two steps maybe awarded for superior or
outstanding service

The salary scale above is shown in the study and as reviewed and approved by the (Second) Provisional
Governing Council.

When considering making an appointment to a post the level and duties of the post should first be
reviewed to determine the appropriate grade. Since that is determined a step determination needs to be
made. Normally a new appointment would be made at Step 1. However, if the applicant’s net income is
in excess of Step 1 a higher step should be considered to avoid having the person lose income. A higher
step may also be awarded if the applicant has been occupying a very senior post.

A staff member should after a year of satisfactory service in grade be awarded an annual step increment.
As stated in the report, a case of superior or outstanding performance demonstrated consistently over a
twelve months’ period of consecutive service two steps may be considered.

D. Dependancy Allowance

An allowance for each up to a maximum of three dependants (spouse and two children) who are residing
with the staff member at the duty station may be authorized for staff members recruited for twelve
months or longer in the amount of $275 per dependant per annum. Dependant children should be
eligible up to and including the eighteenth year. The staff member should be required to show official
birth records and to show evidence that the dependants are not employed.

E. Education Grant

An Education Grant is authorized for up to a maximum of two dependant children aged 6 to 18 who are
in full-time attendance at a recognized educational institution. The amount of the grant is $2,500 per
school year in the country of the duty station per child but not to exceed actual costs. Costs that may be
covered include tuition, books, school supplies and boarding if applicable.

F. Installation Allowance

The Installation Allowance is intended to compensate in part for the “settling in” expenses a person
faces upon recruitment. It is a one-time payment and is paid for the first month including travel time
from the place of recruitment to the duty station at the UN DSA rate for the staff member. In addition,
half of the DSA allowance may be authorized for up to maximum of 3 eligible dependants (spouse and
2 children) who accompany and will reside at the duty station.
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G. Dislocation Allowance

Level Unaccompanied rate Accompanied rate
1 and 2 $2 400 $3 000
3 $2 850 $3 600

The allowance is roughly equivalent to the UN assignment allowance and is intended to compensate
financially in part for the disruption suffered by a person leaving the home country to work abroad. It
may be paid annually for a period not to exceed five years.

H. Shipment of Household Goods and Personal Effects

Personnel to be employed for a year or more may be authorized the shipment of personal effects and
house- hold goods by air from the place of recruitment to the duty station up to the maximum including
the weight of packing of:

a. 500 kg for the staff member.

b. 250 kg for the first eligible dependant.
c. 100 kg for each additional dependant.
I.  Other Administrative Matters

In the study of February 1987, the primary emphasis was on providing for the very basic allowances.
Provision for some additional benefits needs to be considered. Among these are holidays to be observed,
annual leave and home leave. It is suggested that holidays authorized by the UN be observed. Annual
leave and home leave entitlements of the UN system would also seem to be appropriate.

There are numerous other matters of a management and administrative nature which have not been
addressed. To avoid having an unduly elaborate administrative system for small number of staff it
would be prudent to adopt a policy for reasons of continuity, consistency and simplicity to follow UN
field project practices generally on matters where the Governing Council has not legislated. This would
obviate the need for an elaborate administrative manual as well as simplify administrative practices.

IV. Assistance to the Working Group Established by the Governing Council

It can be assumed that the Head Office will be required to provide extensive information on future plans
and programmes for use by the Working Party designated by the Provisional Governing Council (PGC).
This will include costing of posts and related matters.

For assistance in preparing budgetary forecasts it is suggested that a table patterned along the table
attached be developed further and elaborated to provide a reasonable basis. The data recorded and
additional information to be obtained and added would serve as a simplified pro forma or standard cost
figure for each grade.

For salary costs it may be appropriate to consider Step 3 or 4 for each grade level, using the annual
amount. Costs of transportation and shipment need to be obtained. If the project has a basis for
estimating such costs on the basis of experience this might be adequate. Otherwise a fairly distant
likely point of recruitment such as New Delhi or Sydney might be selected to develop cost figures which
may be reasonably representative. It follows that estimates based on actual experience if sufficiently
extensive would be preferable.
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If cost data extending beyond one year need to be developed, it would require careful segregation of
costs which occur only at the time of recruitment such as installation allowance and shipment costs
which occur at the time of recruitment and separation.

It may be premature at this time to “cost” a provident fund but this should also be dealt with
eventually.

Attachment 1

Proposed Table to be developed further Showing Pro Forma or Standard Cost Figures*

(Costs in US Dollars)
Prof. Officer 1 Prof. Officer 2 Prof. Officer 3

Unaccompanied Accompanied  Unaccompanied Accompanied Unaccompanied  Accompanied
Salary range 9 600-11 760 12 000-17 400 16 800-21 200 Same
Dislocation 2 400 3000 2 400 600 2850
allowance
Education 2 500-5 000 5000 5000
Health/ 130 455 130 455 130 455
Accident*
Installation 500

* On assumption that NACA is able to negotiate rates now in effect for Mekong.
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STAFF REGULATIONS OF THE ORGANIZATION OF THE
NETWORK OF AQUACULTURE CENTRES IN ASIAAND THE PACIFIC (NACA)

Foreword

These Draft Staff Regulations of the Intergovernmental Network of Aquaculture Centres in Asia and
the Pacific (NACA) are submitted for the consideration and decision of the Provisional Governing
Council at its Third Meeting. The Agreement on NACA was drawn largely on INFOFISH, with which
organization NACA has many similarities. Hence the major portion of this draft has been adapted from
the staff rules of INFOFISH, which was transformed from an FAO project to an intergovernmental
organization.

For the purpose of these regulations:

a. “Organization” means the intergovernmental organization for the Network of Aquaculture Centres
in Asia and the Pacific (NACA).

b. “Agreement” means the agreement for the establishment of NACA.
c. “Member Country” means a country which is a member of NACA.
d. “Council” means the Governing Council of NACA.

e. “Coordinator” means the Coordinator of NACA.

f. “Employee” means any person who is employed by the Organization whether by contract or
otherwise but does not include short-term consultants or persons paid a fee.

g. “Local employee” means any Employee who is a citizen or permanent resident of Thailand.
h. “Overseas-recruited employee” means any Employee other than a Local Employee.

1. “Support staff” means all Employees engaged in the general-service category which includes sub-
professional, secretarial, clerical and other general service duties.

j-  “Professional staff’ means all Employees other than Support staff.

k. “Dependent child” means an unmarried child of an Overseas-recruited employee who is under
the age of 19 years if enrolled in and undertaking full-time secondary studies, or under the age of
26 if enrolled in and undertaking full-time studies from a university or similar institution, and is

financially dependent on that Employee.

I.  “Overtime” means the number of hours worked in any one day/week/month in excess of the normal
number of working hours stipulated in Rule 6.3.

m. “Leave” means any period during which an Employee of the Organization is permitted to absent
himself from duty.

Scope and Purpose
The Staff Regulations embody the fundamental conditions of service and the basic rights, duties and

obligations of the staff of NACA. They represent the broad principles of personnel policy for the
staffing and administration of the Organization as approved by the Council. The Coordinator, as the
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Chief Administrative Officer, shall establish such additional staff rules as he considers necessary to
implement the Staff Regulations.

1. DUTIES, RESPONSIBILITIES AND PRIVILEGES OF STAFF
1.1 Outside activities and interests

No Employee may at any time be engaged in any activity or in any occupation inconsistent with the
interests or activities of the Organization.

1.2 Disclosure of information

1.2.1 No employee is to disclose interests and other activities of the Organizations to the press, radio
or other public media. Such communications are only to be released by the Director or through his
specific directions. Any Employee who contravenes this rule may be subject to disciplinary action.
1.2.2  No Employee is to participate in talks or issue statements to the press or other public media or
accept invitations to broadcast on any subject which have relevance to the business of the Organization,
without obtaining prior permission from the Coordinator.

1.2.3  In general, no information, views or actions pertaining to the Organization should be discussed
with anybody who does not have a need to know in terms of their role and relationship with the
Organization without the prior approval of the Coordinator. At all times, Employees must use their
judgment in conveying information or talking about the work of the Organization to ensure confidentially
is preserved.

1.3 Privileges and immunities

1.3.1 Employees shall be entitled to privileges and immunities in accordance with the Privileges and
Immunities between the Organization and the Royal Thai Government. Such privileges and immunities
shall not be accorded to any representative, national or permanent resident of Thailand.

2. CLASSIFICATION OF POSTS AND STAFF

2.1 The Coordinator shall make provisions for the classification of posts and staff according to the
nature of duties and responsibilities required and provide qualifications and post profiles for the position
of Coordinator or all professional positions for the approval of the Governing Council.
2.2 Posts in the Organization shall be classified into three categories namely:

a) Coordinator

b) Professional staff

¢) Support staff
2.3 Subject to the availability of funds, the Coordinator may, for a special purpose, establish posts on a
temporary basis at such monthly salary commensurate with the duties and responsibilities which attach
to the post, provided that any such post shall not exceed six months.

3. SALARIES AND ALLOWANCES

3.1 The salary scales and allowances of the Organization shall be determined:
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a) in the case of the Coordinator, by the Council;
b) in the case of the Employees, by the Council on the recommendation of the Coordinator.

3.1.1 Local employees shall be paid basic salaries only. They shall be eligible for allowances for duty
travel as prescribed in these Regulations.

3.1.2  Overseas-recruited employees shall be paid a basic salary and an overseas allowance (dislocation
allowance) at the following rates:

a) at unaccompanied rates of US$2,400 for post levels T and 2; and US$2,850 for post level 3;
b) at accompanied rates of US$3,000 for post levels I and 2; and US$3,600 for post level 3.
3.1.3  The salary scales shall form Annex I to these Staff Regulations.

3.14 An education grant for each dependent child may be provided as reimbursement for school and
boarding fees up to a maximum of US$2,500 per annum per child, but not to exceed actual costs.

3.1.5 The Coordinator shall be entitled to an entertainment allowance not exceeding US$1,000 per
annum.

3.1.6  Acomprehensive salary review for all positions will be carried out from time to time but at least
every three years. Overall approval of such a review is required of the Council. This review will look
into relativities within the Organization to see that salary levels are adequate to meet the recruitment and
retention needs of the Organization.

3.2 Salary increments
3.2.1 AnEmployee shall be eligible for one step increment within his salary scale after twelve months
of very satisfactory performance. In the case of superior or outstanding performance demonstrated

consistently within a twelve months’ period of consecutive service two steps may be awarded.

322 The Coordinator may stop or defer any annual increment for such period not exceeding six
months on the ground of unsatisfactory performance of duties.

323 Where the increment of an Employee has been stopped for a period of time his incremental date
shall not be altered and he shall be allowed to draw his next increment on the date normally due.

324 Where the increment of an Employee has been deferred for a period of time, his incremental
date shall be altered to the date on which he is allowed to commence drawing the increment after the
period of deferment.

3.2.5 The date from which the first increment will be drawn will be calculated as follows:

a) If the date of the appointment is the first working day of a month, the incremental date will be
the first day of that month.

b) In other cases, the incremental date will be the first date of the succeeding month.
32.6 In the event that an Employee obtains qualifications higher than those specified for his
appointment but which are relevant to his work and/or shows outstanding performance in his duties,

the Coordinator may recommend to the Council for suitable accelerated increments in respect of that
Employee.
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3.3 Methods of payment

3.3.1 Salaries and allowances due to Employees of the Organization shall be paid at the end of each
calendar month.

3.3.2 Deductionsfromsalariesand allowances shall be madefor any indebtednessto the organization
or any other institutions which are authorized by any written law to make deductions.

3.3.3  Under special circumstances and when deemed necessary, the Coordinator may make advance
payment of salaries and allowances for that month.

4. APPOINTMENTS AND PROMOTIONS

4.1 The Coordinator shall be appointed by the Council in accordance with Article 12 of the Agreement
of the Organization for a period of five years and upon such other terms and conditions as the Council
may approve.

4.2 The Coordinator shall appoint Professional and Support staff to fill any vacant post. Support staff
posts shall be filled by the appointment of persons who are nationals of the host country. Nevertheless, if
no such persons who are suitably qualified are available, nationals of any Member Country and resident
in any Member Country may be appointed. Such persons shall not receive payment or reimbursement
from the Organization for transportation of personal effects or for travel expenses in respect of himself
or any of his recognized dependents in connection with appointments, home leave or separation.

4.3 A candidate selected for appointment as the Coordinator of the Organization shall receive a Letter
of Appointment signed by the Chairman of the Council, specifying the terms and conditions of his
appointment. In the case of appointment of Employees, a Letter of Appointment shall be signed by the
Coordinator specifying the terms and conditions of their appointment.

44 All candidates for appointments shall undergo medical examination at the expense of the
Organization either by a government medical practitioner or a registered medical practitioner designated
by the Organization to certify that the candidate is free from any defect or disease likely to interfere with
the proper discharge of his duties.

4.5 There shall be annexed to the Letter of Appointment, a copy of the Staff Regulations as well as a
medical examination form.

4.6 In accepting the appointment, a candidate shall declare in writing that he accepts the terms and
conditions of the appointment.

4.7 The Letter of Appointment, with its annexes duly completed and certified, and the Letter of
Acceptance duly signed, shall constitute his contract of employment.

4.8 The appointment of an Employee shall take effect from the date on which he assumes duty and he
shall draw salary from that date.

4.9 An Employee shall be eligible for confirmation:
a) upon completion of one year of service for Professional staff;

b) upon completion of six months of service for Support staff.
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4.10 At the end of the first year of appointment, or at any time thereafter, a report of the performance
and conduct of an Employee shall be made by the Coordinator, or such other Employees to whom the
Coordinator shall have expressly designated his authority in respect of any Employee.
4.11 Where an unsatisfactory report has been made, an Employee shall be given the opportunity of
discussing with the Coordinator the report made on him under Rule 4.10 before any action should be
taken under Rule 3.2.2.
4.12 An Employee of the Organization is required to perform and discharge the duties of his appointment
and shall devote his whole time and attention to such duties and shall obey the lawful orders and directions
of the Organization, his immediate Supervisor to whom he is responsible, and any other duties which he
may be called upon to perform.
4.13 All appointments under the service of the Organization are non-pensionable. Employees of the
organization may be required to contribute monthly to the Employees’ Provident Fund at such rates as
prescribed under Rule 10.1.1.
5. SEPARATION FROM SERVICE
Grounds for separation from service are as follows:

a) Resignation

b) Termination

¢) Retirement

d) Death
5.1 Resignation
5.1.1 The Coordinator may resign from the Organization subsequent to giving six months’ advance
notice in writing. Should compelling reasons prevent him from tendering such notice he shall pay two

months’ salary and allowances to the Organization in lieu thereof.

5.1.2 An Employee may resign from the Organization upon giving the Coordinator advance notice in
writing as follows:

a) For Professionals three months’ notice if an Employee is confirmed in his appointment.
b) For Support staff one month’s notice if an Employee is confirmed in his appointment.
¢) One month’s notice if an Employee is on probation.

5.1.3  Inlieu of the requisite period of notice, the Employee concerned shall pay a month’s salary and
allowances to the Organization.

5.2 Termination
5.2.1 The Coordinator may propose to the Council to terminate the appointment of an Employee if
either the necessities of the service require abolition of the post or reduction of the staff or if the services

of the individual cease to be satisfactory, or if he, for reasons of health, is incapacitated for further
service. In the case of the Support staff, such action shall be taken at the discretion of the Coordinator.
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5.2.2 An Employee whose appointment is terminated shall be entitled to notice as follows:
a) Three months’ notice, if the Employee has been confirmed in his appointment.
b) One month’s notice, if the Employee is on probation.

5.2.3 Inlieu of the requisite period of notice, the Organization shall pay the Employee concerned one
month’s salary and allowances.

5.2.4 If there are reasonable grounds to believe that an Employee is involved in the misappropriation
of the Organization’s funds or that he has been guilty of serious misconduct, the Coordinator may
suspend the Employee forthwith for a period of up to 90 days, with 50 per cent or without pay in very
grave cases. The Employees may appeal this decision to the Coordinator within 15 days of receiving
notice thereof. Within 15 days of receiving the appeal, the Coordinator shall appoint two independent
persons to conduct an inquiry during which the Employee shall be heard. They shall submit a report,
including a recommendation, to the Coordinator within 30 days after their appointment. Within 15 days
thereafter the Coordinator shall decide whether to reinstate the Employee or to confirm the dismissal
with or without notice of payment in lieu thereof, and in cases of misappropriation, whether to request
that the appropriate authorities initiate criminal proceedings.

5.3 Retirement
5.3.1 The normal retirement age shall be 60.
5.4 Death

54.1 Inthe event of the death of an Employee, the Council shall determine on the recommendation of
the Director whether a gratuity should be paid to the next-of-kin and if so, the amount of such gratuity.

5.5 Hand-over of responsibilities

5.5.1 AnEmployee of the Organization upon resignation, termination or retirement shall be required to
effect a smooth hand-over of his responsibilities including the Organization’s properties and documents
in his possession prior to the effective date and prior to the release of his final emoluments.

6. Holidays and Hours of Work

6.1 The Organization shall adopt the official holidays designated by the United Nations for UN agencies
in the host country.

6.2 Atthe beginning of each calendar year, the dates of these official holidays will be communicated by
the Coordinator to the Employees in an office circular.

6.3 The number of working hours of the Organization shall be 40 hours per week.
7. Overtime

7.1 Employees may be required to work overtime by the Coordinator or their immediate Supervisors,
when exigencies of the service so require.

7.2 Employees may also be required to work on official holidays’ when exigencies of the service so
demand.
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7.3 Work performed on an official holiday shall be treated as overtime. Nevertheless, if the Coordinator
sets another working day to be observed as a holiday instead, time worked on the official holiday shall
not be treated as overtime except such time as may be worked in excess of the normal working hours
stipulated in Rule 6.3.

7.4 Support staff who are required to work in excess of the established working hours shall be given
compensatory time off, only if such overtime work was approved in advance.

8. LEAVE
8.1 Leave
8.1.1 Ttisacondition of all leave granted, except leave on medical grounds, that its grant is subject to
the exigencies of the service and may at any time be rescinded by the Coordinator who is the approving
authority.
8.1.2  An Employee who is absent without leave shall be required to show cause of absence.
8.1.3 Leave which may be granted to Employees is classified under the following headings:
a) Leave granted in respect of service, namely, annual leave.

b) Leave on medical grounds, namely, sick leave, and extended medical leave.

¢) Home leave for the Coordinator and the Professional staff who are not nationals of the host
country where the Organization is located.

d) Special leave for Employees for purpose of further study and research or for any important
reason.

8.2 Annual leave
Annual leave is leave on full pay granted in respect of qualifying service in anyone calendar year.

8.2.1 Annual leave shall be calculated for all Employees at the rate of 2.5 working days for each
calendar month of qualifying service or pro-rata for any uncompleted month.

8.2.2 All Employees, other than Overseas-recruited employees, should take annual leave in the
year in which it accrues. Leave is not to be accumulated from one year to another without specific
authority from the Coordinator, who can approve the carryover of up to 50 per cent of the annual leave
entitlement.

8.2.3 Annual leave which would lapse may nevertheless be carried forward to the succeeding year
when due to the Exigencies of the service, an Employee of the Organization is prevented from taking
leave for which he has applied in due time.

8.2.4  The Coordinator may approve the anticipation of up to 50 per cent of annual leave entitlement,
subject to refund on resignation if necessary, provided that in the first year of employment the amount

that can be approved is proportionate to the period of service.

8.2.5 Overseas-recruited employees may accumulate their annual leave to a maximum of two years
eligibility.

92



8.2.6  Payment of salary in lieu of annual leave will not be made except on resignation, or termination
of contract not involving dismissal, and then only up to the limit of that approved by the Coordinator in
terms of Rule 8.2.2.

8.3 Leave on medical grounds

8.3.1 Leave on medical grounds or sick leave, is granted only for such periods as an Employee of the
Organization is certified by a Medical Authority and is granted on full pay without forfeit of leave of any
other description.

8.3.2 “Medical Authority”, for the purpose of this Chapter, means a registered medical practitioner
approved by the Director.

8.3.3 Employees of the Organization shall inform the Coordinator or immediate supervisor as soon as
possible of absence due to illness or injury.

8.3.4  Sick leave may be granted up to a maximum of three months on full salary and three months
on half-salary in any period of twelve consecutive months provided that the amount of sick leave taken
in any four consecutive years does not exceed eighteen months (nine months on full salary and nine
months on half salary).

8.3.5 When the Coordinator or an Employee of the Organization is certified by at least two Medical
Authorities to be unfit and his unfitness is likely to prove permanent, the Council in the case of the
Coordinator, or the Coordinator in the case of an Employee, will consider whether he would be required
to retire from the service.

8.3.6 When a Medical Authority certifies that an Employee of the Organization is unfit for duty but
there is reason to believe that he will later become fit for further service, the Coordinator may grant the
Employee such leave as may be due to him. Should his eligibility for such leave in accordance with
Rule 8.3.4 and annual leave have been exhausted, the Employee may be granted leave without pay.

8.4 Maternity leave

84.1 An Employee of the Organization with at least one year’s continuous service may be granted
two calendar months maternity leave on full pay. If at the completion of such period, the Medical
Authority certifies that further sick leave is necessary, such additional leave will be granted as sick leave
under Rule 8.3 4.

8.5 Home leave

8.5.1 Overseas-recruited employees shall be entitled to have home leave after every two years’ service
for the purpose of spending the substantial period of accrued annual leave in the country where he is

ordinarily resident at the expense of the Organization in accordance with the provisions of Chapter 9.

8.5.2 AnEmployee shall be eligible for home leave provided his service is expected by the Coordinator
to continue at least six months beyond the date of his return from any home leave.

8.6 Special leave
8.6.1 The Coordinator may grant any Employee special leave without pay for up to a maximum

period of one year for the purpose of further study and research in the interest of the Organization or for
an extraordinary personal reason.
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9. Travel and Travel Expenses

9.1 Travel

9.1.1 The Organization shall pay the travel expenses of an Employee in the following
circumstances:

a) When required on official business.
b) On official appointment and on separation from the service for Overseas-recruited employees.
¢) On home leave.

9.2 Official travel

9.2.1 The Coordinator shall be entitled to travel at business class rates when on official business.
Employees are entitled to economy class travel only. Travel shall be by the most direct and economical
route and mode of transportation.

9.2.2 When an Employee is authorized to travel at the expense of the Organization the following
travel expenses shall be paid or reimbursed by the Organization:

a) Transportation expenses.

b) Terminal expenses shall be deemed to include all expenditures for transportation between
the airport and other points of approval or departure and the hotel or other place of
dwelling.

c) Travel subsistence allowance according to the prevailing UN schedule for per diem travel
allowance.

9.2.3 Mileage allowance may be claimed by an Employee when authorized by the Coordinator to use
his personal transport for official travel. The rate of reimbursement shall be in accordance with U.N.
standard rates.

9.3 Travel on appointment and separation from service

9.3.1 Passage and travel expenses of Overseas-recruited employees and their dependents from the
country where they are ordinarily residents to duty station to assume office and return after completion
of service with the Organization shall be paid by the Organization.

9.3.2 If,however, an Overseas-recruited employee resigns or is dismissed before he completes twelve
months service with the Organization the Employee shall meet complete repatriation expenses.

9.3.3 Spouse and dependent children are expected to accompany an Employee when taking up
appointment or at the time of the termination of service with the Organization. However, the special
circumstances at the discretion of the Coordinator, family members of the Employee may travel separately
provided they undertake the travel within six months of the Employee’s joining the Organization or
within one month of his leaving.

9.34 Employees to be employed for a year or longer may be authorized the shipment of personal

effects and household goods by the most economical means of transportation including shipment by air
as determined by the Coordinator up to a maximum of:
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a) 500 kg for the Employee
b) 250 kg for the first eligible family member
¢) 100 kg each for each additional family member authorized to travel at NACA expense.

9.3.5 An overseas-recruited employee shall be entitled to an installation grant equivalent to one
month’s DSA at UN rates for the Employee. In addition, half of the DSA allowance may be authorized
for up to a maximum of three eligible dependents (spouse and two children) for whom travel expenses
have been paid by the Organization.

9.4 Home leave

94.1 The Organization shall also pay travel expenses of the dependents of the Employee of the
Organization who is eligible for home leave, the total of which shall not exceed three adults’ fees
when they accompany the Employee of the Organization on home leave, provided they have resided
continuously in the area of the duty station for more than one year prior to such leave.

10. SOCIAL SECURITY

10.1  Provident fund

10.1.1 All employees shall contribute to a Provident Fund 7 per cent of their salaries exclusive of any
allowances and the Organization shall contribute an amount equivalent to 14 per cent of their salaries.
The amounts shall be placed in an interest-bearing account held with an established bank and shall
be released only to the Employees themselves as and when their entitlements mature, i.e. when they
resign or are separated from the Organization. Participation covers all employees holding permanent
appointments.

10.2  Accident and health insurance

10.2.1 Employees may opt to participate, on a cost-sharing basis, in life and accident plans to be
arranged by the Organization.

10.2.2 Employees may opt to participate in a local health insurance plan available for which the
Organization shall provide a subsidy at a rate to be determined on basis of the Employee’s age and

remuneration.

Salary Scale of the Intergovernmental NACA (in US Dollar)

Level | 1 11 A% \Y Vi 1 VI IX X
1 800 820 840 860 880 900 920 940 960 980
2 1 000 1025 1050 1075 1100 1125 1150 1175 1200 1225
3 1 400 1 440 1480 1520 1560 1 600 1 640 1 680 1720 1760

Note: Incremental steps will be awarded to staff members after 12 months of satisfactory service;
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PROPOSED SCHEDULE OF GOVERNMENT CONTRIBUTIONS
TO THE INTERGOVERNMENTAL NACA

In June 1986, the Legal and Financial Working Group set up by the NACA Advisory Committee (now
known as the Provisional Governing Council), developed an Agreement which would establish NACA
as an autonomous and intergovernmental organization. This Agreement was subsequently adopted at
the Conference of Plenipotentiaries held on 5-8 January 1988 in Bangkok, Thailand. It was opened
for signature on 8 January 1988 in Bangkok and will remain open for signature thereafter at FAO
Headquarters, Rome, until 7 January 1989. To date, four governments have signed the Agreement.
Many other governments in the region are expected to sign soon.

Besides developing the Agreement on NACA, the Legal and Financial Working Group also studied
the question of establishing a self-sustaining financial mechanism under which the Intergovernmental
NACA would operate and manage its affairs. The Working Group reviewed the financial mechanisms of
existing councils, commissions, and other existing intergovernmental bodies, particularly those which
were established from UNDP/FAO programmes and projects.

Based on the data provided by 9 of the 11 participating governments, the Working Group noted wide
disparities among the countries in respect of, for example, geographical area, population, gross domestic
product (GDP), investment in the fisheries sector, and fish production. Several variants were also
studied based on GDP, inland fish production and a combination of these two factors. After weighing
the advantages and disadvantages of the various formulae which were developed, the Group concluded
that a simple formula based on GDP, including the principle of a minimum contribution, would be the
most realistic approach. Accordingly, the Group recommended that:

a) the participating governments be classified into five groups on the basis of their GDPs.
b) the annual contribution from each member government should be not less than 5 per cent and
not more than 20 per cent of the total annual NACA budget for its core activities estimated at

US$400,000.

Based on this recommendation, the levels of annual contributions by the 9 governments are listed as
follows:

GROUP - A (a GDP of over US$100,000 million)

China US$ 80 000
India 80 000
GROUP - B (a GDP from US$ 50,000 to US$100,000 million)

Indonesia US$ 60 000
GROUP - C (a GDP from US$ 15,000 to US$50,000 million)

Philippines US$ 40 000
Thailand 40 000
GROUP - D (a GDP from US$ 5,000 to US$15,000 million)

Malaysia US$ 30 000
Sri Lanka 30 000
GROUP - E (a GDP of less than US$ 5,000 million)

Bangladesh US$ 20 000
Nepal 20 000

While the Provisional Governing Council endorsed the recommendation of the Working Group at its
first meeting on 25-28 November 1986 in Surabaya, Indonesia, a few government representatives
suggested that the Council take into consideration the question of the “ability-to-pay” and the overriding
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factors in the potential and relative importance of aquaculture development in city states or by urban
governments.

At the recent meeting (on 29 September-4 October 1988 in Bangkok) of the Working Party which
was constituted by the Provisional Governing Council at its second meeting on 12-15 January 1988
in Bangkok, Thailand, to prepare the future strategy and work programme of the Intergovernmental
NACA, the subject on the levels of government contributions was also discussed. Although the matter
was not within the terms of reference of the Working Party, it was brought up for informal discussion at
the request of the NACA Coordinator. Several formulae were prepared, based on the following:

e weighting of per capita GDP and fish landing;

e importance of fish in national diet;

e weighting of GDP, fish landing and population;

e F AO schedule of government contribution;

e  F AO schedule of government contribution plus importance of fish in national diet.

Wide disparities were again noted. The Working Party advised that the original formula endorsed by the
Provisional Governing Council in Surabaya should be followed, taking into account the greater number
of governments wishing to join NACA, the constraints of city states or governments and the abstract
factor on the ‘ability- to-pay’.

Based on the above suggestion the NACA Secretariat has prepared an annual schedule of government
contributions which collectively would enable the Intergovernmental NACA to operate its core activities
atthe present level. The proposed schedule is attached for the consideration of the governments which are
expected to make a decision on it at the third meeting of the Provisional Governing Council to be held on
10-13 January 1989 at the F AO Regional Office, Bangkok, Thailand. Government contributions should
be in convertible currency. However, the proposed schedule does not preclude additional contributions
in the form of donations from governments in either convertible or local currencies.

97



PROPOSED SCHEDULE OF GOVERNMENT CONTRIBUTIONS TO NACA

Group I (a GDP of more than US$100,000 million) Us$
Australia 60 000
Brunei 60 000
China 60 000
India 60 000
Korea (Republic) 60 000
Group II (a GDP of US$50,000 — 100,000 million)
Indonesia 40 000
Group IIT (a GDP of US$20,000 — 50,000 million)
Malaysia 30 000
Philippines 30 000
Thailand 30 000
Group IV (a GDP of US$5,000 — 20,000 million)
Bangladesh 20 000
Burma 20 000
Korea (Democratic Peoples Republic 20 000
Pakistan 20 000
Sri Lanka 20 000
Vietnam 20 000
Group V (a GDP of US$50,000 million)
Bhutan 10 000
Fiji 10 000
Laos 10 000
Nepal 10 000
Papua New Guinea 10 000
Group VI (City States or Urban Governments)
Hong Kong 10 000
Singapore 10 000

" Government obligatory contributions are in convertible currency. However, the proposed schedule does not
preclude additional contribution from governments in the form of donations, in either convertible or local

currencies.

Annex XXVII Draft Rules of Procedure

Annex XXVIII Draft Financial Regulations

Annex XXIX Employment conditions

Annex XXX Draft Staff Regulations

Annex XXXI Proposed Schedule of Government Contribution
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ANNEX C
[DRAFT]
AGREEMENT FOR THE ESTABLISHMENT OF THE CENTRAL ASIAN AND THE
CAUCASUS REGIONAL FISHERIES COMMISSION

PREAMBLE

The Government of the State of Armenia,

The Government of the Azerbaijan,

The Government of the People’s Republic of China,

The Government of the Georgia,

The Government of the Kazakhstan,

The Government of the State of Kyrgyzstan,

The Government of Russia,

The Government of Tajikistan,

The Government of Turkmenistan,

The Government of Turkey,

The Government of Uzbekistan,

The Government of [other]

Noting the objectives and purposes stated in Chapter 17 of Agenda 21 adopted by the United Nations
Conference on Environment and Development in 1992 and the Code of Conduct for Responsible
Fisheries adopted by the FAO Conference in 1995,

Conscious of the paramount importance of fisheries and aquaculture in national development and their
contribution to improved food security, income and employment in Central-Asia and the Caucasus
region,

Committed to ensuring the long-term conservation and sustainable use of living aquatic resources in
inland waters through responsible fisheries and aquaculture and to safeguarding the environment and
ecosystems in which the resources occur,

Considering that the close regional co-operation through a regional fisheries arrangement for inland
fisheries and aquaculture can make a significant contribution to the development and effective
management of inland fisheries and aquaculture,

Convinced that the aforementioned objectives could best be achieved through the establishment of a
Commission set up under Article XIV of the Constitution of the Food and Agriculture Organization of

the United Nations,

Agree as follows:
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ARTICLE |
The Commission

1. The Contracting Parties hereby establish within the framework of the Food and Agriculture
Organization of the United Nations (hereinafter referred to as “the Organization”) a Commission to
be known as “The Central Asian and the Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission”
(hereinafter referred to as “CACFAC” or “the Commission”), for the purpose of exercising the functions
and discharging the responsibilities set forth in Article III below.

2.  Membership in CACFAC shall be open to Members and Associate Members of the Organization
and such non-member States of the Organization as are Members of the United Nations, or any of its
Specialized Agencies or the International Atomic Energy Agency that are coastal States or Associate
Members which territories are situated wholly or partly within the CACFAC Agreement Area defined in
Article 1V, that accept this Agreement in accordance with the provisions of Article XIII.

3. Asregards Associate Members, this Agreement shall, in accordance with the provisions of Article
XIV-5 of the FAO Constitution and Rule XXI-3 of the General Rules of the Organization, be submitted
by the Organization to the authority having responsibility for the international relations of such Associate
Members.

ARTICLE Il
Organization

1. Each Member shall be represented at sessions of the Commission by one delegate, who may be
accompanied by an alternate and by experts and advisers. Participation in meetings of the Commission
by alternates, experts, and advisers shall not entail the right to vote, except in the case of an alternate
who is acting in the place of a delegate during his absence.

2. Each Member shall have one vote. Decisions of the Commission shall be taken by a majority of the
votes cast, except as otherwise provided by this Agreement. A majority of the total membership of the
Commission shall constitute a quorum.

3. The Commission shall elect a Chairperson and two Vice-Chairpersons.

4. The Chairperson of the Commission shall normally convene a regular session of the Commission
every year unless otherwise directed by a majority of the Members. The site and date of all sessions shall
be determined by the Commission in consultation with the Director-General of the Organization.

5. The seat of CACFAC shall be at the seat of the FAO Sub-regional Office for Central Asia in Ankara,
Turkey. However, CACFAC, after consultation with the Director-General of the Organization, may
decide to choose, at its own expense, another location within the Area.

6. The Organization shall provide the Secretariat of the Commission and the Director-General shall
appoint its Secretary, who shall be administratively responsible to him.

7. The Commission may, by a two-thirds majority of its membership, adopt and amend its own Rules
of Procedure provided that such Rules of Procedure or the amendments thereto are not inconsistent with
this Agreement or with the Constitution of the Organization.

8. The Commission may, by a two-thirds majority of its membership, adopt and amend its own
Financial Regulations, provided that such Regulations shall be consistent with the principles embodied
in the Financial Regulations of the Organization. Such Regulations shall be reported to the Finance
Committee of the Organization which shall have the power to disallow such Financial Regulations or
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amendment if it finds that they are inconsistent with the principles embodied in the Financial Regulations
of the Organization.

ARTICLE 111
Functions

1. The purpose of CACFAC shall be to promote the development, conservation, rational management
and best utilization of living aquatic resources, as well as the sustainable development of aquaculture in

the Area, and to these ends it shall have the following functions and responsibilities:

(a) to keep under review the state of these resources, including their abundance and the level of
their exploitation, as well as the state of the fisheries and aquaculture;

(b) to formulate and recommend, in accordance with the provisions of Article V, appropriate
measures:

(i) for the conservation and rational management of living aquatic resources; and,
(ii)for the implementation of these recommendations;

(c) to keep under review the economic and social aspects of the fishing and aquaculture industry
and recommend any measures aimed at its development;

(d) to encourage, recommend, coordinate and, as appropriate, undertake training and extension
activities in all aspects of fisheries and aquaculture;

(e) toencourage, recommend, coordinate and, as appropriate, undertake research and development
activities, including cooperative projects in the areas of fisheries and aquaculture;

(f) to assemble, publish or disseminate information regarding exploitable living aquatic resources
and fisheries and aquaculture based on these resources;

(g) to promote programmes for aquaculture and fisheries enhancement;
(h) to promote women’s participation in aquaculture and capture fisheries development;

(i) to transfer appropriate technologies and techniques for development of small-scale fisheries
and aquaculture;

(j) to contribute to knowledge generation and raising the awareness about fisheries and aquaculture
in the Central Asian and Caucasus region.

(k) to promote liaison and cooperation among and within governmental organizations and with
non-governmental organizations as appropriate;

(I) to carry out such other activities as may be necessary for CACFAC to achieve its purpose as
defined above.

2. When formulating and recommending measures under paragraph 1(b) above, the Commission
shall apply the precautionary approach and the ecosystems approach to conservation and management
decisions, and take into account also the best scientific evidence available and the need to promote
the responsible fisheries and aquaculture development and the proper utilisation of the living aquatic
resources.
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ARTICLE IV
Area

The Commission shall carry out the functions and responsibilities set forth in Article III in the inland
waters and areas within the territorial boundaries of the Central Asian States namely Kazakhstan,
Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan, and the Caucasus namely Armenia, Azerbaijan
and Georgia and Turkey and, with respect to inland fisheries, other waters within the trans-boundary
water basins bordering the territories of the Central Asian States and the Caucasus.

ARTICLE V
Recommendations on development and management measures

1. The recommendations referred to in Article III, paragraph 1 b), shall be adopted by a two-thirds
majority of Members of the Commission present and voting. The text of such recommendations shall be
communicated by the Chairperson of the Commission to each Member.

2. Subject to the provisions of this Article, the Members of the Commission undertake to give effect
to any recommendations made by the Commission under Article III, paragraph 1b), from the date
determined by the Commission, which shall not be before the period for objection provided for in this
Article has elapsed.

3. Any Member of the Commission may within one hundred and twenty days from the date of
notification of a recommendation object to it and in that event shall not be under obligation to give
effect to that recommendation. A Member may at any time withdraw its objection and give effect to a
recommendation.

4. The Chairperson of the Commission shall notify each Member immediately upon receipt of each
objection or withdrawal of objection.

ARTICLE VI
Reports

The Commission shall transmit, after each session, to the Director-General of the Organization, a report
embodying its views, recommendations and decisions, and make such other reports to the Director-
General of the Organization as it may deem necessary or desirable. Reports of the committees and
working groups of the Commission provided for in Article VII of the Agreement shall be transmitted to
the Director-General of the Organization through the Commission.

ARTICLE VII
Committees, Working Groups and Specialists

1. The Commission may establish temporary, special or standing committees to study and report on
matters pertaining to the purposes of the Commission and working groups to study and recommend on
specific technical problems.

2. The committees and working groups referred to in paragraph 1 above shall be convened by the
Chairperson of the Commission at such times and places as are determined by the Chairperson in
consultation with the Director-General of the Organization, as appropriate.

3. The establishment of committees and working groups referred to in paragraph 1 above and the
recruitment or appointment of specialists shall be subject to the availability of the necessary funds in
the relevant chapter of the approved budget of the Commission. Before taking any decision involving
expenditures in connection with the establishment of committees and working groups and the recruitment
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or appointment of specialists, the Commission shall have before it a report from the Secretary of the
Commission on the administrative and financial implications thereof.

ARTICLE VIII
Cooperation with International Organizations

The Commission shall cooperate closely with other international organizations in matters of mutual
interest. On the proposal of the Secretary of the Commission, observers of these organizations may
be invited by the Commission to attend sessions of the Commission or meetings of the committees or
working groups.

ARTICLE IX
Finances

1. Each Member of the Commission undertakes to pay annually its share of the budget for cooperative
activities, in accordance with a scale of contributions to be adopted by the Commission.

2. At each regular session, the Commission shall adopt its budget by consensus of its Members,
provided however that if, after every effort has been made, a consensus cannot be reached in the course
of that session, the matter will be put to a vote and the budget shall be adopted by a two-thirds majority
of its Members.

3. (a) The amount of the contribution of each Member of the Commission shall be determined in
accordance with a scheme which the Commission shall adopt and amend by consensus.
(b) The scheme adopted or amended by the Commission shall be set out in the Financial Regulations
of the Commission.
4. Contributions shall be payable in freely convertible currencies unless otherwise determined by the
Commission with the concurrence of the Director-General of the Organization.

5. The Commission may also accept donations and other forms of assistance from organizations,
individuals and other sources for purposes connected with the fulfilment of any of its functions.

6. Contributions and donations and other forms of assistance received shall be placed in a Trust Fund
administered by the Director-General of the Organization in conformity with the Financial Regulations
of the Organization.

7. A Member of the Commission which is in arrears in the payment of its financial contributions to
the Commission shall have no vote in the Commission if the amount of its arrears equals or exceeds the
amount of the contributions due from it for the two preceding calendar years. The Commission may,
nevertheless, permit such a Member to vote if it is satisfied that the failure to pay was due to conditions
beyond the control of the Member but in no case shall it extend the right to vote beyond a further two
calendar years.

ARTICLE X
Expenses

1. Expenses incurred by delegates, their alternates, experts and advisers when attending, as government
representatives, sessions of the Commission, its committees and working groups, as well as the expenses
incurred by observers at sessions, shall be borne by the respective governments or organizations. The
expenses of experts invited by the Commission to attend, in their individual capacity, meetings of the
Commission, its committees or working groups shall be borne by the budget of the Commission.
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2. The expenses for publications and communications and the expenses incurred by the Chairperson
and Vice-Chairpersons of the Commission, when performing duties on behalf of the Commission
between Commission sessions, shall be determined and paid from the budget of the Commission.

3. The expenses of research and development projects undertaken by individual Members of the
Commission, whether independently or upon recommendation of the Commission, shall be determined
and paid by the Members concerned.

4. The expenses incurred in connection with cooperative research or development projects undertaken
in accordance with the provisions of Article III, paragraph 1 e), unless otherwise available shall be
determined and paid by the Members in the form and proportion to which they shall mutually agree.
Contributions for cooperative projects shall be paid into a Trust Fund to be established by the Organization
and shall be administered by the Organization in accordance with the Financial Regulations and Rules
of the Organization.

5. The Commission may accept voluntary contributions generally or in connection with specific projects
or activities of the Commission. Such contributions shall be paid into a Trust Fund to be established by
the Organization. The acceptance of such voluntary contributions and the administration of the Trust
Fund shall be in accordance with the Financial Regulations and Rules of the Organization.

ARTICLE XI
Administration

1. The Secretary of the Commission (hereinafter referred to as “the Secretary”) shall be appointed by
the Director-General of the Organization.

2. The Secretary shall be responsible for implementing the policies and activities of the Commission
and shall report thereon to the Commission. The Secretary shall also act as Secretary to other subsidiary
bodies established by the Commission, as required.

3. The expenses of the Commission shall be paid out of its budget except those relating to such staff
and facilities as can be made available by the Organization. The expenses to be borne by the Organization
shall be determined and paid within the limits of the biennial budget prepared by the Director-General
and approved by the Conference of the Organization in accordance with the General Rules and the
Financial Regulations of the Organization.

ARTICLE XIlI
Amendments

The Commission may amend this Agreement by a two-thirds majority of its Members. Amendments
to this Agreement shall be reported to the Council of the Organization, which shall have the power to
disallow them if it finds that such amendments are inconsistent with the objectives and purposes of
the Organization or the provisions of the Constitution of the Organization. If the Council considers it
desirable, it may refer these amendments to the Conference of the Organization, which shall have the
same power. However, any amendment involving new obligations for Members shall come into force
with respect to each Member only on formal acceptance of it by that Member, through an instrument of
acceptance deposited with the Director-General of the Organization, after two-thirds of the contracting
Parties have accepted the amendment concerned. The Director-General shall inform all the Members
of the Commission, all Members and Associate Members of FAO, as well as the Secretary-General
of the United Nations, of the receipt of instruments of acceptance and of the entry into force of such
amendments. The rights and obligations of any Member of the Commission that has not accepted an
amendment involving additional obligations shall continue to be governed by the provisions of this
Agreement as they stood prior to the amendment.
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ARTICLE XIlI
Acceptance

1. In accordance with Article 1.2, this Agreement shall be open to acceptance by Members and
Associate Members of the Organization as well as by non-member States of the Organization that are
States or Associate Members whose territories are situated wholly or partly within the Area defined in
Article IV.

2. Acceptance of this Agreement by any Member or Associate Member of the Organization that is
a State or Associate member whose territories are situated wholly or partly within the Area defined in
Article IV, shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the Director-General of
the Organization, the depositary of this Agreement, and shall take effect on receipt of such instrument
by the Director-General.

3. The Director-General of the Organization shall immediately inform all Members of the Commission,
all Members and Associate Members of the Organization and the Secretary-General of the United
Nations of all acceptances that have become effective.

4. Acceptance of this Agreement may be made subject to reservations in accordance with the general
rules of public international law as reflected in the provisions of Part II, Section 2 of the Vienna
Convention on the Law of Treaties of 1969.

ARTICLE X1V
Entry into force

This Agreement shall enter into force as from the date of receipt by the Director-General of the third
instrument of acceptance.

ARTICLE XV
Withdrawal

1.  Any Member may withdraw from this Agreement at any time after the expiration of two years from
the date upon which the Agreement entered into force with respect to that Member, by giving written
notice of such withdrawal to the Director-General of the Organization who shall immediately inform all
the Members of the Commission and the Members of the Organization of such withdrawal. Notice of
withdrawal shall become effective three months from the date of its receipt by the Director-General of
the Organization.

2.  Any Member of the Commission that gives notice of withdrawal from the Organization shall be
deemed to have simultaneously withdrawn from the Commission.

ARTICLE XVI
Interpretation and Settlement of Disputes

Any dispute regarding the interpretation or application of this Agreement, if not settled by the
Commission, shall be referred to a committee composed of one member appointed by each of the parties
to the dispute, and in addition an independent chairperson chosen by the members of the committee.
The recommendations of such a committee, while not binding in character, shall become the basis for
renewed consideration by the parties concerned of the matter out of which the disagreement arose. If,
as the result of this procedure, the dispute is not settled, it shall be referred to the International Court
of Justice in accordance with the Statute of the Court, unless the parties to the dispute agree to another
method of settlement.
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ARTICLE XVII
Termination

This Agreement shall be automatically terminated if and when, as the result of withdrawals, the number
of Members of the Commission drops below three.

ARTICLE XVIII
Certification and Registration

Two copies in the English and Russian languages of this Agreement and of any amendments to this
Agreement shall be certified by the Chairman of the Commission and by the Director-General of the
Organization. One of these copies shall be deposited in the archives of the Organization. The other
copy shall be transmitted to the Secretary-General of the United Nations for registration. In addition,
the Director-General shall certify copies of this Agreement and transmit one copy to each Member and
Associate Member of the Organization.
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ANNEX D

PROPOSED RULES OF PROCEDURE FOR THE CENTRAL ASIAN AND THE CAUCASUS

FISHERIES AND AQUACULTURE COMMISSION

RULE I
Definitions

For the purpose of these Rules, the following definitions apply:

Agreement:

Commission:
Chairperson:
Vice-Chairperson:

Delegate:

Delegation:
Member:
Secretary:
Organization:
Conference:
Council:
Director-General:
Observer Nation,

Associate Member
or Organization:

Observer:

The Agreement for the Establishment of the Central Asia and the Caucasus
Fisheries and Aquaculture Commission adopted by the Council of FAO on ...
[month] 20..., at its ............. Session.

The Central Asian and the Caucasus Fisheries and Aquaculture Commission.
The Chairperson of the Commission.

The Vice-Chairperson of the Commission.

The representative of a Member as specified in Article 11, paragraph 1, of the
Agreement.

The delegate and his alternate, experts, and advisers.
Members of the Commission.

The Secretary of the Commission.

The Food and Agriculture Organization of the United Nations.
The Conference of the Organization.

The Council of the Organization.

The Director-General of the Organization.

A nation that is not a Member of the Commission or of the Organization, or an
international organization invited to attend a session of the Commission, or a
Member or Associate Member of the Organization attending a session of the
Commission while not a Member of the Commission.

The representative of an observer nation or organization.

RULE 11
Sessions of the Commission

1. In pursuance of, and in accordance with Article II, paragraph 4 of the Agreement, the Commission,
in consultation with the Director-General, shall at each session consider the time and place for the next
session in accordance with the requirements of the Commission’s programmes and the terms of the
invitation of the country in which the session is to be held. The Chairperson, accordingly, shall issue
the announcement of the session, provided that, if the Commission at a regular session is unable to fix a

107



time and place for the next session, it shall, in consultation with the Director-General, take a decision as
to the calendar year in which the next session is to be held, and the Chairperson, in consultation with the
Director-General, is then authorized to fix the time and place of the session provided that the approval
of a majority of the Members of the Commission has been secured.

2. The Chairperson, in consultation with the Director-General, may call a special session of the
Commission at the request of, or with the approval of the majority of the Members, and decide the time
and place of such a session.

3. Invitations to a regular session of the Commission shall be issued by the Secretary, on behalf of
the Chairperson, not less than sixty days in advance of the date fixed for the opening of the session.
Invitations to special sessions shall be issued not less than forty days in advance of the date fixed for the
opening of the session.

RULE 111
Credentials

At each session the Secretary shall receive the credentials of delegations and observers. Such credentials

shall conform to the standard form set by the Secretariat. Upon examination thereof the Secretariat shall
report to the Commission for the necessary action.

RULE IV
Agenda

1. The agenda of each regular session shall include:

a. election of the Chairperson and two Vice-Chairpersons as provided under Article II, paragraph
3 of the Agreement;

b. adoption of the agenda;
c. areport by the Secretary on the financial affairs of the Commission;
d. consideration of the proposed budget;

e. reports of subsidiary committees and working parties (taking decisions and making
recommendations as appropriate);

f. consideration of management measures and decisions as appropriate);

g. programme of work for the intersessional period;

h. consideration of the time and place of the next session;

i. proposals for amendments to the Agreement and the present Rules of Procedure;

j. items referred to the Regional Commission for Fisheries by the Conference, the Council or the
Director-General of the Organization.

2. The agenda shall also include, upon approval by the Commission:
a. items that were not fully discussed at the previous session;

b. items proposed by a Member.
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3. The provisional agenda shall be sent by the Secretary to members and observer nations and
organizations not less than sixty days before the date of the session, together with reports and documents
available in connection therewith.

4. The agenda of a special session shall consist only of items relating to the purpose for which the
session was called.

RULE V
The Secretariat

1. The Secretariat shall consist of the Secretary and such staff responsible to him as may be determined
by the Director-General.

2. The duties of the Secretary shall include the receipt, collation, and circulation of documents, reports,
and resolutions of the sessions of the Commission and its committees the record of their proceedings, the

certification of expenditures and financial commitments, and the performance of such other duties as the
Commission may direct.

3. Copies of all communications concerning the affairs of the Commission shall be sent to the Secretary
for purposes of information and record.

RULE VI
Plenary Meetings of the Commission

Plenary meetings of the Commission shall be held in public unless otherwise decided by the Commission.
When the Commission decides to hold a private meeting, it shall at the same time determine the scope

of such a decision with respect to observers.

RULE VII
Election of Chairperson and Vice-Chairpersons

1. The Commission shall, during each regular session, elect the Chairperson and two Vice-Chairpersons
of the Commission who shall assume office immediately following the regular session at which they
were elected.

2. Nominees must be delegates or alternates. They shall be eligible for re-election.

RULE VIII
Functions of the Chairperson and Vice-Chairpersons

1. The Chairperson shall exercise the functions conferred on him elsewhere in these Rules and, in
particular, shall:

a. declare the opening and closing of each plenary meeting of the Commission;

b. direct the discussions at such meetings and ensure observance of these Rules, accord the right
to speak, put questions and announce decisions;

c. rule on points of order;
d. subject to these Rules, have complete control over the proceedings of the session;

e. appoint such ad hoc committees of the session as the Commission may direct.
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2. Inthe absence of the Chairperson, or at his request, his functions shall be exercised by the first Vice-
Chairperson or, in the absence of the latter, by the second Vice-Chairperson.

3. The Chairperson or Vice-Chairpersons, when acting as Chairperson shall not vote and another
member of their delegations shall represent their governments.

4. The Secretary shall temporarily exercise the functions of the Chairperson in the event the Chairperson
and Vice-Chairpersons are unable to serve.

RULE IX
Voting Arrangements and Procedures

1. Except as provided in paragraph 4 of this Rule, voting in plenary meetings shall be oral or by show
of hands, except that a vote by roll call shall be taken if a special majority is required by the Agreement
or these Rules, or if a request for a vote by roll call is made by any delegation.

2. A vote by roll call shall be conducted by calling upon delegations in the English alphabetical
order.

3. The record of any roll call vote shall show the votes cast by each delegate and any abstention.

4. Voting on matters relating to individuals, including the election of officers of the Commission and
its Committees and Working Groups, shall be by secret ballot, unless the Commission or the concerned
committee or working group decides otherwise.

5. When no nominee for an office obtains on the first ballot a majority of the votes cast, there shall
be taken a second ballot confined to the two candidates obtaining the largest number of votes. If, on
the second ballot, the votes are equally divided, the Chairman shall decide between the candidates by
drawing lots.

6. If the Commission is equally divided when a vote is taken on a question other than an election, a
second vote shall be taken at the next meeting of the current session. If the Commission is then again
equally divided, the proposal shall be regarded as rejected.

7. Voting arrangements and other related matters not specifically provided for by the Agreement,
or by these Rules, shall be governed mutatis mutandis by the provisions of the General Rules of the
Organization.

RULE X
Subsidiary Committees and Working Groups

1. The establishment of Committees and Working Parties shall be subject to the provisions of Article
VII, paragraph 3 of the Agreement.

2. The procedures of such Committees and Working Groups shall be governed mutatis mutandis by
the Rules of Procedure of the Commission.

RULE XI
Budget and Finance

1. Subject to paragraph 5 of this Rule, the Financial Regulations of the Organization, as implemented

by the Administrative Manual and memoranda and the procedures based thereon, shall apply to the
Commission.
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2. Aproposed budget of the Commission for the next succeeding financial period consisting of proposed
expenses of the secretariat, including publications and communications, the proposed travelling expenses
of the Chairperson and Vice-Chairpersons, when engaged in the work of the Commission between its
sessions, and the expense, if any, of the Committees and Working Groups, shall after approval by the
Commission be submitted to the Director-General for consideration in the preparation of the general
budget estimates of the Organization.

3.  When adopted by the Conference, as part of the general budget of the Organization, the budget of
the Commission shall constitute the limits within which funds may be committed for purposes approved
by the Conference.

4. All cooperative projects shall be submitted to the Council or the Conference of the Organization
prior to implementation.

5. The Commission shall adopt Financial Regulations for the administration of the budget for
cooperative activities referred to in Article IX, paragraph 1 of the Agreement.

RULE XII
Participation by Observers

1. Participation of international organizations in the work of the Commission and the relations between
the Commission and such organizations shall be governed by the relevant provisions of the Organization,
as well as by the rules on relations with international organizations adopted by the Conference or Council
of the Organization.

2. Members and Associate Members of the Organization that are not members of the Commission
may, upon their request, be represented by an observer at sessions of the Commission and its subsidiary
bodies.

3. States that are not Members of the Commission, nor Members or Associate Members of the
Organization, but are Members of the United Nations, any of its Specialized Agencies or the International
Atomic Energy Agency may, upon request, and with the approval of the Council of the Organization and
of the Regional Commission for Fisheries, attend sessions of the Commission and its subsidiary bodies
in an observer capacity, in accordance with the Statement of Principles adopted by the Conference
relating to the granting of observer status to nations.

4. Unless the Commission expressly determines otherwise, observers may attend the plenary meetings
of the Commission and participate in the discussions at any technical sessions of the Committees or
Working Groups which they may be invited to attend. In no case will they be entitled to vote.

RULE XI11
Cooperative Projects

In the furtherance of cooperative projects provided for in Article III e) of the Agreement arrangements
may be made with governments that are not members of the Commission. All such arrangements shall
be made by the Director-General of the Organization.

RULE XIV
Records, Reports and Recommendations

1. Summary records shall be made of each plenary meeting of the Commission and each meeting of
the Committees and Working Groups, and shall be distributed as soon as possible to the participants.
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2. A summary shall be prepared of the proceedings of each session of the Commission and shall be
published together with such reports of committees or groups, technical papers and other documents as
the Commission may consider advisable.

3. At each session, the Commission shall approve a report embodying its views, recommendations,
resolutions and decisions, including, when requested a statement of minority views.

4. Subject to the provisions of Article V of the Agreement, the conclusions and recommendations of
the Commission shall be transmitted to the Director-General of the Organization at the close of each
session, who shall circulate them to Members of the Commission, nations and international organizations
that were represented at the session and make them available to other Members and Associate Members
of the Organization for their information.

5. Recommendations having policy, programme or financial implications for the Organization shall
be brought by the Director-General to the attention of the Conference through the Council of the
Organization for action.

6. Subject to the provisions of the preceding paragraph, the Chairperson may request Members of the
Commission to supply the Commission or the Director-General with information on action taken on the
basis of recommendations made by the Commission.

RULE XV
Recommendations to Members

1. The Commission may take recommendations for action by Members on any matter pertaining to the
functions described in Article III of the Agreement.

2. The Secretary shall receive on behalf of the Commission the replies of the Members in respect
of such recommendations and shall prepare a summary and an analysis of such communications for
presentation at the next session.

RULE XVI
Amendments to the Agreement

1. Proposals for the amendment of the Agreement, as provided by Article XII of the Agreement, may
be made by any Member in a communication addressed to the Secretary. The Secretary shall transmit
to all Members and to the Director-General a copy of such proposals for amendment immediately upon
their receipt.

2. No action on a proposal for the amendment of the Agreement shall be taken by the Commission at
any session, unless it has been included in the provisional agenda of the session.

RULE XVII
Suspension and Amendment of Rules

1. Subject to the provisions of the Agreement any of the foregoing Rules, other than Rules IV, V, X,
paragraphs 1, XI, XII, XIV, paragraph 4, and XVI, may be suspended on the motion of any delegation
by a majority of the votes cast at any plenary meeting of the Commission, provided that announcement
is made at a plenary meeting of the Commission and copies of the proposal for suspension have been
distributed to the delegations not less than forty-eight hours before the meeting at which action is to be
taken.

2. Amendments of, or addition to, these Rules may be adopted on the motion of any delegation by
a two-thirds majority of the Members of the Commission, at any plenary meeting of the Commission,
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provided an announcement is made at a plenary meeting and copies of the proposal for the amendment
or addition have been distributed to delegations not less than twenty-four hours before the meeting at
which action is to be taken.

3. Any amendment to Rule XVI which may be adopted in accordance with the provisions of paragraph
2 of this Rule, shall not become effective until the next session of the Commission.

RULE XVIII
Languages

1. The official languages of the Commission shall be such languages of the Organization as the
Commission may itself decide. The delegations may use any of these languages at sessions and for their
reports and communications. A delegation using a non-official language shall provide for interpretation
into one of the official languages.

2. During the meetings, interpretation in one or more of the official languages will be provided by the
Secretariat, when requested by one of the delegates present.

3. Publications or reports and communications shall be in the language in which they are submitted
and, when requested by the Commission, abstracts in translation may be published.

4. Notwithstanding the provisions of this Rule, the Commission may decide on the working language
or languages to be used at its meetings or in publications and reports.
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1. BBEJEHUE

CocTosiHue phIGHOTO XO3SIICTBA U, B YACTHOCTH, TIPOYKIUK PHIOHOTO X03sikicTBa B LleHTpanbHOl A3un
(Kazaxcran, Kbipreiscran, Tampkukuctan, TypkMenucTan u ¥Y306ekuctan) u Ha KaBkasze (Apmenus,
Asep6aitmkan u I'pysust) nepeskusaiio snyuime Bpemera. C muka 1989-90 rr., cocraBusuero 383 000
TOHH BOJIHBIX MPOYKTOB, pojtykuusi pe3ko ynana 1o 67 000 Toun B 2005/06 r. OTHOCUTENBHO CUITbHAS
Hay4yHasi OCHOBa PbIOOXO03SIICTBEHHOIO CEKTOpa 3HauMTebHO ocyadna nocie 1990-91 rr. Tekyiuue
MPaBUTEILCTBEHHbIE TUIAaHBI OTBOJST HU3KWE TIPHOPUTET pBLIOHOMY XO03sicTBY. HeaekBaTHOCTH
3aKOHOJIATENILHBIX OCHOB M HAIMOHAJHLHON TOJWTUKA B OTHOLICHUM CEKTOpa PHIOHOTO XO3SICTBA,
cnaboCTh WM OTCYTCTBUE PbIOOXO3SIICTBEHHBIX YUPEXKJACHUI W HEOOXOAMMOI MH(PACTPYKTYpbl
M TMOYTH MOJHOE OTCYTCTBUE (DUHAHCUPOBAHUS JIJISl YNPABIEHUS CEKTOPOM MNPUBOJST K ClaboMy
YIPABJIEHUIO PIOHBIM XO3SICTBOM.

Cy1ecTByeT, OHaKO, OOJIBIION MOTEHUMAN B OTHOIIEHNN OOIIMPHBIX BHYTPEHHUX BOJJOEMOB PETHOHA,
KOTOPBIMH MOYKHO YIPaBJIATh 6oJiee a(ppeKTUBHO M yIydIlaTh UX 711 pbIOOIOBCTBA WM UCTIOIb30BaTh
JJIsl MACTOMIIHOTO pPbIOOJIOBCTBA B LENSIX MOBBILIEHUS] MPOU3BOJICTBA PBIOLI, BEIYLIEro K pOCTY
MIPOJIOBOJILCTBEHHOTO CHAOXKEHUS!, TPYJAOBOM 3aHATOCTU U 00JIee BBICOKUM JIOXO[jaM HEMOCPEACTBEHHO
OT PbIOHOI0 XO351ICTBA, AKBAKYJIbTYPbI U APYTOi COMYyTCTBYIOLLEN ieaTebHOCTH. K pyrum gpakTopam,
YBEIMUMABAIOLIMM 3TOT MOTEHIWAJ, OTHOCUTCSI HalIn4yhe HEOOXOAMMON KBATM(UUMPOBAHHON U
OTHOCHUTEJILHO HEJ0POroil paboyell Chjbl B PETMOHE, AeMorpauyeckas CUTyanusi, MOAAep>KUBIOLIAs
ycTol4YMBOE obecrevyeHre padboyeil CUIIoN M CO3/latoliasi pacTyLyl0 NOTPEOHOCTb B MPOJOBOILCTBAN
U TOBapax, MOJIOXKUTEJbHBI KIUMaT sl OM3Heca M MHBECTULMN, U HU3Kas 3a00JIeBa€MOCTb PbIObI
B PErMOHE BCJIE[ICTBUE 3KCTEHCUBHBIX CHUCTEM NPOM3BOJCTBA M OTPAHMYEHHOCTHM WHTPOAYKUMI 3a
NOCJIE/JHEE BPEMSL.

XOTSl CyHIeCTBYeT OTYETJIMBBLIA MHTEPEC K BOCCTAHOBJICHUIO MPOW3BOJICTBA PBLIGHOTO XO3SMCTBA
B peruoHe, npobsembl octaroTcsi peaibHbiMU. Ctpanbl LlenTpanbHoil A3um u KaBkaza oco3HaroT
TEKYIIYI0 HeyOBJIETBOPUTEILHYIO CUTYALUIO U TPYJHOCTU, KOTOPbIE HEOOXOAUMO OCUJIUTh, UYTOObI
PBIOHOE XO35IICTBO CHOBA CTAJIO NPEYCNEBAIOLIEN OTPACIIbIO, COJIENCTBYIONIECH 00eCneueHnI0 HaceJIeHUS
MIPOJIOBOJILCTBAEM ¥ CPEACTBAMHU K CyIIeCcTBOBaHMIO. OFJHUM M3 1aroB, MPU3HAHHBIX HEOOXOAMMBIMU
IS TIPeoyoJIeHnsT NpoOJeM, SIBIISIETCS MOTPEOHOCTh YUPEKJICHWS] PEerrMOHAILHOTO MeXaHW3Ma s
COTPY/JHMYECTBA. DTOT IIar, HAMEYEHHbIN Ha perMoHanbHOi KoH(pepenuun B Typuuu (Van Anrooy,
Marmulla u Celebi, 2008) co3sannoit u nposenenHoit PAO, mokas3ai, 4YTO 3aMHTEPECOBAHHbIC
rocyJiapcTBa HECTIOCOOHBI K 3(h(PeKTUBHOI MOOMITM3ALMHA HEOOXOIMMBIX PECYPCOB U PEILIEHUIO TPOodsieM
OTJICIBHO JIPYT OT Jipyra. PernoHaNbHbIN MeXaHU3M COTPYIHUYECTBA OJIKeH CIOCOOCTBOBATH OOMEHY
nH(pOpPMayeil W OMNbITOM, COTPY/HMYECTBY B TPOBEJCHUM COBMECTHBIX COTJIACOBAHHBIX HAYYHO-
MCCIIEIOBATENIbCKUX TIPOTPAMM M BBITIOJTHEHUIO TAaKWX TMPOTPaMM ISl JIOCTHKEHUS! YCTONYMBOCTH
PBIOHOTO XO35IICTBA M aKBAKYJILTYPbI B 00JIaCTH.

Hacrosiuii JOKyMeHT COAep>KUT KPaTKui 0030p HEABHUX MHULUATHB 10 YUPEKIEHUIO PErMOHATLHON
OpraHu3alyy M0 COTPYIHUYECTBY B pIOHOM xo3sticTBe st LenTpansHoit Azun 1 KaBkasa, onpepenser
BO3HUKAIOIIE TEXHUYECKUE W TOJUTUYECKHE TPOOJIEMBbl W BEPOSTHbIE WHCTATYLMOHAJBHBIE W
ONEPALMOHHBIE MOCIEACTBUS, U MPEACTABISET IOPUANYECKIE OTBEThI, HEOOXOANMBIE JIIs1 NCIIOJTHEHNS
pelIeHnii, Kacarolluxcs BbIOPAaHHOTO MeXaHu3Ma coTpyfaHudecTBa. OCHOBHasl LENb HACTOSIIIEro
JOKYMEHTa COCTOUT B TOM, YTOObI COJIEICTBOBATh TEXHUYECKUM U MOJUTUYECKUM KOHCYJbTAaHTaM B
rocypapcrBax LenTpansHoit Asumn n KaBkasa B mpouecce NPUHATUS PELLIEHUII OTHOCUTENILHO BbIOOpa
(hpOpMbI PEFMOHAJILHOTO MEXaHU3Ma COTPYHUYECTBA B 00J1aCTH PbIOHOIO XO3SIIICTBA U aKBaKYJbTYPbI U
€ro CyLIECTBEHHBIX KOMIIOHEHTOB.

1.1 TIpeanochUIKK: MPOLLIbIE M TEKYIIMe HHUIMATHBBI JJIs1 YUPeKIeHHs] PerioHaAIbHOTO
MeXaHN3Ma COTPYTHUYECTBA B PHIOHOM X03sIiCTBe

BrniepBble pekomeHpauysi 00 YUPEXKEHUM PErMOHAIbHOM OpraHuM3alyd 10 COTPYJHUYECTBY B
PBIOHOM XO03siiicTBe ObLTa copMysrpoBaHa Ha PernonanbHOl KoH(epeHuun «PblOHOE XO03S1CTBO
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U aKBaKyJbTypa BO BHYTPeHHMX BojoeMax LleHTpanbHOI A3uM: CTaTyC M NEPCNEKTUBbI Pa3BUTHUS»,
nposefieHHoN B AHtanbe, Typuust, 11-14 neka6psi 2007 r. («Kondepenipsi 2007 r.»). B xope auckyccuit
KOH(EpEeHIMH ObIJI OTMEUEHbI MPEUMYILECTBA PETMOHATILHOMO MEXaHN3Ma COTPYAHUYECTBA, BKIIOYast
€ro MOTEeHUHMAIBbHYI0 pOJib B pa3pabOTKe MEKyHApOHON CTpaTeruu. Y 4YpeskjeHWe perrnoHaJIbHOro
PHICOXO3SMCTBEHHOTO OpraHa W/WiKM CeTH ObLIO OTMEYEHO KaK BO3MOXHOCTb B aHAIN3€ CHIIbHBIX U
cabbiX CTOPOH, Bo3MOKHOCTEN 1 yrpo3 (SWOT) cekropa pbIGHOTO XO3SICTBA M AKBAKYJILTYDPbI B
peruoHe B Xojie JaHHOW KoHepeHuuu. PekomMeHnjialum, BbIHeCeHHbIE Ha KOH(epeHUU, 0CO00 MPU3bIBAIOT
K CO3/JAHMIO PErMOHAIBHOTO COTJIAIIEHMS, CO3/IA0LIETO MOAXO/SLIME YCIOBHSI, @ TAKXKE PErMOHAIBHOIO
OpraHa ynpaBJeHHSI.

Ha Peruonasnbhoit KoHpepeHuun «Kojieke BeieH!sl OTBETCTBEHHOIO pbhIOHOTO X03siicTBa PAO 1995
r. B lleHTpanbHo-a3uaTckoM peruone: IIpusbiB K AefCTBUIO», TPOBEJIeHHOW B TalikeHTe, Y 30€KUCTaH,
8-10 ampenst 2008 r. («Koupepenpsi KBOPX>»), BHOBb MPO3BYYaJIO 3asiBJIEHUE O HEOOXOJMMOCTH
PETMOHAIILHOTO COBELIIAHNS, HA KOTOPOM OY/IET OOCY>KIATHCST YUPEsK/IEHHE PETMOHAIILHON OpraHn3alyn
MO COTPYAHUYECTBY B PBIOHOM Xo3siicTBe. JlaHHas pervoHasbHasi KOH(EpEeHUMs TakxKe MpHu3Baia
®AO npurnacute Kurait n Poccuiickyro ®epepauuto st y4acTusi B perMOHAIBHBIX MEPONPUSTHSX B
LenTpanbHoit A31d, B CBA3M C GOJIBIIMM YMCIIOM TPAHCTPAHUYHBIX BOJIHBIX PECYPCOB, OOIIMX C 3TUMHU
CTpaHaMU.

B coorBerctBun ¢ pekomenpanusimMu Kondepenuyu 2007 r. no npurnamenuro [IpaBurenbcTsa
TakukncTana ObUTO CO3BaHO PermoHanbHOE MEXKIPaBUTENLCTBEHHOE COBEIAHWE, KOOPIMHALUIO
U TEXHUYECKYIO MOomiepxkKy Koropoii obecneunna PAO. Ha sToM coBewjaHuu, MpPOBENEHHOM B
Nyuran6e, Tamkukuctad, 10-12 Hosiopst 2008 1. («Cosemjanue B [lymian6e»), ObUTH MPEICTABICHBI
pa3.HI/I‘{HbIe Moje/ C}/HICCTBYIOHH/IX peFI/IOHZUIbHI)IX MEXAaHNU3MOB 110 COprJIHI/I‘{eCTBy 141 HpI/IBeHeHbI
pealibHble MPUMEPbl PErMOHABHBIX PbIOOXO3SUCTBEHHBIX OPraHOB, OPraHu3alMili U CeTell, YTOObI
MPOJIEMOHCTPUPOBATh MX OCHOBHbIE HOPUMUECKUE, (PUHAHCOBBIE W MHCTUTYLMOHAIBLHBIE ACTIEKTHI.
OpHako, HECMOTpPSI HAa TO, UTO TIPEANOYTEHNS] OTHOCUTENILHO OOIIMX XapaKTepUCTHK pPErrOHAIBHOM
OpraHu3aliii WA CETU MO COTPY/IHMYECTBY B PHIOHOM XO3SICTBE ObLIM OOO3HAYEHBI, HE ObLIO
BbBIHECCECHO HUKAKMWX OKOHYATEJIBbHBIX peKOMeH)laU,I/Iﬁ OTHOCUTECJIBHO HOﬂXO{Iﬂlﬂ,eﬁ q.)OpMI)I opraﬁa o
COprn’HI/I‘JeCTBy B pBI6HOM XO3$[I>JICTB6. HI/I)KGCIICIIy}OHICC OonMcaHume HpOBO]II/IT AaHaJIN3 MMOJIUTUYCCKUX
OPUEHTUPOB, KOTOPbIE MOLYT ObITh BbISIBJICHbI U3 MPEAbIAYIIUMX KOH(MEPEHUMIA U COBELAHUI, YTOObI
OTIPEJIeITNTH BOBMOXKHBIE BAPUAHTHI, KOTOPBIE MOTPEOYIOT GoJiee MoipOGHOT0 pACCMOTPEHNS CO CTOPOHBI
MPaBUTEJBCTB 3aMHTEPECOBAHHBIX CTPaH.

2. OB30P NOJIUTUYECKHUX OPUEHTUPOB HA IIYTU YYPEXIEHUS
PEI'MOHAJ/IBHOI'O MEXAHNU3MA COTPYIHNYECTBA IJs1 HEHTPAJIBHOU
A3 N KABKA3A

Kongepenips 2007 r. cTasna nepBbIM perMOHAIbHBIM (POPYMOM, Ha KOTOPOM, TOMUMO JIPYTMX MHULUATHUB,
ObLJIO BBIHECEHO MPE/JIOKEHNe 00 YUPEKJCHUM PErHOHANBLHOIO PhIOOXO3SIICTBEHHOrO OpraHa WJn
ceTeBoil opraHu3aiumu st LleHTpaibHO-a3uaTCKOro pernoHa, MOHMMaeMoro B IMPOKOM cMbiciie. Ha
KOH(epeHIK ObLIIO OTMEUYEHO, YTO PErMOHAJIbHbII MEXaHU3M COTPY/THUYECTBA JI0JIXKEH COIeICTBOBATh
OCO3HAHMIO BAXXHOCTU YCTOMYMBOTO pAa3BUTHUS,, U OOJErYUT PErHMOHAIBHOE COTPYAHUYECTBO.
Kondepeniuss KBOPX 2008 r., cnenyst npepjioxkenuto, BbiBuHyToMy Ha KoHdepenuuun 2007
r., MPU3BaJa K CO3/IAaHMIO M YCUJICHUIO OPraHM3ali MO PHIOHOMY XO3SCTBY C LEJbIO YMEHbLICHUS
MPENSITCTBUIA HA Ty TH K 3(D(PeKTUBHOMY yNPABJICHUIO PIOHBIM XO3SIHCTBOM.

Bonee MHOroumciaeHHble MHEHHSI M 0oOJiee UETKHUE OPUCHTUPLI JIs1 YYPEXKNCHUS PETrUOHAJILHOIO
MEXaHu3Ma COTPYAHUYECTBA U OTHOCUTEJILHO XapaKTEpa TaKOro MexaHmsma MnosBUJIMChb B pE3YJIbTATE
I/ICCJIGJIOBaHI/Iﬂl, IPOBEJICHHOI'0 Mepe COBCH_[aHI/IeM B HymaHGC. B MOJIy4Y€HbI CJIelyrouume
PE3yJbTaTbl UCCIIETOBAHNUA:

! Cwm. FAO 2009 - punosxkenue C Tpusoskenus F.
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(4)
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™)

TMOJIOKUTEIIBHOE MHEHUE OTHOCUTEJIBHO YUYPEKICHUSA pGFI/IOHaJIbHOIjI opraHusanuu,

B OCHOBHOM, YKJIOHUMBBIE OTBETbI OTHOCUTEJIHHO CHOCOOHOCTU MPABUTENLCTB K MOMJIEPXKKE U
COfIENICTBUIO (DYHKIIMOHMPOBAHMST PETMOHAIILHOM OpraHn3aluy;

OFpaHH‘ICHHbIﬁ ONBIT NMPABUTENBCTB B PETUOHAJIBHOM TEXHUYCCKOM COTPYJHUYECTBE,

NMOJaBJIAOIICE OOJIBIIMHCTBO  COTJIACUJIOCH C NEPEUYNCIICHHBIMUA  BbIFOAAMU  YUPEKICHUS
pGFHOHaHBHOfI OpraHusanuu;

MOYTU €IMHOAYIIHOE corylacue ¢ N€peUYnCJICHHbLIMA prHKLll/lﬂMl/l peFMOHaHbHOﬁ opraHusauuvu;

CMCIIAaHHbIC MHEHHNA OTHOCUTECIILHO HpeHHTCTBI/Iﬁ Ha NTYTHU YYPECXKNCHUA U MNOAACP>KaHUsA
peFI/IOHaJILHOﬁ OopraHmsaguu: (pI/IHaHCI/IpOBaHI/IC, O4YC€BUJIHO, HE MOKET OBITh «TapaHTUPOBAHO»,
O/IHAKO HUKTO HE MOCYUTAJI, YTO OpraHu3alus 06pequa Ha HEYCIIEX M3-3a OTCYTCTBUS UHTEPECA;
n

NepBOHAYaAIbHOE TIpenouTeHne Ob110 oTAaHo 160 CeTn LEHTPOB MO aKBAKYJILTYpe, TaKOH Kak
MekmnpaBuTeabcTBeHHast opranu3anyst (MI1O) Bposie CeTr HEHTPOB MO aKBaKyJIbType B A3HaTCKO-
TrxookeaHcKoM perroHe (NACA), 60 pernoHaIbLHON KOMUCCHHE 110 PHIOHOMY XO3SIACTBY.

ITocne akTMBHOIrO 06Cy>KIICHI/I$I y4aCTHUKN COBCHIaHPISI B HymaHGe NpULIJIA K CJICTYOIHUM BbIBOIaM:

()

2

©)

(4)

®)

(6)

PervonanbHast opranusanys mo peIOHOMY XO3SMCTBY M aKBaKyJbTYpe JIOJIKHA ObITh (PMHAHCOBO
YCTONYMBOM, MPaAKTUYHOM, TMOKOM, HEOFOPOKPATUUYECKOMN U JIETKO YNPABJISIEMON.

Hecmotpst Ha TO, 4TO MO MpeBapUTEIBHBIM JJAHHBIM MPENOYTEHNE OTAABAIOCH ONPE/IEICHHBIM
(hopmam pernoHalbHbIX OpraHu3anuii (a iMeHHo, MITO 1 opraHam, CO3JJaHHbIM COTJIACHO CTAThsIM
VIu XIV Koncruryuu @AQO), yuacTHUKM COBEIAHMUSI IPULIUTH K BBIBOJTY, UTO HA PACCMOTPEHHUE
Bcell nH(popMalK NoTpedyeTcsl AONOJIHUTENBHOE BpeMsl. B yacTHOCTH, HEKOTOpbIE Jieserauuu
MOMPOCUIIM  BPEMEHNM Ha OOCYXKJEHWE albTePHATAB C KOMIIETEHTHBIMA HAIMOHAJIBHBIMU
OpraHamu.

B npouecce  yudpeXKiaeHus peFI/IOHaIILHOfI opraHusanuun GyHCT HCOGXOHI/IMa NOCTOsIHHaA
(bI/IHaHCOBaH, MpaBoBas U TEXHUYCCKasi MOAJICP>KKa CO CTOPOHbI DAO.

IMopmmepkka, oxkumaemast co ctopoHbl Typuuum m ®PAO B pamrax LleHTpanbHO-a3MaTCKOMN
PETMOHAIIBHON TPOTPAMMbI  Pa3BUTHsI PBIOHOTO X03sficTBa ¥ akBakyJdbTypbl (FishDev —
LentpanbHas Aswusi), KOTopasi craHeT 4acTbio I[lapTHepckoit mporpammbl «®AO-Typipsi»
(TITIDT), siBnsieTcst sKeaaTebHbIM BKJIAJIOM B JJAHHbII TTPOLECC.

Ha3zpanue O6yayuieil peruoHaJIbHON OpraHv3alyy JJOJKHO OTpaXaTh €€ pernoHasbHbIi MaciTad
W 1enu; reorpauyecky opraHu3anysl MoJDKHA OoxBaThiBaTh LleHTpanmbHyro Asmio m Kaskas;
TEMATUYECKU — PA3BUTHE PbIOHOTO MPOMBICIA BO BHYTPEHHUX BOAX U aKBAKYJbTYPHbI, & TAKXKE
yOpaBJIEHUE UMU.

BonblMHCTBO fienerauuii OTaBajii NpeAnoyYTeHUe PErMOHAILHON OpraHu3alyy C YJIEHCTBOM,
OTKPbITBIM [1J15l BCEX 3AMHTEPECOBAHHbIX CTPaH, B CBA3U, CPEIU MPOYUX MPUYMH, C TPAHCTPAHUYHOM
MPUPOJION BOJIOEMOB M COOTBETCTBYIOILIMX PbIOHBIX 3aMaCOB B JIAHHOM PETMOHE.

Ha nacTosiiieM aTane TPyJAHO OKOHYATEJBHO OMPEJIeUTh, OTAAIT Ju [ocyapcTBa mpenodTeHme
pErMOHAIbHOMY OpraHy BHYTPU WM BHe CTpPYKTypbl ®AQO, u, eciiu mocieHeMy, TOrfa CeTU WIn
MIIO Bpone NACA. Onnako, 6€3 COMHEHUsI, UMEETCSl YeTKOE CTPEeMJICHUE CO3[aTh PEerMOHALHbIN
OpraH Mo COTPY/IHMUECTBY U OOlliee COrjiacue O MoJib3e TaKOro opraHa. Takske UMeeT MECTO CUITbHOE

118



CTpeMJICHHE K TOMY, YTOObI PETMOHANBHBINA OPTaH SIBISIICS «(PUHAHCOBO YCTOMYMBBIM, MPAKTUYHBIM,
rMOKUM, HEOIOPOKPATHUECKUM U JIETKO YIPAaBJSieMbIM» B IIEJISIX MOMIEP>KKN PAa3BUTHS U YIPABJICHUS
PBIOHBIM XO3SIICTBOM BO BHYTPEHHHMX BOJIOEMAX M aKBaKYJbTYpPOil B pErMOHE.

Tak>ke MMeroTCsl sIBHble TNPU3HAKM TOro, 4YTO 3aMHTEepecoBaHHbIM ['ocyfgapcTBamM MOHAOOUTCS
nomots PAO, pyrux rocyaapcTB U MeXXAYHAPOAHBIX MApTHEPOB [Tl YUPEKIEHUS U TOJIEP>KKU
(byHKUMOHMPOBAaHKST PErMOHANBHON OPraHU3aly 10 COTPYAHUYECTBY B PbIOHOM XO3SIICTBE, B TOM
yyciie, Yepe3 noaranselil nopxof. Iogrepkka (yHKUMOHNPOBaHUs OyAeT OCOOEHHO HEOOXOMMa Ha
Ha4yaJIbHOM 3Tare.

HeoOxonuMmo 3asBUTH B caMOM Hayajle Ha OCHOBAHWM TPEJBAPUTESLHOTO M3YUYEHUS PErMOHANIbHBIX
OpPraHoB pPBIOHOTO XO3SMCTBA M TEKYIIEro IOJUTUYECKOr0 M 3KOHOMHYECKOro KIIMMarta, dTo,
HE3aBHUCHMO OT TOT'O, SIBJISIETCST JIM HOBBII PernoHabHbIi opran ppioHoro xossiictsa (POPX) opranom,
YUpEXKIEHHbIM 1 ynpaBiseMbiM nopf srupoir PAO wim He3aBUCUMON MEKIPAaBUTEILCTBEHHOM
opranu3auueit (MITO), oH noTpebyeT MOXOMISIEro YPOBHsI (DMHAHCOBBIX PECYPCOB U TMOICPKKU €ro
AIMMHUCTPATUBHBIX (DYHKUMIA M ONMEpauuii Ay TOro, 4ToObl IOCTATOYHO MPEYCNeTh B BBHIMOJIHEHUN
CBOEro MaHjaTa. B HacTosleM KOHTeKCTe 00CyKAeHUEe OyAeT COCPEAOTOYEHO Ha XapaKTEPUCTUKAX
HE3aBUCHMOIl MEXKIPABUTENbCTBEHHON ceT (He Bxopsimein B crpyktypy PAO), oo POPX
(Komuccnn), yupesknennoi corsacHo Ctartbe XIV Koncrturympm ®AO B ciiyuae, eciiv pelieHue 6yjeT
npuHsTo B noJb3y POPX, Bxopsiero B ctpykTypy PAO. OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKU ITUX JIBYX TUIIOB
POPX npepnosnaratoT 60JbIIYI0 ABTOHOMHOCTB 1 00Jie€ CUITbHYIO PECYPCHYIO MOJIEP>KKY CO CTOPOHBI
MX YYaCTHUKOB, XOTs UX (POPMBI YIIpaBJIEHUs], IeATEILHOCTb 1 MPEUMYILECTBA Pa3InyaroTCsl.

Kpartkuii 0030p, npeficTaBIeHHbIA HUXKE, COCTOUT U3 PE3YJILTATOB MPOBEJICHHLIX paHee UCCIeJOBAHUI
1 nH(OpMAINH, TIPEIOCTABICHHON Ha PACCMOTPEHNE 3aMHTEPECOBAHHBIMU TOCYIapCTBAMU JIJISl TOTO,
YTOOBI TOMOYb IPABUTEILCTBAM OTIPEJICIUTHCS C TPEANOYTEHUSIMU OTHOCUTEITLHO (DOPMBI PETHOHAITEHOM
OpraHu3alyy 1Mo COTPY/HUYECTBY B PhIOHOM XO3SUCTBE, MOAXOAsIei jyist ctpad LlenTpanbHoit A3un
n Kaskaza. [IpefcraBnena gonosHuTenbHas MHGopManys 00 MHCTUTYIMOHANBHBIX M ONEepPalOHHBIX
MOCTIEAICTBUSIX Pa3IMYHBIX BUIOB OPraHM3alil C HEKOTOPOU MH(OpMAlel 0 3aTpaTax U MepcoHae,
4TOOBbI 00ECNEYNTh MAKCUMANBHYO HH(POPMUPOBAHHOCTH B POLECCE BLIOOPA.

3. MHHCTUTYIMOHAIBHBIE, OITIEPAIIMOHHBIE N ITPABOBBIE ACITEKTDbI
MEXIIPABUTEJIBCTBEHHOU OPITAHU3ALINU, TAKOU KAK NACA

Kak nokasbiBatoT pe3ynbrarbl 0030pa n Cosewanus B Jlyman6e, eciv B KauyecTBE PEerMOHaIbHON
PBIOOXO3STICTBEHHON opranu3anuu 6yaeT Beiopana MITO unu opraH, He BXopsmuil B cTpyKTypy ®PAO,
ata MIIO Gyzet yupexkaeHa mo Mofesm Takon cetr, Kak NACA. Takum 06pa3oM, 3TO eMMHCTBECHHBIN
Tun HezaBucumoi MIIO unu oprana, He BXxopswero B cTpykTypy ®AQO, onmucaHHbIl B HACTOSILLEM
JOKYMEHTE Y MPeJICTAaBJIEHHBI HA pACCMOTPEHUE MPEJICTABUTEIISIM PABUTENLCTB cTpaH LleHTpanbHoi
Asunn Kaskaza. Baxknas BcnomorarensHast iH(opMaLyst 00 ICTOPUH, YUPEK/IEHUH, XapaKTepe U ycrexe
NACA npepicraBnena B iokymenTe «I1yTb K yupeskaenuto LleHTpanbHO-a3uaTcKoi pbI00X035I1ICTBEHHON
opranuzaguu 1o cotpyaunuectBy (CARNFish)» - cnpaBOYHOM JIOKYMEHTe, MOArOTOBIEHHbIM [lefipo
Byano (FAO 2009)?, 6emumm Fenepanbibiv [Tupektopom NACA, st CoBeranust B [yianGe.

3.1 UuHcTuTynHMOHAJIbHbIE, AIMUHIUCTPATHBHBIE M MPaBoBbie 0cHOBHI NACA
OCHOBBI YITpaBJIeHUs] WM UHCTUTYLMOHANIbHBIE, (DYHKIMOHANBHbBIE U OCHOBHBIE ONEPALMOHHbLIE OCHOBBI

NACA ycraHoBjeHbI B ee akTe 00 ocHOoBaHUU — Cozaauwenuu o Cemu yeHmpos no aKeaxyabmype
8 Asuamcko-muxooxeanckom pezuone («Cormamennn NACA»). NACA Oblia yupeskyieHa JTaHHbIM

2 Cwm. FAO 2009 1 Bueno 2008. Ecin He yka3aHo uHaue, aneMeHThbl napopmaimn 0 NACA, IMTHPOBAHHBIE WIIH

00600I1IeHHbIE B HACTOSILIIEM JIOKYMEHTe, B351Thl n3 fokymeHToB Bueno 2008 u FAO 2009.

119



CoranieHieM Kak perioHabHasl CETh, COCTOSIAsI M3 TpeX OpraHos: oprada npasienus ([Ipassiiero
COBETa), TEXHMIECKOrO KOHCYJIBTATUBHOIO OpraHa u otjesa koopaunauuu (um Cekperapuara).

ITpaBsiiyii COBET COCTOUT U3 MPE/ICTABUTEIEH MPABUTENLCTB CTOPOH (["0cyapcTB) Ha ypOBHE MUHICTPOB
WM [MPEKTOPOB/TeHEPAILHBIX JIMPEKTOPOB areHTCTB, OTBETCTBEHHBIX 3a pPbIOHOE X03siiicTBO. OH
OTIpefIeIISieT MOJUTUKY, PUHUMAET aKTbl OTHOCUTENBLHO YMpPAaBJeHUs U (PMHAHCUPOBAHMS, OI0OpsieT
pabouyro porpamMmy 1 TpeGyemble pecypchl (OIOKET, KaipoByto cxemy ). OH TakKe BBIOMpAET WK
HazHayaeT koopauHatopa NACA ([enepanmbHoro jupektopa) m yupexaaer OTiesl KOOpAMHALK
(Cekperapuar). Bo rnase Ilpassimero coBeta Haxomutcsi IIpesicenarenb, M30MpaeMblil BO Bpemsi
PEryNspHbIX €>KErOfIHbIX COBEIIAHWIA.

TexHnueckuil KOHCYJIbTATUBHBIA OPraH COCTOUT W3 CIENMATNCTOB OT OOIECTBEHHOTO M YaCTHOTO
cekropa. C momompro OTAena KOOPAMHALMKM OH COCTABIISIET MPOEKT Pabodveil mporpamMMbl M JlaeT
TexHuueckue copeTbl Oprany npasieHus. TexHuyeckuil KOHCYabTaTuBHbI KomuteT NACA coctouT
13 TEXHUYECKUX IKCNEPTOB MPaBUTEILCTB.

Ortnien koopauHaiwu, BosriasisieMbiit Koopaunaropom (monpaskoit 2004 1. k CoraieHuo OH N3MEHEH
Ha TUTYJT [‘€HepalbHOrO IMPEKTOPaA), YNPABISIET BBINOJHEHHEM PETMOHAIBHON paGoyeil MporpaMMbl
NACA. OH KOOpAMHMPYET KOHCYJbTATUBHBIC YCIYI'M, OKa3bIBAEMbIC MPaBUTEJILCTBAM U JPYIMM
KJIMEHTaM, a TAK>Ke pa3padbaTbIBAET U OCYLIECTBIISIET CTpaTeruto coopa cpeacts. Koopaunarop ynpasisier
CekpeTapuaToM, B OOJBILIMHCTBE CBOEM COCTOSIIMM U3 CHELUATUCTOB B HEOOXOAUMBIX JIUCUUILTIMHAX
Wi 00JacTsiX paboThl (ympaBlieHHe PHIOHBIM XO3SIFICTBOM, OKpYKAollasi cpefa, oOpa3oBaHKe |
00yueHue, MH(OPMALIHsl, SKOHOMKKA, TeHETHKA U 9KOJIorusi, U T.J1.). Cekperapuar paboTaeT B TECHOM
COTPYAHUYECTBE C HAUMOHAIbHBIMU LIEHTPAMU CETH, KOTOPbIE SIBJISIFOTCSI aT€HTCTBAMM, OTBETCTBEHHBIMU
3a ppIOHOE X0351CcTBO. OJHAKO MPaBUTEILCTBA MOT'Y T TAK>KE HA3HAYATh HAY YHbIE LIEHTPbI B PEJIEBAHTHBIX
00JIACTSX WK JUCUMIUIMHAX KaK HAIMOHAJbHbIC UEHTPbI JAHHON PErMOHANbHON OpraHu3alui.

3.2 CrangapTHBIN rog0BOM OnepanuoHHbIA U padounit kg NACA3

B TunuuHbIi rof, Korjga npoBouTCs coBelanne Texuudeckoro KoHcyabratusaoro komurera (TAC),*
rOJOBOI LUKJI BKIIFOUAET PEANM3ALMIO CIIEAYIOLIMX OCHOBHBIX BHIOB JESATEILHOCTH:

e  dopmynmpoBaHre TeXHMUECKNM KOHCYJILTATUBHBIM KOMUTETOM, Mpu TNojiepskke CekpeTapuara,
npoekTa paboyero miaHa Ha 2 rofia Wi NpoekTa paboyeit MporpamMMbl Ha S JieT;

e [logroroBka exkerogHoro 0T4eTa, COCTOSIIIero U3 TEXHUUECKUX,, AIMUHUCTPATUBHBIX U (DUHAHCOBBIX
KOMIIOHEHTOB;

e  TexHWyeckoe KOHCYJIbTATUBHOE COBEIAHNE; 1

e  Cosewanue IIpassiuero cosera.

Exeropnoe Cosenanve [TpaBsiiiiero coBeTa B HACTOSIILEE BPEMsI CO3bIBacTCsl B Hadaste rojia’. CoBelanme
NPAaBSIIEr0 COBETA SIBJISETCS MOMCTUHE «MaTepbio» BCEl MOCIeyIolIei esTeabHocTH Opranu3aium
B TeueHWe rofa. [loMrMO MOIMTHYECKUX pElIeHuil, OHO Takxke faeT ykazanus Cekperapuatry o
MPEANPUHIMAEMBIX JIEHCTBUSIX.

Kaxkpple math et ocHOBHbIM pe3ynbTratoM Cosewanus [IpaBsinero coera sBisieTCsl perMOHabHAs
Pabouast mporpamma Ha 5 net. OHa nopaercst B [IpaBsiuit coBer TeXHMYECKUM KOHCYJIbTATUBHBIM
KoMuTeTOM. B mepuopn Mexiy mnepBbiM M mATbIM rofoM I[Iporpammbl, pesysibraToM CoBelaHus
MpPaBSILIEr0 COBEeTa SBISETCS peBU3Ms paboyeil MporpaMMbl M PECYpPCOB, HEOOXOAUMBIX IS ee

3 JlaHHBIA pa3fes COCTaBIIeH Ha OCHOBE MH(oOpMaLKK, npefocTasienHoil [lefpo Byauo, ObiBLM ['eHepabHBIM AMPEKTOPOM

NACA.
TexHnyeckuii KOHCYIbTaTUBHbII KOMUTET COOMPAETC [l COBELLAHN Pa3 B [Ba TOfia.

> Dro He Bceryja ObUIO TaK; PaHbLIE OHO CO3bIBATIOCH B KOHILIE TOfA.
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Puc. 1
Opranm3aunonnas crpykrypa NACA

OAO, AccouunpoBaHHble YneHbl,
. 3bsi NACA, HMO
MpasAwmn Apy ’ ’
coser — = KopnopaTuBHble napTHepsbl ,
DrHaHCKpyoWmMe opraHusaumu,
TexHuuecknit Denepaunmn pbi6OBOAOB
KOHCY/NbTaTUBHbIN
KomuteT
Cekpetapuat
AAMMHMCTPaTVBHAA OTpen TexXHUYeCKux
noapepxKa ycnyr

PEFTMIOHAJIbHBIE MPOrPAMMbI U HULIMATWBbI

Bonpocbl Monutuka n
MuvumaTtmea WHbopmauma un 3 CotpypHunuectso | ObpasoBaHue
opoBbe
STREAM KOMMYHVKALMA aop no HUOKP n obyuenne AKBaKyNbTypbl VHCTUTYLMOHaIbHaA
N UHAYCTPUK nopaepxKa
CETb
HauvonanHble LleHTpbl PervioHanbHble PervioHanbHbie A
H b COTpyAHMYECTBa Befywue Cetn niogen LeHTPbI CCOUNMPOBAHHbIE
HeHTp NACA LieHTPbI nofAepXKN YUpexAeHna
MpoekTbl, Meponpuatua TCPC, O6MeHbl, WHuumatuebl
HauunoHanbHble lpynnbl MO BbINOSHEHWIO KoHcynbTaTuBHbIE
Pabouvie rpynnbi Onepatopbl
KOOpAVHaTOpbI NpoeKToB rpynnbl

Hcrounuk: Bueno 2008
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OCYILECTBJIEHUs], @ UMEHHO nepcoHana u OroppkeTa. Cosertanue [Ipassinero copeTa TakxKe U3ydaeT U
NpUHUMAET (PMHAHCOBBII OTYET 3a POt rofi, 3a epuop ¢ 1 stuBapsi o 30 nekadpsi, MpOBEPEHHbII
ayJIMTOPOM.

TexHuyeckuil KOHCYJIbTATUBHBI KOMUTET cobupaeTcsl Kaxjple aABa rojpa. OCHOBHBIM pe3yJbTaToOM
ero paboTbl, €cii COBEIIaHKUe TIPOBOJIUTCS B IOl OKOHUAHUS TEKYIIEH S-JIeTHe POrpaMMBbl, SIBJISIETCS
MPOEKT paboueii NporpaMmmbl, KOTOPbII HanpasJsieTcs B [Tpapsiuuii copeT. B apyrue rojbl pe3yabraTom
sBJIsieTCs pabounil TWIaH Ha 2 Tofja M yKa3aHWe pPEecypcoB, HEOOXOAMMBIX sl peanm3aiuu [lnmana.
BroxeT cocTaBnisieTcst Ha €3KeroqHoi ocHoBe. TeXHNUeCKU KOHCYIbTATUBHBIA KOMUTET, KaK MPaBUJIO,
BcTpeuaetcsi3a4-5 mecsiues nepey CoseranueM [Ipapsiiero coBera, uroobl jaTh BpeMsi [ IpaBuTesibcTBam
JITIsl pACCMOTPEHHsI MPOeKTa paboueil MporpaMMbl Ha S JieT 1M NpoekTa paboyero miaHa Ha 2 rojia. B
nepuop Mexyy ceccusiMu CekpeTapb MOXKET MPOCUTh TeXHUYECKHT KOHCYJIbTaTUBHBI KOMUTET WU
HEKOTOPbIX U3 Er0 YIEHOB PELEH3UPOBATh MPOEKTHBIE MPEJIOKEHUSI.

PerynsipubiMupe3ynbTaTaMu aIMUHUCTPATUBHON pab0Th CeKpeTapuaTasiBslOTCS OTYETO/IES TEIbHOCTU
3a MPOLLENUINIA TOfl, TIPOBEPEHHBIN AyIUTOPOM (PUHAHCOBLIA OTYET, OIOKET Ha CJEAYIOUUI TOfl U
NPUMEPHbBIN OIOJIKET Ha CJIE/lYIOLLME YEThIPE rofia, MpeficTaBsieMble TEXHUUECKOMY KOHCYJIbTATUBHOMY
komuTeTy unn [IpapsimeMy coBeTy. OH TaksKe 3aHUMAETCS TUTAHNPOBAHUEM 1 OpTraHn3al[iel COBEIaHNI
TexHUYecKoro KOHCynbTaTUBHOrO KomutTeTa U IlpaBsiuero cosera. TeXHMUYECKMMH pe3yJbTaTamu
SIBJISIFOTCSI MOJAHHbIE WJIM OJOOPEHHbIE U TOTOBbIE K UCIIOJHEHUIO MPOEKTHBIE NMPEJI0KEeHUs, OTYEThI O
COCTOSIHMM TEKYILIUX MPOEKTOB, U 3aKJIFOUUTEIbLHbIC OTYEThI O 3aBEPLICHHBIX TPOEKTaX.

[TocTosiHHol pestenbHOCTHIO CekpeTapuata SBISIOTCS pa3paboTKa MPOEKTHBIX MPEJIoKEHNH,
yIpasJieHUe TeKYLUMU MPOeKTaMM, a Takyke KOMMyHukauusi ¢ IIpaBurenbcTBamMy M NMapTHEPCKUMU
OpraHM3auysIMM, Kak MOCTOSIHHAs, TaK U MO 0COOBIM TeMaM WJIM CPOUHbIM BonpocaMm. BosblumnHcTBO
NPOEKTOB NPE/NOJIAraeT NPOBEJICHUE PETMOHAILHBIX CEMUHAPOB, OOBLIYHO MO 3aBEPILEHUIO IPOEKTA, KaK
cnoco0 nepeflaun pe3ysibTaToB MPaBUTENIbCTBAM-UIEHAM U MTAPTHEPCKUM yupesKaeHusIM. OpraHu3zanust
U IJIaHUPOBaHUE CEMUHAPOB ocylecTBisieTcss CeKpeTapuaToM.

3.3 dunancupoBanue padoueil mporpamMmsl u agMuauctTpamuu NACA

INopxopsee pruHaHCHpOBaHKWEe paboyveil MPOrpaMMbl U aJMAHUCTPALN MEKIYHAPOJHON OpraHn3alyn
MMEET LEHTPAIbHOE 3HaYEHNE IS €€ 9(D(PEKTUBHOCTH M yCTONYNBOCTH, HE3aBUCUMO OT TOTO, SIBJISIETCS
OHa OpraHoM, yupeskaeHHbIM corsacHo Koncturyuun ®AO unm nesasucumont MITO. Takum o6pasom,
NACA Takke umMeeT cucTeMmy (puHAHCUPOBAHUSI CBOETO IOJJOBOI0 OIOJIZKETAa, COCTOSIIIETO U3 CJIETYFOIIIX
KOMITOHEHTOB:

° O6s3aTenbHble BKIagbl YneHoB;

o dunaHcoBble ¥ HE(UHAHCOBbIE BKJIAJbl CO CTOPOHbI MPABUTEILCTBA MPUHUMAIOLIEH CTPaHBI.
[IpaBurenscTBo npuHuMmarolei crpaibl NACA obecneunBaeT MECTHBIN aIMUHUCTPATHUBHBIN MEPCOHAI
WJIM OTUIATy TPY/ia MECTHOTO aJMUHUCTPATUBHOTO IEpCOHaNa, HaHsATOro CekpeTapraToMm, TpefloCTaBIsIeT
ouc IS WTaG-KBAPTUPBI ¥ HECET PACXOMbI 1O MOIEPKAHNIO ero paboThl (KOMMYyHAJIbHbIE YCIIYTH,
OXpaHa M PEMOHT), 32 UCKJIIOUEHUEM PACXOfJOB KOMMYHHKALIUH.

o KomanpoBanue TexHuyeckoro nepconana B Cekperapuar, B ciyyasiX, KOIrjjJa TeXHUYECKUI
nepcoHal He HaHMMAaeTcsl, a KoMaHaupyeTcs B CekpeTapuar;

L IInaTexxu 3a TEXHUYECKUE WA KOHCYJIbTAlIMOHHBIC YCJIYT'U, IPEAOCTABIISIEMbIC Opremmauneﬁ".

¢ Cm. FAO 2009.
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TABJIMIIA 1
Cxema Bkaagos NACA

M'pynna Bknapb! B ponnapax CLLA
Mpynna I(BBIM 6onee 100 000 Munnnoros gonnapos CLLUA) 60 000
Mpynna ll (BB, coctasnsiowwmin 50 000- 100 000 MunnmnoHos aonnapos CLLA) 40 000
Mpynna Il (BBM, coctasnstowumin 20 000-50 000 munanoHos gonnapos CLLA) 30000
Mpynna IV (BBI, coctasnstowmin 5 000-20 000 munnunoHos gonnapos CLLIA) 20 000
Mpynna V. (BBI menee 5 000 munnnoHos sonnapos CLLIA) 10 000
Mpynna VI (Fopoga-rocyaapcTaa unm ropoja ¢ camoynpasJieH1em) 10 000

Hcrounnk: Cekperapuar NACA.

Unenol NACA BHOCST 00s13aTesIbHbIC BKJIAJbI COTTacCHO hopmyJie, ocHOBaHHON Ha mX BBII mmm mx
crenmanbHOM cTaryce. B HacTosimee Bpewmsl, CYIIECTBYeT IIeCTh YPOBHEN BKIIA/0OB, OCHOBAaHHBIX Ha
npoctoii opmyie, ykazanuoii B Tadmuue 1.

OzkupaeMblil OOIIUIA TOOBOM BKJIAJI TPABUTENBLCTB 3aBUCUT OT TEKYIIEro WISHCTBA. B HacTosIee Bpemst
YJICHCTBO BKITtOUaeT ABcTpanmto, banrmanein, Boetnam, Muauto, Manonesuto, Mpan, Kambomky, Kuraii,
Kopeiickyto Haponnyto J[lemokpaTtudeckyro Pecny6mky, Mamnaiizuto, Mbstamy, Henau, [Takuctan, CAP
Tonkonr, Tamnany, @ummnmuns! v Mpu-Jlanky. [Ipyrue ydacTByrorye (HO He SIBJISIFOIIMECS YJIEHAMM )
NpaBUTENbCTBA BKItOYArOT JIaocckyro HapopHyto [lemokpatnyeckyro Pecnybnmky, Pecryonvky Kopest
u Cunranyp. IIponoBonbcTBeHHast U cenbcKoxo3siicTBenHas: opranuzaius OOH cuuraercs: uieHoOM
Coseta’ 6e3 mpaBa rosoca, B To BpeMsi kKak CekpeTapuaT THMXOOKEAHCKOTO COOOIIECTBA SIBIISETCS
accormmpoBanibiM wieHoM NACA (¢ mast 2003 r.), npencrasiensbiM B CoBete 6e3 mpaBa roJoca.
Tunuuneiii rogosoii 6rokeT NACA cocrasnsier ot 600 000 goanapos CIIA 1o 1 MusiinoHa osiapos
CIIA (BkJrOYasi NPOEKTHBIE U OCHOBHBIE (POHJIBI), 35 % KOTOPOro COCTABJISIOT HEMOCPENCTBEHHBIE
BKJa/ibI YeHOoB.

UneHbl caMu MOKPBIBAIOT CBOU PACXOJIbI HAa yyacTue B coBeljanusix [Ipassiiero Cosera n TexHuueckoro
KOHCYJIbTATUBHOI'O KOMUTETA.

3.4 OrmmuurenbHbie 0coGeHHOCTH NACA M npeaBapuTebHbIe HAOIIONeHNSI
Orymunrenbhble xapakrepuctiku NACA, pa3paboTanHbie ByaHo,® SBISIIOTCS CIIeyFOLME:

(i) KoJIeKTHBHAS MOJIEPKKA CO CTOPOHBI YWICHOB (B OTHOIICHUN MHCTUTYIHOHABHBIX OCHOB);
(ii) HenpepbIBHOCTB yuyacTHs (Ha 6Jaro BCeX yYaCTHUKOB);

(iii) o6uwe uenu (BOMIOMAOIIKE OOIIME UHTEPECh BCEX YUYACTHUKOB)

(iv) KOOpAMHAIMOHHBIN MEXaHN3M (XapaKTepU3YIOIIUICs 3aMHTEPECOBAHHOCTHIO, BHICOKOM
MOTHBALMEN W CTPATEMMYECKUM MBIIIJIEHUEM ); 1

(v) dunancoBast 3p(PeKTUBHOCTD ACSATEIBHOCTH (OTpaskeHHasl B ee (PYHKIMOHATILHOI
MEKIPABUTEIbCTBEHHOI CTPYKTYpE).

®AO cunraeTcs WIEHOM, He UMEIOLIMM Mpasa rosioca, xotst Cornatenne NACA oroapusaet B Cratbe 9 (8)
Cornamenuss NACA, uro PAO «npurnamaercst AJist yyacTust B coBeliaHusx [Ipassiero coera ¢ coBeljaTesbHbIMU
MOJTHOMOYMSIMI», 4TO onpenenseT PAO Kak COBETHHKA, a HE WIeHa KaK TaKOBOTO.

8 Cwm. Bueno (2008) u FAO (2009)
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I[ToMUMO 3THX OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK, CYIIECTBYIOT TakxKe ycyoBus, mo3possronme NACA
VCTIONHSTE CBOK MaHjat. OHK BKIIFOYatoT (i) MapTHEPCTBO M COTPYAHMUYECTBO B PAMKaX MPOrPaMMBbl,
(ii) mocTOsIHHYIO penieBaHTHOCTD, (iii) aJanTaluMoOHHYIO CIOCOOHOCTD, U (iv) OBICTPYIO peakluio Ha
BO3HMKAIOIUE MOTPEGHOCTH.?

BhlinieynomsiHy Thie Xapak TepUCTUKHM, B YaCTHOCTH XapakTepucTrk (1) (iii) v (V) , M37I05KEHHbIE B IPABOBOM
akTe 00 ocHoBanum — Corgamrennn NACA — sIBIISTFOTCS JOCTATOYHO THIMTUIHBIMU Takxke Ayist apyrux POPX
u MITO no peIGHOMY X035IACTBY . BO3MOXKHO, OTIIMUUTENLHON OCOOEHHOCTHIO, 06€CeUnBaOLLEN yCIex
padotel NACA, siBIsIeTCSl MOAXOf], CTABLIMI TeNepb NMPAKTUKOM, COrJIACHO KOTOPOMY OHA JIeHCTBYET
He Kak mepapxuueckass MIIO, a kak ceTb pa3HOOOPa3HbIX 3HAHMI M OOOPYAOBAHMS, MMEIOLIMXCS B
Pa3MyUHbIX HAyYHO-TEXHMYECKUX, 00pa30BaTENbHbIX U MPOUYMX YUPEXCHHUSX B TOCYAapCTBaX-WICHAX
U TOCY/IapCTBaX-y4aCTHUKaX, KOTOPbIE MOTYT ObITh MCIOJL30BAHBI Uil peasi3aliil PEernOHANBHON 1
HALMOHAJIBHON JiesiTeNIbHOCTH. PyHKUMOHANIbHAST MEKIPABUTEJILCTBEHHAS! CETh JEJIaeT HEHY>KHbIMU
KPYINHbIE MHBECTULMH B KAUTAJ ¥ (DYHKLIIOHUPOBAHNE HOBBIX YUPEXK/ACHUM, 1 3(p(PEeKTUBHO UCTIOIB3YET
OrpaHNYeHHbIE HAMOHAIILHBIE PECYPChI U MOJJIEPXKKY (PMHAHCUPYIOILMX OpraHu3aLyil.

B pononHeHne K BBIIEYNOMSIHYTBIM OCOOEHHOCTSIM W YCJOBUSM ycrnexa pesrenbHocTd NACA
CYIECTBYET, KaK ynauno copmysuposain Bysno (Bueno 2008), «pernoHasibHasi 1oOpast BoJisi». ITa
«perroHaJIbHAS JI00Past BOJISI» «8bpAHAEMCA NOCPEOCIBOM COMPYOHUUECTEA, PASAUUHBIX MEMOO008
CO8MECMHOI pabombl, U YCMOWHUBO20 YUACMUA 8 OPRAHUIAUUU, ... COSOAHHOU U ... NOOOEPHUBACMOL
NPUBEPHCEHHOCMBIO U NPEOAHHOCHbIO NPABUMEAbCE UOedlaM Opanusayuu.» B cBsi3u ¢ aTnM,
BysHo npefynpeskiaeT, 4To «pernoHajabHas Jo0past BOJIsi», MOKa3aBIlasl CyLIeCTBEHHbIE Pe3yJbTaThl,
MOJITBEPK/AIOIINE 11€JIeCO00Pa3HOCTh MOYIEP>KAHUSI OpraHu3alMi, MOXET ObITh pa3pyllieHa Mo-
pasHOMY, «HO Haubosee PamaabHoll Oblaa Obl NOAUMUSAYUA OPAHUSAYUU.»

«PernonanbHyro 00pyr0 BOJIFO» JIEMOHCTPUPYET, CPEAM TMPOYero, TOTOBHOCTh MNPAaBUTEIHCTB-
YJICHOB BBINOJHATL 00s3aTENbCTBA MO (PUHAHCOBLIM BKJaJaM B OCHOBHYIO mnporpammy NACA;
o0ecrneunBaTh HEMOCPEICTBEHHOE yUacTHe MpejiCTaBUTe el MpaBUTeIbcTB-uieHoB [Ipassiiiero copera
B TUIAHUPOBAHUM W YNpaBIEHUM Pa3BUTHEM aKBaKyJbTYpbl Ha HALMOHAILHOM YPOBHE M KOHLEMLUS
NACA 0 pervoHajbHOI CaMOCTOSITEJTbHOCTH B JIOCTUKEHUM LEJIeW Pa3BUTHs aKBaKyJbTYphbl uepe3
ceTeByr0 paboTy 1 TeXHHUIeCKOe COTPYIHNUECTBO MeX]y pasuBatormucst crpadamu (TCPC).!!

3.5 HKpuguueckue ocHoBsl MIIO, Takoit Kak NACA (MHCTUTYIMOHAIM3ALUS CETEBOM
opraHu3anumn)

Odumansro npusHarHoit MITO (6y/6 To opran Bpojie NACA uiin KoMuccust ) HeOOX OJ[IMO FOPHITIECKOE
ob6ocHoBanue. ['ocymapctBa LlenrpanbHoir A3un n KaBkaza y>ke moJTydnian peKOMEHJIAIIO O TOM, UTO
CTaHJAPTHBIM aKTOM, Iy TEM KOTOPOTO 3aKITIOYAFOTCS (hOpMasIbHbIE MEKTyHAPO/IHbIE OTHOIISHMSI, B TOM
qiciie, eUCTBYOIIME Yepe3 OPraHu3aliio Wi MEXaHW3M COTPYIHMUECTBA MEXKY JIByMs UM GoJjiee
CYBEPEHHBIMU IOCYJAPCTBAMU, JIOJIKHO SIBISITHCST MEXK/YHAPOJIHOE COTIalleHue. 2

s yapesknenus Takoro oprana, Kak NACA, Heo6XouMo corfialieHne, COCTaBJIEHHOE COTJIACHO MOJIeIN
Cormamennst NACA. IIpoekT Takoro cormamieHusi Haxoputcest B [Ipumoxkennn A i1 pacCMOTPEHUS
OpraHv3aioHHbIM KOMUTEeTOM. [Ipyrne axkTbl, HEOoOXOfUMble IS 3aKJIOUeHUs JOKyMeHTa 00
yupesxnenun (Cornamienus):

e I'pachuk npaBUTENLCTBEHHBIX BKIIAJIOB

o Ibid.

10 Bueno, 2008.

1 Tbid.

2. Cwm. FAO (2009)
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o [IpaBusia 1 npoueypbl OpraHu3aun

o ®DUHAHCOBBIN periaMeHT
o YcnoBusi Tpy1I0yCTpOMCTBA
° ITosiozkeHust 0 nepcoHase

[Tpumepnbl Takux akToB, cocTaBieHHbIX 111 NACA, Haxonstces B [Ipunoxenuu B. 3
3.6 IlpakTuyeckue maru no yupexaenuro takoin MIIO, kak NACA

B cBere Toro, uto rocynapctsa LlenTpanbHoii A3um u KaBkaza Bbipazuid NoTpeOHOCTb B TOMOIIU
®AOQO, 3aMHTEepecoBaHHbIM rocyaapcTBam norpedyercst nogaepxkka ®AO past yupexjaeHus Takoro
oprasa, laxke eciii oOH He BXOguT B KomneTeHuuto PAO.

B cayuasx, korna ®AO npurnamaetcs aast yupekaenust Hezapucumoit MITO, kak B JaHHOM cityyae,
DAO, mo npockOe 3aMHTEPECOBAHHBIX MOCYIAPCTB, CO3bIBAET AUIIJIOMATUYECKYIO KOH(DEPEHIUIO IS
MPOBEJCHUS IEPErOBOPOB W MPUHATHS MEXKAYHAPOAHOTO COTJIALIEHUS, YUPEXKAAIOWETO MEXaHU3M WU
OPraHU3aLMIo MO COTPYHUYECTBY.

BapuaHnT yupeskjieHuss aBTOHOMHON OpraHu3alyy MOCPEACTBOM HE3aBMCHMOIO MHOIOCTOPOHHETO
corjalleHus MpeoCTaBiIseT Oy yIMM CTOPOHAM, 3aKJTFOYAIOIUM JIOTOBOP, TMOKOCTh C TOUKH 3PEHUs
BbIOOpa BPEMEHU 3aKJIIOUYEHMsl COIVIALLEHUs, KOTOPOe MOXKET ObITh 3aKJIOUEHO B Ji0Ooe Bpems Oe3
obs3aTenbHOro oxupnanus ceccun Kondpepenyuu PAO.

Bo u3bekanue JIMTENbHBIX U JJOPOrOCTOSIIMX MEPEroBOpoB 00 akTe 00 OCHOBAHMU, OJIKHBI ObITh
NpoBefieHbl MeHee (popMaibHbIE COBELIAHUS] TEXHUUYECKUX COTPYHUKOB /I OOCY>KAEHUS U BbIHECEHUS
000CHOBaHHbIX peKOMeHfauuil st 6ojiee (hOPMAJIbHOTO IPABUTENILCTBEHHOIO COBELAHUsl, I0ciie
Yero CTaHOBHUTCS BO3MOXKHBIM CO3BATh KOH(DEPEHIMIO TTOJTHOMOYHBIX TPEACTABUTENEH JITIsl TTPUHSTUS
MPaBOBBIX OCHOB (a MMEHHO, corvainenus) ceteBoit MITO.

[pu yupesknennn takoit MI1O, kak NACA, Takke ciieyeT IpUHSTh BO BHUMaHHE MPaK TUIeCKUe IIary,
onucannblie Bysno B fokymente FAO 20094, moAroToBI€HHOM JIJIs TTOCTIEIHETO COBEILAHMSI.

4. NHCTUTYHIUNOHAJIBHBIE, OIIEPAIIMOHHBIE N ITPABOBBIE ACIIEKTBI POPX,
YUYPEXIEHHbBIX COI'VTACHO CTATBE XIV KOHCTUTYIIUN ®AO

B cnyuae, ecniu 3anHTEpECOBaHHbIE TOCY/IapPCTBA MPUMYT PELLIEHUE, YTO PErMOHAbHASI OpPraHU3aLys 10
COTPY/IHUYECTBY B PLIOHOM XO3SIMICTBE U aKBAKYJILTYPE 0JI3KHA ObITb OPraHOM, CO3[aHHBIM COTJIACHO
Cratee XIV Koncturyuuun ®AO, obiafaroluM ONpefesieHHON (PyHKIMOHAIBHON U (PUHAHCOBOM
HE3aBUCUMOCTBIO, B KAYECTBE MOJXOJISLIEN MOJIENH cliefyeT paccmarpuBaTh Takue POPX kak APFIC!,
GFCM, 10TC u RECOFI, npexcrapsiromye co60i eMUHCTBEHHbIC OPTraHbl, YUPEXKJICHHbIC COTJIACHO
Cratee XIV. B to Bpems, kak IOTC u GFCM MoryT npuHUMAaTh Mepbl, UMEIOLIME HOPUAUYECKYIO
CHJTy, TIO OXpaHe MPUPOJIbI U ynpasiieHnio (KoTopsle, B ciiydae GFCM, MOryT GbITh OMPOTECTOBAHBI),
npyrue Ba (APFIC u RECOFI) umerorT MaHaaT TOJBbKO Ha (hOPMYJIMPOBAHKE U PEKOMEHMIALIMIO Mep,
BIOCJIE/ICTBUY MCTIOJIHSIFOIMXCS UX YYaCTHUKAMU.

13 annble akThl oTHOCSATCS K NACA. OHI MOTYT ObITH COCTABJICHBI C YUETOM TpeOOBaHUil opranu3anyy B LIeHTpanbHOi
Asun u Ha KaBkase B ciiyyae, eciii B KaueCcTBe OpraHu3alyy o COTPYIHNYECTBY OyzieT BbiopaHa ceteBast MIIO,
coznanHast o moziesin NACA.

14 Cm. FAO (2009).

15 TlonHble Ha3BaHMs aKPOHUMOB 1 abopesuaryp POPX Haxopsitest B jokymente FAO 2009.
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YuuTbiBas, yTo Oyiylias pernoHaibHasi opraHu3aiuys 0yeT cnequanu3upoBaThCs Ha pbIOHOM XO035IICTBE
BO BHYTPEHHUX BOJOEMAaX U aKBaKyJbType, HauboJiee nogxoasaumu Mopessimu MoryT oot APFIC u
RECOFI. RECOFI, siBasisicb HEAABHO YUPEKICHHBIM OPraHoOM, OY/IET UCMOb30BaH B KAUYECTBE NMpUMepa
13151 yupeskaenus oprannzauuu s LentpansHoit Asun n Kaekasa cornacHo Cratee X1V ®AO.

4.1 HNucTuTynMoOHABHbIE, ATMUHUCTPATUBHbBIE U ONIEPAIIMOHHbIE OCHOBBI OPraHa, CO3JaHHOr0
coriacHo Cratee XIV ®AO - onsiTr RECOFI

OCHOBBI yNpaBJeH!s WM MHCTUTYLIMOHAIIbHBIE, (DYHKIIMOHAIIbLHBIE U OCHOBHBIE ONepalMOHHbIE OCHOBbI
RECOFI nznoxensl B CornaiieHnn o6 yupeskieHn PernoHanbHO KOMUCCHY IO PbIOHOMY XO3SVICTBY
(«Cornamenre RECOFI»), npunsitom CoBerom ®AO B 1999 r. n BcTynusiiem B cuity 26 dpespaisi 2001
r. lens RECOFI coctouT B TOM, 4TOObI «COfIEMICTBOBATh Pa3BUTHUIO, COXPAHEHUIO, PAllMOHATBLHOMY
YIPABJICHUIO ¥ HAWITY YLLIEMY UCIIOJIb30BAHMIO MOPCKHUX OMOPECYPCOB, a TAKXKE YCTOMUMBOMY Pa3BUTHIO
aKBaKkyJbTYpbl B cepe cBoeil komrereHimm»'®. JTo 31 nekabpst 2008 r. Bocemb 'ocymapcTs cramm
YUneHamu,!” HarpaBUB ICNO3UTAPUIO CBOM AKThI O TPUHSITUM.

Cornamenue yupexaaet Komuccuto, sIBISIIOILYIOCS] OPraHOM MPABJICHUS] OPraHU3alUK U COCTOSIIILY IO U3
Bcex Unenos. Komuccusi usbupaet Ipencenarens u AByx Bulie-npescepareneit. MecTo u Bpemsi Kaxjion
ceccum omnpepesiroTcst Komuccueii mo cornmacoBanmio ¢ ['enepanbHbM upekTopoM PAO.

IlITa6-kBapTupa oprana, co3ganHoro coraacHo Cratee XIV, onpenensiercss B CornameHny U 0ObIMHO
pacnonaraeTcs B iTad-kBaptupe CyopernonansHoro 6ropo PAO. B cinyyae RECOFI, B kauecTse mTad-
KBapTUpbl OblIO omnpeseneHo PernonansHoe 6topo PAO no bumknemy Boctoky B Kaupe. Onnako
YneHsl, 3a CBOH CUET, MOT'YT NPUHSTH PELIEHUE O BBIOOPE APYroro Mecropacnonoxkenust Komuccnn.

Hecmotpst Ha To, uyto Komuccus yupexpaena kak MIIO, ona cyuiectByet B npefienax cTpykTypbl PAO.
Oma, Taknm 06pazom, umeeT ocooble npaBooTHoIeHHsI ¢ PAO. PAO obecnieunBaeT NpaBOCyObEKTHOCTD
POPX, npunumasi Ha ce6s npaBa u o6s13aTenbcTBa POPX, BnaneeT aktuBamu u 6epeT Ha cebs JOJIroBbie
obs3arenscTBa oT uMeHn POPX. POPX He nmeeT npaBa npebsBIsiTh UCKU 1 TIPUBJIEKATHCS B KAYECTBE
OTBETYMKA TIO MCKaM B COOTBETCTBUM C MEKIYHAPOIHBIM MPABOM 1 HAMOHAJILHBIMYA 3aKOHAMM, W HE
o0JajiaeT ApyruMu KaueCcTBaMu, XapaKTepu3yOIMMU FopundecKue auma. '®

CrienpasibHbIe OTHOIIIEHHUS, YCTAHOBJICHHbIE Uepe3 yupeskjiatoliee coryaiieHne, 1 NpakThKa, KOTOpOoi
Komuccus caenyer no Hactosiero MomenTa, no3posisitor PAO obecneunts Cekperapuat aist POPX,
a umenHo Cexpetaps u Ilepconan Komuccuu, 4To MOXKET SIBASITHCS U SIBNISETCS (DMHAHCOBBIM IPY30M
st PAO. Cekperapb HECET aJMUHUCTPATUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH nepef] ['eHepambHbIM TMpEeKTOPOM
®AO 1 oTBedaeT 3a OCYIIECTBIICHNE TOMUTUKHY U fiericTBril Komuccun. OH oTunthiBaeTcs Komuccun o
TaHHON MOJMTHKE U ieATeTbHOCTH. CeKpeTaph TaKXe SIBISIETCS CEKPETapeM JIPYTMX BCIIOMOTATETbHBIX
oprasoB, yupeskjeHHbix Komuccueit mo mepe HeooxopumocTu.

Komuccusi BBIHOCUT peKOMEHJAUUU JIJIs1 JOCTUKEHUSI CBOUX LIEJIEn (a UMEHHO, COJIEMCTBUS PAa3BUTHIO,
COXpaHEHMIO, PAlOHATILHOMY YIPaBJIEHUIO ¥ HAWJTy4lIeMYy MCMOJIb30BAaHUIO MOPCKUX OMOPECYpCoB, a
TaKXKe YCTOWYMBOMY Pa3BUTHIO aKBaKyJbTYpbl). YileH 06si3aH UCTIONHSATH peKoMeHamn Komuccn,
€CJIM OH He TO/IaJl BO3PaKEeHNE B TEUCHNE CTa JIBA/IIIATH JIHEH CO JIHS YBEOMIICHHSI O peKOMeHiamum. >

16 Crares 1.1 Cornatuennst RECOFIL.

Unenamu sBisitorest KoponesctBo Baxpeitn, Pecniy6nuka Upak, Mcnamckast Pecniy6iuka Mpan, T'ocypaperso Karap,
TocynapctBo Kygseiitr, Cynranar Oman, KoponesctBo CaynoBckast Apasusi, O6beiHeHHbIe ApabcKue DMUpaThbl
Cwm. FAO (2007), Supplementary Observations on the Proposals for a Change in the Status of the Indian Ocean Tuna
Commission.

19 Crarpst I11.1 Cormaurennst RECOFIL.

2 Crarbs V.3 Cornamenuss RECOFL
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Perynsipubie ceccun Komuccnn MoryT mpoBOAUTHCS MPABUTEIHCTBAMYU TIO0 OYEPEIM B CBOMX CTpaHAX
€3KeroJIHO WJIM Pa3 B JIBa TOfja, OIHAKO, IO Mepe HeOOXOANMOCTH, OHA MOXKET TaKKe OpPraHU30BbIBATH
CrienMaTbHbIE COBEIIAHMS B TIEPUOJ] MEXK]TY PETYJISPHBIMU CECCUSIMU.>!

Cornamenne RECOFI He npenycMaTpUBaeT CO3/1aHUE MOCTOSTHHOTO TeXHUYECKOr0 KOHCYJILTATUBHOTO
KomuTeTa, kakoBoi npengycmatpuBaetcsi CornamenneM NACA. Opnako, oHo nossoisier RECOFI
«CO371aBaTh BPEeMEHHbIE, CTIEATLHbIE UV TIOCTOSTHHBIE KOMUTETHI JIJIS1 U3YUYEHUS] BOIIPOCOB, NUMEFOIINX
OTHOIIIEHNe K 1iessiM Komuccnn, 1 TofiroOTOBKY COOTBETCTBYIOIINX JIOKJIAJIOB, & TAKXKe pabodne rpymIb
JITSI M3y YEHUSI OTIPE/IETIEHHBIX TEXHUUECKHX MPOOJIEM U BIHECEHHSI COOTBETCTBYIOIINX PEKOMEH/IALINIT. »*
BysHo B 001mX YepTax onucal, Kak ornpefiesieHHbIe TeXHMUECKUE U OTiepalMoHHble aciiekThl KoMuccun
MOT'YT JICICTBOBAThH C y4acTHEM KOMUTETOB MM padouux rpynn. Hanpumep, Takue KOMUTETbI WM
pabouue rpynnblMOryT OpaTh Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTD 32 TEMATUUYECKUE TPOOJEMHO-OPUEHTUPOBAHHbIE
porpamMmbI (a IMEHHO, KAYeCTBO MOCAJOYHOTO MaTepHalla, BOCCTAHOBIIEHHE HEPECTHUIINILI, YIPABJICHUE
3[I0POBLEM, CTATHCTHKA W MH(POPMAIIMS ), WM MPOTPAaMMbl, OPUEHTHPYEMbIE Ha OMpEJe/ICHHbIE BHUJIbI
iesITeIbHOCTH (a4 MMEHHO, TUIEMEHHOE JIeNIO, MOMOJHEHHUE 3aIacoB, JIOOUTENBCKOEe PhIOOTIOBCTBO)>.
PaGoune rpymnmbl MOTYT cO3/laBaTh CBOM COOCTBEHHbIE paboune MporpamMmbl.

Komuccust MOXXET TECHO COTPYAHMYATH C JAPYTUMU MEXKAYHAPOJAHLIMU OpraHM3alMsIMUA B BOMPOCAX,
MIPE/ICTaBISAOMNX B3auMHbI nHTepec. [lo mpennoxkenuto Cekperapss Komuccun HabmoaTen 3Thx
OpraHu3aluil MOryT ObITh puramnienbl Komuccuedt nuist yaactus B ceccusix Komucceny ninm coBeanmsix
KOMUTETOB WJIA PA0OUYNX TPYIITL.

[IpaBUTENLCTBEHHBIMU KOOpPAMHATOpPaMU nporpamMMbl Komuccun 0ObIYHO SIBIISIFOTCSI areHTCTBA,
OTBEYaloII1e 32 PbIOHOE X03MCTBO. DTH PHIOOXO3SICTBEHHbIE YITPABIIEHUS UM GIOPO UM YUPEsKISHUS
00ecneynBaloT HAMOHAIBbHYO KOOPAMHALMIO IS TEIbHOCTH BHY TP CBOUX CTpaH. OHM TakKe 10JIXKHbI
KOOPAMHUPOBATb TEXHWYECKUE BKJA[bl PA3JIUYHBIX PEJECBAHTHBIX HALMOHAJIBHBIX YUYPEX/CHUI B
nporpamMmy pa6otsl Komuccuu.

4.2 CraHpapTHbIA roqoBoMH onepanuoHHbii 1 padcounii Uk RECOFI (roas! mepexoqHoro
nepuona)

RECOFI gBnsieTcst OTHOCUTENIBLHO HOBBIM OpPraHoM, co3ianHbM corslacHo Cratbe XIV PAO. Ilo aToit
NPUYVHE OH HAXOWUTCS B MEPEXOHOM nepuogie. B cBs3u ¢ atnm, nsyuenne npumepa RECOFI ne maer
MHOTO MH(OpMauuu o6 onbiTe (PYHKUMOHUPOBAHMSI, HO OH, TEM HE MEHee, MMEET OTHOLLUECHHUE K ey,
NpeJICTaBsIsl COO0M BaKHBIA CMPaBOYHBIA OKYMEHT O TOM, YEro cleflyeT OXKWJaTb B OTHOILLEHWUH
(pyHKIMOHMPOBaHNS B TMEPBbIE TOfbl MOCJE YUPEXKAECHWS PErrOHaJbHON OpraHM3alyy MO PhIOHOMY
XO3SMCTRBY.

Bynyuu monopsim POPX, 6onblias yacThb aefictBuii u HayanbHbIX coBeljanuil Komuccun RECOFI 6b11a
COCpeflIoTOYeHa Ha aJ]MUHUCTPATHBHON, OPraHW3alMOHHOI, OOIIEN MOJUTUKE M OCHOBHBIX MpobeMax
¢pynkumonnposanus. Hanpumep, B xoae neppoii ceccuu B okTsi6pe 2001 r. Komuccus Bbibpana cBoero
nepsoro [IpencenaTens u Bune-npeycenaresnei, npunsia [Ipasuna npoueaypbl 1 ONpeiena BO3MOXKHbIE
METOfIbl pabOThl 1 MPAKTUYECKUE MephI 10 o0ecneyeHnto (PyHKLMOHUPOBAHUSI, BKIIIOUAsl JOCTHKEHNE
COIJIacHs O TOM, YTO TEXHUYECKHE M Hay UHbIE BOIPOCHI J0JI>KHbI PELATHCSI BCTOMOraTe/IbHBIMY OPraHaMH,
B TO BpeMst Kak Komuccusi cocpefloTounTesi, Cpefid Mpoyuero, Ha OpraHu3alMoOHHbIX , CTPATETrMUYECKUX 1
MNOJIUTUYECKUX MpodsieMax 1 HaOJIIofIeHUH 3a pab0TOl BCrioMoraTellbHbIX opraHoB. OHa TaksKe co3falia
JBE crielralibHble paboyne Ipymnbl U corjacoBana rpaguk MOCIeyIoIUX COBELAHUN, MPefCTOsALIe
PaboThl U MPOOIEMHBIX 00JIACTEMN, & TAKXKE PACCMOTPEJIA OCHOBHBIE a/IMUHUCTPATUBHBIE POOJIEMBI.

2l KoMuccusi B HACTOSIIIEE BPEMsT POBOIUT COBEILAHKS! Pa3 B JIBa TOJia, HO B OY/IYILEM COBEIAHMs OY[yT MPOBOUTHCSI
€KErofHo.

22 Crarest VII Cornamennst RECOFI

Z FAO (2009).
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Ha Btopoit ceccum B Mae 2003 r., Kommccnst Hagama paccMaTpuBaTh YJIOBBI BIJIOTE o 2001 1. 1
MOJIOKEHNE aKBaKyJbTYphl B PErMoHe, MpoBesa 0030p MEeXKCECCHOHHOW [IesITeIbHOCTH, BKIIFOUAst
pe3yJIbTaThl MOATOTOBUTENLHBIX COBEIIAHNUI CTIeUAbHBIX pabouux TpyM, U PacCMOTpesa padbouyro
nporpaMmy 1 OrOKET Ha CJICIYIOLIUIA BYXJIETHUIA TIEPUO.

B xope Tpetweit ceccum B mae 2005 r. Komuccusi obcykpana mpoOiemMbl, CX0XKHWe C BOMPOCAMU,
00CY>KMIaBIIMMICST Ha BTOpoil ceccnr. OHAKO MMEHHO Ha 3TOW CeCcCHMW ObUIM TPUHSATHI 60jee IeTKO
copMyIIMpOBaHHbIE pelieHns 1 pekoMeHaaiyy KoMucenn, cBsi3aHHbIe CO CTATUCTUKOM PhIOOJIOBCTBA,
aKBaKyJIbTYpOil B PETrMOHE, PEerrOoHaJbHBIMI TpobJjeMamu, paboduell MpOorpaMMoll M OIOIKETOM |
Ba>KHbIMU MHUIMATABAMU.

JlanpHelme BaXkHble MpoOsieMbl ObUIM PAcCMOTPEHbI Ha uyeTBepToll u mocnenHein ceccum RECOFI
B Mae 2007 r. K HUM OTHOCMJIMCHh HAaUMOHANBHBIE U PECMOHABHBIE MEPbI O OOPbOE C HE3AKOHHBIM,
HecooOIIaeMbIM 1 HEPETYJIMPYEMbIM PLIOOJIOBCTBOM, PYKOBOISIINE MIPUHIIUITBI COCTABIICHNS OTUYETOB O
COCTOSIHMY 3aMacOB, OTUEThI O CEMUHApaX U MH(OPMAIMOHHBIX CUCTEMAX , U YKPeTlJIeHne KOMMYHUK AN
MO0 MapKeTUHTY M TOPromie pbidoii. MoxHO cKa3aTb, uyTo Komuccun ymanoch 3aHSTLCS TEKYLUMU
BOMPOCAMU, CBSI3AHHBIMU C €€ MaHJaTOM, Ha YETBEPTOU CECCHUMU.

Bbumn Tak>ke paccMOTpPeHbl WM OfO0OpEHbl ClelualibHbIe JCMCTBUSI M BKJIAbl, MOEP KUBAOLINE
padoty Komuccun, B yacTHocTH, PernonanbHasi nHpopMaloHHasi ciuctema akBakyabTypbl (RAIS) u
[IpoexT co3nanusi MPaBOBLIX M MOJUTHYECKMX OCHOB akBakyJbTypbl. [locienHuit Obu1 papaboTan B
Me3KCeCCHOHHBI meprofi Paboueit rpynmoit mo akBakynbType (WGA) u ogo6pen Komuccueit Ha ee
yeTBepToit Ceccum.

C Touku 3peHust (pyHKLUMOHMPOBAHUS M yripasienust, Komuccus onpepenuna n o6cyaumna psj akTy allbHbIX
npo6ieM, NpensaTcTBYoIMX pyHKupsM Komuccenn, K KOTOpbIM OTHOCKUIIACH U HEOOXOJMMOCTD YKPENUTh
Cekperapuar. B atrom otHowenun B Hoss0pe 2007 r. ®AO Haznaumna Bepgyuiero cneumanucra mno
pBIOHOMY X03sHicTBY /711 paboThl B KayecTBe Cekperapss RECOFI B PernonansHom 6topo st bakaero
Bocroka n CesepHoit Adpuku B Kaupe. Begyumit cneupanucTt no pplIoHOMY XO3HCTBY NPUCTYMHIT K
BBINOJIHEHUIO CBOUX 00si3aHHOCTel B (herpasie 2008 r.

®AO Takxke HazHauuna TexHuueckoro cekperapss PabGoueil rpynmbl Mo yNpaBiCHUIO PbIOHBIM
xo3siictBoM (WGFM) (6biBuiasi PaGouast rpymma 1o pbIOOJIOBHOI cTatucTike). TexHuueckuit
cekpeTrapb Oy/IeT OKa3bIBaTh MOJIEPKKY M MOMOILbL B yUPEXKJEHUHU 3TOI HOBOW Pabouyeiil rpynmsl U B
nepecMoTpe (pyHKIMIi npeskHerr PaGoueit Tpymnibl Mo peIOOIOBHON CTATUCTHUKE.

Komuccus npoposkaet nonb3oBaTbes nojaepkkoil TexHuueckoro cexkperapst Padoueil rpynnsl no
akBakynbType (WGA) u coTpyaHMKa MH(OPMALMOHHOTO OT/esa, KOOPAMHUPOBABILETO pa3paboTKy
RAIS. ba3a nansbix no peidososroii cratructrike RECOFI perynsipro nopiep>kuBaercst 1 0OOHOBIISIETCSI.
CekpeTapuar npojioJiKaeT OMUPATHCST HA KOHCYJIBTAIMH B PELICHIH ONPEIC/ICHHBIX MPo0OJieM (Hanpumep,
CTATUCTHUKU PHIOOJIOBCTBA, 3aKOHOAATEILCTBA B 00IACTH PbIOOJIOBCTBA, MPUMEHEHUST UH(POPMALIMOHHOM
TEXHOJIOTHH, 3[JOPOBbSI SKUBOTHBIX ).

4.3 dunancupoBanue padouei mporpamMmsl u agMunHuctTpauyu RECOFI

Kaxpoe T'ocynapctso-unien RECOFI exxeropro BHocut 5 000 nonnapos CIHIA. dunaHcoBbIe cpeicTBa
ocHoBHoro 6romketa RECOFI nomeniatoTcsi B MHOTOCTOPOHHUIA TIPOEKT LIeJeBOro (poH/Ia MOji KOIoM
HAO MTF/REM/001/MUL u Ha3Banuem «Ilognepkka Cekperapuata RECOFI». [IpoekT Obu1 HauaT
B anpesie 2003 r. u Bo30OHOBIIsIeTCsl exerofaHo. Bromker Komuccun perysisipHo nepecMaTpuBacTCst
C NOMOLIBIO LIEHTpabHON cucTeMbl yuera PAQO, 4TOObI MOKA3bIBATh €3KETrOAHbIE BKJIA/Ibl U MOTOK
HAJIMYHBIX CPECTB MO PACXOJaM.

Broker Komuccun Ha iyxnetauit nepuos 2007-08 rr. cocrasnser 160 000,00 mommapos CIIA. Dra
CyMMa He BKJIFOUaeT OleHKY BkJajia, nonyuenHoro RECOFI u3 Perynsiproii nporpammbl @AQO. Ha 31
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TABJIMLA 2

®unancosoe cocrosinue B gojutapax CIHIA (2003 r. - Mai 2009 r.)

[Lloxop (BKnaabl) 303 822
O6wwe pacxoabl 260 958
Pacxonbl (o KoHua aexabps 2008 r.) 168 283
O6s3atensbcTsa (2009 r.) 60 357
[MporHos (2009 r. 5-as ceccus) 32318
banaHc 42 864
TABJIMLIA 3
DuHaHCOBOE CHAOXKEHHUE 10 BUIAM JIesITeJIbHOCTH B MeKCeCcCUOHHbII nepuop (B mosuiapax CIIA)
2007 2008 2009 Wroro
(no
npeABapuUTeSbHbIM
nopcyeTam)
Pa6ouas rpynna no aksakynbType 18 574 22234 16 342 57150
Paboyas rpynna no ynpasneHnto 8765 26 623 35388
PbI6HBIM X03S/ACTBOM
CexpeTapuar 24 493 23 391 49710 97 594
WToro 43 067 54390 92 675 190 132

neka6ps 2008 r., moxop ot Bkiaagos 2008-09 rr.*cocrasisin 29 995,00 gomnapos CIHIA (uro pasho 75
% O3KUIAEMOr0 €KErojIHOr0 OOIIEro BKIIA/A).

ITo uToram coCTOsSIHUS BKJIA[0B, YeThipe UieHa® 3amiaTuiym CBOM BKJIAJ MOJHOCTBIO, B TO BPEMsI KaK
erie yetbipe YneHa?® caim akThl O TIPUHSITUM, HO €11ie He 3arIaTHiIM CBOM BKJIAJ] MOJHOCTHIO.

Bananc HakoneHHbIX 3a0/keHHoCTel o BkIagam 3a 2007-08 ¢punancosbiii ropgu 2008-09 ¢punancOBbII
ropf RECOFI na 31 peka6pst 2008 r. cocrasnsier 70 187,83 nonnapos CIIA.

Tabnuia 2 npejicTaBisieT KpaTKuil 0630p ¢uHaHcoBoro oryera 1o orokery Komuccuu ¢ 2003 r. u Ha
31 nexabpsi 2008 r. 27 u mKkBHUpanMo oouwMx pacxonos Ha 31 eka6Gpst 2008 .

O6uume pacxoyibi (260 958 nomnapos CIIIA) BKITIOUAIOT pacxojibl, BbIIAYeHHbIE /10 KOHIa iekaopst 2008
r. (168 283 pomnapos CIIIA), cymiectBytoiuue obsizatenbetBa (60 357 pommapos CIIA), npussitbie
no konua anpesist 2009 r. u 32 318 nonnapos CHIA, npeiHazHaUeHHbIX B Ka4eCTBE MPENoJiaraeMoil
croumoctu 5-oii ceccun RECOFI?S,

duHaHCOBOE CHAaOXeHWe MO OCHOBHBIM BHIaM JiesitenbHOCTH B miepuop ¢ 2007 r. mo mair 2009 r.
npeyictaBieHo B Tabmuue 3. Pacxofibl pasjiesieHbl Ha TPH IIMPOKKUX KATETOPUH: 1) PACXOJIbl, CBSI3aHHbIE C

dunancosblit ronq RECOFI npopomkaercst ¢ 1 mast no 30 anpetsi.

Wpak, Kyseiit, Oman, CaynoBckast ApaBus.

Baxpeiin, Upan, Karap, O6benuaeHHble ApaGcKie DMUpPAThI.

dunaHcoBble cpecTBa, BbljieseHHble 715 ucnosHenus [Ipoekra RECOFI no npaBoBbIM U MOJIUTUYECKUM OCHOBAM
AKBaKyJIbTYPbl HE BKIIFOUCHBI.

DTO NOKPBIBAET PACXO/IbI HA TIEPEBOJI, IEPEBOJ] MPOEKTA OTUYETA B XOJIE CECCUM, TTPOE3, TIeYaTh U PA3JIMIHbIC HAKJIA/[HbIC
pacxofpl.
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dyskumonnposannem Cekperapuara (51 % obumx pacxofoB, 52 % 13 KOTOPBIX CBS3aHbI C IIICHAPHBIMA
sacemannsivi Komuccru 8 2007 u 2009 1r.); ii) AesiTenbHOCTD MO MOJiepKKe PaGoueil rpymmbl mo
akBakynbType (WGA) (30 %)j; iii) aesiTesbHOCTL 1O Mojyiepskke PaGoueil rpynmbl M0 ynpaBlIeHUO
pbIoHBIM x03stiicTBOM (WGFM) (19 %)

O6uwmit  Gromket, npuHATbI Kowmnccuein Ha 4verBeproit Ceccum, BKIIOYaeT (DUHAHCHUPOBAHUE,
BBIJICICHHOE B KA4eCTBE JIOMOJHUTENBHBIX OIO/KETHBIX PecypcoB, (T.e. U3 JOOPOBOJIBHBIX BKIIAJ0B
HEKOTOpbIX UIeHOB).

4.4 OrimuurtenbHbie ocooeHHocTH RECOFI u npegBapurenbHble 3aMeyanust

OcHoguble xapakTepucTki RECOFI He oTnMyaroTcsl 3HaYMTETBLHO OT XapaKTEPUCTHK JPYTUX OPraHoB,
cosmannbix cormacHo Cratbe XIV ®AO. C Toukm 3peHMs Tporecca YUpeKAeHWs] TaKoro OpraHa,
MO>KHO CKa3aThb, UTO, Cpa3y MOCIIe MPUHATHUS 3aMHTEPECOBAHHBIMY IOCYIAPCTBAMY PELLEHNS O CO3TaHAN
oprana corsnacHo Crarbe XIV ®AO, PAO okaxeT NOAAEePKKY MPOLECCY peanu3alyy 3TOro peleHust
COrJIACOBAHHO C 3aMHTEPECOBAHHBIMHM TOCY[AAPCTBAMU. DTO SBISETCS PE3yJbTaTOM TOro (hakTa,
YTO Opral, co3faHublii cornacHo Cratbe XIV, sBnsercs yactbio PAO, NOCKOIBKY OH YUpeXJeH U
(pyukumonmpyet B cTpyktype PAO.

[TpumeuaTenbHbIM  (DAaKTOM B YUPEXJCHUM W HAYaJIbHOM CTafiud (PYHKUMOHMPOBAHUS SIBIISIETCS
cyuecTBeHHas1 momolllp, nonydyeHass RECOFI ot ®AO na nenn KoopauHauyy M (pyHKIMOHUPOBAHWSI.
Kak Moxno ormetuts u3 onsita RECOFI Bo Bpems nepexopHoro nepuopa, PAO okazana 605blIyIO
MOJIIEPKKY B MpoLecce MOJIrOTOBKY HayallbHbIX coBelllaHuii KoMuccun u cofeicTBust UM.

O6ecneuenne nopaepkku PAO, ynomsiHyTON BbIlE, NMPEANOJaraeT 3aTpaThbl, KOTOpbIE, B Clyyae
RECOF], 6buu cyuectBeHHbiMU. [laxke npu ToM, uyTo Bkiaag ®PAO B Buge obecneuenus: Cekperapsi
n nepconana Komuccun ssnsercs npegmerom cornamenust Mexxny PAO u Unenamu RECOFI, uro
MOXKET O3HayaTh BO3MOKHOE YMEHBLIEHUE MOIEPKKU B Oy/Iy1IeM, B IEPEXOHbII EPUOJ] ITOT YPOBEHb
MOEP>KKY BJIeUeT 3a COOO0M BBICOKME pacxXofibl co cTOpoHbl PAO.

Kaskercs, 9To B onepanmoHHbIX acnekTax Komuccnn He ObIJI0 3aMETHOTO Pa3BUTHS. DTO MOXKET ObITh
CBSI3aHO C TE€M, YTO He BCe BKJIAJbl UJIeHOB, KOTOPbIE JIOJKHBI MOMIEPKUBATH PAaGOUYIO0 MPOrpaMMy
n Oromker Kommccum, Obun mosydeHbl BoBpeMsi. HeoOXOMMO OTMETHTb, YTO CYIECTBEHHAs
cymma OrojikeTa octaercs: 6e3 (pMHAHCOBON MOJEP>KKU B CBSI3U C 3aMO3/1aJiOf BBLIMJIATON BKJIAOB.
CoryacoBaHHbIe HOMUHANBHBIE BKIIA/bI (a uMeHHO, 5 000 USS) cocrasnsior Ha 50 % Huske, yeM camblit
HU3KWH B3HOC, oxkupaeMblii oT 4ieHoB NACA, vHo onsit RECOFI moka3sbiBaeT, 4To rapaHTHpPOBAThH
BbIIIATy YsieHamMy X HOMMHAJIBHBIX BKJIAJIOB MOXKET OKa3aThCsl TPYHOM 3a1aver.

4.5 IIpasossie ocHoBbl KoMuccun, yupexnennoii corinacHo Crarse X1V Koncrturyuun ®@AO.

Komuccus, npennoxkennast st yupexaeHusi corjacHo Cratbe XIV konctutyuuu PAO, Oyper,
€CTEeCTBEHHO, YUPEsKIeHa B COOTBETCTBUM C JAHHOI CTAThel M COOTBETCTBYIOIIUMHU IOKYMEHTaAMU. DTO
TpebyeT (POPMATBLHOTO YUPEIKICHNUS FOPUAMUECKOTO JIUIA TOCPEICTBOM MEKTYHAPOTHOTO COTIIAIICHNST
MeXJly TIpefroiaraeMbIMi rocyjapcTBamMu-wieHamu. Opnako CornaieHne JIOJKHO —COfiepXKaTh
TMIOJIOKEHUs, yUPEXK/arollie TaHHbII OpraH KaK OpraH, co3fianHklii corsiacHo Cratbe XIV, B TOM umcie,
MOJIOSKEHUSI, YeTKO OMpeIeNIstolIre 3TOT (hakT, a TaKXkKe TO, YTO WICHCTBO OTKPBITO /it UJEeHOB U
AccouunpoBaHHbIX uieHoB PAO.

Cormamenne o co3gannn POPX coriacao Crathe X1V IOMKHO BKITIOUATDH TIOJIOXKEHNS 00 YUIpEsKAeHNN
POPX, o6nactu KoMneTeHuuu, OMOJIOTMYECKUX BUIAX, YJICHCTBE, UENSIX, (PYHKIMIX U 00SI3aHHOCTSIX,
ceccusix, HaOJIOfaTeNsaX, aAMUHUACTPALUW, TPUHSATUMA pElIeHuil, WCIOJIHEeHNH, WH(MOPMAIWH,
BCIIOMOTaTeJbHbIX OpraHax, (puHaHCOBOM 0OecneyeHnu, COTPYAHUYECTBE C IPYTUMU OPraHu3alusIMu, a
TaKkKe OObIUHbIC 3aKITIOUUTEIBHbIC TTYHKThI, BKJIIOUAs IPUHSATHE U BCTYIUICHUE B CUJTY.
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IIPOIECC YYPEXITEHNUA
POPX COITTACHO CTATBE XIV ®AO

\J

TEXHWYECKME KOH®EPEHIININ VJIN
PAJ] COBEIIIAHUYI TOCYJAPCTB-YJIEHOB

PEKOMEHIYIOT 3AK/TIOUMTD COITTAIIEHVE
OB YYPEXITEHNI

\

ITPENCTABJIEHVME PEKOMEHIAIIVIVI TEHEPAJIBHBIM
JVIPEKTOPOM KOH®EPEHIIVIV MJIVI COBETY

OT MUMEHU YYACTHMKOB
TEXHWUYECKOV KOH®EPEHIIVIV VIV COBELTAHVA

\J

OJOBPEHME HA KOH®EPEHIIVI MJII COBETE

\

MIPVHATVE TOCYTAPCTBAMM-YIEHAMU (CTOPOHAMMN)

\J

BCTYIUIEHME B CUJTY

(ITOCJIE 3ABEPIIEHNST HEOBXOJVIMbBIX
®OPMAJIbBHOCTEMN)

Opranuszanusi, co3nannas cornacio Cratbe XIV ®AO s LHentpanbhoit A3un u KaBkasza, norpedyet
cornamenusi, coctapieHHoro mno wmopaenu Cormamenuss RECOFI u ppyrux POPX, co3pgaHHbIX
cornacHo Cratee XIV, MoX0XNX MO CTUIIO U cofiepKaHuto. [TpoeKT Takoro coryamieHust HAXOIUTCs B
IMpunoxkenun C gyt paccMoTpenust Oprann3aoHHbIM KOMUTETOM. [IpyruM HHCTPYMEHTOM, KOTOPBII
MOXET MOTpeboBaTh HEMOCPEICTBEHHOTO paccMOTpeHus, siBisroTcst [IpaBuna mpouenypsl. [IpoekT
[TpaBwun npouenypot Haxoautcest B [Tpunoskennn D. OpHaK0, MOCKOIBKY yUpesKAaeMblil OpraH BXOJIUT B
crpykTypy ®AO, HeT HeoOxopuMocTu npuHsTH [IpaBuiia mpouenypbl HEMEJJICHHO, BMECTe C aKTOM 00
OCHOBaHUU. BpeMeHHasi ieiTeIbHOCTEL Oprana 6yyieT pyKOBOICTBOBAThLCS MPABUIIAMU, TOCTAHOBJICHUSIMU
u npaktukonn PAO.

4.6 IlpakTHyeckue mIaru No yupexaeHuro oprana coriacHo Crarse XIV ®AO

Pemenne 06 yupexxaenun oprana corjacHo Crarbe XIV ®AO cHauvana JoaKHO ObITh (hOpPMaJIbHO
coobmeHo PAO opgHMM U3 3auMHTEpecOBaHHbIX rocypgapctB. P®AQO, BHYTpU CBOell CTPYKTYpHI,
pPaccMOTPUT aHHOE pelleHue, YTOObI MPUBECTU B JIBUXKEHNHE (hOpMajibHble BHYTPEHHHME MPOLECCHI
yupexjienust Hopoit Komuccuu.

Cornatenns o coznannm oprana coraacHo Ctatbe X1V ®AO o6braHo npuarMatorcs Cosetom PAO no
PEKOMEHJIAMK TEXHUUECKOI KOH(EPEHIMH UITH Psiia TEXHUUECKUX COBEIIAHNUH, B KOTOPBIX IPUHUMAIOT
yuactue ['ocynapcrBa-unenbl. OHM BCTYMalOT B CUJy C MOMEHTA HANpaBJIeHUs! CTO3UTAPUIO aKTOB
0 TIpueMe HeOoOXOUMbIM 4KCIOM YJeHOB, B COOTBETCTBMM C MOJOXKEHUsAMU coriamieHus. Cxema,
MIpefICTaBJIeHHAs! HIDKE, MIUTIOCTpUpYeT npotecc yupexkaenus: Komuccnu cornmacuo Cratee XIV GAQO.

S. CPABHUTEJ/ILHBIE 3AMEYAHNSA U BbIBObI

Cornamenust (FOpUIMYecKre akThl 00 OCHOBaHUK) Ts yupexiennss POPX motpeGyoTcst He3aBUCHMMO
oT Toro, ssuserca 1 POPX ne3aBucumbiM opradom Bpope NACA unmu Komuccuei, ycTaHOBIEHHON
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TABJIMLA 4
CpaBnenne npuHuunos u ceovicte MIIO, He Bxopsimieit B cTpykTypy ®AO, n Komuccun, coznansou cornacuo Crarse XIV
DAO (u3 nokymenra ®AO 2009 r.)

MpuHuuMnbI/CBoiicTBa MMO BHe Komuceuns
cTpykTypbl DAO - Cratba XIV ®AO

1. OYHKUMOHMPYET NO MPUHLMNY TEXHUYECKOrO COTPYAHNYECTBA MEXAY YNeHamu X X
2. MNpupepxvBaeTcs [EMOKPATUHECKOTO MPUHLMNG «OANH YYACTHWK - OfMH rONoC» X X
1 KOHCEHCYCa B MPUHATIM PELLEHNI

3. CobntogaeT NpUHLMN PaBHOMEPHOCTY MPK OLEHKE BKNAA0B 1 Mpocbbax o X X
p,aaneVlmmx BKnagax HerVIHaHCOBOFO xapakTtepa Ansa noaAaepXKn NeaTesibHOCTH

4. Pabouas nporpamma 0TpaxaeT 06LLMe NPUOPUTETbI 1 HYXKAbl YEHOB, HO X X
yBaXKaeT 0cobble Npobnembl 1 Hy>Abl OTAEMbHbIX YNEHOB

5. Llenn 4eTko onpeaeneHbl 1 NOHSTHbI, @ OTBETCTBEHHOCTb N 06S3aHHOCTW YNEHOB X X
MONHOCTBIO ACHbI

6. OYHKUMOHMPYET MaKCUManbHO r1oKO, YTOOLI BbICTPO pearnpoBaTh Ha X X
BO3HMKAIOLLME U CPOYHbIE NPOBEMBI W 3aTPYAHEHUS YNEHOB

7. OYHKUMOHMPYET C MaKCUMaNbHON MOMTUYECKON NOAAEPXKKON K 6e3 X X
MONMTUYECKOrO BMELLATENbCTBA

8. lMoaaep>xm1BaeT HE3aBUCUMOCTb 1 paboTaeT B yLLIMX MHTEPECAX CBOMX YNIEHOB X

9. BcTynaeT BO B3aMMOBbIFO[HOE COTPYAHUYECTBO C MEXAYHAPOAHBIMIA U [pyrvMu X X

pernoHanbHbIMK OpraHn3aumaMu n yupexx aeHnamun

corsacHo Cratbe XIV Koncturyuun ®AO. OHM UMEIOT TakOi e MPaBOBOM CTATyC, KaK U Apyrue
MEXKAYHapOJHbIE COrJIalleHHs] 1 MOTYT MPelyCMaTpUBaTL OCHOBHBIE YCJIOBUSI U HOPMbI, HEOOXOAUMBbIE
IJIs1 JOCTUKEeHUs1 9(P(PEKTUBHOTO (PYHKIMOHUPOBAHUSI U TUOKOCTU, TPeOyeMbIX OyIyLIMMU CTOPOHAMU
BO BpeMsl MEPEroBOPOB U PACCMOTPEHUs NMPOoeKTOoB. OffHAKO B Cllyyae OpraHa, CO3JJaHHOI'O COIJIACHO
Cratee XIV ®AO, ero cTpyKkTypbl OCTaHyTCsI CBsi3aHHbIMU ¢ PAO B COOTBETCTBUM C YCJIOBUSIMU,
n370XeHHbIMU B OCHOBHBIX flokyMeHTax PAO, u onpejiesieHHbIE acleKThl NPUHLMIIOB €ro padoTbl
OynyT oTpaxkaTb MaHepy (pyHkuuroHrpoBaHust PAO, HO B pyroM maciirade.

Kak Ttunuuno past MmHorux apyrux corjamienuii POPX, npoekTbl, npefcTaBieHHbIe HA pACCMOTPEHUE
npaBUTeNIbcTBAMU TocyfaapcTB LlenTpanbuoit A3uu u KaBkasa, cogep>kaT noJioxKeHus1 00 yUpeKaeHun
POPX, o65acTit KOMIETEHINH, WICHCTBE, UEJsIX, PYHKIUSIX 1 00SI3aHHOCTSIX,, CECCUSIX, ATMUHUACTPALN,
NPUHSTAY PELLEHUIA, UCTIOJTHEHUU, MH(POPMALIMX, BCIOMOI aTEJIbHBIX OpraHax, (puHaHcax, COTPYAHUYECTBE
C JPYrMMHU OpraHu3auusiMi, a Tak>Ke OOBIUHbIC 3aKJIFOYMTEJbHbIE MMOCTAHOBJIECHUS, BKIIIOYAIOLLME
NOPUHSTUE U BCTYIUICHUE B CUTTY.

[Tonoxenus, kacaromyecs: (pyHKIMOHUPOBAHMS, SIBJISIFOTCSI CXOXKUMU B JIBYX TMPOEKTAaX COTJIAIICHUS U
ucronb3yeMbix Mofessix (To ectb Cornamennn NACA u Cornamennn RECOFI). VX cxoxkecTb He
SIBIISIETCSl HEOXKUIAHHOM, MOCKOJBKY 00a corjalieHus: 6bun cocTaBseHbl ¢ nomouiblo PAO. O61ue
YepThl TakKXke MPUCYTCTBYIOT B MPUHIMIAX U OCOOEHHOCTSX ABYX TUNOB POPX, oTpaskeHHBbIX Teneph
B mpoekTax cornamieHus. CpaBHeHUe, MOAroToBjIeHHOe BysH0? (MOBTOPHO TMpe/icTaBlIeHHOE HUXKe
B TabGnuue 4), MOKa3bIBaeT BLICOKMII YPOBEHb CXOKECTH, NPUCYILEH COrAIICHUSIM CYIIECTBYOIMX
MIIO, ne Bxopsiux B cTpykTypy PAO, u Komuccuii, cospannbix cornacHo Cratee XIV @AO.

TakuMm 00pa3oM, €MHCTBEHHbIM PpeabHbIM PAa3MUYMEM MEXKJly NPOEKTaMH, NPEe[CTABJICHHbIMU Ha
PacCMOTpEHUE, SIBISIETCSI TO, YTO OAMH M3 HUX yupexkpaer HezaBucumyro MITIO nopgo6nyro NACA, B
TO BpeMs Kak Apyroit yupexxaaeT POPX, Bxopsmit B crpykTypy PAO. [lepBas, Oynyun He3aBUCUMON

2 FAO 2009, ctp. 66-67.
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MIIO, umeeT npaBo NPeAOCTABIATh YIEHCTBO TAKUM IOPMAMYECKUM JIMLAM KaK HerocyjapCTBEHHbIE
IOPUIMUECKHUE JIMLA, B TO BpeMsl KaK MpaBWila WIEHCTBA IMOCJIEAHEr0 PYKOBOACTBYIOTCSI OCHOBHBIMHU
nokymentamu PAO.

EnuHcTBEHHOE MpakTUUECKOe pa3jnyuue COAEPKUTCS B MOAXOAaX, MPUHSITHIX B (PYHKIMOHUPOBAHUM.
dynkunonnposanue RECOFI oTpaskaeT TunmuyHble MOAXOMLI, MpUHATHIE ApyrumMu POPX, Bxopsammmu
B cTpykTypy PAO. NACA B cBoell mpakTuKe padoraeT He Kak mepapxmdeckas MIIO, a kak ceTb
Pa3HOOOpa3HbIX 3HAHMA W OOOPYIOBaHMS, MMEIOLIMXCS B PA3JIMUYHbIX HAYYHO-TEXHUYECKUX,
00pa30BaTeNIbHBIX U MPOUUX YUPEKICHUSIX B TOCYJapCTBaX-WIEHAX U rOCylapcTBax-ydyacTHukax. CeTb
UCHOJIb3YeTCS ISl OCYLIECTBJICHUSI PErMOHANIBHON M HAUMOHATBLHON JIESTEbHOCTU. DTO YCUIUBAET
OILlyIIEHUE TIPUHAJJICKHOCTU CETEBOM OpraHM3alyy y4YacTHUKAM, YTO B CBOIO OYepefib MOOYyKaaeT
Y4acTHUKOB K 006€CTIeYeHHIO TOTr0, YTOObI pab0Ta CETH BBIMONHSIACH, 1 BBITOJIHATIACH 9(P(HEKTUBHO.

«PernonanbHyio 100py0 BOJIIO» IEMOHCTPUPYET, CPEAU MPOYEro, FOTOBHOCTb NPABUTEILCTB-UJICHOB
BBITIOJTHSITH 00513aTeNIbCTBA MO (PMHAHCOBBIM BKJIajilaM B ocHOBHY!O nporpamMy NACA u oGecrnieunBaThb
HEMoCPeJICTBEHHOE yUacTHe NpefiICTaBUTeNel MpaBUTENbCTB-4sIeHOB [IpaBsiiiero coBeTa B IJIaHUPOBAHUN
Y YNpaBJIeHUU pa3BUTHEM aKBAKYJILTYPbI HA HALIMOHAJILHOM ypOBHE. B coueTannu ¢ ceTeBoii CTpyKTYypoi
NACA, BbIIIEyTOMSHYTbIE aCTIEKThI SIBISIOTCS peanbHol cuioi Takoir POPX, kak NACA.

Heo6xopumo ormetuts, ogHako, yro RECOFI, B otnuune ot NACA, He nonyyana CyuieCTBEHHOIO
BHEIIHEro (pMHAHCUPOBAHUS YePe3 CelUalbHO CO3[aHHbIA MPOEKT, TOrMa KaK TaKOi NPOEKT MO3BOJIMUII
NACA pa3BuBaTbCsl U YKPEIUISTBCS, YTO TPUBENIO K €€ HbIHeIHeMy ycrexy. Takum obpas3om, st
¢pyukumonupoBanusi Takoro POPX, xak RECOFI, Ha HauanbHBIX 3Tamnax [esTeIbHOCTH MOXKET
noTpedoBaThCs aJleKBaTHAs BHELLHSS nojyiep>kka. Eciu npaButenbcTBa LlenTpansHoit A3un n KaBkaza
OPEANOYUTAIOT MEXAHU3M, KOTOPbIA OyJEeT ¢ caMOro Hayaja CHOCOOCTBOBATb CAMOCTOSITEJILHOCTH,
HE3aBUCUMOCTHU MPU IJIAHUPOBAHUU ONEpaLyii U Oy1yLLEro JAHHOIO PErMOHATBHOTO MEXAHU3MA, & TAKXKE
OCO3HAHUIO TOTrO, YTO paboTa U CYLIECTBOBAHUE MEXaHU3Ma MOTPEOYIOT UX MOJHOrO U MOCTOSIHHOTO
COJICTICTBUSI, TOTTIA CJIEIYET PACCMOTPETh yUpesK/ieHue He3aBUCUMOT0 MeXaHu3Ma BHE CTPYKTYpbl PAO,
HeXKeJr YeM M3MeHeHHe HarpaslieHus 1 npeodpa3oBanue B He3aBucumyto MITO nocse HeCKOJIbKUX JIeT
paboThI Kak opraH, co3faanHbiil corsmacHo Cratbe XIV ®AO. OnHako criefiyeT npu3HaTh, YTO pelleHne
OTHOCUTEJILHO (POPMbI COBMECTHOI OpraHU3alyy MO PbIOHOMY XO3SIICTBY BO BHYTPEHHUX BOJOEMaxX U
AKBaKYyJbTYpPe, NOAXOMSLLIEH 715l JAHHOTO PErrOHA, SIBJISIETCS IPeporaTuBoi NpaBuTeasCTs ['ocynapcTs
HenTpansHoit Asun u Kaskaza.
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MPUJIOKEHUE A
[[TPOEKT]

COI'TAIIEHHME OB YUYPEXIEHUHN CETH 110 PBIBHOMY XO3SMCTBY U
AKBAKYIJIBTYPE B HEHTPAJIBHOU A3 1 HA KABKA3E

T'ocynapcTBa-y4yacTHUKH,

ITpuHKMMast BO BHUMaHUe 1IeJI1 1 3aj1auu, ykasanHbie B ['aBe 17 TTosectku st Ha XX BeK, MPUHSTON HA
Kondepenipu OOH no okpyskatoieit cpeie u passutiio 1992 r., u Kopiekce BefieHusi OTBETCTBEHHOTO
pbIOGHOTO X03sficTBa, NMpUHATHIN Ha KoHdepeHuun I[TpooBOILCTBEHHON M CENbCKOXO3SIICTBEHHON
opranmzaiuu OOH B 1995 r.;

Co3HaBas OrpOMHYHIO Ba>KHOCTb pr6HOI‘O XO3SHCTBA U AKBAKYJIbTYPbI B pa3BUTUU CTPAH U UX 3HAYCHUEC
JIs1 IPOJIOBOJILCTBEHHOT' O obOecrieueHus B HCHTpaJ’ILHOﬁ A3zum u Ha KaBKa3C;

CtpeMsicb K 00€CTEUeHMIO [OJTOCPOUYHOTO COXPAHEHUS! M YCTOMUYMBOW SKCIUTyaTallud BOJHBIX
OMOpecypcoB BO BHYTPEHHMX BOJIOEMaxX IMOCPECTBOM OTBETCTBEHHOTO PBLIOHOIO XO3SIMCTBA U
aKBaKyJbTYpbl, @ TaKXe K 3allliTe OKPY>Karolllel Cpelbl M IKOCUCTEM, I7Ie BCTPEUaroTCs JaHHbIe
pecypchl;

IIpu3HaBasi, 4TO TECHOE PETMOHAIBHOE COTPYAHMYECTBO 4YEPE3 PETMOHAIBHYHO CETh LEHTPOB 110
AKBaKYJbTyPE U PbIOHOMY XO3S/CTBY BO BHYTPEHHUX BOJOEMAX MOXKET BHECTU 3HAUMTENbHbIN BKJIa[]
B pa3BuTHe M 3(P(PEKTUBHOE YNPaBJIEHWE AKBAKYJIbTYPOH M PLIOHBIM XO3SIICTBOM BO BHYTPEHHHMX
BOJIOEMAX;

YuuThiBas, YTO PETMOHATILHOE CETeBOE COTPYJHMYECTBO MOKET ObITh JOCTUTHYTO JIy4YIlle BCETO
MOCPEICTBOM ~ YUPEXKJIEHUS]  MEXKIPABUTEJILCTBEHHON  OpraHu3allid, OCYIIECTBIISIIONICH  CBOIO
NeSITEIbHOCTL B COTPYAHMYECTBE ¢ ['ocymapcTBaMu-y4acTHUKAMKU W JPYTMMU TPABUTEILCTBAMU, a
TaKXe OpraHu3alysMu, TPOrpaMMaMi 1 YUIPEKICHUSIMU, KOTOPbIE MOTYT MPEAOCTABUTE (PUHAHCOBYIO
1 TEXHUUYECKYIO TIOJIEP3KKY;

Cormacunuch o HU2KECIIEAYOLIEM:

Crarpa 1
OINPEIEJEHUA

s neneit HacTosimero CormalieHust:

«AKBakynbTypa» O3HauYaeT pa3BefcHUe BOJHBLIX OPraHU3MOB, MOAPa3yMEBAIOIIEe ONpeNieICHHOS
BMELLIATEILCTBO B MPOUECC BbIPAILMBAHUS C UEJbIO YBEJIMYEHUS MPOAYKIMH, a TAKXKE MPeJnoiaratoliee
VHVBUYJbHYO UM KOPIIOPATUBHYO COOCTBEHHOCTD Ha BBIPAILIMBAEMOE CTA/I0 PhIO.

«I"eHepanbHbIil IUpeKTOp» 03HavyaeT I eHepanbHOro qupekTopa Opranusaguu;

«HauuoHanbHbIN HEHTP» 03HAYAET YUPEXK/EHUE, OTBETCTBEHHOE 32 AKBaKYJbTYPY U PbIOHOE XO35ICTBO
BO BHYTPEHHUX BOJlOEMax, Ha3HaueHHOe [ 0CyJapcTBOM-YYaCTHUKOM [ijIsl BbINOJIHEHUS (DYHKUMI

HAlIMOHAJIBHOT'O EHTPA, OCYHICCTBIISIOLIETO CBA3b C Oprammauneﬁ.

«Opranusauusi» o3HadaeT CeThb M0 PHIGHOMY XO3SIICTBY M aKBakysbType B LleHTpanbHOI A3un u Ha
Kagkaze (CACFAN).

«Pernon» 03HavaeT BOJIOEMbl M PaOHbI, PACHOJIOKEHHbIE B rpaHullax rocyjaapcts LleHTpanbHOM
Asun, a umenHo Kaszaxcrana, Keipreizcrana, Tamkukucrana, TypkMeHucTaHa u Y30ekucTaHa, U
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KaBkaza, a nmenno Apmennu, A3zepobaiimkana n ['py3un, a Takke Typuuu; a Takske, B OTHOLICHUN
PBIOGHOTO XO34ICTBA BO BHYTPEHHUX BOJIOEMaX, APYTre BOOEMbI B MIpeJieax TPAHCTPAHNYHBIX BOTHBIX
GacceifHOB, rpaHUYAlIMX ¢ TeppuTopusMu rocymapcts LlenTpansHoit A3vm n KaBkasza, B mpepenax
KoTOpbIx Opranu3anysi BLIMOJIHIET (DYHKIMU 1 00SI3aHHOCTH, M3JI0KeHHbIe B CTaTbe 4.

«PernoHanbHbIi LEHTP» 03HAYAET yUYPEKICHUE N0 AKBAKYJIbTYPE U ppIOHOMY XO35I1ICTBY BO BHY TPEHHUX
BojloeMax B LlenTpanbHoit A3uu u Ha KaBkaze wiv yupexjieHue, pacnoyioKeHHOE Ha TEeppUTOPUU
l'ocymapcTB-yuacTHUKOB, BbIOpaHHOe OpraHu3anyeil B KauecTBe BEyIEro IEeHTPa, OTBEYAOIIETO 3a
BBINOJIHEHHE PETMOHATILHO IEATEIbHOCTU U 00s13aHHOCTel Opranu3anuu.

«PbIOHOE XO035IICTBO BO BHYTPEHHUX BOJIOEMAax» O3HAYAET JIOOYIO JIESITEbHOCTh M0 BbUIOBY PbIObI U
[IPYTHMX BOJIHBIX OPTaHW3MOB B Mpefienax Pernona.

«DUHAHCHPYIOIllee MPABUTENLCTBO» O3HAYACT MPABUTENILCTBO TOCY/IApPCTBA, HE SIBIISTIOIIETOCS
T'ocyapcTBOM-Y4aCTHUKOM, KOTOPOE JIIaeT CYIIECTBEHHbII BKJIA/ B JIesITeIbHOCTL OpraHu3ainuu u
3akmovaeT cornaienre ¢ Opranuzanueil B coorBeTcTBuu co Crarbeit 16 HacTosiero CoramieHusl.

Crarbs 2
HEJN

1.  Hensamu CornareHus siBASIOTCS COIEHICTBUE COTPY/IHUUECTBY M OKa3aHue nomotu ['ocyapcTam-
YUACTHUKAM B OCYILECTBICHUN MX YCUITUI MO YTy YLLIEHUIO Pa3BUTHS PbIOHOTO X031CTBA M AKBAKYJILTY Pbl
1 ynpasJieHus: MU B Pernone, B 4acTHOCTH, B LIEJISIX:

(a) coxpaHeHHsT M YCTOMYMBOI IKCIUTyATALMKH PHIOOXO3SIMCTBEHHBIX M IPYTHX BOJHBIX PECYPCOB
MOCPEAICTBOM OTBETCTBEHHOT'O PHIOHOTO XO3SMICTBA M AKBAKYJILTY PbI, B TOM UHCJIE, C TTOMOIIHIO
9KOCUCTEMHOT'0 U MPEOCTOPOKHOTO MOAXO0MA;

(b)yBenuuenusi MPOAYKUMU Il YJIy4IIEHUs] MPOJIOBOJILCTBEHHOTO OOECTeYeHusi, JJOXO/IOB U
TPYAOBOM 3aHSATOCTH.

Cratpsa 3
PETMOHAJIBHAS CETDH 11O PBIBHOMY XO3SMNCTBY BO BHYTPEHHUX BOTOEMAX
U AKBAKY/JIBTYPE B IEHTPAJIbHOM A3VUM U HA KABKA3E

1. [Ynenni] [FocymapcTBa-ydacTHHKH]| HACTOSIIUM  YUPEKAAOT PerMoHaNbHYIO CETh 110
PHIOHOMY XO3SIICTBY BO BHYTPEHHHX BOJax W akBakyJabType B Llenrpanbroii Asum n Ha KaBkase,
(pyHKIMOHUPYIOLIYIO B COOTBETCTBHH C MOJIOKEHUSIMU HACTOsIEro CorialieHsl.

Cern 4
OYHKIINN

Hnsa poctrkenns ueneit Hacrosimero Cornamennst, Opranu3anys JO/KHA B (DMHAHCOBO YCTONYMBOM,
OPaKTUYHON, TMOKOI U HEOIOPOKPATUYECKOI MaHepe:

(a) TOpOBOAMTH aHANIN3 COCTOSHUSI PbIOOXO3SICTBEHHBIX PECYpPCOB, BKIIFOYAsi 3KOHOMUYECKUE U
COLMANIbHBIE ACTIEKThI PbIOOJIOBHOI MPOMBIIIJIEHHOCTH;

(b) ocymecTBisiTE cOOp, MyOIMKAUMIO W PACIPOCTpaHeHWe WH(OPMAMH O NPUTOJHBIX JIIsi
MCIOJIb30BaHMSI BOJHBIX OMOpECypcax 1 phIOHOM X0351CTBE, OCHOBAaHHOM Ha JIAHHBIX pecypcax;

(¢c) dopmynrpoBaTh 1 pEKOMEHOBATH MOIXOMISIIME MEPBI [0 OXPAHE U PALMOHATIBHOMY YIIPABIICHHIO
BOJIHbIMU OMOpECYPCaMM, & TaK¥Ke MO BHEPEHMUIO IAHHbIX PEKOMEH/IALMIA;
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(d)

(e)

(f)

(2

(h)

G

(k)

M

(n)

(0)

(p)

COJIEICTBOBATh YBEJIMYEHUIO 3HAHUIA U TIOBBILIEHUIO UH(POPMUPOBAHHOCTH O PHIOHOM XO3SIIICTBE
u akBakyJabType B LlenTpansHoit A3uu u Ha KaBkase;

3aKpEeNUTh YUpEKIeHUe paCIIMPEHHOM CETH LICHTPOB MO aKBaKyJIbTYpe U PbIOHOMY XO3SIIICTBY BO
BHYTPEHHUX BOJIOEMax JIJIsl pasfiesieHus] 00s3aHHOCTEN M0 UCCIIE0BAaHNsIM, OOYUYEHHUIO U OOMEHY
uH(popMalyen, HeOOXOUMbIX sl Gojiee 3(P(PEKTUBHOTO PA3BUTHS U YNPABIEHUS PHIOHBIM
XO035ICTBOM M aKBaKyJbTypou B Pernone;

YKPENUTb MHCTUTYLHMOHAJbHbIE W JIMYHBIC CBS3M MEXY HAUMOHAIBbHBIMM U PErMOHAJIbLHBIMU
LUEHTPaMM MOCPEJICTBOM OOMEHa TEeXHMYECKMM T€PCOHAJIOM, TEXHUUYECKHMM HOy-Xay W
nH(pOpMaLMeit;

pa3BMBAaTL CBS3U M COTPYJHWUYECTBO BHYTPU CTPYKTYpPhI NMPaBUTEILCTBEHHBIX OpraHM3aIuM,
MEKy TaKUMM OpPraHu3alUsIMK, a Takxke, 1o Mmepe Heooxoaumoctu, ¢ HITO;

COJIENICTBOBATh CAMOCTOSITENIbHOCTY PETMOHA Y HapallBaHUIO MOTEHIMANIA B O0JIaCTH Pa3BUTHS
AKBaKYJIbTYPbI U pEIOHOTO XO351ICTBA BO BHYTPEHHUX BOJIOEMAX U YIPABJIEHUS] UMU, B TOM YHCJIE,
¢ nomouplo TeXHMYECKOro COTPYJAHMYECTBA MEX/Y CTpPaHAMU C MEPEXOAHON SKOHOMMKOWM
(TCCID);

COJICMICTBOBATb YYaCTHIO 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH, BKIIIOYAsl >KEHILMH, B PA3BUTUU PLIOHOTO
XO3SIICTBA U aKBaKyJILTYPbl M YIPABJICHUN UMU;

COJICVICTBOBATH MPOrPaMMaM MO aKBaKyJbTYpe U MOMOJHEHNIO PECYPCOB PhIOHOTO MPOMBICIA BO
BHYTPEHHUX BOJaX;

NOOLUPSATH, KOOPAMHUPOBATD U, N0 MEpe HEOOXOANMOCTH, TPOBOAUTH COBMECTHbBIE MEPONPUSTHUIL
MO MCCIIEIOBAHUIO M PA3BUTHIO, BKJIIOUAsI MPOEKTHI B OOIACTSIX PHIOHOTO XO3SICTBA M 3aLUTHI
BOJIHBIX OMOPECYPCOB;

MPOBOJAUTE TEMATUYCCKUE W MEXKIUCHUIITIMHAPHBIEC MCCJIICIOBAHUA T10 I/136paHHbIM cucreMam
AKBAKYJIbTYPbI 1 pr6HOFO XO3SHCTBA BO BHYTPCHHUX BOAOCMaAX [JIsd aJallITallui WJIN YTy YIICHUA
TCXHOHOFHﬁ, a TaK>Ke pa3pa60TKI/1 HOBBIX TGXHOHOFHﬁ;

MOOILPSITh, KOOPIMHUPOBATH U MPOBOJIMTH HEOOXOMMbIE 0Opa3oBaTesbHble U MH(pOPMALMOHHO-
KOHCYJIbTATHBHBIE MEpOIPUSATHSI MO BCEM acleKTaM pPbIOHOTO XO3SHCTBA M aKBaKyJbTYpHI,
BKJHOYasi OOyYE€HME M TOBBILIEHUE KBAaJU(UKALMM OCHOBHOTO MEPCOHANA, HEOOXOAUMOro
JJIsl TUTAaHWPOBAHMS, HAYYHBIX WCCIENOBaHWI, OOy4YeHWsl, MH(OPMAUMOHHO-KOHCYJILTATUBHON
NeATETLHOCTH W Pa3BUTHSI B 00JIACTH PBIOHOTO XO3SIICTBA M AKBAKyJbTYPbl HA HALMOHAJIILHOM
YPOBHE;

OKa3bIBaTh MOMOILIb 110 cOOPY, aHATNU3Y U PACIPOCTPAHEHUIO MH(OPMAILU O PHIOHOM XO0351CTBE
M aKBaKyJbType BO BHYTPEHHUX BOJaxX, BKJFOYAsl CO3/IaHME PETMOHAIBLHON MH(OPMAIMOHHON
CUCTEMBI C LENBI0 OOECIEYeHUs] HEOOXOAMMOW WH(popMauuy sl TJIAaHUPOBAHWSI Pa3BUTHS,
HAYYHBIX UCCIIEIOBaHUI N O0YUYEHNST;

MOMOraTh HAlMOHANBHbIM 1eHTpam [YsenoB]| [[CocygapcTB-yyacTHMKOB] B TeCTHPOBaHUU
CYIIECTBYOLIMX TEXHOJOTHI U MX aalTalyi K MECTHBIM MOTPEOHOCTSIM, a TaKKe B 00yUYECHHUH
TEXHUYECKUX COTPY/IHUKOB, COTPYJIHUKOB HH(MOPMAIMOHHO-KOHCYJILTALMOHHBIX CIYKO U
PBHIOOBOJIOB HA HAIMOHAJILHOM YPOBHE;

nepeaaBaTb NOoAXOAdaAIne TEXHOJOIMU U METOMAbI [IJIs1 Pa3BUTUSI MaAJIbIX pI)I6OX03$II7ICTBeHHI)IX n

aKBaKyJIbTYPHBIX TMPEANpPHUSATHI, BKItouas nepemauy [Ymenam]| [[ocymapcTBam-ydacTHUKAM |
HOJIXOJISILIMX TEXHOJIOTUI ¥ METO/IOB aKBaKYJIbTYphbl, pa3paboTaHHbIE B PETrMOHAIBLHBIX LEHTPaX;
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(q) comeiicTBOBaTH OOMEHY HALMOHAILHBIMY 3KCIIEPTAMH, TEXHIYECKUMI HOY-Xay U MH(OpMAaIyeil B
pamkax TCCIID;

(I') COHeﬁCTBOBaTL y4aCTUIO 2KCHIIMH B pPa3sBUTUU pI)IGOJIOBCTBa U aKBaKYJIbTYPbI, BKJIFOYas
pa3pa60TKy WU HUCIIOJIHEHUE ITPOTr'paMM T MOOLIPEHUS yHACTHS 2)KEHIIWH B Pa3BUTUN AKBAKYJILTYPbI

U phIOHOTO XO351ICTBAa BO BHYTPEHHUX BOJOEMAX M YIPABJICHUM UMU HA BCEX YPOBHSIX;

(s) momorars [Unenam| [[ocymapcTBaM-y4acTHUKaM| B MPOBEJICHNN aHAM30B OCYLIECTBUMOCTH U
(popmympoBaHUM MPOEKTOB; 1

(t) npemnpuHMMATH APYTUE ICHUCTBUSI, CBsI3aHHbIE C tessivu CornatieHusi, yTeepsk/aeHHble [TpaBsiiiym

COBETOM.
Cratba 5
ITAB-KBAPTUPA
1. Mecro lITa6-kBapTupbl Opranuzauuu onpepensiet [passimii coBeT npu cornacuu ['ocyaapcTsa-

y4aCTHUKA, 3aTPOHYTOI'O JTaHHBIM PEILICHUEM.

2. Ilpunumarolee TNPaBUTEILCTBO OECIUIATHO WIJIM 32 HOMHMHAJBHYIO IUIATY TIPEOCTABISIET
noMeleHre 1 o0opyfoBaHue, Heobxoaumoe it 3gekTuBHOro ocyuiecTBiaeHust padotsl IllTad-
KBapTHpbl OpraHn3anum.

3. B cnyuae Heo6xopumocTH, [IpaBsinmii COBET MOXKET CO3AATh IOTIOJTHUTEILHbIE O(OUCHI C COTIIACHS
l'ocynapcTB-y4aCTHUKOB, 3aTPOHYTBIX [IaHHBIM pELIEHUEM; B 3TOM CJlyyae HEOOXOIUMO YYECTh
BO3MOXKHOCTH MCTIOJTb30BAHUS TIOMEIIIEHN! B CYIIECTBYIOMINX LEHTpaX.

Crarbi 6
YJIEHCTBO

1.  Ynewamm Oprammszanuu sinsiiorcsi [ocymapcerBa-yuactHuky Hactosiero Coramenust (anee
nMeHyeMmble «[1oJTHONpaBHbIE WIEHbI») U ACCOMUPOBAHHBIE UJIECHBI.

2. IlepBoHauanbHbiMu UneHamu Opranuzauuu siisitorcs [IpaBurenbersa ['ocynapcTB-yuacTHUKOB,
npuriamieHHble  Ha KoH(epeHUMo MOJHOMOYHBIX —MpPEACTAaBUTENEel, TPUHSBLIEH HacCTosIee
CornaiieHue, KoTopble patuduuupoBann HacTosuee CornanieHue Wid MPUCOEIUHWINCH K HEMY.
Cnucok npurialleHHbIX IpaBUTeNbCTB NpuBoANTCs B IIpusoxenun Hactosiero CornarieHusl.

3. TlpaBsumii coBeT GOJILIIMHCTBOM B HE MeHee JBYX Tpereil [TOJHOMPABHLIX YIEHOB MOXKET
N03BOJIUTH JTI060MY [IpaBUTENLCTBY, He YIIOMsIHYTOMY Bbiiie B [Taparpade 2, Ho mojiaBiieMy 3asiBIeHIE
o mpueme B wieHbl OpraHu3anuu, NPUCOENMHUTLCS K HacTosiieMy CoraiieHuio B Toii ero (opme,
KOTOpasi IEMCTBUTEIbHA HA MOMEHT NMPUCOeMHEeHNs1, coracHo [Taparpady 3 Crarsu [17].

Cratpa 7
ITPABA U OBSA3AHHOCTU ITOJHOIIPABHBIX YJIEHOB

1. B cootBercTBum ¢ HactosiuMm CornateHueM, [lonHonpaBHbIe YieHbl UMEIOT MPaBo:

(a) npuHMMaTh yuyactue B coBelaHusix [IpaBsimero coBeTa M [PYruX HEOOXOAMMBIX COBEIAHMSIX,
KOTOPbIE MOTYT ObITh co3BaHbl Opranu3aiyen;

(b) GecmiaTHO — B pa3yMHbIX Mpefieiax — MOJIy4aTh 110 3ampocy WH(OPMAIINO, KOTOPOI pacroiaraet

Opranuzanusi, 00 UHTEPeCyIolUX WX BOMPOCAX, BKJOYAsl PYKOBOACTBA MO MOJYUYESHUIO
TEXHUYECKOU MOMOLIM U COJIENCTBUE B U3YUYEHUU UX MTPOOJIEM; U
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(c) OecmiaTHO MoOJTyYaTh MyOJIMKALMK U IPYTYIO MH(MOPMAILHIO, pacnpocTpansieMyro Opranusaiuen.
2. B cootrsercTBum ¢ Cornawenvem [TonHonpaBHble uieHbl 00s13aHbI:

(a) BBIMOJHSTH CBOM (PUHAHCOBBIE 00s13aTENLCTBA Nepey OpraHu3anyeit;

(b) copeiicTBOBATHL B ONPEICICHUN TEXHUYECKOM fiesiTesibHoCTH OpraHn3anym;

(c) B KkpaTyaiilre CPOKU MPEIOCTABISITH MH(OPMALMIO IO 00OCHOBAHHBIM 3amnpocam OpraHu3alum,
NPH YCIIOBUH, YTO 3TO HE MPOTUBOPEUUT 3aKOHAM U HOpMaM [1oTHONpaBHBIX YJIEHOB;

(d) BBIMOJHSTH 3aaHusi, KOTOPbIE MOTYT ObIThH coriiacoBanbl ¢ OpraHuzaiueil OTICTbLHBIMU
ITonHonpaBHbIMK YieHaMu WM Tpynnamu [ToJHONPABHBIX YJIEHOB;

(e) npemocraBnsaTh Opranuzaumu u ee [TONHONMPABHBIM YJIEHAM, HACKONBKO 9TO BO3MOXKHO B
KOHCTUTYLMOHHBIX PaMKaX COOTBETCTBYIOLIMX [T0THONPaBHBIX YJIEHOB, CPE/ICTBA, CUMTAIOLIMECS]
HEOOXOMMBIMH JIJIsl YCIIEUIHOro (PyHKIMOHNPOBaHUs OpraHu3auum; u

(f) corpymHMYaTh, B LEJOM, B JOCTYKEHUHU LEJIEN U BHITOJMHEHNHN (PYHKIWMI OpraHu3anum.

Cratps 8
ACCOIIMNPOBAHHOE YWIEHCTBO

1.  JIro6as rpynmna [ocynapcTB, pernoHalibHast WK MEXKIyHAPOHAsS (PMHAHCHUPYIOILAS OpraHu3atusi,
MEXTPaBUTEIbCTBEHHAS] OpraHW3allysl, PpEerMoHajbHAs JKOHOMUYECKAsl OpraHuM3alys, BKIIOYas
pervoHajbHble OpPraHM3alyy MO MHTErpalyi, KOTOopash MOXKET CIOCOOCTBOBATH JAOCTHKEHMIO LieJei
Opranuzauum, UMeeT NpaBo MOAATH 3aBKY O MPUHITUM B ACCOLUMUPOBaHHbIE 4ieHbl Opranuzauuu B
COOTBETCTBHM C MOJIOXKEHUSIMU HacTosiero CoramieHus.

2. IIpaBsimii coBeT, OOJBLIIMHCTBOM B He MeHee ABYX Tpereil IIoJHONpaBHBIX WIEHOB, MOXKET
NPUHSTH pelIeHre O MPUHATHNA B AcCOIMMpOBaHHbIE WieHbl OpraHu3anyy 1000l acCoOUMalni WIN
OpraHu3alyy, YAOBIETBOPSIONIEH KpUTepusM, niepeunciienHbiM B [aparpade 1 wactosimeit CraTbu,
Y MOfABIIEN 3asiBKy O MPHUHSITUM B ACCOLMHMPOBaHHbIE usieHbl OpraHu3anuu, a Tak>Ke 3asBIICHHAE B
o(pUIMATEHON (hOpME O MPUHITUN 00SI3aHHOCTEH, ONpeieeHHbIX HacTosIIUM CoraiieHeM B TOM ero
¢opme, KoTOpast AeNICTBUTENIbHA HA MOMEHT BCTYIIJIEHUS!.

3. ACCOLMUPOBAaHHOE YJIEHCTBO BCTYMAaeT B CWJIYy C MOMEHTa ojioOpeHusi 3asiBku [lpaBsiiym
COBETOM.
4.  Jlrobas rpynmna ['ocymapcTB, pernoHaibHast WM MEXK/TyHAPOHAst (PUHAHCUPYIOIIAsl OPraHU3aIusl,

MEXKIMPABUTENLCTBEHHAST OPraHW3alusi, PEermoHalibHas 9KOHOMHUYECKas OpraHu3anusi, BKJIOYast
PEruoHAIbHLIE OpraHM3alur MO MHTErpauvu, nojarouiasi 3asiBKy O IMNPUHATUM B ACCOHI/II/IpOBaHHbIC
qienbl OpraHusaiyn, MojaeT 3asiBKy Ha MOoJyueHue cTaryca ACCOLMUPOBAHHOTO dieHa ['eHepanibHOMY
JIMPEKTOPY, KOTOPbIA U3BEIIACT O laHHOM 3asiBKe YnernoB Opranusaiuu. [Tocie aroro Ipassiiuii coBeT
NPUHUMAET PelleHre 0 3asiBKe B cooTBeTcTBUM C [Taparpadom 2 Hacrosimieit Cratbu. B ciiydae npunsTust
MOJIOKUTENBHOrO pelieHnst [IpaBsiiiumii COBET TpeyiaracT NPETEHIEHTY MPECTAaBUThL 3asiBJICHHE,
ynomsinyToe B [laparpade 2.

5. JTro60it AccOUMUPOBAHHBINA YJIEH MOXET OTKAa3aTbCsl OT ACCOLMHWPOBAHHOIO YWJIEHCTBA MyTeM
yBefjloMyieHus] [ 'eHepasbHOTO JUPEKTOpa, KOTOPBI COOOIaeT 00 3ITOM yBeoMJIeHNMH YieHam
Opranmzanun. OTKa3 oT ACCOIMMPOBAHHOTO WIEHCTBA BCTYMAET B CUITY 110 NCTEUSHUH TOJla C MOMEHTA
MOJTyUeHUsl yBeJloMJieHnsT ['eHepaibHbiM UpeKTOpoM. PuHAHCOBBIE 00s3aTENIbCTBA, €CIIM TAaKOBbIE
UMEIOTCSI, IOJIZKHBI ObITh BBITIOIHEHBI BIJIOTH JI0 TIOCEHEro rojia, B KOTOPOM ObLIO 3asiBJICHO 00 OTKa3e
OT ACCOIMUPOBAHHOTO YIIEHCTBA.
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6. AccolMMpoBaHHbIC YJIeHbI UMEIOT MPABO, B CIyvae, eclii HacTostee CornaiieHue He pacropsisKaeTcst
Hayve:

(a) MNpUCYTCTBOBATH U Y4aCTBOBATb, 6e3 IpaBa roJjioca, B COBEIaHUAX HpaBSIHIeI‘O COBETA,

(b) mocemars coemannsi TeXHUYECKOrO KOHCYJIBTATUBHOIO KOMHMTETA U JIPYrHe HEOOXOAUMBIE
COBelllaHuUs1, KOTOPbIE MOT'YT ObITh CO3BaHbl Opranusanuei;

(c) OecmiaTHO — B pa3yMHbIX MpeJieiax — MOJIyYaTh 10 3ampocy WHMOPMAIUIO, KOTOPOI pacroiaraet
Opranuzauusi, 00 HUHTEPeCyIOLUMX HMX BOMNPOCAX, BKJOYAsi PYKOBOACTBA MO MOJYUYECHUIO
TEXHUYECKOU MOMOIIU U COACMCTBUE B U3YUECHUU UX MPOOJIEeM; U

(d) GecmiaTHO MOJTyYaTh MyOJIMKALMHK U IPYTYEO MH(MOPMAILHIO, pacnpocTpansieMyto Opranusaiuen.

2. B coorBercTBum ¢ Cormnairennem ACCOHI/II/IpOBaHHLIC YJIeHbI O0SI3aHbI;

(a) BBIMOJHSTH CBOM (PMHAHCOBBIE 00si3aTesibeTBa nepeni Opranusaiueit, onpefeseHHbie [TpaBsiym
coBetoMm corsiacio Cratee [9];

(b) copeiicTBOBATH B OMpEJETICHIN TEXHUIECKON fiesiTelIbHOCTH Opranu3arum;

(c) B kpaTyaiilre CPOKU MPEAOCTABISITH MH(OPMALMIO IO 0GOCHOBAHHBIM 3amnpocam OpraHu3alum,
MpY YCJIOBUH, YTO 3TO HE MPOTUBOPEUYUT MPABUIIAM JJAHHOIO ACCOLMMPOBAHHOIO YJIEHA;

(d) BbIMONHATH 3aaHMsi, KOTOPbIE MOTYT ObITH COIJTACOBaHbI ACCOLUMHPOBAHHBIMU WICHAMH U
Opranuzauuei ;

(e) MMpeaoCTaBJIATh OpFaHI/IBaIII/II/I n €e I'IJIGHE[M, HACKOJIbKO 39TO BO3MO2KHO B KOHCTUTYUMOHHBLIX
paMKax COOTBETCTBYIOILUX LIJICHOB, CpEaCTBa, CUUTAIOLIUECS HeO6XOJII/IM}>IMI/I 11 yCIIeHIHOI O

¢pyHkumonupoBanusi Opranmzauuu; 1

(f) corpymHMYaTH, B LIEJIOM, B OCTHKEHWH LieJIel U BbINOIHeHNH (byHKIit OpraHu3anun.

Cratbsa 9

MNPABAIINN COBET
1. Opranuzanust umeeT [IpaBsimii COBET, B KOTOPOM NpeficTaBieHbl Bce YUnensl . [IpaBsiuii coBeT
SIBIISIETCST BEPXOBHBIM opraHoM OpraHn3aiym.
2. [pagsiuii coBeT yTBep>KaaeT cBou [IpaBuiia mpoueayphbl.
3. [IpaBsiiuii coBET MPOBOUT €KETOIHBIE CECCUU, MECTO U BPEMsT KOTOPBIX OIPETEIISIeT OH CaM.
4. [To 3ampocy He menee AByx Tpeteil UneHOB ['eHepaibHBIM JMPEKTOPOM MOTYT CO3BLIBATHCS
Oco6bie ceccuu [Ipagsiero coseTa.
5. [Ipassiiuii coBeT MoxeT B cBoux [IpaBunax mpoueaypbl yUYpeauTh Npoueaypy, B COOTBETCTBUU C

koropoii ITpeacenarens IIpassinero copeta MOXKET NPOBECTU I'OJI0COBaHUE UJIEHOB 110 ONPEEIEHHOMY
BOIIPOCY, HE CO3bIBAsl COBELLIAHMUSI.

6. [pagsimii coBeT m3bupaet [Ipencenarens u ipyrue JOIKHOCTHBIS JIATA.
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7. Kaxmpni [lomHONMpaBHBIN WieH o6JajaeT ofHUM rosiocoM. Ecimm HacTtosimee CormamieHue He
pacrniopskaeTcst nHaue, peienus [Ipapsinero copera mpuHUMAIOTCS OOJBIIMHCTBOM ToJI0coB. KBOpym
COCTABJISIET OONBIINHCTBO YEHOB.

8. IIpopoBosbCTBEHHAS U CeNbCKOX03siicTBeHHas: oprann3auust OOH npurnaiaeTcst ijist yuacTusi B
3acenanusx [Ipassiiero coBera ¢ coBelaTEIbHBIMU MOJHOMOYHUSMHU, €CJIM TOJILKO OHA HE MPUHUMAET
y4acTusl B TAKMX COBEIIAHUSAX B KauyecTBe ACCOIMMPOBAHHOTO wieHa OpraHn3anuy B COOTBETCTBUM C
IMaparpacom 1 Hactosieit Cratbu u CraThbei 8.

9.  IlpencraButenu (prMHAHCUPYIOUIMX NPABUTEILCTB MOTYT YUaCTBOBATh B coBelanusix [Ipassiiero
COBeTa B COOTBETCTBUM C COIJIAIICHWEM, 3aKioueHHbIM ¢ Opranusaupein cormacHo Crarbe [16]

HacTtosuero CoramieHus.

Crartpsa 10
OYHKIUU IMPABAIIEI'O COBETA

Oynkuusimu [Ipassiuero cosera sBISIOTCS:
1.(a) ompenenenne nomatrku Opranu3amyy U ofoOpeHne, OOJBIIMHCTBOM B HE MEHee JIByX TpeTeil

HOJIHOHpaBHI:-IX YJICHOB, pa6oqel?1 nporpamMmmbl 1 6IOH}K€Ta, I[pruHUMAasa BO BHMMAHUE BBIBOIbI 1

peKOMCHHaHI/II/I TeXHI/I‘{eCKOFO KOHCyJI]:TaTI/IBHOFO KoOMHUTETA, O KOTOpOM FOBOpI/ITCH B CTaTLe
[12];

(b) ouenka BesmunHbl B3HOCOB UinieHoB B cooTBeTcTBUM cO CTaTheil [14] GONMBLIMHCTBOM B HE MeHee
nByx Tpetei [IoJHONpaBHbIX YJIEHOB;

(c) yupexpeHue cnenpanbHbIX (QOHIOB, MO3BOJISIOLIMX MOMTYUYEHUE JOMOJTHUTEIBHBIX PECYPCOB st
pa3paboTKy MPOrpaMm 1 MpOeKTOB;

(d) ompeneneHne OOMX CTAHAAPTOB U PYKOBOJICTB [iisi ynpaBneHusi OpraHu3anyei;

(e) omenka mporpecca paGoThl W fesitenbHOCTH OpraHu3alyi, BKIIOYas MPOBEPKY CUYETOB B
COOTBETCTBMM C TOJMTUKOW W MpPOLEAypaMHu, YCTAHOBJCHHbIMU Jisi 3Toi uenan IIpaBsmmm
COBETOM, a TaKxXKe MpeJloCTaBlIeHNe PeKoMeHaluii ['eHepanbHOMy IUPEKTOPY MO UCTIOIHEHHIO

npuHATHIX [IpaBsiym cCOBETOM pelLeHuil;

(f)  dopmymupoBanue u npunsiTie PUHAHCOBOTO peryiaMeHTa W AJIMAUHUCTPATHBHOIO PEryiaMeHTa 1
Ha3HAYeHWe ayUTOPOB;

(g) nasHavenue ['eHepaILHOIO IMPEKTOPA U ONPEIEJIEHNE YCIIOBUIl €10 paboThI;

(h) npuHsATHE MpPaBUI yperyJIMpOBaHUs CIIOPOB, yHoMsiHyThIXx B CtaTbe [20];

(i) onobpeHne OGUUMATBLHBIX COTNIALNICHWI C TPABUTENLCTBAMU WM JAPYTMMHU OPTaHU3alysIMA VI
YUPEXK/ICHUSIMI, BKJIOYasi JioOble corsamenuss o LITaG-kBaprupe, 3aKIFOYEHHBIE MEXK]IY

Opranuzauueii 1 [TpyHUMaOIIMM MPAaBUTEILCTBOM;

(j) npunstue IlonmoXkeHWit O mNepcoHase, OMpPEAENSIONMX OOIe MOCTAHOBJIECHUS W YCJIOBWS,
Kacarolecs IPUHSTHUS TIePCOoHalia Ha paboTy;

(k) oyoGpeHue cormameHuii 0 COTPY/IHUYECTBE, 3aKIII0YeHHbIX cornacHo Cratbe [16]; u

(1) BbIMONHEHME APYrUX (PYHKIWMIL, BO3JIOKEHHBIX Ha [IpaBsimii coBer HacTosiuMm CoraiieHneM
WM HEOOXOIMMBIX JIJ1s1 OCYILIECTBJICHUS] YTBEPIK/IEHHOI fiesiTebHOCTH OpraHu3anum.

141



Crartpsa 11
HABJIOJATEJIN

ITpaBUTENHLCTRA, OPraHU3ALMN U YUPEXK/ICHsI, He sSIBIsIOIecs dieHamu OpraHu3anuu, HO ClIOCOOHbIE
0Ka3aTh 3HAYUTENILHOE COICNCTBHE AiesiTeibHOCTH OpraHn3alun, MOTyT ObITh MPUTIIALIEHbI JITIST yYacTHs
B ceccusx IpaBsimero copera B KaueCTBE HAGrOAaTeNeid, coramacHo IIpaBuiaM mpouenyphl, TPUHSITHIM
B cootBeTcTBUM ¢ [Taparpadgom 2 Cratbu 9.

Crartpsa 12
TEXHUYECKUHN KOHCYJbTATUBHBIN KOMUTET

1. IIpaBsimii coBeT yupexxaaeT TeXHUUECKUII KOHCYJbTATUBHbBII KOMUTET, COCTOSILLMUI U3 OIHOTO
MIPEJICTaBUTESI, HA3HAYEHHOTO KaxXK/biM UneHoM 1 AccolumpoBaHHbIM WiieHoM Opranusammm.

2. [IpencraBureny, Ha3HaUeHHblE JIsI PaboThl B TeXHWYECKOM KOHCYJLTATUBHOM KOMHTETE,
JOJIKHBI OBITH JIMAMU, 00JIAIAIOIUMKA 0COO0I KOMIIETEHIUEN U CIIENUATLHLIMU 3HAHUSIMU B 001aCTSIX
AKBaKYJbTYPbl U PLIOHOTO XO3SIICTBA BO BHYTPEHHUX BOJIOEMAX .

3. TexHnuecKnii KOHCYJIbTATUBHBI KOMUTET MPOBOIUT COBEIIAHNST KAK MUHAMYM OJIMH Pa3 B TOfI, a
Takxe B JI0060e BpeMs 1o 3anpocy [Ipassiero cosera.

4, HaCBOGMe)Kel"OJIHOMCOBCHIaHI/II/IKOMI/ITCTH&SH&‘I&CTOHHOFOI/I3‘IHCHOBKOMI/ITCTaHpeﬂceHaTeHCM,
KOTOpI:Iﬁ CO3BIBACT CJICAYIOLICE €2KEroJHOC COBCLIAHUE TexHuueckoro KOHCYJIbTATUBHOI'O KOMUTETA.

5. Ha coBemaanst TexHMYeCKOro KOHCYJBLTATHMBHOTO KOMHUTETA TMPEAICTaBUTENeH, Ha3HAUYEHHBIX
Unenamu 1 AcCOUMMPOBAHHBIMU YJIEHAMHU Ji7Ts1 paboThl B TeXHNIeCKOM KOHCYJIbTATUBHOM KOMUTETE,
MOTYT COINMPOBOXK/ATh TEXHUYECKHNE IKCTIEPThI B 00JACTSIX aKBaKYJIbTYpPhl M PHIOHOTO XO3SMCTBA BO
BHYTPEHHUX BOJIOEMaX.

6. TexHnuecKuil KOHCYJIbTaTUBHbIIA KOMUTET NpelocTaBsieT IIpaBsiueMy coBeTy peKOMEHALMN 110
BCEM TEXHMUYECKMM acreKTaM jiesiTesibHocTn OpraHu3aium.

7. Haxkaxpoii cBoeil ceccun TexHMUECKil KOHCYIbTATUBHBIA KOMUTET MPUHUMAET OTYET, KOTOPBIN
Oyner npeacrasieH B [Ipassiumit coBer.

8. IIpopoBosbCTBEHHAS U CeNbCKOXO03stiicTBeHHast opranusaiuss OOH npurmnamaercst anst yqactust
B ceccusix TeXHMYECKOoro KOHCYJIbTaTUBHOI'O KOMUTETA, €CJIM TOJIbKO OHA HE NMPUHUMAET y4daCTus B
TaKMX COBEIAHMSX B KauecTBe AccolumpoBaHHOro wieHa Opranmsamyy Ha ocHoBanum [laparpada 1
nanHoit Crarbu u Crarbu 8. [1o Mepe He0OXOAMMOCTH NTPeACTABUTEN PUHAHCUPYIOLIMX PABUTEILCTB
Y IPYTUX OPraHU3alyil UM yUPEsKJIeHNI TaK>Ke TPUTIIAILAIOTCS /IJ1s1 y4acTHsl B TAKUX COBEILAHUSIX.

Crarbpsa 12-bis
MPUHSATUE PEMIEHUN

1.  Kak npasuino, pemenust B Opranu3anyy NpUHAMAIOTCS yTeM KoHceHcyca. [liis neneil JjaHHON
CraTby «KOHCEHCYC» 03HAYaeT OTCYTCTBUE (DOPMANIbHBIX BO3PAXKEHUI B MOMEHT MPUHSTHUS PEILICHUSI.

2. Ecam Bce MONBITKY JOCTMKEHHsI KOHCEHCYca TOTepres Heyjauy, pelieHus 0 KOHKPETHbIM

BONpocaM MPUHUMAKOTCA MYyTEM TI'OJIOCOBAHUS NMPUCYTCTBYIOIIUX COTJIACHO YCJIOBUSIM TI'OJIOCOBAHMS,
YKa3aHHbIM B COOTBGTCTBYIOH_ICﬁ CTAaTbE€ NAaHHOT'O Cornammenusi.
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Crartpa 13
I'EHEPAJIBHBIN TUPEKTOP 1 IEPCOHAJI

1. T'enepanmbHoro pupektopa Opranuzauuu HazHauyaet [IpaBsimii coBer.

2. TeHepanbHbIN AUPEKTOP SIBISICTCS FOpUAMYECKUM nipeficTaBuTesieM Opranuzanuu. OH ynpaBisieT
pa6oroint Opranm3anuu 1of;, pyKoBojcTBoM [IpaBsiiiiero copeta B COOTBETCTBUU C €TI0 TOJUTUKON U
PELEHNSIMMU.

3. Ha xaxnoit perynsipHoii ceccuu ['eHepanbHblii AUPEKTOP NpeAcTaBiseT B [IpaBsiimii coBet:

(a) oruer o pa6ore OpraHu3anyy U NPOBEPEHHbII ayUTOPaMK (PUHAHCOBBIA OTUYET; U

(b) mpoekT paGoueil MPOrpaMMbI i MPOEKT GFOJIXKETA Ha CJISIY LMl TO]I.

4. I'enepanbHblil JUPEKTOP:

(a) 3aHMMaeTcCsl OAITOTOBKOI M OpraHu3anueit ceccuii [IpaBsimero coBeTa u BCex APYrux COBELIAHMUI
Opranusauuy, a Tak>ke odecneuynBaeT ceKpeTapuaT [AJisl 3TUX COBELLAHUI;

(b) obGecneurBaeT KOOPAMHALMIO IeHCTBUIT YIEeHOB U ACCOLMUPOBAHHBIX UieHOB OpraHu3anum;

(c) opraHu30BbIBaeT KOH(EPEHIMH, CUMITO3UYMbI, PETHOHAJIbHbIE 00YYarOIIUe TPOrPaMMBbI 1 IpyTHe
MEPOINPUATHUS B COOTBETCTBUM C YTBEPXKAEHHON padoyeil NporpamMmont;

(d) mopaer TpeIOXeHWsT O TPOrpamMMax COBMECTHBIX JCHCTBUIl C PErMOHAJBHBIMU U JIPYTHMA
MEXKIYHAPOJHbIMU OpraHaMu;

(e) 3anmmaercsi nouckoM YsIeHOB U (PMHAHCUPYIOIMX OPraHU3ALKid /7Sl BBITOJIHEHUS] O0OPEHHON
paboueit mporpaMmaI;

(f) orBeuaer 3a ynpasienne OpraHu3anuei;

(g) obecrneunBaeT MyOAMKAIMIO — Pe3YyJbTATOB  KCCIC[OBAaHHMN, OOYYalOIIMX  MAaTepHAJOB,
MH(OPMALMOHHBIX JIUCTKOB U IPYTUX MAaTepUaliOB COrNIACHO HEOOXOIMMOCTH;

(h) npemnpuUHUMAET IEACTBUSI B OTHOIIEHHH IPYTUX BOPOCOB, COOTBETCTBYFOIIMX LEJISIM HACTOSIIIIETO
Cornammenus; n

(i) BbImMoOAHSIET ApyrUe (DYHKIUU, KOTOPbIE MOTYT ObITh OMpejiesicHbl [IpaBsiiiyuM COBETOM.

5. IITarHble COTPYHUKH 1 KOHCYJIbTAHThI Ha3HAYat0TCs [ eHepaibHbIM IMPEKTOPOM B COOTBETCTBUM
C MOJIMTUKOM, OOLIMMHU CTaHJApTaMM U PYKOBOJACTBAMM, YCTAaHOBJIEHHbIMM [IpaBsiiuM coBeTOM, U
cornacHo [lonoxenusim o mepconane. Ilo mepe Heo6xogumocTn ['eHepanbHbI AMPEKTOP M3AAET

HpaBI/ma J1d IepCcoHaja € UeJIbro o0ecIeYeHNs BBIMOJTHEHNS BbIIIEN3JIOKEHHOTO.

Craresa 14
OUHAHCBI

1.  ®unancoBbIMU pecypcamy OpraHu3ayy SBISTIOTCS:
(a) B3HOCKI YsieHoB B GrokeT OpraHu3anui;

(b)  OXOJIBI, MOTyYEHHBIE B PE3YJIbTATE MPENOCTABJICHNSI TTATHBIX YCIIYT
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(¢) moxepTBOBaHMSI, P YCJIOBHH, YTO MOJTyYEHHUE TAKOTO POJa MOXKEPTBOBAHWI HE MTPOTUBOPEUNT
uessiMm Oprasu3anym; u

(d) npyrue wucTouHMKH, OfOOpeHHble I[IpaBsiliUM COBETOM, W COOTBETCTBYIOIME LEJSIM
Opranuzanuu.

2. YneHbl 0053y0TCSl IIIATUTh €XKEero/JHbIe B3HOChI B CBOOOJIHO KOHBEPTUPYEMON BAJItOTE B
peryasipublil OromkeT OpraHuzauuu.

3.  TlonHompaBHBI YJIeH C TPOCPOYEHHOW 3aJI0JKEHHOCTBHIO IO BBIIATE CBOMX (DUHAHCOBBIX
B3HOCOB B Opranusauuto OyJeT JMIIeH Mpasa rosoca B [IpassiieM coBeTe, eciv cyMMa 3aj10JKEHHOCTH
paBHa CyMMe B3HOCOB 32 [JBa MPEMIIECTBYIOUMX KaJCHOAPHBIX rofa WM MpeBbimaeT ee. [IpaBsimii
COBET, OJJHAKO, MOXET OCTaBUThH 3a [l0oJHOTMpaBHBIM YJIEHOM TpPaBO TOJIOCA, €CIU OYAyT MOJyUYeHbI
ybenuTeNbHbIe JOKa3aTeIbCTBA TOTO, UTO BhIJIaTa OblIa 3ajiep>kaHa 1Mo MPUIMHAM, He 3aBUCSIIAM OT
[MomHompaBHOTO YNIeHA.

4. Eciu xoncencycom UYUneHoB OpraHuzauuM He TMPUHATO WHOE pelieHue, (UHAHCOBAs
OTBETCTBEHHOCTH Kaxjioro Unena nepep [Ipapsiym coeTom u ipyrumu Ynenamu, a TakKe 3a ieficTBUs
unu 6e3neiicteus IIpaBsdilero coBeTa, OrpaHUUMBAETCSl €r0 00513aTEILCTBAMU 10 B3HOCAM B OIOJIKET
Opranuzaguu.

Crarpa 15
INPABOBOU CTATYC, IPUBWIEI'NA 1 UMMYHUTETHI

1. Opranuzanusi o0amaeT TMPaBOCYyOBEKTHOCTHIO M TPABOCHOCOOHOCTHIO, HEOOXOMUMOM ISt
peanm3anyu 1esneit HacTosero CornanieHns: 1 UCTIONTHeHNST CBOMX (PYHKIIUT.

2. OpraHuzanysi MoJib3yeTcs MPUBUIIETUSIMA U UMMYHUTETaMH, HEOOXOMMBIMU 7Sl BHIMOJHEHUS
(pyHKUMI, TpeyCMOTPEHHBIX HacTOSIIMM coramenreM. Kpome toro, npefcrasutenu IToaHonpaBHbIX
4yieHOB, ['eHepaibHbIl AUMPEeKTOp M COTpyAHMKM OpraHuzalyy MOJb3YIOTCS TPUBUIETUSIMU U
MMMYHUTETaMM, HEOOXOAMMbIMM /JIsl HE3aBUCHMOI'O BBINOJHEHUS! CBOMX (PyHKUMIA B OpraHusauu,
KaKue, KaK MPaBuIlo, MPEAOCTABISIOTCS MEXKIyHAPOIHbIM OPTaHU3alysIM B KaXK/[0i CTpaHe.

3. Kaxpupni [TonHonpaBHbiil WwieH npefgocTaiseT Opranusanuy, npejcraButessiM [loHonpaBHBIX
4ieHoB, ['eHepaIbHOMY TMPEKTOpY U coTpyHuKaM OpraHu3aiyy CTaTyc, IPUBIICTHU U UMMYHUTETHI,
yKa3aHHbIe BbIIIE, PACMPOCTPAHSsl HA HUX, mutatis mutandis, TPUBUICTMM W HMMYHUTETHI,
npeycMoTpeHHble KOHBeHIMe! 0 PUBMIIETHSIX M MIMMYHUTETAX CIEUMATU3MPOBAHHBIX YUPEKJICHHUII,
npuHsiToil ['eHepanbHoil accambieeit Oprannzanyn O6obeuneHHbix Harwit 21 Hosiopst 1947 .

4. [IpuBunerun v HMMMYHUTETbI MPEJOCTABISIIOTCS MpeacTaBuTesiM [loNHONpPaBHBIX YJIEHOB,
I'enepanbHOMY IUPEKTOPY U COTpyAHUKAaM OpraHuzanuu He JiJ1sl UX JJUYHOU BBITOJIbI, & JJIsl TOTO, YTOObI
rapaHTHPOBATh HE3aBUCUMOE BBITIOJIHEHNE UX (PYHKIUI, CBsI3aHHbIX ¢ Opranuzanuen. CiegoBaTesbHo,
ITosHOMpaBHbIN YjleH HE TOJBKO MMEET MpaBO, HO M 00s13aH OCBOOOJUTH CBOUX NpPEACTAaBUTEJEH
OT HENPUKOCHOBEHHOCTU B TEX CJyYasix, KOrfa, no MHEeHHtO IloJHOMmpaBHOro 4jieHa, UMMYHUTET
NOPEnsSTCTBYET OCYLIECTBACHUIO PABOCYIMS U KOT]a OT HErO MOXKHO OTKa3aThcs 6e3 yuiepoa Ji7is ueseit,
U151 IOCTUKEHUSI KOTOPBIX OH ObL NpefiocTaBiieH. B ciyuae, eciu [TonHONpaBHbI YieH He OTKa3bIBAETCS
OT HENPUKOCHOBEHHOCTU CBOMX NPEICTABUTENEH, JaHHbI [10JTHOMpaBHBIA YJIeH JIOJKEH MPUMEHUTH
MaKCUMYM YCUJIMI JIJIsl CIIPaBEJIMBOIO pa3pelleHus] cUuTyauuu. TakuMm ke o0pa3om, ['eHepaibHbIi
JMPEKTOP He TOJIbKO UMEET MPaBO, HO U 00513aH OCBOOO/IUTH CBOET0 COTPY/AHUKA OT HEMPUKOCHOBEHHOCTH
B T€X CJIy4asiX, KOrja, 10 MHeHUIO I 'eHepaibHOr 0 IMPEKTOPA, UMMYHUTET MPENSTCTBYET OCYILECTBICHUIO
MPaBOCY/USI U OT HErO MOXKHO OTKa3aThesl 6e3 yuiepOa sl Lesei, sl JOCTUKEHUsS] KOTOPBIX OH ObLl
npejgocTasieH. B cinyvae, ecnu ['eHEpanbHbIA IMPEKTOP HE OTKa3bIBAETCS OT MMMYHUTETa CBOErO
COTPY/IHUKA, OH JIOJIKEH NMPUMEHUTH MAKCUMYM YCUJIMI JIJIsl CIPABE/JIMBOTO Pa3pelleHns] CUTYaLMU.
OcBo6oauTh ['eHepaIbHOro IMPEKTOpa OT UMMYHUTETA MOXKET TOJIBKO [TpaBsimii coBeT.

144



5. Opranuzanus 3aKII09aeT COrallieHne O mTab-KBapTupe ¢ [IpuHIMAaroImmM MpaBUTEILCTBOM, a
TakKe MOXET 3aKJIF0YaTh COTJallleHns ¢ ipyrumu ['ocynapcTBaMu, B KOTOPBIX MOTYT pacrojiaraThCst
oduckl OpraHuzanyu, TOYHO OINpefelisis MPUBWIETHHA, UIMMYHUTEThI U CPEJICTBA, MPEIOCTABICHHbIC
Opranuzanyst 1Jist JOCTUKEHNS CBOUX 1IeJIel U BBIMOTHEHUS CBOMX (DYHKIIUIL.

Crarpsa 16
COTPYAHUNYECTBO C DUHAHCUPYIOIIMMMU ITPABUTEJBCTBAMMU U IPYT'UMUA
OPI'AHM3BAIINAMUA N YUYPEXKXKJTEHUSMU

1. lNocypapcTBa-y4acTHUKYM COTJIaCHbI B TOM, YTO HEOOXOAMMO TEeCHOE pabouee COTPYJHUYECTBO
Opranuzanuu ¢ [IpogoBOALCTBEHHON U ceMbCcKoxo3sicTBeHHoi opranusanueiit OOH. C sToil nenbio
OpraHuzaius MpoBefieT neperoBopbl ¢ IIpooBONILCTBEHHON U CENbCKOXO03SIICTBEHHON OpraHu3anuei
OOH c TeM, 4T00BI 3aKTIOUNTH coraainrenue corsiacHo Crarbe XIII Koncturyimm [TpomoBobCTBEHHOMN
U cenbckoxossiiicTBeHHol opranuzauuu OOH. Takoe cornaieHue npegycMaTpUBaeT, CPEU MPOYero,
yTo ['eHepanbHblil JupekTop IIpoioBOILCTBEHHOM U CeNbcKOX03s1icTBeHHON opranu3anuu OOH moxeT
Ha3HauuTh [IpeficTaBuTens, ymoJlHOMOYEHHOTO MPUHUMATD YYacTUe BO BceX coBelaHusx OpraHuzaiuu
C COBENIATEIbHLIMU MOJIHOMOYMSIMU Oe3 MpaBa royioca.

2. T'ocynapcTBa-yyacTHUKM COTJIaCHbI B TOM, YTO HEOOXOJMMO TeCHOe pabouee COTPYJHUYECTBO
Opranuzanyy ¢ PUHAHCUPYIOMIMI TPABUTENbCTBAME, BKIIA/IbI KOTOPBIX CIIOCOOCTBYIOT JIESATETHHOCTH
Opraunmzanyn. C aToii nenbro OpraHu3anys MOXKeT 3aKITFOUaTh COTJIAIIeHHS ¢ TAKUMI PUHAHCUPYHOIIMU
NPaBUTEIBCTBAMHU, B KOTOPBIX MOTYT COJIEP>KAThCS MOJIOXKEHUST 00 MX YUACTUH B ONPE/ICIICHHBIX BUIAX
NEATCIbHOCTIU Op[‘ aHU3alnn.

3. T'ocynapcTBa-yyacTHUKM COTJIaCHbI B TOM, YTO HEOOXOJMMO TeCHOe pabouee COTPYJHUYECTBO
Opranvzanmum ¢ ApyrUMH MeXKAYHAPOAHBIMU OPTaHM3alMsIMUA 1 YUIPEXKJIEHUSMHU, OCOOEHHO C TeMH,
KOTOPbIE 3aHAThI JICITEILHOCTHIO B CEKTOPE PHIOHOTO XO3SIICTBA, UYTO MOKET COJIEICTBOBAThH paboTe
u pocTikenuro ueneir Opranuzaguu. OpraHuzaguss MOXKET 3aKJH0YaTb COIVIALLCHUS € TaKUMU
OpraHm3alysaMu U yYpEKNNCHUSIMU. Takue cornaiieHus: Mor YT COEp>XKaTb, MO MEpPE HeO6XO}ll/lMOCTI/l,
MOJI0KEHMS 00 y4aCTUUM TaKMX OPraHU3alMi U yUPEeXK/eHUH B iesiTeIbHOCTH Opranu3aium.

Crarpsa 17
MNOAINMNCAHUE, PATUOUKALIUS, IPUCOENJUHEHUE, BCTYIIJIEHUE
B CJIY U IPUHATUE

1. Hacrosiee Cornamenne MoskeT 6bITh nopinucano [IpaBurenscTBamu ctpan LlenTpanbHoit A3un
n Kagkasza, nepeunciieHHbIX B [IpUIIOKEHUM K HACTOSILEMY JIOKYMEHTY, B [MecTo], [menn] [mecsi]
2009 r., u 3atem B llITa6-kBapTrpe [TpoOBONLCTBEHHOI U CEBCKOX03siCTBeHHOM oprann3anuu OOH
B Pume nio [nnst] [mecsina] [2010 r.]. TIpaBurenbcta, noanucasie CorsameHue, MOryT CTaTh €ro
YUYAaCTHUKAMU, NIEPEJaB ICNO3UTAPUIO PaTH(UKALMOHHbIE TPaMOThl. [IpaBUTEIbCTBA, HE MOAMKICABIITE
Cornaiienye, MOIyT CTaTh €ro YYaCTHUKAMU, MEPEIaB AeMO3UTAPUIO JOrOBOP MPHUCOCUHEHHMSI.

2. PatudukanpoHHble TPaMOTHI U IOTOBOPBI MIPUCOSAMHEHNS CAAIOTCS HAa XpaHeHune ['eHepansHOMYy
nupekTopy IIpogoBoJbLCTBEHHON M CENbCKOXO3siicTBeHHON opranuzaunn OOH, kortopsblil siBisieTcs
penosuTtapueM Hactosuero CornateHusl.

3. B coorBerctBum ¢ Ilaparpacom 3 Cratbu 6 HacTosiero CornaiieHusi U B J1il000€ BpeMsi Tocie
BCTYIUICHUS €T0 B CUITY, JTII000€ NPaBUTEIILCTBO, HE yNoMsiHyToe Bbiiie B [laparpace 1, moxker nopiath
3asaBky I'eHepanbHOMYy nupekTOpy IIpojOBOJILCTBEHHON U CEIbCKOXO3SMCTBEHHOW OpraHu3anuu
OOH o Bcrynnenun B wineHcTBO Opranuzauuu. ['eHepanbHblil aupekTop IIpofoBOJILCTBEHHON U
cesbeckoxo3saicTBeHHoi oprann3anun OOH n3Bemaer YneHos o 3asBke. [IpaBsiuumii coBeT NpUHUMAET
pelieHre o JaHHOM 3asiBKe B cooTBeTCTBMU cO CTaTheil 6 W, B Cllyyae MOJOXKHUTEIBLHOTO peLIeHHUS,
NpurjamaeT 3auHTepecoBaHHOoe [IpaBUTENbCTBO NPHUCOEAMHUTBLCS K HacTosimemy CormalueHuto.
[IpaBuTENHCTBO, B TEUEHNE IEBSIHOCTA JIHEN C MOMEHTA Mpuriaiienus [Ipapsiymm coBeToM, HanpaBseT
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I'enepanpHOMY TUpeKTOPY I1pOTOBONBCTBEHHOM 1 CENbCKOX03sICTBeHHON opranu3anym OOH gorosop
MIPUCOEIMHEHNs], B KOTOPOM OHO COTJIAIIAETCS ObITh CBI3aHHBIM yCIOBHUSIMU HacTosimero Cornamenus,
B ero (hopme, JISNICTBUTEITLHON HA MOMEHT TIPUCOE/TUHEHMS.

4. CornanieHye BCTynmaeT B CWIy B OTHOLIEHWM BceX [IpaBUTENbCTB, paTMOUUMPOBABIIMX €ro
WM NPUCOEIMHUBLIMXCS K HEMY, B JIeHb, KOIJ]Ja KAK MUHUMYM N4Th IIpaBUTENbCTB, NEPEUnCIeHHbIX B
[Ipunoxxenun, nepefanyT AENO3UTAPHUIO CBOU PATU(IUKALMOHHbBIE TPAMOThI U JIOTOBOPbI IPUCOEMHEHUSI.

Crartpsa 18
INOIIPABKUA

1. TIpaBsmmii cCOBET MOXKET BHOCHTH MOMPABKM B HACTOSIIIEE COTJIAllieHne OOJILIIMHCTBOM B TPH
yeTBepTy IlosHOmpaBHbIX ujieHOB. IlompaBku BcTynmaroT B cuily B OTHouwleHMu Bcex [ocypapcTs-
Y4aCTHUKOB Ha TPUAUATBIA IeHb MOCIE X NMPpUHATHS [IpaBammM coBeTOM, 32 UCKIIFOYEHUEM JFOO0T0
I'ocymapcTBa-yyacTHHKA, TOAABILIETO YBEJJOMIIEHHE O BbIXOJIE M3 COIJIAILEHNUS B TEYEHUE TPUNLATH JHEN
C MOMEHTA TOJTy4YEeHUs] YBEOMIIEHHSI O NPUHSTUN MOMPABOK, MPU YCIOBUH, YTO BCE CYIIECTBYOIIME
oOs3arenbcTBa JaHHoro IlosHonpasHoro unena nepep OpraHusanyeil OCTaroTCsl JeMCTBUTEIbHBIMU U
NOJJIEXKAT UCTIONHEHUIO. [IprHSTHIE MONpaBKK 6€30TIAraTebHO HANPABJISIOTCS JJENO3UTAPHUIO.

2. IlpepnnoxeHuss o mompaBkax K HacrosiieMy CoryalieHut0 MOTyT ObITb BHECEHbI JIHOObIM
[TosHONpPaBHBIM YJICHOM MyTEM YBEJJOMIICHUS ICNIO3UTAPHsl, KOTOPbII 6€30T/IaraTebHO U3BELAeT BCeX
UnenoB u ['enepanbHoro aupektopa Oprann3aumu O NpejioXKeHUH.

3. IpepsiokeHre o MonpaBkax paccMaTpuBaeTcst [IpaBsiliuM COBETOM TOJIBKO B TOM Cjlydae, €CJii OHO
MOJTYYEHO JICTIO3UTAPUEM HE TIO3[HEE, YeM 3a CTO ABAAIATE JHEH /0 OTKPBITHSI CECCUM, Ha KOTOPOM OHO
TOJKHO OBITH PACCMOTPEHO.

Crarpa 19
BbBIXO/ N3 COI''TAIIEHUA 1 PACTOPXEHUE

1. B mo6oe BpeMsi 0 UCTEUSHNH TPEeX JIET C MOMEHTA BCTYIJICHUSI B CHITY HacTosiiero Cornaienust
o601 ['ocyiapcTBO-y9acTHUK MOXKET TOflaTh ISNO3UTAPHIO 3asBKY O Bbixojie n3 Opranuzammu. Berxop
13 COTJIAILICHUS] BCTYMAET B CHITY MO UCTEYSHUH JIBEHA/IIIATH MECSIEB CO JTHS MOJTyUeHHUs JIETIO3UTapreM
JTAHHOTO YBEJOMJICHUS WK ¢ GoJiee MO3[HEN IaThl, YKa3aHHOU B YBEJJOMJICHUH, NIPU YCJIOBUM, YTO BCE
obs13aTenbeTBa ['ocynapeTBa-ydactHuka nepen Opranusanueil OCTalTCs AeCTBUTEIbHBIMU U MOJJIeXKAT
UCTIOJTHEHUIO.

2. OpraHu3anys IpeKkpallaeT CBOE CYLLECTBOBAaHME B JIFOO0I MOMEHT 110 petuenuto [Ipassiiero cosera
60abLIMHCTBOM B Tpu yeTBepTH [Unenos] [[ocynapcts-yuactHrukoB). IIpofaxka o60ro HeIBUKUMOTrO
umyiecTBa Opranuzauuy MOAJIEXKHUT TPeABAPUTENLHOMY YyTBep:KaeHuto [lpaBsium coBeTom. Bcee
MMYLIECTBO, OCTABILEECs MOCIe MPOJaXK! 3eMENbHBIX YYaCTKOB, 3aHUI 1 000PY/I0OBaHUs!, BO3BPALLICHUS
COOTBETCTBYIOIIMM (PUHAHCUPYIOIIMM OPraHM3alUsIM OCTATKa BCEX MOJIyUYEHHBIX 1 HEUCIOIb30BaHHBIX
(boHI0B 1 BBINOIHEHNMS] BceX 00s13aTeNbCTB, pacipeessiercs Mexy IlpaBurenbcTBamu, sIBISOLLMXCS
ITonHonpaBHbiMu uneHamy OpraHuM3agM Ha MOMEHT PACTOPXKEHMsI, NMPONOPLHMOHATIBHO B3HOCAM,
BHECEHHbIM MMM B coorBercTBur ¢ [laparpacpom 2 Cratbu [14] B rogy, mpeliecTBYIOIEM IOy
PacTOpsKeHHUs COTIalleHUs].

Crarpsa 20
TOJKOBAHME U YPEI'YJIUPOBAHUE CIIOPOB

1.  JlroGoit criop, KacalolMics TOJIKOBaHUSI UM TIpUMeHeHns1 HacTosiiero CorsaiieHust, KOTOpbIii
HEBO3MOXKHO ypEeryJMpoBaTh MyTeM MEePeroBOpPOB, MPUMUPEHUS] WM TIOJIOOHBIMUA CIIOCOOAMU, MOXKET
ObITh HAMpaBJIeH JIOOOU CTOPOHON, YUaCTBYIOIIEH B criope U siBiisitoieiics: [1oJHONpaBHBIM WIEHOM,
B [IpaBsiuii coBeT il MOJyUYeHUsl ero KoHcysbTauuu. B ciyyae, eciim mocnie aToro crnop ocraercs
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HEPEUIEHHbIM, JIEJIO0 JIOJIXKHO ObITh MPECTABIEHO Ha PACCMOTPEHUE B apOUTPaXKHBIN CY/I, COCTOSILIUI 13
Tpex apouTpoB. Kaxkjjasi 3 CTOpOH Ha3HAYAET 10 OJTHOMY apOUTPY; HAa3HAUEHHBIE ApOUTPHI 10 B3AUMHOMY
COTJIACHIO HA3HAYAIOT TPEThEro apouTpa, sBisttoiierocs [IpecenareneM apoutpaskHoro cysia. B ciyuae
€CJIM OfJHAa U3 CTOPOH He Ha3HauWiIa apOuTpa B TEUCHUE JIBYX MECSIIEB C MOMEHTA Ha3HAUEHHUSI TIEPBOTO
apourpa, unu eciu [Ipefcenarens apouTpasKHOTO Cyia He HA3HAUEH B TEUCHUE IBYX MECSLIEB C MOMEHTA
Ha3HA4YeHUsI BTOPOro apouTpa, Torma apourpa wmm I[lpencenarens, cooOpa3HO OOGCTOSITEILCTBAM,
HaszHavaeT [Ipencenarenns [IpaBsimero coBeTa B TeUEHHUE CISTYIONINX IBYX MECSIIEB.

2. Ilpormecc B apouTpaskHOM cyjie MPOU3BOAUTCS B cooTBeTCcTBUM C npaBuiiamu Komuccnn OOH 1o
npaBy MexayHapoHoit Toprosiu (KOHCUTPAIJTL).

3. UneH, He BBINOJIHUBLIMI pPEIICHUsS apOUTPAKHOTO CYJla, BbIHECEHHOIO B COOTBETCTBUU C
IMaparpadom 1 HacTosieit CTaTbk, MOKET ObITh JIMILIEH MPAB 1 MPUBUJIETHIA, CBSI3aHHBIX C YJIEHCTBOM,
OOJILLIMHCTBOM B JiB€ TPeTH [10JHONPABHBIX YJICHOB.

Crarpsa 21
OEIIO3UTAPUU

I'enepanbabIil TupekTOp [1pOAOBOILCTBEHHON U CETbCKOX03sICTBeHHON opranm3amyu OOH sBisteTcst
neno3utapuem Hactosiero Cornamrenus. Jlemo3utapuit:

(a) wHanpaBnsier 3aBepeHHble Koruu Hactosiiero CornameHusi [IpaBUTebCTBaM, MPUIIIALIEHHBIM
K yyactuio B KoH(epeHIuu NOJHOMOYHBIX MpECTaBUTENIeH, U MO WX Mpocble, APyrum
NPaBUTENILCTBAM;

(b) perucrpupyer Hacrosiiee Corsaiienue, 1Mocjie ero BCTyIUieHHss B cuiy, B Cekperapuare
Opranmzauun O6beauHenHbix Hawmit B coorBetctBun co Cratheit 102 YcraBa Opranuzaumu

Oo6benuHeHHbIX Hanmit;

(¢) wsBemaer IlpaBuTenbcTBa, NpHIJAlCHHbIE K y4yacTuio B KOH(EepeHIUN MOJHOMOYHBIX
npepicTaBuTenei, u Bece [IpaBuTenbeTBa, NpUHATHIE B UieHbl OpraHusanuu, o:

(i) nopnucanuu Hactosiero CornaiieHus U cjade Ha XpaHeHue PaTU(UKAINOHHBIX TPAMOT U
JIOTOBOPOB MpHCOoenHeHus B cooTBeTcTBUM co Cratbeii [17];

(i) mare Bcrymiuenus B cuiy Hacrosimero CornameHusi B cooTBeTcTBuM ¢ [laparpadom
4 Crareu [17];

(iii) yBegomieHnH, MocTynuBiieM oT jto6oro IIpaBuTesbCTBa, O €ro KejJaHuM BCTYNUTH B
wieHcTBO OpraHu3alym; U PUCOSMHEHUSIX, B COOTBeTCTBIU cO CTaTheii 6;

(iv) mpemiokeHusix O mompaBkax K HacTosimieMy COryalieHu0 W NPUHSTHU TMOMPaBOK B
coorBetctBun co Crarbeii [18]; u

(d) cosbiBaer mepByto ceccuro Ipassiiero coera OpraHu3alyy B TEUEHUE ILECTH MECSEB MOCle
BCTYIUIeHUsI B cuuty Hactosiiero Cornaienusi B cootBercTun ¢ [Taparpacgom 4 Crateu [17].

Crarbs 22
MNPUJIO2KEHUE

HpI/I.HO}KCHI/Ie COCTABJISIET HCOTBHEMJIEMYIO YaCTh HACTOALLETO Cornamenusi.

3akioueHo B [MecTo] [ ....... | uncna [mecsia) 2009 r. Ha aHMIMIICKOM 1M PYCCKOM si3bikax. O6a TekcTa
CornaiieHust siBJISIFOTCS PaBHO ayTECHTUYHbLIMU.

147



INPNJIO2KEHUE

CIIMCOK ITPABUTEJBLCTB, IPUT'TAIIEHHBIX HA KOH®EPEHIINIO
MNOJIHOMOYHBLIX NPEJNCTABUTEJIEN

(Crarss 6, naparpad 2)

AzepOaiijizkan

Apmenust

I'pysus

Kazaxcrtan

Kwuraiickast Haponnas Pecny6nuka
KebIpreizcran

Poccus

TamxukncTan

TypkMmeHucTaH

Typums

¥Y36ekucran
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NNPNJIO2KEHUE B

IMPABIJIA TIPOUEQYPBI OPTAHU3AIIMU «CETH HEHTPOB I10 AKBAKYJIbLTYPE B
A3BUATCKO-TUXOOKEAHCKOM PEI'MOHE (NACA)»

IIpeamGyna

Hacrostimme npasuia nmponenypsl [Ipassiero cosera MesknpaButenbcTBeHHON opranm3zanmui NACA
Obun cocTaBiieHbl o Mmoaenu npaBun npouenypbl INFOFISH, c¢ koropoit NACA wumeer MHOro
ooumx yepT. Cornamenne o NACA onmpanocs B ocHoBHOM Ha mopienb INFOFISH, koTopast 6blna
npeobpa3oBaHa u3 npoekta PAO B MEKIPaBUTEIILCTBEHHYIO OPraHu3alyIo.

IIpaBuno 1
IIpencraBuTenn
1. Kaxppii Ynen NACA HazHauaeT ofjHOro npejcTaButelisi B [IpaBsiiuili COBET B COOTBETCTBUM CO
Cratbeit 8.1 HaCTOSIIIETO COTTIALICHHMSI.
2. Kaxppnii Ynen coobwaer KoopuHaTopy MMeEHa CBOMX NPEACTABUTENEH, a TAK>KE 3KCIEPTOB U

KOHCYJIBTAHTOB, 1O OTKPbITUA CECCUN HpaBsnuero COBETa.

3. Kaxppiii YUnen HazHauaeT COTpy/IHUMKA MO CBSI3U, OCHOBHOU 00SI3aHHOCTHIO KOTOPOTO SIBIISIETCS
ocyliecTsieHue nepenucku Mexxnay aaHHbiM UneHom u NACA. CoTpygHUK MO CBSI3U, KakK MPaBuUio,
SIBIISIETCS pefcTaBuTesieM nanHoro Ynena B [Ipassiiem coBete, 1160 MOXKET SIBIASTHCS JTFOOLIM IPYTUM
JIMLIOM, HAa3HAYCHHbLIM Ha 3Ty JNOJI>KHOCTb. Nwmsa COprHHI/IKa o CBsA3U, KaK U JIIO6bIe N3MCHCHUS,
Kacarouuecs: Ha3HaueHus1, coodiaercst Koopaunaropy.

IIpaBuno 2
Perynsipubie ceccuu IIpaBsimiero coBera

1.  TlpaBsumii coBeT eXerogHo MNpoBopuT peryJsippoe CoBelllaHWe, MECTO UM BpeMsi KOTOPOTro
OTIPETICIISIET CaM.

2. YBenomsieHne o co3biBe peryssipHoro Coseljanusi HampaisieTcss KoopamHatopom Bcem
Ynenam, [TpofoBosIbCTBEHHOM U cenbekoxo3stiicTBerHoi opranuzaiun OOH (PAO), a Takske JTHOObIM
locypapcTBam, He SIBISIFOIIMMCST WICHAMU, MEXKYHAPOIHbIM KOMUCCHUSIM MO PLIOHOMY XO3SICTBY WU
APYTUM OPraHu3alysM, TPEICTaBUTENM KOTOPbIX npuriaiieHsl [Ipapsinum coBetoM Ha CoBelllaHue B
KauecTBe HaOuofiatesieil. Takoe yBeloMJIeHHE pacChlIaeTCsl He MO3/IHEEe, YeM 3a JIEBIHOCTO JHEH /10
YCTaHOBJIEHHOM 1aThl OTKpbITHS CoBelIaHusl.

IIpaBuio 3
Crnenuansnbie ceccuu [IpaBsimero coera

1. IlpaBsmmii COBET MOKET IPOBOJIUTH CTELMATbHBIE CECCUH B CITyYae, eCIIM COYTET 3TO HEOOX OIMMBIM
WY TI0 3ampocy JABYX Tpereil UneHnos. 3anpockl YneHOB 0 cO3bIBE CennanbHON CECCUM B COOTBETCTBUN
co Crarbeit 8.4 Cornawuenus HanpasJiisitorest [Ipenceparento IIpagsiero cosera.

2. BpeMs[ n MECTO HpOBe)leHMSI crieuaJbHbIX CeCCl/lﬁ onpegens{eTca HpaBﬂllI,I/lM COBETOM WJIN
IIpencenarenem, cOrinacHO 0OCTOSITENLCTBAM.

3. YBGHOMJ'IeHI/Ie O CO3BIBE CHCHH&JILHOIZ CeCCrM HaIpaBJISICTCA KOOpHI/IHaTOpOM ajipecartam,

ykazaHHbIM B [IpaBunie 2.2, He mo3jHee, YeM 3a TPUALAThL JHEH 70 YCTAHOBJIEHHOM JIaThl OTKPBITHUS
Cogelanusl.
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Ipaeuio 4
IIpencraButens IIponoBoabCTBEHHON M CeIbCKOX03s1icTBeHHOM opranu3auu OOH

[IpaBsiuuii coBeT mnpuriamaeT mnpeacraBuTesiss [IpogoBONBCTBEHHON W CENbCKOXO3SICTBEHHOMN
opranmzaimu OOH niis yyactust BO Bcex ceccusix, HO 6e3 mpaBa rojioca, B cooTBeTcTBuU co CTaTheit

8.8 Cornamenus. JJaHHOrO TpeICTaBUTEISI MOTYT COMPOBOXK/ATH SKCMEPThI U KOHCYJILTAHTHI.

IIpaBuno 5
Haomoparenn

IIpaBsiumii coBeT MoxeT mnpurjamaTth ['ocyjapcTBa, He SBJSIIOLIMECS YJIEHAMM, MEXK/YyHApOJHbIe
KOMUCCHU 110 pbIOHOMY XO3SMCTBY U JIHOObIE OpraHu3alm, ClIOCOOHbIE BHOCUTH 3HAUYUTENbHbINA BKJ1a/] B
aesteabHocTb NACA, HanpaBisiTh HAOMOAATENEH 71l y4aCTHs B PETYJISIPHBIX U CIEUUANBHBIX CECCUSIX.
Hao6moparenu moryT, ¢ cornacust Ilpeacenarens, BbICTYyNaTh Ha COBELAHWM, HA KOTOPOE OHU ObLIU
NpUIJIallieHbl, & TAKXKE y4aCTBOBAThL B €ro paboTe UHBIM 00pa3oM, HO 6e3 mpasa rosoca.

IIpaBuno 6
Bri6opsi [Ipencenarens u Apyrux cCOTPYAHUKOB

1. Ha xaxpoit Perynsiproit ceccuu [pasiimit coBeT u3bupaet I[pejicenaTesns u ofHOro mim 6oJiee
Bune-npencenareneil, KOTOpble 3aHUMAIOT 3TH IOJKHOCTH B TIEPUOJ OT 3aKpbIThsl PerysipHoit ceccnmn
[IpaBsimyero cosera 10 3akpbITus caenytowein PerynsipHoii ceccun [Ipassituero cosera.

2. IIpenceparens u Bune-npeacenarenu He MOTYT U30MpaThes OOJiee YEM Ha [iBa CPOKa MOJPS/I.

3. B orcyrcrsue [Ipencenarens onun u3 Bune-npencenareneii ucnosnsiet pyukuun Ipeacenarens.

IIpaBuno 7
®yukuum Ilpencenarens

ITpaBamu u o6s13aHHOCTSIMU [1peficenaTensi ABASIFOTCS:

a.  OObsBAATH 00 OTKPbITUU U 3aKpbITuM KaxKaon Ceccuu [Ipassiiero cosera.

b.  PyKoBoauTb IMCKyCCHSIMU B XOfIe COBELLIAHMI 1 0OecTeyrBaTh COOJIOfIEHE HACTOSIIMX MPABUIL.

c.  IlpemocTaBasiTh MpaBo BHICTYNATh U OTPAHUYMBATL BPEMsI BBICTYIJICHUI.

d.  BbiHOCHTBH peleHus] OTHOCUTENIBHO PeryiaMeHTa COBELLAHUs], MPU COOJIIOJICHNH NpaBa KaXKJoro
[pencraBurenst npocuthb, 4Tob6bl peiienue Ilpeacenarens Obino nepenano I[passiiemy coseTy
JIJ1s IPUHSITUS] OKOHYATELHOTO PelIeHus!.

c. OOBSBISATH O TOJIOCOBAHMY U OTJIAIATh PE3YIbTATHI.

f. HOIIHI/ICLIB&TB OT MMCEHU HpanIH_[CFO COBETa IMPOTOKOJ Ka}KHOfI ceccumn HpaBsm_{ero COB€Ta,
KOTOprfI MOCJIE 9TOI'0 HAIPABJISACTCA YUnenam.

g. B uenom, BeImonHATE Bce (pyHKIMM, Mpeanucantbie emy [Ipassnmm CoeTom.

150



Ipaeuio 8
IloBecTKa MHA

1.  TlpenBapurenbHasi MOBECTKA JIHSI KAXKJIOW PETYJISIPHON MM CIEUUATIbHON CECCUM COCTABIISIETCS
KoopuinaTopoM coriacoBanHo ¢ [Ipesicearesnem n pacchliiaeTcsl BMECTE C yBEIOMIICHHEM, OTOBOPEHHBIM
B [IpaBune 2.2 unu [MpaBuse 3.3, cornacHo 06CTOSITENLCTBAM.

2. Ilpepnoxkenust o fjo6aBieHn MyHKTOB B [IpeBapuTesbHYIO MOBECTKY AHS WIM YIAICHUM HX
ortyja Hanpasistorcs Unenamum KoopamHaTopy, KOTOpBIH, €CiM MO3BOJISIET BPEeMsi, HANPAaBIsSIET MX
locypapcTBaM-uiieHam 1 HabroaTensiM nepes oTkpbiTueM Ceccun.

3. B coorBercteuu co Crarbeit 17.1 CornanieHust nm060e npejyioxkeHue o MonpaBKe A0JKHO ObITh
nosiyueHo ['enepanbhbiM iupekTopoM GAO He nosjHee, yem 3a 120 Hel 10 aThl OTKPBITHS CECCHMU,
Ha KOTOPOII OHA JIOJIXKHA paccMaTpuBaThes. JIto6oe npesioskenune o nornpaskax K COraieHuo JOIXKHO
ObITh HAMpABJICHO YJieHaM He mosjHee, yeM 3a 90 axeit 1o PeryisipHoro cosetanust uiu 3a 30 jHeit o
CrienmaibHOrO COBELIaHNSsI, Ha KOTOPOM JIaHHOE NMPETIOKEHNE JJOIKHO ObITh PACCMOTPEHO.

IIpaBuno 9
Keopym

KBopy™m cocrasinsier 60nbmmHCTBO 4ieHoB [Ipassiiero cosera.

IIpasumo 10
TI'onocosanue
1. Kaxnpi Yren nmeeT oguH Toj1oc.
2. Ecnu B CornaiieHny He OroBapuBaeTCsl MHaue, Bce pelneHnst [IpaBsiero copeta MPUHUMAKOTCS

OOJILIIMHCTBOM OTJaHHBLIX I'OJIOCOB.

3. Pemenust Ilpassiinero cosera, nopnajaroiue nop aeicteue Crartenn 63, 13.4, 17.1 u 18.2,
MPUHUMAIOTCS COTTIACHO [aHHBIM CTaThsIM.

4.  TlpaBsimmii COBET OJKEH CTapaThCsl MPUHUMATD BCE PEIIeHUs yTeM KOHCeHCyca, He mpuberast
6e3 HeOOXOIUMOCTH K (pOPMATILHOMY T'OJIOCOBAHMUIO.

5. IIpu HEOOXOAUMOCTH TOJIOCOBAHUE MTPOUCXOJIUT MyTEM TMOAHITHUSI PYK, €CJIU TOJIBKO KaKO-1100
u3 [IpeacraBureneil He MOTpeOyeT MPOBEIEHNS MOUMEHHOTO roJjiocoBaHusl. [lonmenHOe rojocoBanme
MPOBOIUTCS B ayihaBUTHOM TOPSIJIKEe aHTIMIACKUX HaszBaHwii YneHoB. Hazpanwe YneHna, otparoiero
CBOI1 TOJIOC TIEPBBIM, OIPEJIEISICTCS C MOMOIIBLIO 3Kpedusi, BBITSHYTOro [IpeniceaTesnem.

6.  Peumienue mo nroO0OMy BOMPOCY MOXKET ObITh MPUHITO MyTeM CEKPETHOTO TOJIOCOBAHUS, €CIN
IIpaBsiuii coBET NPUMET TAKOE PELIECHNE.

7.  Ecim mexny ceccusimu Ilpassiiiero coera Toro norpebyror obcTosATebeTBa, [Ipenceparens
MOZKET PeLIUTh NPOBECTH TOJIOCOBaHKME MOYTOBBLIM MyTEM WM uYepe3 pyrue cpefcTsa cBs3u. ['omoc

kaxporo Ynena o6ynet coobuiex [Ipencenarento COTpyTHUKOM MO CBSI3U.

8. O npagse rosoca YneHa, UMEOILETO 3a/I0JIKEHHOCTh, pacrnopsikaroTcs nosoxkenus Crarbu 133
CornanreHus.
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IIpaeuio 11
Ily6auyHbIe U 3aKpPbIThIE COBEIAHNS

[nenapubie coBemanus [Ipassiiero coBeTa OTKPBITHI /17151 001IECTBEHHOCTH, ecau [IpaBsiuii coBeT He
pelaeT uHaye.

IIpaBuio 12
S3pIKN

1. Bacenanus [Tpapsiiero coBeTa BelyTCsl HA aHTTTUICKOM sI3bIKE.
2. Bce 1okyMeHTbI, NOArOTORIIEHHbIE 718 Ui ucxopsiue ot [Ipasiiero coeTa, COCTaBSIOTCS Ha
AHTTIMICKOM S$I3bIKE.

IIpasuio 13

Cekperapuat

1. KoopauHaTop MOAroTaBiMBacT M OPraHU30BbIBaeT ceccuu [IpaBsiliero coBeTa U JIHOOBIX

BCIIOMOTaTeJILHBIX OPTAHOB, YUpeskAeHHBIX UM. OH o6ecnieunBaeT CekpeTapuaT iyl faHHbIX CoBelaHmiz
U y4dacTBYyeT BO Bcex ceccusix [Ipassiero cosera.

2. KoopauHatop u 1000# COTPYHUK, Ha3HAUEHHBIN M, YYaCTBYIOT O3 MpaBa roJioca B IMCKYCCHSIX
[IpaBsiuero coBera u JITOObIX BCMIOMOTaTeIbHBIX OPraHOB, YUPEXK/EHHBIX VM.

IIpaBuno 14
IIpoTokoasl
1. IIporoko kaxmoi ceccun [Tpassiiero coreta yrBepxkaercss CoBeTOM.
2. Iporokosnbl, o npockde cooTBeTCTBYHOWEro YneHna uiam YseHOB, TakKe JOJXKHbI OTPaKkaTh
B3IJIsI/Ib MCHBIIMHCTBA.
3. TIporokomns [Tpassiiero copera HanpassitoTcst KoopuHaTopoM Beem HUiieHaM U JIpYruM CTpaHaM,

NepeyYnC/ICHHbIM B HpI/IJIO)KeHI/II/I COI‘HaHICHI/ISI, a TakxKe JIIOObIM HaGJHOJIaTCJIfIM, y4aCTBOBABIIVM B
COOTBCTCTByIOHleﬁ ceccun.

IIpaBuio 15
Buemnnii aygurop

HpaBsmmﬁ COBET HA3HAYACT BHEHIHET'O ayIUTOPA VI IPOBEPKU CUHETOB NACA ucocraBnenust €2KETOHBIX
OTYETOB O HUX. Ay{ll/lTOp Ha3Ha4vacTCs COMIaCHO YCJIOBUSAM, YCTAHOBJICHHBIM HpaBﬂluMM COBETOM.

IIpaBuio 16
BcnomoraresnibHble Opranbl

HpanIIIII/Iﬁ COBET MOKET YUpPCXKaThb BCNOMOI'aTCJIbHbBIC OpraHbl, €CJIn COYTET ITO H606XOIII/IMI)IM.
Texuuueckoe 3a/1aHUEC U YJIICHCTBO BCIIOMOTaTCJIbHLIX OPraHOB ONMPEACIIAIOTCS HpaBﬂ[[ll/lM COBETOM.

IIpaBuio 17
I[Ipumenenue

Hacrosue [IpaBuna npouenypbl NpUMEHSIIOTCSI KO BceM coBelllaHusiM [Ipassiiero coera u, mutatis

mutandis, coBelanusiM TeXHNIeCKOro KOHCYJLTATUBHOTO KOMUTETA, & TAKXKe BCEX BCIIOMOTATEbHBIX
opraHoB, yupeskieHHbIX [IpaBsimm CoBeTom.
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®UHAHCOBBIN PEIJIAMEHT OPTAHU3AIIMU «CETH IIEHTPOB 110
AKBAKYIIBTYPE B ABUATCKO-TUXOOKEAHCKOM PETUOHE (NACA)»

Crnenyroumii PernameHT ynpasisieT BefieHHeM (PMHAHCOBBIX Aed CeTH LUEHTPOB MO aKBaKyJbType B
A3HMaTCKO-TUXOOKEAHCKOM perroHe (f1asiee nMenyemoi «Opranuzanus» ), yupexaentoi Coramenem
00 yupesxniennn Opranuzauuu CeTr LUEHTPOB MO aKBaKyJIbType B A3MAaTCKO-TMXOOKEAHCKOM PErroHe
(nanee nmenyembimM «CorarieHue» ).

IMocranosnenne 1
DOuUHAHCOBBIN MEPUOT,

dunancoBbIi epuo Oprann3anyy paBeH KaJleHIapHOMY TOfy.

Iocranosiaenne 2
bromxker

1.  KooppuHatop orBeuaeT 3a (puHaHcoBoe ynpasienne Opranuzaguu. OH TOATOTaBIMBACT
M TpeAcTaBisieT K peryisipHoil ceccuu Ilpassimiero coBerta (yupeskaenHoro coriacHo Crartbe 8
CorJaiienust) peiBAPUTENBLHBIN OIOJKET Ha CJIETYOIIHI (PMHAHCOBBII TOJI.

2. [IpenBapurenbHblil GromKeT Hanpasisercss KoopauHaTopoM Bcem uneHam [Ipassiero cosera
He TOo3J[Hee, YeM 3a IIEeCTH/IECST JIHEeH JI0 YCTAHOBJICHHOW JaThl OTKPBITUS PETYJISPHOI €3KerojiHON
ceccun [lpapsilero coBera, Ha KOTOpOWl OH foJkeH paccmartpuBathesi. K I[IpenBapurenbHomy
O10/KeTy nmpusaratoTcs UH(OpMaLys 1 MOSCHEHUs!, KOTOpbIX TpeOyeT [IpaBsiuuii COBET MM KOTOpbIe
KooppaunaTop cuntaeT HeOOXOIUMbIMU.

3. IlpensapuresbHblil OIOIKET COAEPKUT AOXOMAbI M PACXO/bl 32 (PUHAHCOBBII NEPHOf], K KOTOPOMY
OH OTHOCHTCS, BbIpaxkeHHble B tosutapax CLIA.

4. IIpenBapuTenbHbIA OIOXKET COCTOUT U3 Pa3JIESOB U, B Cllyyae HEOOXOIUMOCTHU, U3 MOJIPA3/IETIOB
COOTBETCTBEHHO (PYHKLIMSIM.

IMocranosiaenne 3
AcCUTHOBaHNA

1. AccurHoBaHMsi Ha TIPEACTOSIIMI (PUHAHCOBBIN MEPHOJ, 32 KOTOpbIe mporoyiocoBan [Tpasiimii
COBET, HajiesitoT KoopyinHaTopa mostHoMounsiMu 6paTh 00513aTeIbCTBA M IPOU3BOJIUTH BBITUIATHI B LIEJISX,
1OJ] KOTOPbIE IaHHbIE CPEACTBA ObUIN BbIIEJIECHbI, B pa3Mepe, ONpe/IeIEHHOM ITPY aCCUTHOBAHUH.

2. KoopauHatop MoOXeT TakxKe OpaTb 0053aTelbCTBA B OTHOLIGHMM OYyAyLIMX MEpPUOJOB,
He J0KHUJasChb TOJIOCOBAHMS MO BOMPOCY ACCUTHOBAHUI, €CIM 3TH 00s3aTebCTBA HEOOXOIUMBbI
U1l HeTpepbIBHOroO 3(ppekTuBHOrO (puHaHcupoBanust OpraHu3aiyy, TPU YCJIOBUHU, YTO JaHHbIE
0053aTeNIbCTBAa OTPAHNYMBAIOTCS AIMUHUCTPATUBHBIMY MOTPEOHOCTSIMUA MOCTOSTHHOTO XapaKkTepa, h He
NPEBLILIAIOT pa3Mepa TAKOBbIX MOTPEOHOCTEH, pa3pelleHHbIX B OIO/KEeTe Ha TeKYyLIMi (DUHAHCOBBIN
nepuof.

3. CpencTBa npefoCTaBISIOTCS MOJ 00s13aTeNLCTBA, MPUHATHIE B TeUueHUe (PUHAHCOBOTO MEepuoa,
HAa KOTOPbII OHU BbIAeaeHbl. OCTaTKu, CBOOOMHBIC OT 00S3aTEILCTB, MO 3aBEPLICHUIO (PUHAHCOBOTO
neproyia EPEHOCSTCS W BKITFOYAIOTCS B OIOKET Ha CJICAYIOUNE (DMHAHCOBBIN TIEPUO], €CJIA TOJBKO
[TpaBsimuii coBeT He pelaeT nHave.

4. KoomeHaTop MOKET NEPEHOCUTb CYMMbI BHYTPU OJHOI'O pasjicja 6IOJ1}KCTa, O YEM OH JOJIKCH
OTYUTBIBATHCS NEPEN HpaBHH[I/IM COBETOM,.
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5. IlepeHoc cymMM u3 ofHOro pazjesa OrojpkeTa B JJPYyroil Wiau 000N 3HAYMTEIILHBIIN NEPecMOTp
OrofI>KeTa NOJKHbI ObITh O00peHb! [IpaBsiym coBeTOM.

ITocranosnenue 4
PuHaHCHPOBaHHE

1. AccurHoBaHusi [jyisi (PMHAHCOBOTO Tepuojia (pUHAHCUPYIOTCS U3 €3KErofiHbIX B3HOCOB YjeHOB
Opranuzanyu B cootBeTcTBUM co Cratheil 13 Cornaienmust.

2. AccurHoBaHusi Ha (PUHAHCOBBIM TEPHOJ MOTYT TaKXke (PUHAHCHUPOBATLCS U3 MOOPOBOJBHBIX
B3HOCOB YUneHoB OpraHu3aluy WM JIPYrMX HCTOYHMKOB, a Tak>Ke W3 JIOObIX JIPyTMX JOXOJOB,

nojy4yeHHbIXx Opranusanmen.

ITocTanosienue 5
DoHapI

s uenedt nokpbiThst pacxonoB Opranuzanuu yupeskaatorcst Ooumii o, Pe3epBHblil (hoH[, a TakxkKe
1eseBblie (hOH/BI, KOTOPhIE MOTYT CO3/IaBaThCs MO petieHuto [Ipasiiero copeTa BpeMsi OT BPEeMEHHU.

Iocranosiaenue 6
Ooumii oup

B O61mit hoHy moMeNaroTcs CAeAyoIIue CpeacTBa:
a. Eskeropmbie B3HOCHI 4ieHOB OpraHu3aium,
b. JTto6ble apyrue qoxofpl, noctynaromue OpraHuzaluu.

ITocTanoBaenue 7
Pe3epBHblii hoHp

1. JlomkeH GbITh yupeskjieH Pe3epBHbIil hoH]I.

2. [Ipu onpepenenuu perynspHoro orofKeTa, [IpaBsinuii COBeT MPUHUMAET PELIEHUE OTHOCUTELHO
ero /10711, NepeBOIUMOIi Ha XpaHeHue B Pe3epBHbIil (poH]I.

3. PeseprHbIit hoH] McTob3yeTcst AJist (puHAHCHPOBaHUS onepanuii OpraHn3anum, eCIi e3KeroTHbIe
B3HOCKI M/WJIM JIOXOJIBI ellle He MOJTyYeHbl, a TaKXKe IS PYrux ledieil coracHo petiennto [Tpassiero
COBeTa.

4. M36bITOUHBIC TOXOJIBI B KOHIIE (PMHAHCOBOTO Mepuofa nepeBoasaTcs B PesepBHblil hoH]l.
5. Pasmep PesepsHoro donia Bpems OT BpeMeHn nepecMarprBaeTcs [IpaBsimmm coBeTOM.

IMocranosiaenune 8
Ienessie oHabI

KooppunaTop MoxkeT npuHUMaTh oT uMeHn Opranu3anuu J0OpOBOJILHBIC BKJIAAbl HATMYHBIMU WM B
vHOM Buie oT YUnenoB Opranm3anum wim, ¢ ogoopenus [IpaBsimero cosera, u3 APYrUuX UCTOYHUKOB,
ono6peHHbIX [IpaBsiyM cOBETOM, TIPH YCIIOBUH, UTO [EJTN, HA KOTOPBIE BhIJIeIeHbI JAHHbIE IOOPOBOJIbHBIE
BKJIaJIbl, COOTBETCTBYIOT MOJMTHKE, LEJsiM U fiestesbHocTn Opranusanuu. KoopimHatop yupexjaeT
nesieBble (QOHIBI, COfiepsKalle Takue JOOPOBOJIbHBbIC BKJIAJbl, U OTYMTHIBAETCS O HUX [IpaBsiiemy
COBETY.

154



IIocranosiaenue 9
Pacuertnl

1. KoopnuHaTop BefieT He0OOXO/IMMbIE CUeTa U MOArOTaBIMBACT (DMHAHCOBBIN OTYET B KOHIIE KasKJIOTO
rofia, cofiepKalluil CeAyIolue CTaTbu, BhIpaskeHHble B nosapax CIIA:

a. Jloxopwl 1 pacxofibl BceX (hOHMOB.

b. CocrosiHue acCUrHOBaHMH, BKITIOYAS:
i. M3HaYaJbHbIC OIOJIKETHbIE ACCUIHOBAHMSI;
ii. acCUrHOBaHMs, U3MEHEHHBIE B Pe3yJIbTaTe NepeHoca CyMM;
iii. KPEAUTBI, ECIIM TAKOBLIE UMEIOTCS, IOMUMO CPEJICTB, BbIIeJICHHbIX [IpaBsinum coBeToM;
V. CyMMBbI, BbIIUIAYEHHbIE U3 BbIJEJEHHbIX CPEJICTB U APYIUX KPEI1OB.

c. AxtuB u naccuB OpraHu3aium.

2. J1yist Bcex 1esieBbIX (OHJIOB BEYTCS OT/ICIbHbIE CUeTa.

3. KoopaunaTop npefcTapiseT ayiuTopaM cueTa 3a KasKblil FOf] He MO3Hee, YeM depe3 TPUALATh
JIHEN TTocJie OKOHYAaHUS rofia.

ITocTanosnenue 10
Xpanenue (ponnoB

KooppaunaTtop omnpenensieT 6aHK UM 0aHKHM, B KOTOPbIX OYAyT XpaHUTbcs poHabl OpraHuzauyu u
uHgopmupyet [IpaBsiuuii COBET 0 BCeX TaKOBbIX JIENO3UTHbIX UHCTUTYTaX.

INocranoBnenue 11
NuBecTnposanne (hoHN0B

1. KoopaunaTtop MOXeT KpaTKOCPOYHO WHBECTUPOBATL [CHEXKHbIE CYMMbI, HE SIBJISIOLIMECS
HEOOXOMMBIMH JIJ1sI CPOUYHBIX TOTPeOHOCTEN. OH MOXKET IOITOCPOYHO MHBECTUPOBATEL HEUCTIONIb3yeMble
JIeHeXXHbIE CYMMBI TIENIeBbIX (POHIOB TakMM oOpa3oM, Ha KoTophwli [IpaBsimmii coBeT AaeT cBoe
paspemerre. [IpoleHTHI OT MHBECTHPOBAHUS HEWCHOJb3YEeMbIX JCHEXHBIX CYMM IeJIeBbIX (POHIOB
NOOGABIISIOTCS B JJAHHBIC TIeJIeBbIe (POHJIBI.

2. Koopaunarop nepuospmuecku npefctapisier [IpaBsiieMy COBETY OTYETbI O KPATKOCPOUHBIX U
AOJTOCPOYHbIX UHBECTULIMSIX.

ITocTanoBnenue 12
Buewmnui aygur

1. IIpaBsimii coBeT Ha3HAYAET BHELIHErO AYIMTOPA, CMEHUTb KOTOPOI'O MOKET TOJIbKO [IpaBsiuumit
COBET.

2. AyauTop MpOBOIUT ayIUT TaKUM 00pa30oM, KaK OH COUTET HeOOXOMMBIM, /IS TIOITBEPKIACHUS
TOrO, 4TO:

a.  PUHAHCOBBIN OTYET COOTBETCTBYET OYXTaJITEPCKUM KHUraM U BefoMocTsM OpraHu3aium.
b.  ®uHaHCOBBIE CENKHW, OTPa’KEHHbIE B OTYETE, OCYIUECTBISUIACH B COOTBETCTBUM C

PeFJIaMeHTOM, HpaBI/IJIaMI/I, 61—OH}K€THBIMI/I ACCUTHOBAHUSIMU U IPYTr'MMU NPUMEHUMBIMN
PYKOBOJCTBAMMU.
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c. JleHeKHbIe CYMMBI, KaK XpaHSIIMECs Ha MIETO3UTe, TaK W HAJIWYHbIC, MOATBEP>KACHbI
MO0 CBUMIETENHLCTBAMM, TIOJYYEHHBIMHA HETOCPEICTBEHHO OT JIENO3WTHBIX MHCTUTYTOB
Opranuzauuu, Ju60 (pakTUUECKUM MOJCUETOM.

3. CormacHo ykazanusim [lpaBsiiero coBeTa, AayAuTOp €AUHOJMYHO NPUHUMAET PpeLICHUS
OTHOCUTECJIBHO ITOJIHOTO WUJIN YaCTUYHOI'O HpI/IHﬂTI/IH OTYETOB KoopnMHaTopa, U MOXET HOHBCpFaTb
To0ble (PUHAHCOBBIE BEJIOMOCTH, B TOM UHMCJIE€, OTHOCSIINECS K CHAOXKEHNIO 1 000PYOBAHUIO, TAKOMY
AeTaTLHOMY aHAJN3y U TIPOBEPKE, KAKOMY OH COUTET HEOOXOUMBIM.

4, AyauTop M ero COTpy/HMKU MMEIOT CBOOOJHBIN JIOCTYI B JIF000E MOAXOJISIee BpeMsi KO BCEM
OYXTaJITepCKUM KHUTaM U BEJOMOCTSIM, KOTOPbIE, IO MHEHUIO ayIUTOPA, SIBJISIOTCS] HEOOXOMUMBIMHU JIJIsT
OCYIIECTBJICHUSI AyIUTOPCKON poBepku. Hopmanus, onpeneneHHas B jokyMenTax KooparunaTopakak
KOH(UIEHIIMATIbHAS, HO HEOOXOoIuMast JIJIsl ayAMTOPCKON MPOBEPKH, TipeiocTaBisieTcss KoopaumHaTopom
0 3asiBKeE.

5. Aypurop, B IOTIOJTHEHHE K YTBEP3KJCHHUIO CYETOB, MOSKET BHOCUTD 3aMeUaHsl, KOTOPbIE OH COUTET
HEOOXOJVMBbIMU, B OTHOLUEHWH 3(P(EKTUBHOCTH (PMHAHCOBBIX MPOLEAYpP, OyXraJTepCcKOil CUCTEMBI,
BHYTPEHHEro (pMHAHCOBOTO KOHTPOJIS M, B LEJIOM, (DUHAHCOBBIX MOCJEACTBUN aIMUHUCTPATUBHBIX
npoueayp. OfHaKoO HENOMYCTUMbIM SIBJISIETCSl BKJIIOYEHME ay[JUTOPOM B OTYeT KPUTUKU 0Oe3
NpeBAPUTENLHOIO MpelocTaBieHuss KoopanHaTopy BO3MOXKHOCTH [aTh AayJuTOpy OOBSICHEHUs
OTHOCHUTEIILHO PAacCMaTpUBaEeMOro BOMpoOca. AyAUTOPCKME BO3PaXkKeHUs MO JH000 CTaThe pacyeToB
HeMeJJICHHO JIOJKHBI coobaTbest KoopaunaTopy.

6.  AyauTop CcOCTaBJsieT OTYET 00 yTBEP3KJICHHbIX CUETaX, a TAKXKe MO BCEM BOMPOCaM, O KOTOPbIX
[IpaBsuii coBeT MOKET BpeMsl OT BPEeMEHM [laBaTh OCOObIE PACTIOPSIKEHUS B COOTBETCTBYFOIIMX

pe30JIronusx.

7. Aypurop npeacrtasisieT cBoil oTueT [IpaBsieMy coBeTy He NMO3jiHee, YeM uepes3 AEeBSHOCTO JIHen
nocJjie OKOHYaHMS rofia, K KOTOPOMY OTHOCSTCS CUETa.
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YCIOBHUA 3AHATOCTN
B MEXIIPABUTEJIbCTBEHHOU OPI'AHU3AINU NACA (ITIEPECMOTP 1)

I. 3aunsTocTs BO BpeMsl mepexoaHoro nepuoaa c ssusaps 1988 r. no nekaopn 1989 r.

3aHsTOCTb BO BpeMsi TEKYILEro eprofa, 3akanunpatomierocs 31 nekadpst 1989r., rpedyer paccMoTpeHust
CHeMabHBIX BOmpocoB. HaznaveHnust Ha AoiKHOCTH B TipoekTe NACA BO BpeMsl TaHHOTO TIEPHOfIa,
Kak U paHee, JOIKHbI OCYIIECTBISTLCS COTIacHO nmpaBuiiaM 1 HopMaM ®AQO; TakuM 06pa3om, JTroObIe
Ha3HauYeHMs B MPO(eCCUOHABbHBIE KITACChI JIOIKHOCTH JIOJKHBI OpaTh 32 OCHOBY YPOBHU 3apabOTHOM
TUTATHI ¥ YCJIOBUS 3aHSITOCTH, MPUMEHUMBIE K JJAHHOU MEXKIYHAPOIHOI MPO(eCCHOHATILHON KaTeropun
B cucteme OOH.

Ecan n3 cooOpakeHuil 3KOHOMMM UCIOJIb3YIOTCSl NMEPECMOTPEHHbIE YPOBHM 3apIuiaT M yCJIOBUS
3aHSITOCTH, cofepxaiuecss B VMccnenoBanun ycnosuil 3aHsiToctd B CeTH LEHTPOB aKBAKYJbTYPbI
B Asun (NACA/PGC-2/WP/O8), To MOXeT ObITh Ieiecoobpa3HbiM npuMeHeHne CreuaibHbIX
cornamenuit 06 ycayrax (CCY). Bo3MOXHO, B HEKOTOPBIX CJydasix HOTPeOyeTCsl MOfrOTOBHUTH
OT/ICJIbHBIX COTPY/HUKOB K Tepuopy nocie 1989 r., korma NACA craHeT MeKNpaBUTEIbCTBEHHON
opranu3zanueni. B rakom ciyyae Bce ycioBus 3aHSTOCTH, OTHOCSIIMECS K TaHHOMY Ha3HAYEHUIO, IOJIKHBI
ObITh BKIFOUeHbI B CCY, KOTOPBIA, TAKUM 00pPa30M, CTAHOBUTCSI CAMOCTOSITEIILHBIM, MOJTHOLEHHBIM
nokymeHToM (popma CrienmanbHoro cornainenusi 06 ycnyrax ®AO, Ipunoxenne 1). Heo6xomumo
YUECTb, UTO 3TO HE SIBISETCSl TUMMYHBIM ncnonb3oBanueM CCY, KoTopoe, Kak MoKa3bIBaeT Ha3BaHKE,
OrPaHUYMBACTCS TIATON 32 YCIIYTH U HE MPEJlyCMaTPUBAET JJONOJIHUTEIbHBIX JIBIOT.

Cxema, mpeqjiokeHHasl Bblllie, TpeOyeT, YTOObl CymMMa 3apabOTHOW TUIATHI U JIEHEXKHAsT CTOMMOCTh
TIOTIOJTHATEJIbHBIX JILIOT ObLTN OO BEJUHEHBI B €IMHYIO CYMMY. DTO, KOHEUHO, HE NCKITIOYaeT MePecMoTpa
CCY B nepuopi ero JeiCTBUSI B Clydyae BO3HMKHOBEHMSI CYLUECTBEHHbIX W3MeHeHWil. Pemenue o
NPU3HAHUU WM MPUHSITUM BO BHUMAHUE BO3MOXKHbBIX U3MEHEHUN, TaKUX KAK U3MEHEHUs B CEMEHOM
MOJIOKEHUM, POXKICHUE PeOEHKA, UK BO3MOXKHOE JJOTMOJHUTEILHOE NMPAaBO HA MOJyUYeHUe MOoCcoOusl Ha
00pa3oBaHue, MPUHUMAET PYKOBOJICTBO, YUUTbIBAsi LEHHOCTh BKJIA[a JIMLA, C KOTOPbIM MOJNMCAHO
CCY, B paboty Opranuzaium.

OnpepesneHrie NOJHON CyMMBI, BbINJIAYMBAEMOI B KauecTBe 3apab0THOI MIIaThl, B HEKOTOPbIX CITydasix
noTpedyeT TIATEJBLHOrO aHaln3a, Tak Kak 1Mmocobusi Ha oO0pa3oBaHMe M MEUUMHCKHUE PAacXofbl HE
MOJYIAIOTCS MPE/IBAPUTENLHOM OLeHKe. BO3MOKHO, UTO aHHbIe OCOOMS JIydlle BCero BbINJIauMBaTh
B COOTBETCTBUM C (paKTHMYECKUMU PACXOfIaMH, HEXKENIM YeM Ha OCHOBAHWH TPEJBAPUTEBHON OLEHKU
pacxonio. Kpome Toro, eciu He mpeanosaraercs [0JrOCPOYHOE TPYAOYCTPOWCTBO, TaKUe JIbIOThbI
Kak nocobue Ha oOpa3oBaHMe, NEPEeBO3Ka JIMYHOIO MMYILECTBA, W T.JI., HE JOJDKHbI MPUHUMATHCS
Bo BHuMManue. Crefyioliee OrpaHMueHMe, KOTOPOE Hellb3sl OCTaBUTb 0€3 BHUMAaHHs, COCTOUT B
HEOOXOIMMOCTH YUYMTBIBATH PACXOfbl, MPELyCMOTPEHHbIE CMETOH B MPOEKTHOM JOKyMeHTe. Takum
00pa3oM, OrpaHlMYeHHOe (PMHAHCHPOBaHKUE OY/IET HEM30EXKHO SIBISITHCS ONPEJIENSIIOIIUM B HEKOTOPOI
CTEIEeHU.

HTak, ompefiesienrst KIacCoOB JIOJKHOCTH, COfIepXKaIyecsl B OTYeTe, YKa3aHHOM BO BTOpPOM ab3arie,
MIOJKHBI  MICTIONTE30BATHCS KaK PYKOBOJICTBO JIJIsI OMpEfie/IeHns] ypOBHS 3apaboTHO miathl. Ecmm
MIPE/INoJIaraeTcs TPyA0yCTPOICTBO Ha NI TEILHBIN EPUOJT, HAIPUMEP, Ha T'Of] UK 60J1ee, TO HE0OXOfTIMO
OTPEeNIeNUTh CTOUMOCTD JIOMOJHUTENBHBIX JIIOT B Mepe, KOTOPYIO TI03BOJISIeT OIOJIKET, U IOOABUTh ee
K CyMMe «3apab0THOM miaThbl». ITOroBas cyMMa COCTAaBUT BbIlIaunBaeMyto cymmy. [lepuon paboTbil,
COCTABJISIIOLIMI TOfT UM MEHee, KaK MPaBujio, He TpeOyeT yueTa CTOMMOCTH JIOTIOJTHUTEbLHBIX JIbTOT.

B NACA npepnaraercst npuMeHsTh popmy, ucnoissdyemyro PAO nnst CCY. YkazaHusi, NpuBeICHHbIE
BbIILIE, HE TMOApPa3yMEBalOT, 4YTO CJEAYyeT OTKa3aTbCs OT HA3HAUCHWI Ha MEXKIyHapOHbIe
npogeccroHabHble JOKHOCTU M 3aMeHuTh MX Ha CCY Ha mepuop pa6orsl NACA Kak mpoekTa
DAO. CCY pekoMeHI0BaHbI UCKIIOUUTENILHO B T€X CIydasiX, KOryia, U3 COOOpaKeHUl SKOHOMUU UITU
Mo JPYTUM TPUYMHAM, CUMTAETCS LeNecOOOpa3HbIM MCMOIb30BaTh MeHee (popMallbHBbI MEXaHU3M
TPYJAOYCTPOICTBA.
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II. PykoBopacTBo no peuieHuio npodiaem Tpyaoycrpoiictsa B NACA npu noaroTroBke K oyaymemy

IMoproroska k ynpasneHuto U agmubucTpauuu NACA Kak perroHalbHON MEXXINpPaBUTEIbCTBEHHON
OpraHM3alyu TpeAnosjaraeT psiji MpefBapUTENbHbIX JICCTBUI, HEKOTOpPble W3 KOTOpBIX OYyayT
00CY>KaThCsl B HACTOSILEM JIOKYMEHTE.

A. TlpuBuieruu 1 UMMYHHUTETDI

Ha Bropom coBemanun BpemeHHOro mnpassiiero coseTa ObUT 3aTpOHYT KIIOYEBOH BOIPOC,
Kacarolluicsl NpUBWICTHI 1 IMMYHHTETOB. B ciyuae opranuzanuii OOH nanHbIE BOIPOCH OOBIYHO
oroapuBatoTcsi B CornanieHun o 1mrad-kBaprupe. OCHOBHBIC MMOJIOKEHUSI U3JIOKEHBI B Pe3ostoruu
I'enepanpHOit AccamOnen, mpUMEHsEMOM KO BCeM rocyaapcrsaM-uieHam. MHorna cimydyaercs Tak, 4To
IPaBUTENbCTBA IBITAIOTCS BBECTH IIOJOXOJHBIN HAJIOI WM OOJaraTh MOLUIMHONW BBO3 IPOEKTHOIO
000pyI0BaHUS M MaTEPHAIIOB, HO TO00HBIE TPYAHOCTH, KaK IIPABUII0, MO)KHO YCTPAHHUTh TOCPEICTBOM
CBsI3€il, MPOTOKOJIA M AUTUIOMAaTHYECKUX KaHaloB. [logpa3zymeBaercsi, 4To B HAaCTOSIIEE BpeMsl JaHHBIC
BONPOCHI M3JI0KEHBI B MPOEKTHOM JOKyMeHTe. Takke mpeanosnaraercs, 4yto [IpaBuUTenbcTBO M B
JlaIbHEHIIIeM OyieT 00eCcrieunBaTh IPUBKIICTUU JIJIsl BBO3a OBITOBBIX TOBApOB, aBTOMOOWIICH, U T.1., a
TaKke 0CBOOOXKIaTh MEPCOHAJ OT BBIIIJIATHI OJOXOJHOTO HajIora Ha 3apaboTHyto miary. Obecnedenue
JaHHBIX IPUBUIIETHH UMEET KITI0UEBYO0 BA)KHOCTh, TaK KaK B ClIyyae 00JI0KEHUSI II00X0IHBIM HaJI0TOM
OyzeT He0OXOMMO 3HAYUTEIBHO OBBICUTH Pa3Mep 3apab0THOM IIAThl, YTO OKAXKET KaTacTpoduueckoe
BJIMSIHUE HA OIO/IKET MPOEKTA.

B. Ilepconan NACA, padoraiomuii B cTpaHaX KpoOMe CTPAHbI, I7ie PAcnoI0KeHa ITad-KBapTupa

Takxxe mofgpazymeBaercs, uto NACA MOXeT Ha3HauaTh NMEPCOHAT HA IOJDKHOCTH U B [IPYTUX CTPaHAX
kpome Tannanpa. [laHHbIT BONPOC He ObUT PelyCMOTPEH BO BpeMsl POBEJICHNS UCCIICTIOBAHUS YCIIOBHIA
3aHSITOCTH U 32 KOPOTKHI MPOMESKYTOK BPEMEHU, UMEIOLIUICS B HACTOSIIINE MOMEHT, €ro HEBO3MOKHO
peuntb. Kpome Toro, or NACA He JIOJKHO OXKUATHCSI, YTO OHA MPOBEIET MOOOHOE UCCIIeIOBaHKE
7151 HEOOJIBILIOTO KOJIMYECTBA MMEIOLMXCS JIOJKHOCTel. Eciu BO3HMKHET NOTpPeGHOCTL Yy3HATh
YCTAHOBJICHHbIE IKAJbl 3apa0OTHON TJIATHI U YCJIOBUS 3aHSITOCTH B JPYIMX CTpaHax, Mpejjiaraercs
obpatuthest 3a momolibio B Otaen pernoHanbhbix npoekto [IPOOH npu PermonansHoMm 6ropo
no Asuatcko-Tuxookeanckomy perrony (RBAP). Ecii coTpyHUKY I0IKHBI GBITH TPaskIaHaMK
JIAHHBIX CTPaH, YCTAHOBJICHHE HOBLIX MEXaHU3MOB He SIBJISIETCS] HEOOXOAUMBIM. MOXKHO 0OpaTUTLCS €
NpOChOOI O MOMOIIM K JTAHHOMY MPABUTENLCTRY, a TakKe 6ropo [TPOOH, pacnonoxXeHHOMY B CTpaHe.

C. CoeperaTtenbHslit poHp

CoOeperarenbHblil (poHJ UM aHHyuTeTHast cxema Komurera no peke MekoHr co3fgaHa B CuaMcKoM
KoMMepueckoM OaHke. HamomuHaem, 4To akT, KacaroLIMICs JaHHOTO MpeMeTa, ObLl MPEeICTaBIEH Ha
Bropom cosenjanuu Bpementoro npassiero coseta (NACA/PGC-2/WP/04). KonTakTHOE JHILI0:

I'-n Yaruayan [Tannan

3asenyroiyii (pUHAHCOBON aMUHUCTpALEH
I'maBa otpesna peno3uTos

I'maBHb1 opuc, CruaMcKnil KOMMEpUYECKHI OaHK
Petchburi Road, Bangkok, Thailand

Korpia 6bu1n 3aKiTt0UYeHbI corfaieHns no peke MeKoHr, B3HOChI U oTuyncieHus: B [leHcroHHblIi oHp
OOH cocrasasimi 14 % u 7 %, coorBercTBeHHO. ['eHepasbHas Accambies OOH ¢ tex nop uaMeHuIa
ot cymmbl Ha 14,10 % u 7,05 %, no Komutet 1o peke MeKOHT He UCTIPaBUJI IaHHbIE HOPMBI.

D. CrpaxoBanue oT G0Jie3Hel U HECUACTHBIX CIy4YaeB

Komurer no peke MEKOHT 3aKJtOYMJI JIOTOBOP O CTPaxOBOM IMOJIMCE MPOTUB Golie3Hel U
HECYACTHBIX CITy4yaeB /Il COTPYAHUKOB IITA0-KBAPTHUPHI U MPOEKTA CO CIIEYIOIIEH KOMITAHUEH:
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The Thai Health Insurance Company

968 U-Chukieng Foundation Building

Rama IV Road

Bangkok

KoHTakTHBIM JIMIOM siBasieTcst T-H [TpanaaT Bupakya; Tenedon: 2357540.

Korpga Komuter no peke MekoHr Bes NeperoBopbl 0 CTpaxoBoM noJmce, Komnanus norpedosaina,
YyTOOBI, NI COOTBETCTBUSI YCTAHOBJIEHHBIM TpeOoBaHMsM, B OpraHmszaguy COCTOSIJIO HE MEHee
20-35 yuactHukoB. OTueT, MPOUUTUPOBAHHBLIA BO BBefeHuHM, mpepiaraer, 4rodobl NACA Hauana
corpyaaudectBo ¢ Kommrerom no MekoHry B To Bpems, Korjga noivc Komumrera mopsepraercs
nepecmotpy. Eciiu NACA roTtoBa NojHOCTbIO MPUHSTH ycioBus nosiuca Komurera no Mekonry, To
Mo>kHO 1o6aBuTh nepcoHan NACA k nepconany Komutera. Konust MeanuuHcKOro cTpaxoBoro niaHa
nepconana Komurera no Mekonry waxopurcsi B npuioxennn (ITpuoskenwue IT).

Hanomunaem, uro st Broporo cosewanusi Bpemennoro npassitero copeta NACA ObL1 IOArOTOBJIEH
akT 0 MeguumHcKoM ctpaxoBannu (NACA/PGC-2/WP/08, [TonosnxeHue B).

E. IlocoGue Ha npoXKuBaHue

Bo Bpems o6cyzkuenus cenenoBanust yCa0BUiA 3aHATOCTH ObUIO OTMEYEHO, YTO (PMKCUPOBAHHAS CyMMa
nocobusi Ha nposkuBanue, coctapisromas SO0 pomnapos CIIA, MoskeT okazaThesi HElOCTATOYHOW. B
ciyyae, ecid OyayT KOMaHAMPOBAaHbI MHOTOYUCJICHHbIC MPABUTENILCTBEHHbIE COTPYJHUKHU, BEPOSITHO
BO3HUKHOBEHUE PSIIA PA3IMUHBIX CUTYAllWiA, CBSI3aHHBIX C CEMEMHBLIMU BOMPOCAMMU, BCE U3 KOTOPbIX HE MOT'YT
OBbITh a/ICKBATHO PELIEHbI U3 OJIHOM U TOM K€ CyMMBbI. BbUIO NPe/iIoyKEHO HAKONUTH HEKOTOPBII ONbIT, HA
OCHOBE KOTOPOI'o MOXKHO Oy/IET BHECTU UCTIpaBJeHusl. [JlaHHasi cyMMa MOYKET SIBJISITbCSI MUHUMAJTLHOM.

III. ONPEJEJIEHME ITPABA IIEPCOHAJIA HA JOIIOJHUTEJIBHBIE JbI'OTHI 1 UX
PA3BMEP

A.  KJacchl JOJKHOCTH

[Ipoceccuonanbubie coTpyaHukn NACA NOJKHBI HA3HAYATHLCSI HA JIOJDKHOCTU B COOTBETCTBYIOLLME
KJ1acChl JIOJKHOCTU COIJIACHO YPOBHIO UX OOSI3aHHOCTE UM OTBETCTBEHHOCTH WU NPU YCJIOBUU MX
COOTBETCTBUSI MHHUMAJBHBIM  TpeOoBaHUsIM/KBasMpuKanusiM.  J[1oJKHBI  ObITh  TTOATOTOBJICHBI
JOJKHOCTHBIE MHCTPYKIUU, COfIep3Kalllie BasKHEeWIre OOs3aHHOCTU U OTBETCTBEHHOCThL MEpCOHANa,
BKJIIOYasi HEOOXoiuMble TpoecCHOHAbHbIE TpeOOBaHMS, B TOM YHUCIE, HEOOXOUMBIA YPOBEHb
00pa3oBaHusl U ONbITa. XapaKTEPUCTUKU TPEX AOJKHOCTHbBIX KJIACCOB MPUBEIEHbI HUXKE:

1.  Knacc momknocTr 1, camblil HU3KHIT U3 TpeX MpogeCCUOHANBHBIX YPOBHEH, UCTIONB3YETCS st
J1L, UMEIOIIUX MOJIHOE BbIcLIee 00pa3oBaHKe, MPEIIOUYTUTENLHO ¢ YUEHO! CTENEHbIO BbILIE CTENeHN
6akanaBpa, B COOTBETCTBYIOILLEH HAYYHO! WIIM TEXHUYECKOI CMEeNUAIBLHOCTH MO0 MO 00YUYEHUIO UIIH
UH(OpMaTHUKe, COracHo TpeboBaHusaM. Kak npaBuio, /jist Ha3HAYEHHs! Ha JIOJIPKHOCTh HEOOXOJIUM KakK
MUHMMYM [IBYX- WM TPEXJETHUI TPYAOBOM CTaXX B COOTBETCTBYIOLLEN oOnacTu. B cucreme Knaccos
noskHocT OOH f1aHHbIe 00SI3aHHOCTH M OTBETCTBEHHOCTb COOTBETCTBYIOT ypoBHsiM P1 u P2.

2. Kuacc pgomkHOCTM 2 UCTONB3yeTcs Uil MEepCOHAA, BBIMOJHSIOMIEIO HE3aBUCUMYIO HAay4HO-
HCCIIEIOBATENbCKYIO WM JIPYTYIO paboTy, TPeOYIOLLyI0 OOILEro ynpasJeHus TOJbKO OTHOCUTEBHO BHJIA
BbINOJIHAEMON paboThl. Kak npaBuiio, /i1l Ha3HaYEHUs1 Ha [JOJKHOCTh HEOOXOJUM COOTBETCTBYIOLIMIA
TPYJAOBOM CTa>K OT YETBIPEX O BOCBMU-JIEBATU JIET. Takue COTPYAHUKH IOIKHBI ObITh CIIOCOOHBIMU
KOHCYJIbTUPOBAaTb M 00ydYaThb HAy4YHO-MCCIIEJOBATEILCKUAN TEPCOHAN YUYPEXKJIEHW!A B rOCyAapCTBax-
ydyacTHUKax. B cucreme knaccoB pommkHocTh OOH faHHbIE OOSI3aHHOCTHM M OTBETCTBEHHOCTH
COOTBETCTBYIOT ypoBHsiM P3 u P4.

3. Kuacc pomkHOCTM 3 uCmosib3yeTcst sl JOJDKHOCTEHN BBICIIETO YPOBHSI C OY€Hb BBICOKMM
YPOBHEM OTBETCTBEHHOCTH, ISl KOTOPbIX TPeOYETCSl TPYHOBOW CTAX AECATU-NSATHAAUATH Jet. s
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JaHHOTO YPOBHSI, TaK JKe KaK U [Ist 60Jiee HU3KUX YPOBHEM, [ITINTEILHOCTE TPYIOBOTO CTaxKa He MOJIKHA
SIBJIATHCS €IMHCTBEHHBIM MM JIaXKe TIEPBUYHBIM KPUTEPHEM, a CKOpee MoKa3aTesbHbIM (hakTopoM. B
nporecce OLEHKHU ClielyeT o0paiiarh GoJiblliee BHUMAHNE Ha YPOBEHb M Pa3HOOOpas3ue OrbITa, POoCT,
MPOrPECCHIO U Pa3BUTHE MPO(ECCUOHANIBHBIX 3HAHUIA M KOMIIETEHTHOCTH Y€JIOBEKA, MOJTBEPK/ICHHbIE
Hay‘-[HblMI/[ HyGHMKauHHMM N OueHKOﬁ Hay‘-leIX pe3yJ1]>TaTOB, HE>KEJIN YEM Ha MJIMTEJIBbHOCTD OIIbITA.
Kiacc Ao/mKHOCTH 3 B OTHOIIEHUN 00SI3aHHOCTER M OTBETCTBEHHOCTH SIBJISIETCS] 9KBUBAJIEHTOM YPOBHS
P5, u oruactu gaxke yposssi D-1.

B. McnbiTaTedbHBIH CPOK M €XKerogHoe MOBbIIIeHHe OKJIama

[lepBblil TOR pabOTHI JIOOOrO COTPYAHMKA, Ha3HAYeHHOro Ha JAoKHOCTE B NACA, nomkeH
paccMaTpHUBaThCs KaK MCIbITATENbHbIA CpOK. Cpok paboThl HE JIOMKEH ObITh MPOJJIEH, €CIIA UMEIOTCS
BECKUE BO3Pa’KeHUsl MPOTUB KauyecTBa paboThl cOTpyHMKA. OHAKO, B Cllyyae JIF000i HeyBEpEHHOCTH
OTHOCHUTEJILHO KayecTBa paboThbl MO MCTEUEHUM NEPBbIX JBEHAUATH MECSLEB, BO3MOXKHO KOPOTKOE
NpOJJIEeHNe cpoka padoThl 6e3 MOBBILLECHUS, YTO MO3BOJIUT MPOM3BECTU TILIATEJBbHYIO OLEHKY TpPYyAa.
Ecim kauecTBO paGoOThI SIBISIETCS] TOJTHOCTBHIO YJOBIETBOPUTEILHBIM, COTPY/IHUK JIOJKEH MOTYYUTh
MOBBIIIIEHUE HA OfIHY CTYNEHb MO MCTEYEHWHU JIBEHA/ATH MecsiueB padoThbl. B ciiyyae mocTossHHOTrO
MPEBOCXOJHOTO MJTM BLIIAOIIErOCsIKaueCTBATPY/IaHATTPOT KEHUM HETTPEPHIBHOTO/IBEHAIATUMECSYHOT O
CpoKa paboThl, MOXKET ObITh NPOM3BEJCHO MOBLILIEHUE HA [IBE CTYIECHHU.

C. IlIxana 3apaGoTHOM IJIATHI
Ikana 3apa6orHoit matel NACA (Mecsiunast 3apa6oTtHasi miara B gosuiapax CIIA)

CTyl'le}[l/l NOBBIIICHUSA

Knacc | I Il v \ Vi Vil Vill IX X
1 800 820 840 860 880 900 920 940 960 980
2 1000 1025 1050 1075 1100 1125 1150 1175 1200 1225
3 1400 1440 1480 1520 1560 1600 1640 1680 1720 1760

an/IMeanI/IeICOpr,D,HVIKVI noy4yaroT NnoBbilLeHWe Ha OAHY CTyneHb rnocrne 12 MecsdueB y,ElOBJ'IeTBOpI/ITeﬂbHOIZ paGOTbI; 3a NPeBOCXOAHYH U
BblAawoLyoca pa60Ty BO3MOXHO MOBbILLEHWE Ha [iBE CTYMNEeHW.

BrlenpusefeHHas 1kasna 3apaboTHOM MJIaThl NpefCTaBIeHa B UCCIIEIOBAHNY U TIOKA3aHa B TOM BUJIE, B
KOTOPOM OHa GbLjia paccMoTpeHa u ofoopeHa (BTopbiM) BpeMeHHbIM MpaBsiIiiM COBETOM.

PaccmaTtpuBas HazHaueHME HA KaKy0-J1M00 JOJIKHOCTh, HEOOXO/IMMO CHavyajla U3y4YuTh YPOBEHb IAHHOMN
JIOJIZKHOCTU M 00S13aHHOCTH, CBSI3aHHBIE C HEIO, YUTOOBI ONPEIEIUTH COOTBETCTBYFOLLUHI KI1ACC JIOTXKHOCTH.
[Tocne npuHsATHUST pelieHus Mo JaHHOMY BOIIPOCY, HEOOXOAMMO ONPEAEIUTh CTYNEeHb noBblleHus. Kak
NpaBUIIO, MPU HA3HAYCHUM HOBBIM COTpy/HMKaM npucBauBaeTcss CtyneHb 1. OJHAKO, €ClM YKCTHIi
JIOXOJ1 MPeTEH/IEHTA TpeBbIiacT 3apaboTHyto maaty Crynenu 1, ciiefyeT paccMOTPeTh BO3MOXKHOCTh
ero Ha3HayeHus Ha 6oJjiee BBICOKYIO CTYMeHb, YTOOBI U36exKaTh NMoTepu aoxona. Takxke MOXKeT ObITh
pucysKaeHa 6oJiee BLICOKAs CTYTeHb, €CJIM MPETEHACHT 3aHUMAJl OYeHb BHICOKYIO MOJIKHOCTD.

ITocne roja ynOBHeTBOpHTeHLHOﬁ pa6OTLI B CBOEM KJIACCE NOJI2KHOCTU, COTPYTHUK €2KET'OAHO TOJI2KCH
MOJIy4aTh MOBBLIIICHUE HA OHY CTYIICHD. Kaxk YKa3aHO B OTYETE, B Cj1y4a€ NOCTOSAHHO NPEBOCXOJHOI'O
WK BbBIJAIOUIETOCs KadyeCTBa TpyJda Ha MNPOTSAKECHUW HENPEPLIBHOTO [IBEHAAUATUMECAYHOTO CpOKa
pa6OTbI, MOXKET ObITh TMPONU3BEICHO NMOBLILICHUE HA JIBE CTYICHU.

D. IlocoGmue Ha MXKIUBEHIEB
CoTpy/HUKaM, NPUHSATLIM Ha PabOTy HAa CPOK HEe MEHee JIBEHA/IIATHA MECSIIER, MOKET BbIMIAYMBATLCS
noco6ue Ha KaskJIoro U3 MakCUMYM TpeX MKIMBEeHIIEeB (Cynpyr/cynpyra u jBa peOeHKa ), MPOSKUBAIOLINX

BMECTE C COTPY/IHUKOM Ha MecCTe CyKObI, B pazmepe 275 nomnapos CIIA Ha wkauBeHna B roji. e,
HAXOJISILIMECS] HA VIK/IMBEHWUH, MMEIOT MPABO HA MOCOOKE /10 BOCEMHAIIATHIIETHETO Bo3pacTa (BKIIOYast
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BOCEMHA/IATHII T01). COTPY/IHUK JTOJIKEH TPEJOCTABUTEL O(HUIMAIIBLHBIE CBUETELCTBA O POKICHUH 1
I0Ka3aTeNbCTBO TOTO, UTO VKAWBEHIIbI HE paboTaloT.

E. Ilocooue Ha oopa3oBaHue

IMocobue Ha 0Opa3oBaHME BBIMIIAUMBACTCS HA MAKCHMMYM JIBOMX HAXOMSIIMXCSI HA WXKUBEHUU JeTein
B Bo3pacte 6-18 jieT, yyacTBYHOIIMX B JIHEBHOI (pOopMe OOYUYEHUS] B MPU3HAHHOM 00Pa30BaTEIbLHOM
yupeskieHnn. Pazmep nocobust cocrasisier 2 S00 nonnapos CIIA 3a yueOHbII roji Ha Kaskjioro peGeHka
B CTpaHe, I/ie PacrosoKEeHO MECTO CITy>KObl, HO He JIOJPKEH MPEBbILLIAThL PEaIbHOI CTOMMOCTH 00y YeHMSI.
Pacxoppl, KOTOpbIE MOTYT GbITH MOKPBITHI, BKIIOYAIOT 00Yy4eHNE, KHUTH, IIKOJIbHbIE TOBAPbI 1, B CITy4ae
HEOOXOIMMOCTH, MPOXKUBAHME.

F. IlocoGue Ha 00yCTpPOCTBO

ITocobue Ha 0OYCTPOWCTBO MpeHA3HAUYEHO JIIsl YACTMYHOM KOMIEHCALMU PACXOJIOB, CBS3aHHBIX C
00yCTpOICTBOM Ha HOBOM MECTE, C KOTOPBIMHU YEJIOBEK CTAJIKMBAETCS B Cilydae mprema Ha padoty. OHo
SIBJISIETCSA pa30BbIM HOCO6I/ICM, BbIIJTAYMBA€MbIM Ha nepan‘/’l MecCsL pa6OTbI, BKJIKOYas BpeMsl nepee3aa
C MecTa nmpuema Ha paboTy Ha MECTO CIY>KObI, COrJIacCHO HOpMaM CYTOYHBIX Jiisi coTpyiHKoB OOH.
Kpome Toro, fomyckaercsi BbIIUIaTa MOJOBMHBI CYTOYHOIO MOCOOMS HA MAaKCUMYyM 3 TPaBOMOYHBIX
VDK/IMBEHIIEB (CyNpyra/cynpyry u 2 ieTeii), CONpOBOXK/IAIOIINX COTPYAHNKA, KOTOPbIE OY/IyT MPOKUBATD
Ha MECTe CITyKOBbI.

G. INognemHoe mocooue

CymMa BbInnaThbl COTPYAHUKY 6€3 ceMbU CyMmma BbInnaTthl COTPYAHUKY B
COMPOBOXAEHUM CEMbU
Knaccbl 112 $2 400 $3 000
Knacc 3 $2 850 $3 600

JHanHoe moco6ue nmpumMepHo cooTBeTcTByeT nocoburo OOH Ha HazHaueHue U MpeHA3HAUYEHO JJist
YAaCTUYHON MaTepUabHOM KOMIEHCAlUA MOTePb, MOHECEHHbIX JIMIOM, YE3XKalollUM U3 POJHOI
CTpaHbl JiIst paboThI 32 TpaHULeil. BhIMaTa MOXKeT MPOM3BOJIUTHCS €KErOf[HO B TeUeHHe Neprofa, He
NPEBbBIIAIONIETO MSITh JIET.

H. IEPEBO3KA INPEAMETOB JTOMAIIHEI'O OBUXOJA U JINYHOI'O UMYIIECTBA

CoTpy/IHUKY, TPUHSITHIE HA pabOTY Ha CPOK, COCTABJISIOIIMI T'Of] MM 60Jiee, MOTY T TOJTY YU Th Pa3pelieHne
Ha BO3YIIHYIO MEPEBO3KY JIMYHOTO UMYIIECTBA U MPEIMETOB IOMAIIIHET0 0OMXOfja C MEeCTa MpuemMa Ha
paboTy Ha MECTO CITy>KObI, BEC KOTOPBIX, BKITFOUAsl YITAKOBKY, MOXKET COCTABJISTh MAKCUMYM:

a. 500 Kr 7151 COTpY/IHUKA.

b. 250 Kr jyisi nepBOro MPaBOMOYHOTO MK/IMBEHIA.

c. 100 Kr ayst KaXKIOTO JOMOIHUTEIHHOTO MXK/MBEHIIA.
I Jpyrue aiMMHUCTPATHBHbIE BOMPOCHI

B uccnepoBanuu, nposefieHHoM B deBpaiie 1987 r., OCHOBHOWM aKLEHT ObLI Cie/iaH Ha o0ecredyeHue
BavkHEN X nocoouit. Heo6XoiMMo TakKe pacCMOTPETh MPEoCTaBIEHUE HEKOTOPBIX JIONOJHUTEIbHbIX
TLroT. B MX 4mMcio BXomAT orutauMBaeMble Mpas3fiHUKM, €KETOfiHbI OTMYCK M OTHYCK Ha POJVHY.
[Ipepnaraercst cobmtopath npa3guuku, npuzHanuble OOH. Takske npeacTaBisieTcs LEaecoo0pa3HbIM
cienoBaTh npaBmiiaM cucteMbl OOH B OTHOIIEHNM €3KETOfTHBIX OTIYCKOB M OTITYCKOB Ha POJIUHY.
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Cy1ecTByeT TakXke psfl APYTUX HEpelIeHHBIX BOMPOCOB YIPABIECHUYECKOTO U aMUHUCTPATHBHOTO
xapakTepa. Bo u3bexkaHue CO3AaHUS Ype3MEPHO pa3paOOTaHHOW aMUHUCTPATUBHON CHUCTEMBI JIJIst
HEOOJBIIOrO KOJIMYECTBA COTPYAHUKOB, MPEJICTABIIIETCS LEJIECOOOpa3HbIM NMPHUHSITh 32 MPABHUJIO Pajin
HENpepPbIBHOCTH, MOCIIEJOBATEILHOCTH M MPOCTOTHI,CIAEA0BATh MPAKTHKe MpoekToB Ha MecTax OOH
B Bompocax, no koTopbiM [IpaBsilimii coBeT He MpPUHMMAJ PELIeHUil. DTO YCTPAHUT MOTPEOHOCTH
B COCTABJIEHUM CJIOKHOTO PYKOBOJACTBA IO aMUHUCTPATMBHBIM BOIPOCAM, a TaKXe YIPOCTUT
a/IMAHUCTPATUBHBIE METO/BI.

IV. Homous Padoueii rpynme, co3nannoin Ilpassimum coBeTom

OsxupaeTtcs, yto 'maBHbII ouc TOMKeH Oy/IeT MPefoCTaBIATh OOMIMPHYIO UH(OPMALMIO O OYIyIINX
IIaHaX W TporpaMmax jjisi ucrosib3oBanusl Paboyeit rpynmnoii, Ha3HayeHHOW BpemMeHHbIM TpaBsiiym
coBeroMm (BIIC). Croga GyieT BXOAUTH OMNPENIC/ICHUE PACXOJIOB HA JIOJKHOCTH M COMYTCTBYIOIIHE
BOIIPOCHI.

[Ipenyaraercst pa3padoTaTh, Ha TIPUMEPe TAOJMIbI, HAXOMSIIENCS B NPUJIOKEHNH, 0oJiee TIO[POOHY0
TabNMLy C UEJbI0 00eCrneyeHusl JOCTATOYHOrO OOOCHOBAHMS JIJIsl MOMOLLM B TMOJ'OTOBKE OOJIPKETHBIX
MPOTHO30B. 3aperucTpUpOBaHHbIE IAHHBIE U MOJyUYeHHas 1 J00aBIIEHHAS IOTIOIHUTEIbHASI MH(OopMaLus
Oy/lyT CIIy>XUTh YNPOIIEHHBIMA OPWUEHTHPOBOYHBIMU WJIM HOPMATHBHBIMU JIAHHBIMH O 3aTpaTax To
KaXKJI0il KaTerOpyu.

B oTHOLIeHMM pacXojioB Ha 3apmiary COTPYIHMKOB 1iesiecooOpa3Ho B3siThb 3a ocHoBy Crynenb 3
M 4 KaxKJjioro Kjacca, mpuHuMasi B pacueT rofioByto cymmy. Heo6xouMo paccuMtaTh pacxofbl Ha
TPaHCIIOPTUPOBKY M A0CTaBKYy. IIpeacTaBisieTcss AOCTATOYHBIM NPOBECTH OUEHKY JIAHHbIX 3aTpar
Ha OCHOBE OINbITA, €CIM y MPOEKTAa MMEIOTCS OCHOBAHWS Ul 3TOro. B MPOTHMBHOM cilydae, MOXKHO
BBIOpATh IOBOJILHO OTIAJIEHHOE BO3MOYKHOE MECTO MpremMa Ha padoTy, Takoe Kak Hemm i CupHe,
YTOOBI PACCUYATATH JOCTATOYHO PENpe3eHTATUBHYIO CyMMYy pacxofoB. M3 artoro crepnyer, 4To
MPEANOYTUTENbHBIM SIBJISIETCS] MCMOJIb30BAaHUE OLIEHOK, OCHOBAHHBIX Ha (PaKTUYECKOM OMbITE, €CJIU OH
SIBJISIETCS] IOCTATOYHO OOLIMPHBIM.

B cnydae, eciim HEOOXOMMO paccUMTaTh JAHHBIE O pAcXofax Ha CPOK, MPEBBIAIOIINI OUH TOf,
NoTpedyeTCsl TIATENBHOE Pa3fielieHre pacXxoj0B, UMEIOLIMX MECTO TOJBKO MPU NMpHUEeMe Ha padoTy,
TaKMX Kak NocoOue Ha 0O0yCTPOMCTBO, M PACXO/IOB Ha MEPEBO3KY, BO3HUKAIOIIMX KaK MpPU NMpUeMe Ha
paboTy, TaK U MPH YBOJILHEHUMU.

B HacTosiuii MOMEHT «OlIeHKa CTOMMOCTU» cOeperaTesbHOro poHaa KaxkeTcs MpeXKeBpEMEHHOM, HO,
PaHO WJIM MO3/JHO, IAHHBII BOTIPOC TAaKXKe MOTPeOyeT pelieHus!.

TIPUJTIOKEHME 1
IIpensapurensHasi TabJMLA, KOTOPYIO HEOOXOIMMO Jajiee Pa3padoTaTh Jisl yKa3aHUsI OPUEHTHPOBOYHBIX MJIM HOPMATUBHBIX

maHHbIX no 3aTparam* (Croumocts B gosmtapax CIIA)

Mpod. cneuyuanmer 1 Mpod. cneuynanmet 2 Mpod. cneunanuct 3

bes mxau- Nmeto-wumin Ha bes mxau- Nmeto-wmit Ha  bes mxaun- Nmeto-wumin Ha

BEHLEB coaep-XaHum BEHLEB COAEp-XaHUM  BeHLeB coaep-XaHuu

MXOU-BEHUEB Xau-BeHUeB MXOU-BEHUEB

[wanasox 3apnnatbl 9600-11760 12000-17400 16800-21200 Taxoi xe
lMonbemHoe nocobve 2400 3000 2400 600 2850
O6pasosanve 2500-5000 5000 5000
BonesHw/ HecuacTHble 130 455 130 455 130 455
cnyyam*
06yCcTPOICTBO 500

* fonyckast, 4To NACA MOoXeT JOroBOpUTLCS O TaKWX e HOPMaXx, Kak HOpMbI, AeCTBUTENbHbIE B HACTOSALLMIA MOMEHT Ans KomuTteta no MekoHry.
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MNOJOXKEHUSA O TIEPCOHAJIE OPTAHN3AIIUN CETU HEHTPOB I1O
AKBAKYIIBTYPE B ABUATCKO-TUXOOKEAHCKOM PEI'MOHE (NACA)

IIpeamoyna

Hacrosmuii [IpoekT nonoxkennii o nepconane MexxnpaBuTenbCTBEHHON CeTH HUEHTPOB aKBaKYJIbTYPbI
B Asuarcko-tuxookeanckom peruore (NACA) mnpefcraBieH JJisi pacCMOTPEHUs] W OOOpEHMs
BpemennbM npassiiiiM coBeToM Ha ero TpeTtbeM coBerannu. Cormamenne o NACA 6bUT0 COCTaBICHO
B 3HauuTesbHOI crenenu no moaenu INFOFISH, ¢ koropoit y opranuzauuun NACA umeercs MHOTO
cxofcTB. TakuM 0Opa3oM, OCHOBHAasl 4YacThb HACTOSILIErO MPOEKTa ObLIa COCTABJIEHA HAa OCHOBE
nosioxkenuii o nepconane INFOFISH, npeo6pasoBannoro n3 npoekta ®AO B MeXXNPaBUTEILCTBEHHY IO
OpraHu3almIo.

JIJ1s1 mesieit HaCTOSIIUX MOJIOSKEHUI:

a.  «OpraHu3auusi» 03Ha4aeT MEXIPABUTEILCTBEHHYO opranu3anuo CeTu HEHTPOB aKBaKyJbTYypbl
B A3MaTCKO-THXOOKeaHCKoM perroHe (NACA).

b.  «Cornamenne» o3HavaeT cornaiienue o6 yupexjaennu NACA.

c.  «[ocypapcTBo-uneH» o3HavyaeT CTpaHy, koTopas sBusercs: wieHoM NACA.

d.  «Coset» o3nauaet [Ipassiumit coeT NACA.

e. «Koopmunatop» oznauaer Koopaunatopa NACA.

f. «CoTpyiHMK» O3HAYaeT JI0OOro 4esoBeKa, MPUHSTOro Ha paborTy OpraHuzauueil Ha OCHOBE
KOHTpaKTa WM MHAYe, HO HEe BKJIIOYAET KPATKOCPOUYHBIX KOHCYJILTAHTOB WIH JIUL, MOJTY YaIOLIMX

TOHOPApBI.

g. «MecTHBIIT COTPYAHUK» O3HayaeT JroOoro COTpyAHUKA, SIBJISIFOIIETOCS TPasKIaHUHOM WJIH
MMOCTOSHHBIM XuTelieM Taunanpa.

h.  «CoTpy/HVK, IPUHSITHIN HAa pabOTY 3a rpaHuiieii» o3HayaeT mo6oro COTpyIHUKA, HE SBJISIFOLIEroCs
MecTHBIM COTPYAHUKOM.

i «AIMUHUCTPATUBHO-TEXHUUYECKUI NMEPCOHA» 03Ha4YaeT BceX COTpyJHUKOB KaTeropuu OOIIEero
00CITy>KMBaHMSI, BKIIIOYAIOIIEH BCIIOMOTAaTeIbHbIE, CEKpPEeTapCKue, KOHTOPCKHWE W Jpyrue
00513aHHOCTH OOLIET0 OOCITY KMUBAHUSI.

j. <<CH€L[I/IaJII/ICTI)I>> O3HA4Ya€T BCEX COprJIHI/IKOB Kpome AJIMI/IHI/ICTpaTI/IBHO—TCXHI/I‘-IGCKOI‘O
nepcoHalia.

k. «PebeHoK, Hax OfISIIUTICs Ha MoKAMBEHNN» O3HAUAeT HE COCTOSIIETO B Opake pebenka CoTpyaHuKa,
NPUHATOrO Ha paboTy 3a TrpaHuleil, Bo3pacToM MeHee 19 jieT, ecii OH MOJyYaeT cpejHee
0o0pa3oBaHue B JIHEBHOI (hopMe 00yUeHusI, WM MeHee 26 JIeT, ecliv OH MoJiyyaeT 00pa3oBaHue Ha
JTHEBHOM OTJICJICHUY YHUBEPCUTETA WM OIOOHOTO YUPESKJISHNsI, KOTOPbIN MATEePUATIBHO 3aBUCUT
oT fanHoro CoTpyHuKa.

L. «CBepxypouHOe BpeMsi» O3HavaeT KOJIMYECTBO pabOuYMX YacOB B JIFOOOH JICHb/HEMEIO/MECHIL,
NpeBbIIaloIIee HOPMATLHOE KOJIMIECTBO pabourXx 4yacoB, npeflycMoTpeHHbIx B [IpaBune 6.3.

m. «OTnyck» o3HauaeT 1060 nepuo, Bo BpeMst Kotoporo CoTpyanuky Opranu3aumm pa3peiaeTrcst
HE MCHOJHATH CBOM 00SI3aHHOCTH.
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Cdepa nesaTeabHOCTH U LiEJIb

[TonokeHust 0 mepcoHane NpeACTaBISIOT COOO0M OCHOBHBbIE YCJIOBUSI Pa0OThl M OCHOBHbIE MpaBa U
o0s3aHHOCTH nepcoHana NACA. Onu npefcTaBisitoT co0oi 001ye NMPUHIMINBI KaJpOBOil MOJUTUKU
MO YKOMIUIEKTOBAaHMIO TMEpCOHANIoOM U agmuHucTpauuu OpraHusauuu, yTBepsKieHHble CoBeTOM.
KoopaunaTop, sBISIICH TJaBHBIM A ]MUHUCTPATUBHBIM COTpPYAHMKOM OpraHuzaiuyu, MOXeT
YCTAHABJIMBATL [IONOJHUTENbHbIE KAJPOBble IPaBUja, KOTOPbIE OH COYTET HEOOXOAMMBIMHU [isl
ucnosHeHus Ilonoxenuii o nepcoHaie.

1. TIPABA, OBA3AHHOCTU U TIPUBWIEI'T IIEPCOHAJIA
1.1 BHemHss 1esATEJbHOCTh M HHTEPECHI

COTPYHHI/IKI/I HU TIpU KAKUX YCJIOBUSAX HE [IOJI2KHBI 3dHUMATBLCS ACATCIIBLHOCTBIO WKW 3aHATUSIMU,
HECOBMECTUMbIMU C UHTEPECAMU NN [ICATEIIbHOCTBIO OpFaHI/ISaLII/II/I.

1.2 Pasrnamenune ungopmanuu

1.2.1 CorpysHukY HE IMEIOT MpaBa pasriialaTh MHOPMaLIO 00 MHTepecax U iesTebHocTH OpraHu3aiyu
B mpecce, no paguo uiau apyrux oobuwectBeHHbix CMU. [logoOHble 3asBieHHss MOTYT ObIThb CHEJAHbI
MCKJTIOUMTENBHO [IMPEeKTOpOM MIIM COIVIACHO €ro KOHKpeTHbIM ykaszanusm. K mobomy CoTpypHuky,
HapyLIAIOLIEMy JaHHOE MPABUJIIO, MOTYT MPUMEHSITHCS IUCUMITIMHAPHBIE MEPbI.

1.2.2 CoTpypHUKH He MMEIOT NPaBa yuyacTBOBATh B IEPErOBOPAX WJIH JIENIATh 3asIBJICHNUS! B IPECCE UITH JIPYTHX
o6miecTBeHHBIX CMU mimm npuHAMATE TIPUTITAIIICHIS BEICTYTATD 110 TIOBOMTY JIFOO0TO TIPEMEeTa, MMEIOILETO
OTHOIIeHHe K fiesiaM OpraHu3anun, He OJTyUrB MpefiBAPUTETHHOTO pa3pelieHus: ot KoopauHaTtopa.

1.2.3 B uenom, 6e3 npefaputesbHoro ofoopennst KooppuHaTtopa HuKakast uH(GOpMAaIyst, MHSHUSI U
IesITeIbHOCTD, UMEIOIIMe OTHOLIeHHe K OpraHu3anyu, He JOKHbI 00CYKAAThCS C JTULAMMU, 17151 KOTOPbIii
nanHasi uHOpPMAIUs He SIBJISIETCSI HEOOXOAUMON BCIIEICTBUE X POJIM M OTHOIIeHU! ¢ OpraHu3anue.
CoTpyaHUKY JOJIKHBI TIepeiaBaTh NH(OPMAIMIO WM BECTH pa3roBOpbI 0 pabore OpraHu3anyuy TaKuM
00pa3oM, UTOObI TapaHTUPOBATH KOH(PHUICHIIMATBHOCTD.

1.3 IlpuBuieruu u MUMMYHUTETHI

1.3.1 CoTpyAHUKM MMEIOT MPaBO HA TMPUBWJIETMU U UMMYHHUTETHI B COOTBETCTBMU C COTJIAIICHUEM O
[IpuBunerusix m mmmynurerax mexay Opranmzampein n [IpaBurensctBom Kopomesctsa Tanmanp.
JlaHHble TPUBMIIEIMM UM UMMYHMTETbl HE PACIpPOCTPAHSIOTCS HA MNpeJCTaBUTENEel, NMOAAHHBbIX WU
NOCTOSIHHBIX >kuTesenn Taunanpa.
2. KIACCHUOUKAIMA JOKHOCTEUN U IEPCOHAIIA
2.1 KoopauHatop JOMKEH MO3a00TUTHCSA O KiIacCHU(UKANMK TOJDKHOCTEH W TEepCcOHala COTIIACHO
XapakTepy HMX OO0f3aHHOCTEH M OTBETCTBEHHOCTH, a TaKXke IpeacTaBuTbh B IlpaBsmuii coBeT Ha
on00peHne TpeOOBaHUSI OTHOCUTENFHO KBAJTM(PHUKALNUU U JTOJKHOCTHBIC MHCTPYKIMHU JUISl JOJPKHOCTH
Koopaunaropa unu Bcex npoecCHOHaIBHBIX JOKHOCTEH.
2.2 Nomxkuoctu B OpraHn3alyu I0JIKHbI ObITh JISTUTHCS HA TPU KaTErOpUM, & UMEHHO:

a) Kooppmunarop

b) CreypanucTsl

¢) AIMHHUCTPATUBHO-TEXHUYECKUIl IEPCOHAIT

164



2.3 B 3aBucuMocTH OT HajaMuus (PUMHAHCOBBIX CpefcTB, KoopauHaTtop, st 0coObIX LeJeH,
MOXKET CO3/]aBaTh BPEMEHHbIE JOJDKHOCTH C MECSYHBbIM OKJIaJIoM, COpPa3MepHbIM C OOS3aHHOCTSIMHU
1 OTBETCTBEHHOCTHIO JIMIA, 3aHMMAIOIIETO JaHHYIO JI0JKHOCTh, TIPU YCJIOBUM, YTO CPOK pPabOThI Ha
0601 MOOGHOI JIOJIKHOCTY HE TIPEBBIIIACT MIECTh MECSIEB.

3. 3APABOTHAS IVIATA 1 ITIOCOBUA
3.1 Ilkanel 3apaGoTHON MIATh M TOCOOUI OpraHu3ayu ONpeIeIsIIoTCS:
a) B otHowennn KooppuuHaropa: CoBeToMm;
b) B orrotrennn Corpyannkos: CoBeTom 10 pekomenauun Koopaunaropa.

3.1.1 Mecmubim compyoHuKam 6binAAYUEACMCA UCKAOYUUMEAbHO OCHOBHOU 0KAal. OHU umerom
npaso Ha nocoous Ha 0ea08ble Noe30KU, COAACHO Hacmosawum Iloaoxcenusm.

3.1.2 CorpypHuKam, IPUHSTHIM Ha pabOTY 3a FPaHMLCH, BLIMUIAYMBACTCSI OCHOBHOM OKJIJ] M TOCOOUE 32
padory 3a pyoexkoM (TMOTbeMHOE MOCOOKE) B COOTBETCTBUM CO CJIEYOIIMMI HOPMAMM:

a) COIJIACHO HOPMaM, OTPEJICJICHHbIM JIJIsl COTPYAHUKOB 0e3 mkauBeHies - 2400 nomnapos CIIA
nast knaccoB fokaocTr 1 u 25 u 2850 nonnapos CIUIA anst kiacca OKHOCTH 3;

b) corylacHO HOpMaM, YCTAHOBJICHHBIM I COTPY/HMKOB B COMPOBOK/CHWUM WK/UBEHIEB -
3000 ponnmapos CHIA ans kmaccoB aomkHoctu 1 u 2; u 3600 nomnapos CIHIA ans kmacca
NOJIKHOCTH 3.

3.1.3 Illkana 3apaGoTHOil mnaThl Haxoautcsi B Ilpunoskenumu I Kk HacTosiiuM [ToNOXeHUsIM O
nepcoHase.

3.1.4 Ha kaxjoro Haxofsierocsi Ha MXKAUBEHUM peOeHKAa MOXKET ObIThb MPEAOCTABJICHO MOCOOMEe Ha
o0pa3oBaHNe B KayecTBE KOMIIEHCAIMHN TUIAThI 32 y4e0y W MPOXKMBAHUE, COCTABJIISIONIEe MaKCUMYyM
2500 nonnapos CIIIA B roji Ha OTHOr0O peGeHKa, HO He MPEBBIIIAOIIE PEATbHYI0 CTOUMOCThL 00y YEHHUSI.

3.1.5 KoopauHaTtop UMeeT NpaBo Ha MPeICTaBUTEIbCKIE pacxofibl, He npebimaromue 1 000 gommapos
CIIA B rop.

3.1.6 Bpems oT BpemeHH, HO, TI0 KpaiiHeil Mepe, KasK/ble TPH roJia, TIPOBOJIUTCS] BCECTOPOHHUI 0030p
3apabOTHBIX MaT BcexX AoKHOCTel. COBET JIOMKEH, B LIEJIOM, Of0OpPUTH IaHHbI 0030p. B maHHOM
0030pe M3yUyaroTCs COOTHOIICHUSI MEXK/TY TOJKHOCTHBIMU Kitaccamu OpraHu3aiym, 9To0bl yOeIuThCs,
YTO YPOBHU 3apIjiaThl OTBEUAIOT MOTPEOHOCTSIM B OTHOIIEHMM HAbOpa W COXPAHEHUsl MepcoHasa B
Opranuzanum.

3.2 IloBbimenue okjaaga

3.2.1 CoTpygHuK MMeeT MpaBO Ha MOBBILICHWE HA OfHY CTYNEHb B Mpefesiax IIKajbl 3apaboTHOI
J1aThI, OTHOCHHlefICH K HEMY, NOCJI€ NBCHAIUATU MECALCB OYCHbL ynOBJIeTBOpHTeJIbHOfI pa6OTbI. B
CJIy4ya€ NMOoCTOAHHO MPEBOCXOHOIO UJIN BhIJIAIOILIETOCS KAYE€CTBA TPy/Jda HAa NMPOTA>KEHUU HENIPEPBLIBHOI'O

IABEHAIATAMECSTIHOTO CPOKa PabOThI, MOXKET OBLITH TIPOM3BENICHO MOBBIIICHNE HA JIBE CTYTICHN.

3.2.2 KooanHaTop MO2KET NPUOCTAHOBUTH UJIN OTCPOYUTH Jmro6oe €2KETO/IHOC MOBLILICHUE HA MEPUO/T,
HE HpCBbIIHaIOHII/IfI EeCTb MECALEB, IO NPUYINHE HEYTOBJIETBOPUTECJILHOT'O BLINMOJIHEHU A 00s13aHHOCTETI.
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3.2.3 B cnyuae, ecim nosbiiienre CoTpyiHUKA ObLIO HA BpeMsl IPUOCTAHOBIICHO, 7IaTa €T MOBbIIICHUS
HE MEHSIeTCSI, U OH MOXET TOJYUNUTD CIIeAyIOolIee NOBbIIIEHNEe B TIOJIOXKEHHOE BPEMS.

324 B Cliy4dae, €CJI1 NNOBLILICHUE COprHHI/IKa OBLTIO HA BpEMs OTCPOYCHO, 1IaTa €ro NOBBILICHUS TOJI2KHA
ObITh U3MEHEHA Ha aTy, Korjga OH CMOXKET MOJIYYUTb NOBBIIIEHUE MO UCTECYCHUN CPOKA OTCPOYKHU.

3.2.5 ara, OT KOTOpPOI OTCUUTBLIBAETCS NMEPBOE TOBBIIICHNE, BLIYUCIISIETCS CICMYIOIM 00pa3oM:

a) Ecmm 1aTa Ha3HAYCHUS SABJISACTCS MIEPBbIM pa60‘-II/IM JHEM MECdla, TO JaTa IMOBBIIICHUA GYHGT
MEPBbIM THEM TAHHOI'O MEcsa.

b) B apyrux ciyuasix jata noBbIlIEHUs OY/IET NEPBbIM HEM MOCJIETYOIIETO MECSIIA.

3.2.6 B ciyuae ecim kBammcukanus CoTpyjHMKa BbIIe, YeM TpeOyeTcs il ero JOJLKHOCTH, HO
Np¥ 3TOM MMeeT OTHOILIeHHe K ero padore, n/miam COTpyJAHUK IEMOHCTPUPYET BbIAAIOIIEe KaueCTBO
BBINOJHEHUs1 cBoeil pabotbl, KoopauHatop MoxkeT pekomenaoBaTh COBETY YCKOPHUTH TOBBILICHUE
nanHoro CoTpyjHuKa.

3.3 MertoasI BBIILIATHI

3.3.1 BapaborHas miata u nocooust BeiuaunBatoTcsi CoTpynHnkam OpraHu3anyy B KOHIIE KaX/oro
KaJICH/IAPHOTO MeCsIIa.

3.3.2 Bowembt u3 3apabomuoii naamvl u noCoOULl NPOUIBOOAMCI 8 CAYHAE 3AOOANEHHOCMIU Neped
opeaHu3ayueil Ui A0ObIMU OPY2UMU YUPEHCOCHUAMU, YNOAHOMOUEHHbIMU 3AKOHOM RPOU3BOOUND
makue bluemst.

3.3.3 IIpu ocoGbIx OOGCTOSATENLCTBAX M B Cilyyae HeoOxoguMocTn KoopiuHaTOp MOKET BBINJIATUTH
3apabOTHYIO TUIaTy ¥ NOCOOUS 32 JAaHHBIN MECsL], aBAaHCOM.

4. HA3HAYEHUE U IIOBBIIMEHUME B TO/2KKHOCTH

4.1 KoopnauHatop HazHayaetcss COBETOM CPOKOM Ha TATh JieT B coorBeTcTBUM co Crarbeit 12
Cornamenust Opranuszanyy 1 ¢ ApYruMU yCJIOBUSIMU, 000peHHbIMI COBETOM.

4.2 Koopaunarop HazHauaeT CrnequanaucToB W AJIMUHHCTPATMBHO-TEXHWYECKWI MNEpCOHAN Ha
MO0yI0 BaKaHCUIO. AJMUHHUCTPATUBHO-TEXHWUYECKME JIOJKHOCTH 3aHMMAIOT JIMIA, SIBISFOIIUECS
rpakjlaHaMi TIpUHUMAROIIEN cTpaHbl. OfHAKO, €CJIM HEBO3MOYKHO HAaWTH COTPYJHUKOB, OOJIaatOLINX
COOTBETCTBYIOLIEN KBaTM(PUKaLWEN, TO Ha JAHHYIO IOJPKHOCTh MOTYT OBITh Ha3HAYeHbI TpaXkjaHe n
SKUTENH modoro apyroro I'ocygapcTsa-unena. IlofoOHbIe cOTpyJHUKH He NOIy4aroT oT OpraHu3zauun
HUKAKOH MJIaThl UM KOMIEHCALUK 32 TPAaHCTIOPTUPOBKY JIMYHOIO MMYILECTBA WJIM TyTEBbIE PACXOJIbI
COTPYJHMKA WJIM JIIOO0T0 U3 €ro MPaBOMOYHBIX MXK/IMBEHIEB, CBSI3aHHbIE C HA3HAYEHUSIMU, OTITYCKOM Ha
POJIMHY WJIM YBOJIbHEHUEM.

4.3 Kangupart, HazHaueHHbI KoopanHaTropom Opranu3anym, oryJyaeT Y BefJoMJIeHNe O Ha3HAUCHNH,
noanucanHoe [Ipencenarenem CoBeta, onpepesnstoniee yCaoBUs ero Ha3HaueHusl. B ciiyuyae Ha3HaueHust
CoTpyqHUKOB, YBEIOMJIEHHME O Ha3HAYEHWU, OMpEJesstollee CPOKM M YCJOBHSI UX Ha3HAUCHUS,
noanucbiBaeT Koopaunarop.

4.4 Bce kaHauaThl HA BCE JIOJDKHOCTU MPOXOMISAT MEIMIMHCKUE ocMOTp 3a cuerT OpraHuzauuu y
roCyJJapCTBEHHOTO Bpaua WM 3aperruCTPUPOBAHHOTO Bpava, Ha3HaueHHOro OpraHu3aiueil, KOTOPbIi
TIOJKEH 3aCBUJIETEIbCTBOBATD, UYTO KaHUAT CBOOOJIEH OT JIF000T0 fiedheKTa 1M 60JIe3H!, CIIOCOOHBIX
MOMEIIATh IOJXKHOMY BBIMOJIHEHUIO €T0 00SI3aHHOCTEH.
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4.5 K YBeoMJeHUIO O Ha3HAueHUW MpuaracTcs Komus ITo/IoXKeHUil O mepcoHalie, a TakxkKe
MEJIIIMHCKAS CIIPAaBKa C pe3yJIbTaTaMi 00CIIefJOBaHMS.

4.6 TlpuHuMas npeyioskKeHne O Ha3HAYEHNUH Ha JIOJKHOCTh, KAHJTU/AT JIOJIXKEH B MUCHMEHHON (hopMe
3a51BUTh, YTO OH MPUHUMAET yCJIOBUSI HA3HAUCHUSI.

4.7 TpynoBoi IOrOBOP COCTABJISIOT ¥YBEIOMJICHUE O Ha3HAYEHUU BMECTE C €ro JIOJKHBIM 00pa3oM
0(POpPMIICHHBIMU 1 3aBEPEHHBIMI TIPUIIOKEHUSIMHA, A TaKXKe JIOJKHBIM 00pa30M MOANMMCcaHHOe 3asiBIeHNe

O NPUHATHUA NTPENTIOKEHUS.

4.8 Ha3nauenue CoTpy/iHMKa BCTYIAET B CUJIY C JIAThI, KOT/Ia OH BCTYIAET B JIOJIXKHOCTh, U C 3TOI XKe
JaThl HAYMHAETCS] HAYUCIIEHUE €r0 3apIyiaThl.

4.9 CoTpyaHUK MOKET MOJYyYUTh TIOATBEPK/ICHIE O TPOJOIIKEHNN pabOThI:
a) MO UCTEUCHMH OJIHOTO rofia paboThl B ciydae CrenuaincTos;

b) MO WCTEeYeHNM MIECTH MeECsIeB paboThl B Clydae AJMHHUCTPATHBHO-TEXHUYECKOTO
nepcoHana.

4.10 B koHIIe IepBOro rojia paGoThI B JAHHOM IOJKHOCTH MU B JTFO60€ BpeMs ociie aToro Koopaunatop
nim ipyroit COTpyHUK, yOJTHOMOYeHHbI KoopinHaTopoM, cocTaBisieT oT4eT 0 paboTe U MOBeCHUH
CoTpyniHuKa.
4.11 B cayuae, ecau B oTuere padora COTpyHUKA MPU3HAHA HEYOBJIETBOPUTEILHOM, HEOOXOIMMO
npenoctaBuTh COTPYHUKY BO3MOXKHOCTH OOCYIUTH COCTAaBIICHHBIN O HeM oTdyeT ¢ KoopmuHaTtopowm,
cornacho [pasuiy 4.10, npexx/e yeM npenpuHUMATh JIF0ObIe eiicTBUs coraacHo [pasuny 3.2.2.
4.12 Corpypauk Opranuzauyy o6s3aH BbINOIHATH 00SI3aHHOCTH, CBSI3aHHbIE CO CBOEH JIOJKHOCTBIO, 1
JIOJIKEH MOCBSIIATE BCE CBOE BpeMsi 1 BHUMAHKE JJAHHBIM O0SI3aHHOCTSIM, BBITIOJIHSITH 3aKOHHbIE YKa3bl
n ykazanusi Opranu3anyy U CBOEro HEeMmoCPe/ICTBEHHOro PyKoBOAMTE NS, KOTOPOMY OH MOYMHSIETCS, &
TaKKe JIFOObIe IPyrue 00sI3aHHOCTH, BBITIOJHEHNE KOTOPBIX MOKET OBITh €My MOPYYEHO.
4.13 Hasnauenus Ha pa6ory B OpraHu3anum He JatoT npaBo Ha neHcuro. CorpynHuku OpraHu3anum
MOT'YT ObITh 00513aHbI INIATUTD €3KeMecsiuHble B3HOCHI B COeperaTesbHbIN (pOH/] COTPYJHUKOB, COTIIACHO
HopMawm, uznoxkeHHbM B [Tpasuie 10.1.1.
5. NPEKPAHIEHUE PABOTDI
OcHOBaHMSIMMY JIJIsI IPEKpaIeHus pabOThI SIBIISIFOTCS CIE/IYFOLLME:

a) YXOJ1 o COGCTBEHHOMY JKEJIAHHMIO

b) PacropskeHue TpyOBOro JOroBOpa Mo MHULMATHBE paboToIaTe st

¢) YXOj1 Ha MEHCHIO

d) Cmeptb
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5.1 ¥Yxoj c padoThl 0 COOCTBEHHOMY KeJIaHUIO

5.1.1 KoopauHaTtop MOXKeT yBOIUThLCS M3 OpraHu3aiyy no COOCTBEHHOMY KETAHUIO, MPEIBAPUTEIILHO
nojiaB 00 3TOM 3asiBJIeHNe B MMCHMEHHON (hOopMe 3a IIIeCTh MecsieB 10 yxona. Ecim Hempeoonnmblie
00CTOATENLCTBA HE TIO3BOJISIIOT €My BOBpeMsI MMOfIaTh TaKOe 3asiBJICHKE, TO OH, BMECTO MPeIyNpPesKICHuUSs,
TOJKEeH BhIMIATUThL Opranuzanum 3apaboTHYIO MJIaTy U MOCOOUS 3a JIBa Mecsia.

5.1.2 CorpypgHuK MOXKeT YyBOJIMTHCS n3 OpraHum3aunuy Mo cOOCTBEHHOMY KEJIaHWIO, MPEBAPUTEIHLHO
nojiaB NMcbMeHHoe 3asiBiienne KoopauHaTopy crieyommm oopasom:

a) CreupanucTbl, Ha3HAYEHKUE KOTOPBIX SBIISIETCS MOATBEPKACHHBIM, MOJIAIOT 3asIBJICHKE 32 TPH
MecsIa o yxopa.

b) A,T_IMI/IHI/ICTpaTI/IBHO—TCXHI/I‘{CCKI/IIjIHepCOHaJI,HaSHa‘{CHI/ICKOTOpOFOHBJIHCTCHHOHTB@IJ)KHGHHLIM,
MoJJacT 3asiBJICHUC 3a MECAL] 10 yXO/1a.

¢) Eciun CorpymHUK HAXOUTCSI HA MCTIBITATESILHOM CPOKE, 3asBJICHHE TOIAETCS 3a MeCsI] J10
yxofa.

5.1.3 BmecTo npenBapuTenbHOTrO 3asBienust 06 yxone, COTpyaHMK MOXKeT 3armiaTtiuTb OpraHu3anun
3apabOTHYIO IUIATY ¥ NOCOOMS 32 OIMH MecsIL,.

5.2 Pacrop:keHne TPya0BOrO JOrOBOPa

5.2.1 KoopaunaTop MoxeT npenoxkuTb COBETy pacTOPrHYTh TPYHOBOil AoroBop ¢ COTPY/HUKOM B
cillyyae HEOOXOAMMOCTH TNPEKPAILEHNs] JAHHON NOJDKHOCTH WM COKPAILEHUs] NMEPCOHANA, MO0 ecln
paboTa JaHHOTO COTPYJHUKA HE SBJISIETCS Y/IOBJIETBOPUTENBLHOM, IMOO €CIIN OH, MO MPUYMHAM 3[10POBBS,
HE B COCTOSTHUM MPOJOJIKATh AAJIbHENIIee BbIMOJHEHNE o0s3aHHOCTeN. B ciiyyae AgMuHKMCTpaTHBHO-
TeXHUYECKOro nepcoHana KoopauHaTtop MOXKET nNpeAlnpUHUMATh [JaHHbIE [EUCTBUS B CBOEH
KOMIIETEHLWH.

5.2.2 CoTpypHuK, TPYIOBOI1 IOTOBOP KOTOPOTO PAaCTOPraeTcsl, MOJTydaeT YBEIOMIICHUE CIIETYHOLIM
obpazoM:

a) 3a Tpu Mecsiia 0 yBoJbHeHus1, eciii COTPYHUK ObLT YTBEPK/ICH B JOJIKHOCTH.
b) 3a mecsit 10 yBosbHEHNS, ecyii COTPYIHUK HAXOAUTCS HAa CTILITATEBHOM CPOKE.

5.2.3 Bmecrto mpenBaputenbHOTO yBepomieHuss OpraHuzanysi MoKeT BbIUIATUTH COTpPYIHUKY
3apabOTHYIO IJIATY ¥ OCOOMS 32 OfIMH MeCsIL,

5.2.4 B cay4ae, eClii UIMEIOTCS OCHOBAHMS NoJjiarath, uto COTPYIHUK MPUHAMAI yYacTHe B pacTpaTe
(pmHAHCOBBIX cpeAacTB OpraHu3anyy WIn SIBSICTCS BUHOBHBIM B CEPHE3HOM HAPYIICHWU AUCHIUTUINHBI,
KooppuaaTop MoskeT HeMeJJIeHHO OTCTpaHuTh COTpYIHUKA OT paGoThl cpokoM 1o 90 el ¢ BbIIaTom
50 % oxknama waK, B OYEHb CEPbE3HBIX CIyYasx, 6e3 3apaboTHoil maatbl. COTPYIHUK MOXKET MOJiaTh
KooppiuHaTopy anesisiiuio MPOTUB TAHHOTO pellieH s B TeueHue 15 el mocJie moyryyeHust yBeIOMIICHHUSI.
B teyenue 15 mHel mocse NosyvYeHus anmesiiuoHHON XKanoobl KoopauHaTOp TOJKEH Ha3HAYUTh JIBYX
HE3aBUCUMBIX JIMLI /15l TPOBEJIEHUS PACCJIEIOBAHNS, BO BPEMSI KOTOPOro Oy 1y T BbIC/YIIaHbl OO bSICHEHUS
Corpynauka. Onu npesictaBaT KoopauHaTopy oT4eT, BKIOYAOIIUEI UX peKOMeHaluu, B TeucHue 30
JHEeiT TocJie X Ha3HaueHusi. B Teuenue 15 et mocne aroro KoopiauHaTop npuHUMaeT peilieHue 6o
0 BoccTaHoBJieHH COTpyIHUKA, TMOO O MOATBEPKICHUU €r0 YBOJIbHEHUS, NPEABAPUTEILHO YBEIOMUB
ero Wiu MpOU3Beis BLIIATY BMECTO YBEIOMJICHUS, a TaKkKe, B Clydae paCXUILEHUS] (PUHAHCOBBIX
CpE/ICTB, pellaeT, NofaBaTh JI 3asBJIEHUE B COOTBETCTBYIOUIME OPraHbl, YTOObI HayaThb YrOJIOBHOE
paccliefioBaHue.
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5.3 ¥Yxoa Ha meHCHIO
5.3.1 HopMmaibHblil IEHCHOHHBIN BO3pacT cocTaisier 60 Jer.
54 Cwmepts

5.4.1 B cnyuae cmeptu CorpynHuka CoBer, mo pekomenjauuu JlupekTopa, peliaer, ClefyeT Jiu
BBIMIAYMBATH OCOOME OIIMKAMIIIEMY POJICTBEHHHKY, a TAKXKE Pa3Mep TaHHOTO MOCOOUSI.

5.5 [Ilepenaua oos3aHHOCTEN

5.5.1 Tocne yxona ¢ paGoOThl MO COOCTBEHHOMY KEJIAHWIO, PACTOPYKEHHs TPYJIOBOTO JIOrOBOpA IO
MHULIMATHUBE pab0TOAATE sl UM yX0/a Ha ieHc o, CoTpyaHuK Opranusauny 00s3aH IPOU3BECTU IIAJIKY 0
nepeaaydy CBOMX OOsI3aHHOCTEH, BKJItouasi numyiuecTBo OpraHuzauuy v JOKYMEHTbI, HAXO/SILMECS B €ro
BJIajIEHNH, JIO JIaThbl YXOfja ¢ Pa0OThI U BBIMJIATHI €r0 MOCeHel 3apab0THOM MIaThI.

6. MMPA3JJHUKU U PABOYUE YACbI

6.1 Opranusanuss  coOJrogaeT  oMUMAlbHBbIE — NMPA3[HUKKM,  onpefesieHHble  OpraHu3zanuei
O6benuHennbix Hanuii pist arenrets OOH B npuHUMaroLLEeil CTpaHe.

6.2 B Havane KaXJoro KajeHJapHOro rojfa faThl 3TUX O(MUIMATBHBIX MPAa3JHUKOB COOOIIAIOTCS
KooppunaTtopom CoTpyaHuKaMm B Cy>KeOHOU UHCTPYKIWH.

6.3 Ywciao padouux yacoB Opranuzanuu coctasisieT 40 4acoB B HEJEIIIO.

7. CBEPXYPOYHAA PABOTA

7.1  KoopauHaTop MM HEMOCpPEACTBEHHBIH PykoBomurens MoxkeT morpedoBarh OoT COTPYIHHKOB
BBITIOJTHEHUS CBEPXYPOUYHOH pabOTHI B ClIyyae BOSHUKHOBEHHUSI HEOOXOAMMOCTH.

7.2  CoTpyHMKM Takxke MOryT ObITb 00si3aHbl padoTarTb B O(ULUMAIbHbIE NPAa3HUKK B Clyyae
BO3HUKHOBEHHUSI HEOOXOAUMOCTH.

7.3 Pa6ora, BbinonHeHHas B 0(puIMabHbIE IPA3[IHUKH, JOTKHA PACCMATPUBATHLCS KAK CBEPXYPOUHOE
Bpemsi. OfiHako ecyu BMecTo aToro KoopimHaTop no3BoJIsieT UCIOJIb30BaTh APYroil pabounil IeHb Kak
Hepaboumii, TO BpeMsl, OTPab0TaHHOE B O(PUIMATILHBIN TPA3/IHNK, HE PACCMATPUBAETCS KaK CBEPXYPOUHOE,
3a MCKJTIOYEHNEM BPEMEH! CBEPXYPOUYHBIX Pab0uMX YacoB, pefycMoTpeHHbIX B [Ipasuie 6.3.

7.4  AJIMUHUCTPATUBHO-TEXHUYECKUI MEPCOHAN, OOS3aHHBbIA paboTaTh CBEPX YCTAHOBJIEHHBIX
paboumnx yacoB, NOJyYaeT OTTYJ B Cydae, eclii Takasi CBepXypouHasi paboTa Obljia MpeaBapuTeIbHO
ono6peHa.

8. OTIIYCK

8.1 Ortnyck

8.1.1 Bce 6udsr npedocmagisiemoco omnycka, 3a UCKIIOYeHUeM OMNYycKa no 00ae3HU, 3a8UCIm om
nompebrocmetl pabomol 1 mMocym Ovims ommeneHvl 8 noboe epems Koopounamopom, aeisiowumcs

ymeepacoaroujel UHCMAaHyuell.

8.1.2 Jlioboii compyonuk, omcymcmeyrouwuili 6Oe3 paspeuieHus, 00a3aH O0OBACHUMbL NPUUUHY
omcymemeust.
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8.1.3 Bunel otnyckoB, npefocTaisgeMbix COTpyIHUKAM, KIACCU(PUIMPYIOTCS CIEAYIOIIM 00pa3oM:
a) OTnyck, NpeJlOCTABICHHBIN Ha OCHOBAHUH PAabOThI, TO €CTh, €XKErOHbIIl OTMYCK.

b) OTnyck Ha MEMIMHCKUX OCHOBAHUSIX, & UMEHHO, OTITYCK MO GOJIE3HU U [JTUTEIIBHBIN OTIYCK
1o 0OJIE3HH.

¢) Ormyck Ha poauny st Koopaunaropa n CriequaancToB, i OHU He SIBIISIFOTCS TPaskIaHaMK
NPUHUMAIOLIEN CTPaHbl, B KOTOPOIl pacnosiockeHa OpraHu3auusi.

d) Creumanbhbiii ornmyck i COTPYAHMKOB C IEJbIO MPOBEACHUs JANbHEHIICH HayYIHO-
UCCIIE/IOBATENHLCKON pabOThI MM TIO IPYTUM BA>KHBIM MPUYMHAM.

8.2 Exerognblit 0OTHyCK

EzkerogHblil OTIYCK SIBJSIETCS MOJIHOCTBIO OMJIAYMBAEMbIM OTIYCKOM, MPEIOCTABISIEMbIM HA OCHOBAaHUU
YJIOBJIETBOPUTEJLHOIN pabOThI B JIIOOOM KaleHAapHbIN TOJI.

8.2.1 Exerofnblii OTNycK paccunThbiBacTcst st BceX COTPYAHUKOB MO HOpME 2,5 pabouux jHEd Ha
KaKJIbIfl KaJICHIAPHbI MeCsIl| Y/IOBJIETBOPUTENILHON pabOThl MM MPOMOPILMOHATBHO HAa KaK/bIi
HE3aKOHYEHHBIN MeCSIL.

8.2.2 Bce Corpyauuku, kpome COTPYJHMKOB, NPUHATHIX Ha pabOTy 3a IpaHMLEl, NOJKHbI OpaTh
€3KerOfIHbIN OTIYCK B FOfl, HA KOTOPbIX OH NpuXoanuTcs. OTMyCK He MEPEHOCUTCS C OIHOTO IOjia Ha IPYromn
6e3 ocoboro pazpetienusi KoopiauHaropa, KOTOpbiil MoKeT 000puTh nepeHoc 10 S0 % exxeroaHoi
HOPMBI OTITyCKa.

8.2.3 Heucnosb30BaHHBIN €KETOHbII OTIYCK MOKET, OJHAKO, ObITh MEPEHEeCeH Ha CIIEYIOIIHII TO/I B
ciyuae, ecimu Corpyauuk OpraHusaiuy BOBpeMs MOflall 3asiBJIEHUE Ha OTILyCK, HO HE CMOT yeXaTb 110
NPUYMHE CITY>KEOHBIX 00s13aHOCTE.

8.2.4 KoopiuHaTop MOXKeT Oflo0pUTh NpefBapuTesibHoe ucnosb3oBanue 10 S0 % eskerofHoil HopMbl
OTIyCKa, MPH YCJIOBUM €r0 BO3MELLECHHSI P YBOJILHEHUH B ClTy4yae He0OX0AMMOCTH. B TeueHune nepBoro
rojia paboThbl KOJIMYECTBO JIHEN, KOTOPOE MOXKET ObITh OfJ0OPEHO, TOJIKHO ObITh MPOMOPUMOHATBHO C
MPOPaGOTAHHBIM CPOKOM.

8.2.5 CoTpyaHUKH, TIPUHSATbIC HA pabOTy 3a TPaHMIIE, MMEIOT MPABO HAKAIIMBATH CBOM €XKETOJHbIN
OTITyCK B TE€UEHNE MAaKCUMYM JIBYX JIET.

8.2.6 BMecTO eKeroiHoro OTiycka 3apaboTHasl IlaTa He BbIIIAYMBAETCS, 3a UCKIIFOUCHUEM CITydyaeB
yxona COTpylIHHMKa MO COOCTBEHHOMY SKEJIAHWIO WM CIIy4aeB PACTOpPKEHWsI TPYJOBOTO JOrOBOpa,
HE TOJIpa3yMEeBAMOLIMX yBOJbHeHUs. [laxke B TakoM cllydae 3apabOTHasi IuiaTa BbIIAYMBACTCS
UCKJTIOUMTEIBLHO B Mpefiesiax, ofoopeHHbix Koopaunaropom cornacto [Ipasuny 8.2.2.

8.3 OTnyck Ha METUIIMHCKUX OCHOBAHMSIX
8.3.1 Ornyck Ha MEUUMHCKUX OCHOBAHMSIX WMJIM OTMYCK Mo Gojie3Hu mpenocTasisieTcs: COTpYHUKY
OpraHu3anum TOJILKO Ha CPOK, MOATBEPK/ICHHbII CIIPABKOW OT Bpaya, U MOJHOCTBIO OMJIaunuBaeTcs 0e3

JIMUICHUA TpaBa OTIyCKa Ha JTIFOOBIX ApYyrux OCHOBAHMSIX.

8.3.2 Ina ueneir Hacrosimeil ['naBbl, «Bpau» O3HayaeT B3SITOTO B PEECTpP Me[uKa, OOOPEeHHOro
[upekTopoM.
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8.3.3 Corpyaruku OpraHuzaiymd Kak MOXKHO CKopee JO/KHbI coolwats KoopauHaTopy wuiu
HENOCPE/ICTBEHHOMY PYKOBOJMTEIIO O CBOEM OTCYTCTBUHM 11O TIPUUKHE GOJIE3HU UITH TPABMBI.

8.3.4 OTnyck 1o 60Jie3HN MOXKET MPEIOCTABIISATHCS HA CPOK He GoJiee TpeX MECSIeB Ha OJTHOM OKJIafie
U TPU Mecsilia Ha TIOJIOBUHHOM OKJIafie B JitoO0e BpeMsi B TeUSHUE IBEHAIIATH MECSILIEB IPU YCJIOBUM, UTO
IUVIMHA OTIyCKa Mo 0O0JIe3H B YEThIpe CIIEAYIONUX APYT 3a APYrOM Tofia He MPEBBIIAET BOCEMHAIATH
MecsieB (JIEBSTh MECSILIEB Ha TIOJIHOM U JIEBSITH MECSILIEB HA MOJIOBUHHOM OKJIAJIE ).

8.3.5 B ciyuae, ecam Kak MHMHMMYM JIBa Bpada 3acBUJICTEILCTBOBAJIM COCTOSIHME 370POBbSI
Kooppunatopa nnn Corpyauuka Opranm3aiyy Kak HEMpUrofjHOE K paboTe U ero HEMpPHUIojHOCTb, 110
BCell BEPOSITHOCTH, OyAeT NOCTOsIHHOI, TO B ciiydae Koopaunatopa Coser, a B ciiyyae CoTpygHuKa
KoopaunaTop, paccMaTpuBaroT, Hy>KHO JI1 PEKOMEHI0BATh €ro OTCTAaBKHU.

8.3.6 B cayuae, eciii Bpau ygocToBepsieT, uto CorpyaHuk Oprann3anuy HepurofieH /ISt BBIMOJTHEHHST
CBOUX OOS3aHHOCTEl, HO €CTb OCHOBAaHMSI MOJaraThb, YTO MO3XKE OH CMOXKET MPOJoJKaTh paboTy,
Kooppunatop moxeT npefgoctaButh COTpyHUKY HeoOXxoaumblil otiyck. Eciu npaBo CotpyjiHuka Ha
oTnycK B cooTBeTcTBUM C [TpaBuiiom 8.3.4 1 e3KerofjHbIM OTIyCKOM ObIJIO UCUEPIIAHO, EMY MOXKET ObITh
NPEIOCTABIIEH HEOTIIAYMBAEMbIil OTITYCK.

8.4 JlekpeTHbIN OTIyCK

8.4.1 Corpyauuk OpraHu3zanyy C HEMpepbIBHbIM CTaXKeM paboThl HEe MEHee OJIHOrO TOfia MOXKET
NOJIYYNTh /IBA KaJCHJAPHBIX Mecsla MOJHOCTBIO OMIaYMBAEMOro JIEKPETHOro OTmycka. Eciu, 1o
3aBepILICHNHN TAHHOTO MEPHOJIa, Bpay yJI0CTOBEPSIET HEOOXOMMOCTb JIaIbHEHILIEr0 OTIYCKa 1Mo 60JIe3HH,
TO JONOJHUTEJIBHBII OTIYCK 10 O0JIe3HU MpeocTaBsieTcs cornacHo [pasuny 8.3.4.

8.5 Ortnyck Ha poguHy

8.5.1 CorpynHuku, MpUHSATbIE Ha PabOTy 3a TPaHUIECH, MOTYT MOJYYUTb OTIYCK Ha POAMHY 3a CYET
OpFaHI/I3aHI/II/I MOCJIE KAXKbIX IBYX JIET pa6OTbl, C LICJIBIO UCTI0JIb30BaHN A HAKOIIJIECHHOTI'O 3HAYUTEIBHOT'O
CpOKa e3KerofHOro OTIMYCKA B CTPaHe, JKUTEJIeM KOTOPOI OHU SIBJISIFOTCSI, B COOTBETCTBUM C TIOJIOXKCHUSIMU
I'nasbi 9.

8.5.2 CoTpyaHuK MMeeT MpaBo Ha OTMYCK HA POJMHY, €CJIU, COracHO oxunianusim KoopauHaropa, o
NPOJIOJKUT paboTaTh B OpraHu3aiiy He MEHee IIECTH MEeCSIEeB MOCye JJaThl CBOEr0 BO3BpAIEHHS 13
OTIyCKa HA POJIMHY.

8.6 CrneunuaabHBIN OTIYCK

8.6.1 KoopauHatop MOXKeT TMpefocTaBuTh J060My COTPYAHUKY CHeqUabHbIA HEeOIaunBaeMbIi
OTIYCK CPOKOM /IO OJIHOTO TOfia C 1IEJIbI0 OCYIECTBIICHUS JJAJIbHEHIIeH HayYHO-MCCIIeOBATEIbCKOI
paboThl B uHTEepecax OpraHu3anyu Uin Mo 0COObIM JIMYHBIM MPUIMHAM.

9. TIOE3JKU U MYTEBBIE PACXO/bI

9.1 Iloe3nku

9.1.1 Opranu3zanus onyaunMBaeT nyTeBble pacxoyibl COTPYHUKA B CICAYIOIIMX CIyJasix:

a) Korya 3Toro TpeGyoT ciry>keOHbIe fiea.

b) Mpu oduimansrom HasHadeHun COTPYIHUKOB, MPUHSITHIX HA PabOTy 3a TPAHULECH, WK UX
YBOJIbHEHUM.
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c)  BoBpewms oTmycka Ha pojuHy.
9.2 Od¢unuanpHbie MOE3TKA

9.2.1 KoopauHaTop uMeeT MpaBo NyTeliecTBOBaTh B OM3HEC-KJIacce, KOTyla efIeT MO CIY>KeOHbIM JIesiaM.
CoTpy/lHUKM MMEIOT MPaBO MYTELIECTBOBATH MCKJIOUMTEILHO B TypucTHuYecKoMm Kiacce. [loesnka
OCYILECTBIISIETCS] HAUOOJIee MPSIMBIM 1 9KOHOMUYHBIM MapIIPYTOM W BUFIOM TPAHCTIOPTA.

9.2.2 B cayuae, ecau COTpy/IHMK YNOJHOMOYEH My TelIecTBOBATh 3a cueT Opranmsanuu, Opranusauust
OIUIAYMBACT MJIM BO3MEILACT CIICAYIOLIME MyTeBbIE PACXOIbI:

a) TpaHCHOpPTHBIE PACXOJIbI.

b) Pacxoppl Ha TpaHCchep, BKIFOYAIOLINE BCE TPAHCIOPTHBIE PACXOJIbI MEXKTy a9PONOPTOM MITH
APYTMMM MyHKTaMH NPUE3/a WM OTHe3/la U TOCTUHULEH UK APYTHMM MECTOM MPOXKMBAHMS.

c¢) CyrouHble, COrIaCHO fieiCTBYOIIEH HOpMe cyTouHbix OOH.

9.2.3 CoTpyHUK MOXKET MOAaTh 3asiBJICHUE Ha MOJIyYeHUe MPOE3/IHbIX JIEHET, B Cllyyae, eCJIM OH UMEET
paspemerne ot KoopauHaTopa Ha MCIONB30BaHME CBOETO JIMYHOTO TPAHCMOPTA I O(PUIMAITBLHON
noe3nku. HopMa KomrneHcalmm JI0JIsKHA COOTBETCTBOBATH CTaHAApTHHIM HopMam OOH.

9.3 IlyremectBue npu npueME Ha padoty nim yBoibHenull

9.3.1 Ipoesn u myTeBbie pacxofbl COTPYTHUKOB, NPUHSTHIX HA PabOTY 3a TPAHULIEH, M UX W3K/TMBEHIIEB
13 CTPaHbI MMPOKUBAHNS K MECTY CITY3KOBI C TIENTbIO0 BCTYIUICHUS B IOJKHOCTB, 4 TAKXKe NX BO3BPAIICHNE
nocJie 3aBepiieHus: pa6otel B Opranusanyu, omiaunBaroTcss OpraHu3aiyeii.

9.3.2 Opnnako B cyuae, ecniv COTpyAHUK, IPUHSITHIN HA paboTy 3a FPAHUIIEH, YBOJIUTCS UK Oy/IeT YBOJICH
npexpe, YeM OoH npopadoraer B OpraHusauyyl IBEHaJUATh MECSLEB, TO OH JIOJKEH CaMOCTOSITEIbHO
MOKPBITh BCE PACXOJIbI IO Mepee3ly Ha POUHY.

9.3.3 Tlpennonaraercs, 4To CyNnpyr/a u ieTH, HAXOJISIIIECsT Ha KUBEHUY, CONMPOBOKIatoT COTPY/IHUKA,
KOIJ]a TOT BCTyMAeT Ha JIOJKHOCTh WM 3aBepiiaet padory B Opranuzanyn. OIHAKO B CJIydae 0COObIX
00CTOATENLCTB, COrNIacHO peleHnto Koopaunaropa, uieHbl cembu COTpYIHUKA MOTYT My TEIIECTBOBATh
OT/EILHO, €CJIM OHU TPEANPUHUMAIOT MyTElIeCTBUE B TEUYEHUE IIECTH MECSIEB MOCJe BCTYIUICHUS
CotpynHuka Ha pa6oty B Opranusaiyy Uil B T€YEHHE OfTHOTO MeCsIia MOCIe ero OThe3fa.

9.3.4 CorpyaHuku, NpuHsTHIE HA pabOTy HAa CPOK, COCTABJISIFOLLMIA ['OJ] MM JIOJIbLLIE, MOTYT, COTJIACHO
pewennto KoopauHaropa, NonyuuTh pa3pelieHre Ha MEepeBO3KYy JMYHOTO MMYILECTBA M NMPEAMETOB
JoMalllHero o6uxojia HauboJsiee 3KOHOMWYHBIMM CPEJICTBAMM TPAHCIOPTAa, BKIIOYasi MEPEBO3KY
BO3JIyILUHBIM MyTEM, BEC KOTOPbIX COCTABISET MaKCUMYM:

a) 500 kr mist CoTpyHuKa
b) 250 Kr 715t IEPBOro MPABOMOYHOIO YJIEHA CEMbU

¢) 100 Kr st KaXKI0ro OMONHATEIBHOTO YIeHa CeMbH, PACXO/IbI Ha Mepee3] KOTOPOro MOKpPhIT
NACA.

9.3.5 CoTpyaHuK, IPUHATHIN HA PabOTY 3a rPaHUIIEl, IMEEeT IPaBo Ha MOcoOKe Ha 00YCTPONCTBO, PABHOE
pasMepy CyTOUHBIX 3a Of]H Mecsil, coraacHo Hopmam OOH, yctanoBnenbix st Cotpynnukos. Kpome
TOT0, pa3pelaeTcsl BbIMJaTa MOJOBUHbI CYTOUHBIX HE 00Jiee 4eM TPeM MPaBOMOYHBIM VXKAWBEHLIAM
(cynpyr/a u 1Ba peGeHKa), myTeBble PaCXojibl KOTOPBIX OraunBatoTcsi OpraHu3ammen.
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9.4 OTnyck qomMoun

9.4.1 Opranuzanusi Takke OIJIAYMBAET MyTeBble pacxofibl mxkuBeHueB Corpyaauka OpraHuzanuu,
MMEIOLIEro NMPaBo Ha OTMYCK Ha poauHy. O0LIas cyMmma JAHHOTO MOCOOUsI He MOXKET MPEeBbILLATH HOPMbI
Ha TpeX B3pOCJbIX, conpoBoxaatonmx CorpyaHuka OpraHu3alyy B OTIYCK HA POJIUHY, IPU YCJIOBUU,
YTO OHM HETMPEPBLIBHO MPOXKUBAJIM B 00J1aCTU MeCTa PaboThl 60JIbIIE OJHOTO TO/Ia IO JAHHOTO OTIYCKA.

10. COHIUAJBHOE OBECIIEYEHUE
10.1 Pe3epsHbiii oHn

10.1.1 Bce Compyonuxu oeaarom 83Hocwl, cocmasastowue 7 Y% ux 3apadomuoli naamot 6e3 nocoobuti,
6 Pezepenbiii @ono. Kpome moz0, Opzanusayusn sHocum cymmy, pasuyio 14 % ux sapabommolii naamut.
Jlannas cymma nomeuiaemcs 6 onpeoeaeHHblil OaHK HA Cuem, NPUHOCAUULL NPOYEHMHbLL 00X00, U
ebl0aemcsa moabko Henocpeocmeenno CompyoOHuKam npu oOpemeHuu UMU Npaséa HA NoAyHeHue
8bINAAMbL, A UMEHHO, 6 caydae yxooa u3 Opzanudayuu no cOOCMEEHHOMY JHCeAAHUIO UAU PACTIOPHCCHUS
mpy006020 002080pa no unuyuamuee Opeanusayuy. B3Hocvl A6A810MCA 00A3AMEALHBIMU 0N 8CEX
Compyonukos, cocmoauux Ha NOCMOAHHOI pabome.

10.2 CrpaxoBanue oT 60JIe3HeN U HECYACTHBIX CIIyYaeB

10.2.1 CoTpymHMKY MOTYT PEeLINTh NPUHSTH YUYaCTHe B INIAHAX CTPAXOBAHMSI SKU3HU Y CTPAXOBAHUSI OT
HEeCYaCTHBIX CIy4yaeB, OpraHn3oBaHHbIX OpraHusayuent, pyu yCcIIOBUM pa3fiesieHrsl pacXojloB.

10.2.2 CoTpygHMKM MOTYT PEIIUTh NPUHSITH y4acTUE B YK€ CYIIECTBYIOIIMX MECTHBIX IIJIaHAX
MEJIMIMHCKOTO CTpaxoBaHusi, 4ro OpraHusaiysi CyOCHIMPYET COrNIACHO HOpPMaM, OMpefiesieHHbIM Ha

OCHOBE BO3pacTa 1 3apaboTHoi niatbl COTpyHUKA.

Illkana 3apadoTHoi mIaThl B MexknpasurteascTBeHHO NACA (B osutapax CLIA)

Knacc | i l [\ v Vi Vil Vil IX X

1 800 820 840 860 880 900 920 940 960 980
2 1000 1025 1050 1075 1100 1125 1150 1175 1200 1225
3 1400 1440 1480 1520 1560 1600 1640 1680 1720 1760

lMpumeyaHue: COTPyAHUKN NOMy4YatoT NOBbILLEHWE Ha OAHY CTyNeHb nocne 12 MecsiueB yAOBMNETBOPUTENbHOM paboTbl; 3@ NPEBOCXOAHYHO 1
BblAatoLLytocsi paboTy BO3MOXHO MOBbILLEHVE Ha ABE CTYNEHW.
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NPEJJIO0KEHHBINA T'PA®UK ITPABUTEJIBCTBEHHBIX B3BHOCOB
MEXIPABUTEJILCTBEHHON OPTAHU3ALIMA NACA

B utone 1986 r. TIpaBoBasi u chuHancoBasi PaGouas rpynmna, co3fantas KOHCYJIbTATUBHBIM KOMUTETOM
NACA (Ha3bIBatOlIMMCSI B HACTOSIIMA MOMEHT BpeMeHHbIM MpaBsIIiM COBETOM), pa3paboraia
Cornamenue, yupexpatomee NACA Kak aBTOHOMHYIO M MEKIPABUTEJLCTBEHHYIO OPraHMU3alUIo.
annoe Cornarienre ObITO BIIOCIEACTBUN MPUHATO Ha KoH(epeHIN TOTHOMOYHBIX TPe/ICTaBUTEIICH,
nposeyieHHON 5-8 stHBapst 1988 r. B banrkoke, Taunany. OHO ObLTIO OTKPBITO JIJIsl MOJUCEi 8 stHBapst
1988 r. B Banrkoke u 6yfieT ocTaBaThCsl OTKPBITHIM Ji71s Iofucanus B lllTa6-kBapTupe ®AO, Pum, 1o 7
staBapst 1989 r. J1o HacTosIIero BpeMeHu YeThIpe nMpaBuTesbcTBa nojnrcany Cornamenne. OKuaeTcs,
YTO Psifl PYTHX MPABUTEJLCTB PErMOHA MOJIMUIIYT €ro B CKOPOM BPEMEHH.

ITommmo pazpaboTku Cornamenust o NACA, [TpaBoBas n omHaHcoBast PaGoyast rpymma Takske n3ydniia
BOIMPOC CO3/IaHMSl MEXaHW3Ma CaMO(PUHAHCUPOBAHMS, COTVIACHO KOTOPOMY MesKnpaBUTEIbCTBEHHAS
opranm3aiyss NACA OyaeT (pyHKUMOHMpPOBATH M YHPaBJIATb CBOMMH jenamu. Pabouas rpynma
paccMoTpena (pMHAHCOBbIE MEXaHU3MbI CYIIECTBYIOLINX COBETOB, KOMUCCHUI, U IPYTUX CYLLECTBYIOLIMX
MEXXIPAaBUTENbCTBEHHBIX OPraHoB, B OCOOEHHOCTH, CO3[IaHHBIX B paMKax MNporpaMM M MNPOEKTOB
MMPOOH/®AO.

Ha ocHoBaHMM maHHBIX, MpefocTaBieHHbIX 9 m3 11 ywacTByrommx npaBuTeNbCTB, PaGovas rpymma
OTMETHJIAa IIMPOKKE Pa3iINyusl MEXKJly CTPaHaMM B OTHOILIEHWH, HANpUMep, reorpaduyeckoil oo6macTu,
HaceJIeHusl, BHYTpeHHero BajioBoro npojykra (BBIT), uHBecTHImil B CEKTOpPE PHIOHOTO XO3SICTBA, U
MPOM3BOJICTBA PhIObI. BBl Takke n3ydeH psij BapuaHTOB, OCHOBaHHBIX Ha BBII, mpopykiuu psiGHOTO
XO3SIICTBA BO BHYTPEHHUX BOJOEMax M KOMOMHaUMM JaHHbIX ABYX pakTopos. [locae paccmoTpenus
MPENMYLIECTB M HEJOCTATKOB Pa3JIMYHbIX Pa3paboTaHHbIX (hopMyJI, ['pymnma npuiiia K 3aKJIF0YEHNO0, YTO
HauboJsiee pealuCTUYECKUM MOAXOA0M OyaeT npocTtas (popmyna, ocHoBanHasi Ha BBII u Bkitouarorast
NPUHLMIT MUHUMAJTBHOTO BKJIaja. COOTBETCTBEHHO, ['pynma pekoMeHoBaa cieyouiee:

a) pas/IesIMTh yYacTBYIOLIUE MPABUTENILCTBA HA MSITh TPy Ha ocHOBe ux BBIT;
b) eXXerofHblil B3HOC KaXKJOTO MPABUTENbCTBA-UIEHA IOJKEH COCTABISTL He MeHee 5 % U He
6onee 20 % o06I11ero TogoBOro OroIKeTa OCHOBHOM meaTeabHoCcT NACA, COCTaBIISIIOIIETO

400 000 ponmapos CIIA.

Ha ocHOBaHMM [aHHOU pEKOMEHJAlMU, pPa3Mephbl €KErofiHbIX B3HOCOB [aHHBIX 9 MPaBUTEILCTB
NPEe/ICTABJIEHbI CJIEIYIOLIMM 00pa3oM:

"PYMMA A (BBIT 6onee 100 000 munnuoHos gonnapos CLLA) ponnapos CLLA
Kurai 80000
WHams 80 000
"PYMMA B (BBIT, coctasnstowmin 50 000-100 000 munnuoHos gonnapos CLLA)

MHpoHe3ust 60 000
'PYNNA C (BBIT, coctasnstowmi 15 000-50 000 munnvoHos fonnapos CLLA)

OUANMKHbI 40 000
Taunang 40 000
"PYMMA D (BB, coctanstowmia 5 000 — 15 000 munnmnoHos fonnapos CLLA)

Manaisus 30000
LLpw-Nanka 30 000
PYMMA E (BBl meHee 5 000 munnunoHos fonnapos CLLIA)

Banrnageww 20 000
Henan 20 000

174



B To Bpemsi kak BpemeHHbIIl mpaBsuuii COBET YTBEpAus peKoMmeHpauuu PaGoueil rpynmbl B xofe
€ro TepBOro coBellaHusi, npoBejieHHoro 25-28 Hosiopst 1986 r. B r. Cypabas, MupoHe3usi, MHOTHE
MPABUTENbCTBEHHbIE MTPECTABUTEN NPEAIOXKUIU, 4TOObI COBET yues BONpoc “miaTexkecnocooHocTu”
1 TIEPBOCTENEHHBIX (PAKTOPOB B OTHOIIEHUM MOTEHIMAIBHON U OTHOCUTEJILHOU BaSKHOCTHU Pa3BUTHS
AKBaKyJbTYPbl B TOPOAX-TOCY/IAPCTBAX WM B OPraHax rOPOJICKOTO CAMOYTPABJICHUSI.

Ha nepaBaem coBemannu Pa6oueit rpynmbl (29 centsiopst - 4 oktsiopst 1988 r. B Banrkoke), cospanHo
BpeMeHHbIM MpaBsiliiM COBETOM Ha ero BTopom coBeliaHuu 12-15 suBapsi 1988 r. B Banrkoke,
Taunanpg, s MoAroToBKU Oyaylleld cTpateruu M pabdodyeil mporpammbl MexKNpaBUTEIbLCTBEHHOM
opranmzaiuu NACA, Takke o0CcyxK/anach TeMa pa3Mepa NpaBUTENIbCTBEHHbIX B3HOCOB. HecMoTpst Ha
TO, UTO JJAHHBII BOMPOC He ObLT BKJIIOUYEH B TeXHUYECKOoe 3a/jaHre Paboueli rpymnbl, OH ObL MOAHST /17151
Heo(uIMaIbLHOTo 00CcyKueHus o TpedoBannto Koopaunatopa NACA. Bbuio moaroToBaeHo HECKOIBKO
(hpopMyJ1, OCHOBAHHBIX HA CJAEYIOLIEM:

° BBII Ha gyiury HaceneHus U yJIOBbI phIObl;

o 3Ha4YeHUEe pbIObI B HAMOHAJILHOM MUTAHNY;

° BBII, yn0BbI pbIObl U HACEJICHUE;

° rpacuK NpaBUTENLCTBEHHBIX B3HOCOB B PAO;

o rpacguk NpaBUTENbCTBEHHBIX B3HOCOB B PAO muttoc 3HaueHne pbIObl B HALMOHAILHOM MTUTAHUM.

CHoBa ObUIM OTMEUeHbl IMPOKHWe paznuuus. PaGouasi rpymnma pekoMeHjoBaja, YTo, TPUHUMAS BO
BHUMaHUE OOJIbLIEE YUCIIO IPABUTENBCTB, XKeatomux nprucoeuHuThes K NACA, u3HavyanbHas popmyJia,
yTBepKieHHas: BpeMeHubiM npapsiiium coBetoMm B T. Cypabasi, IOMKHA YUUTHIBATHL OrPaHUYCHHbIC
BO3MOKHOCTH TOPOJIOB-TOCY/IAPCTB UJTU TOPOJIOB C CaMOYTIPaBJIeHUEM, a TakxKe aOCTPaKTHBIN pakTop
«TIJIATEKECIIOCOOHOCTI» .

Ha ocnoBanuu BbiieynomsHyToro npemyioxenust CekperapuaT NACA noAroToBUNI €XKErofHblid
rpauK NpaBUTEILCTBEHHBIX B3HOCOB, KOTOPbIE B COBOKYMHOCTH TMO3BOJISIT MeXXNpaBUTEIbCTBEHHON
opranmzaguu NACA ynpaBnisiTb CBOeil OCHOBHOM [IEITEILHOCTBIO Ha TeKy1eM ypoBHe. [IpensioskeHHbIi
rpaduK npuIaraeTcs 1Jis pACCMOTPEHUS TPABUTENLCTBAMU, KOTOPbIE, KaK O3KUIACTCSI, TPUMYT pellieHne
110 JAHHOMY BOIIPOCY Ha TPEThEM COBELLIaHNY BpeMEeHHOr o passiLero coBeTa, KoTopoe Oy/ieT IPOBEIEHO
10-13 siuBapst 1989 r. B PernonansHom 6topo PAO B Banrkoke, Tanmnany. [IpaBuTeibcTBEHHbIE B3HOCKI
JOJI>KHBI MPOM3BOJUTLCS B KOHBEPTUPYEMOil BaimoTe. OHAKO NPEIOKEHHbIN rpauK He MCKII0YaeT
JIOTIOJTHUTENBHBIX BKJIAJIOB B (hOpME MOKEPTBOBAHMI OT NPABUTEILCTB B KOHBEPTUPYEMON UIT MECTHOM
BaJIIOTE.
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NPENJIOKEHHBIV I'PA®UK IMMTPABUTEJIBCTBEHHBIX B3BHOCOB* B NACA

Mpynna | (BBM 6onee 100 000 munnuroHos fonnapos CLLIA) [onnapsl CLLA
Asctpanus 60 000
BpyHeit 60 000
KuTait 60 000
NHams 60 000
Kopes (Pecny6nuka Kopes) 60 000
Mpynna Il (BB, coctasnstowmis 50 000-100 000 munnvoxos gonnapos CLLIA)
WHpoHesuns 40 000
Mpynna Il (BB, coctasnstowmii 15 000-50 000 munnvoHos sonnapos CLLIA)
Manansus 30 000
OUAMNMKHBI 30000
TaunaHg 30 000
Mpynna IV (BBI, coctasnstowmii 5 000-15 000 munnvoros gonnapos CLLIA)
Banrnageu 20 000
Bupma 20000
Kopest (HapoaHas [emokpatunyeckas Pecrnybnuka) 20 000
MakuctaH 20 000
LLpw-Nanka 20 000
BbeTHam 20 000
Mpynna V (BBI, coctasnsiowumii 5 000-15 000 munnvoros Aonnapos CLLIA)
BytaH 10 000
Oupxn 10 000
Jaoc 10000
Henan 10 000
Manya Hosas B1HES 10 000

'pynna VI (Topoga-rocyiapcTsa unm ropofia ¢ caMmoynpasiieHneM)
["OHKOHF 10 000
CwHranyp 10 000

* O6s13aTenbHble B3HOChI MPABUTENLCTB NPOU3BOAATCA B KOHBEPTUPYeMOi BantoTe. OfHAKO NPeAN0XeHHbIA rpadhvk He UCKNK0YAeT AOMONHUTENbHBIX
BK/a/0B B (hopMe MOXXepTBOBAHMIA OT NPABUTENLCTB B KOHBEPTUPYEMOW UM MECTHON BatoTe.

Mpunoxxenne XXVII MpoekT Mpasun npouenypb!

IMpunoxeHrune XXVIII MpoexT OuHaHCoBOrO pernameHTa

Mpunoxenue XXIX Ycnosws TpyaoycTpoicTBa

Mpunoxerne XXX MpoekT MonoxxeHuid 0 nepcoHane

[Mpunoxerune XXXI MpennoxeHHbI rpachuk NpaBuTENbCTBEHHbIX B3HOCOB
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NMPUJIOZKEHME C
[TTPOEKT]

COI'TAIIEHUE OB YYPEXIEHUU PETMOHAJIBHON KOMUCCHH 110 PLIBHOMY
XO34AUCTBY B HEHTPAJIBHOU A3UN 1 HA KABKA3E

INPEAMBYJIA

[IpaBuTenscTBO A3epOaiikaHckoi Pecny6muku,

[IpaBurenscTBo Pecny6imku Apmenus,

IIpaBurensctBo I'py3un,

[IpaBuTensctBo Pecny6nuku Kazaxcrau,

IIpaBurensctBo Kuprusckoi Pecnyonvku,

[IpaBurensctBo Kuraiickoit HapopHoii Pecny6suku,

[IpaBurtenscTBO Poccuiickoii ®enepauun,

IIpaBurensctBo PecnyOauku Tapkukucran,

[IpaBurensctBo Pecnyoauku TypkmeHucTaH,

[IpaBuTensctBo Typeuxoi Pecny6mauku,

IIpaBurenscTBO PecnyOauku Y 36ekucTaH,

[MpaBUTEILCTBO [PYrHUX cTpaH]

[TpuHrMast BO BHUMaHME LieJ 1 3aj1aum, yKazanHble B ['naBe 17 [Toectku mHst Ha X X1 Bek, mpuHATOIT Ha
Kongepenpm OOH no okpyskaromieit cpenie 1 pasputuio 1992 r., u Kogekc BefieH1s OTBETCTBEHHOTO
pbIOHOTO X03s1iicTBa, TpUHATHIN Ha KoHpeperipm PAO B 1995 r.;

Co3HaBasi OrpOMHYIO BayKHOCTh PhIOHOTO XO3SIICTBA U aKBAKYJIbTYPhI B Pa3BUTHH CTPaAH U NX 3HAYCHUE
JJISL yJIy4IIeHUs] MPOJOBOJILCTBEHHOTO O0ECTIEYeHMs], JOXOIOB U 3aHSITOCTH B LleHTpanbHoOil A3un 1 Ha
KaBkasze;

CTtpemsicbK 06eCcneyeHNI0J0JITOCPOYHOI0 COXPaHEHUS M1 Y CTOMYMBOM 3K CTITy ATaLY BOJIHBIX OMOPeCypcoB
BO BHYTPEHHMX BOJIOEMAaX MOCPEJCTBOM OTBETCTBEHHOI'O PHIOHOTO XO3SI1ICTBA U AKBAKYJIbTYPbI, & TAKXKe
K 3aIIUTe OKPY>KAIOLIEN CPefibl U 9KOCUCTEM, I7ie BCTPEYAOTCS JaHHBIE PECYPCHI;

Y4uTbIBast, 4YTO TECHOE PETMOHANBHOE COTPYJHWYECTBO YEpe3 PErMOHAIIBHYIO PhIOOXO03SVICTBEHHYIO
OpPraHu3alMIo 10 aKBaKyJbType W PbIOHOMY XO3SMCTBY BO BHYTPEHHUX BOJIOEMaX MOXET BHECTH
3HAYUTEJBHBIN BKJIaJl B pa3BUTHE U 3(p(hpeKTUBHOE yIpaBlieHNe aKBaKyJIbTYpOil U PhIOHBIM X035IICTBOM
BO BHYTPEHHUX BOJIOEMaX;

BynyunyOesKieHbl, 4TO BBILEYTOMSIHY ThIE [ETMMOTY T OBITh Ty YILIE BCEr O JOCTUTHY THITY TEM Y YPEKIEHUS
Komnccun corimachHo Cratbe XIV Koncturyuum IIpogoBONBCTBEHHON M CENbCKOXO3SIIICTBEHHOMN

opranuzauuu OOH,

Cormacunmchb 0 HIKECTETYFOIIeM:
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CTATBA 1
Komuccus

1. CTOpOHbI JIOTOBOpA  HACTOSILUUM  YUpeXAaloT B  CTpykType [IponoBOJLCTBEHHOM U
ceabckoxossiiictBeHHOM opranu3am OOH (anee umenyemoii «Opranu3sanysi» ) Komuccnro, Ha3BaHHY O
«PernonanbHasi KOMHUCCHUS IO PLIOHOMY XO3SICTBY M akBakysbType LlenTpansHoit A3un u Kaskaza»
(nanee umenyemyto «CACFAC» nm «Komuccusi»), ¢ Uelbi0 BBITOJMHEHNsT (DYHKIMI U UCTIOTHEHUSI
o0s13aHHOCTEN, M3JI0KeHHbIX HIKe B CraTthe I11.

2. UYnenctBo B CACFAC sBasieTrcss OTKpbITbIM sl UneHOB M ACCOUMMPOBAHHBIX UJICHOB
Opranuzanuu, a Tak>Ke sl FoCyJapcTB, He BXOASAIMX B OpraHu3anuio, HO SBISIOLIUXCS YJIEHAMU
Opranmzamun  O6bequHeHHbIX Hammit wnmm  aro6oro ee  CneqUaM3MPOBAHHOTO AareHTCTBA  WJIU
Mex1yHapOHOIO areHTCTBA [0 ATOMHOI 9HEPruU, KOTOPBIE SABJISIOTCS NpuOpeskHbiMU ['ocyapcTBamu,
b0 1151 ACCOUMUPOBAHHBIX YJIEHOB, TEPPUTOPUSI KOTOPbIX LEIMKOM WM YACTUYHO HAXOAWUTCS B
Pernone Cornamenuss CACFAC, onpepenenHom B Cratbe IV, npu yciaoBuu, YTO OHM NPUHUMAIOT
nanHoe Cornailienue B cooTBeTCTBUM ¢ noJioxkeHusimu Ctatbu XIII.

3. B oTHoweHuM AcCCOUMMPOBAHHBIX UJIEeHOB Hacrtosimee CormanieHne, B COOTBETCTBUU C
nojoxenusimu Craten XIV-5 Koncturyuun ®AO u IIpasunom XXI-3 O6mmx npasun Opranuzanum,
Oyper HanpaBieHo OpraHuzauuell OpraHy, OTBEYAIOLIEMY 3a MEXKIyHApOJHbIE OTHOLIEHUS TAKOro
ACCOLMMPOBAHHOTO WIEHA.

CTATHA 11
Opranuzanust

1. Ka)KHI:IfI Ynen MpEeACTaBJIEH HAa CECCUSAX OJHUM [CJICraTOM, KOTOPOI'0 MOXKET COIIPOBOXKIATH
3aMECTUTEJIb U IKCHIEPTHI UJIN KOHCYJIbTAHTBI. Yyactue SaMGCTI/ITeHeﬁ, QKCNEPTOB U KOHCYJIbTAHTOB
B COBCILIAHUAX Komuccuu He Ja€T MM IpaBa rojioca, 3a UCKJIHOYEHUEM CJ1ydacB, KOrja 3aMECTUTE]Ib
)IefICTByeT BMECTO fieJieraTa B €ro OTCyTCTBUM.

2. Kaxppiit Unen umeet ogux rosoc. Pemenust Komuccun npuHUMaroTcst 60JbILIMHCTBOM T'OJIOCOB,
ecim HacTosiee CormaiieHne He pacropsikaeTcst nHaue. KBopyM cocTaBiisieT 60JIBIIMHCTBO OT OOIIETo
ypciia Ynenos Komuccnn.

3. Komuccus uzbupaet [penceparens u AByx Bulle-npeceaaTesnei.

4, IIpenceparens Komuccuu, Kak mpaBuiio, CO3bIBaeT PeryssipHyro ceccuro Komuccuu exkeroyHo,
ecan OONBIIMHCTBO YUJeHOB He pemraeT mHavye. MecTo W BpeMsl KaXKJOW CECCHM OMPEfeNsIFOTCS
Kowmmccueii no cormacoBanuto ¢ ['enepanbHbiM upekTopoM OpraHu3ammn.

5. HITa6-xBaptupa CACFAC pacnonaraetcs B mTa6-kBaptupe CyobpervoHanbuoro 6ropo ®AO
no LentpansHoit A3uu B Ankape, Typumsi. Ognako CACFAC, mo cornacoBanuio ¢ ['eHepaibHbIM
mapekTopoM OpraHm3anyi, MOXET NPUHSTH pelleHre O BLIOOPE APYTroro MeCTOPACIOJIOKEHUS B
npenienax Pernona 3a cBoii cuer.

6.  Opranmzaunys npenocraisier Komuccun Cekperapuar, a ['eHepalibHbI TMPEKTOp Ha3HAyaeT
CekpeTapsi, KOTOPbII HECET aJMUHUCTPATUBHYIO OTBETCTBEHHOCTD MEPE] HUM.

7. Komuccus MoxeT npuHsTh cBou IIpaBuiia npouenypbl 1 BHOCUTb MONPABKU B HUX [IPU COTIACUU
ABYX TpeTell Bcex UneHoB, mpu ycioBuu, uyTo JaHHble [IpaBuia nmpoueaypsl WM MONpPaBKU K HUM HE

MMpOoTUBOPEYAT HACTOALLICMY CornaimeHuio uim KOHCTI/ITy]_II/II/I OpFaHI/I3aI_II/II/I.

8. Komuccus, npu cornacuu aByx Tpeteit Bcex UieHoB, MoxeT npuHsiTh PuHaHCOBbIN Pernament
Y BHOCUTb B HErO MNOINPaBKM, NPU YCJIOBUM, UTO JIAHHbI PerjiamMeHT He NMPOTUMBOPEUYUT NMPUHLMIIAM,
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M3NoKeHHbIM B PuHaHcoBOM pernamenTe Opranm3anyu. PerjameHT JoJKeH OBbITh MPEACTaBlicH B
duHaHCcoBbIN KomuTeT OpraHu3anun, 06Ia/Jal0Ni TOTHOMOUYHMSIMU OTKIIOHUTH TaHHbIN PUHAHCOBBINH
perjaMeHT Wi ero MONpaBKYy, €ClIi COUYTET, UTO OHU He COTIIACYIOTCS C TIPUHIMNIAMU, U3JI0KEHHBIMU B
duHaHCOBOM persiamenTe OpraHu3aiym.

CTATDBA 111
DOyHKIMH

1.  Hensmu CACFAC siBasitoTCS COfIefiCTBUE PA3BUTHIO, COXPAHEHUIO, PAIIMOHAILHOMY YITPABJICHUIO
Y HAMJTyYLIEMY UCTIOJIb30BaHUIO BOJIHBIX OMOPECYPCOB, & TAKXKE YCTOMUMBOE Pa3BUTHE AKBAKYJILTYPbI B
Pervione, 7151 HOCTIKEHUS] KOTOPBIX €€ (PYHKLMSIMU U 00SI3aHHOCTSIMU SIBJISTFOTCSL:

(a) mpoBejieHne aHaIM3a COCTOSHUSI JJAHHBIX PECYPCOB, BKIFOUYAsi MX UHUCJIEHHOCTb M YPOBEHb
IKCIUTyaTalliH, a TAaKXKe COCTOSIHME PHIOHOTO TIPOMBICIIA M AKBAKYJIbTYTPBI;

(b) popmysmpoBaHie U BbIHECEHHE PEKOMEHJIALMI B COOTBETCTBUY C mosiokenusmu Cratbu V
OTHOCHUTEJILHO Mep, HEOOXOJTUMBIX JIJISI:

(i) coxpaHeHWs M PAMOHAIBHOTO YIIPABJICHHsI BOJHBIMU OMOPECYPCaMu, 1
(ii) ucrmosHeHus! TaHHBIX PEKOMEHJIALIHIA;

(c) mpoBefieHre aHANTM3a SKOHOMUUYECKUX M COIMABbHBIX aCMEKTOB OTPACIM PHIOHOTO XO3SIACTBA
M aKBaKyJbTypbl U BbIHECEHHWE PEKOMEHAlMIl OTHOCUTENILHO MEep, HAlpaBlIEHHbIX Ha €€
pas3BUTHE;

(d)mopiepskka, peKOMeHJalusi, KOOPAMHALMS W, MO Mepe HEeOOXOUMOCTH, MpPOBEICHUEe
00yYaloIMX U KOHCYJIbTAMOHHBIX MEPONPUSTUI MO BCEM acleKTaM PbIOHOrO XO03SICTBa U
aKBaKYJIbTYPBI;

(e) moaziepskKa, peKOMEHaLWsl, KOOPAMHALMSI U, IO Mepe HeOOXOIMMOCTH, TIPOBEJICHIE HAYYHO-
TEXHMUYECKUX MEPOIPUSITHIA, BKIIFOUAsi COBMECTHBIE MPOEKTHI B 00JIACTH PHIOHOIO XO3SICTBA
1 aKBaKyJbTYPBbI;

(f) c6op, myGmuKkalusi U pacnpocTpaHeHne MH(GOPMAIMHU, KACAIOLIEICS BOIHBIX OHOPECYPCOB,
FOfIHBIX K 3KCIJIyaTalyy, a TaKXKe PbIOHOTO XO3SMCTBA U aKBaKYJbTYpbl, OCHOBAHHBIX Ha
JaHHBIX pecypcax;

(g) coneiicTBUe POrpaMMam 110 YJTyUILICHHUIO aKBaKyJIbTYPbI U PHIGHOTO XO3SIiICTBA;

(h) copeficTBUE y4YaCTHIO 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH, BKJIIOUAS KEHIIMH, B PA3BUTUM PHIOHOTO
XO3SI1ICTBA U aKBAKYJIbTYPbl U YIIPABJIECHUNA UMU;

(i) mepenaya MOXONALIMX TEXHOJIOTHI U METOJIOB /ISl PA3BUTHSI MAJIbIX PbIOOXO3SIFICTBEHHBIX 1
aKBaKyJIbTYPHBIX NPEANPUSITHIL;

(j) comeficTBue yBeIMUCHHMIO 3HAHMII M MOBBILICHNUIO NH(DOPMUPOBAHHOCTH O PHIOHOM XO3SIHICTBE
1 akBaKyJabType B LlenTpansHoit A3um u Ha KaBkase;

(k) pasBuTre CBsI3€ll M COTPYIHUYECTBA BHYTPH CTPYKTYPbI IPABUTENLCTBEHHBIX OpraHU3aLi,
MEKy TaKUMU OpraHu3alusIMU, a Takxke, o mepe Heooxoaumoctu, ¢ HITO;

(1) ocyuecTBIeHKE APYTUX BUIOB ICSITEILHOCTH, HeoOxoaumoit iyist iocTuskenust teseit CACFAC,
M3JI0KEHHBIX BBIILIE.
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2. Tlpu opMyIMpOBaHKMK M PEKOMEH/IAIINN MEP, N3JI0KEHHBIX Bbile B maparpade 1(b), Komuccust
JIOJIKHA IPUMEHSITH TIPEJIOCTOPOSKHBI M 9KOCUCTEMHBIIT TIOJIXOJT B PEIICHUSIX 00 YNPaBICHUN U 3allUTe
NPUPOJIbI, & TaKKe MPUHUMAThL BO BHUMAaHWE HAWJIyUYIIHME MMEIOIIMeCs HAayYHble JOKA3aTelhCTBa U
HEOOXOJIMMOCTh COJIEICTBHSI OTBETCTBEHHOMY Pa3BUTHIO PLIGHOTO XO3SICTBA U aKBAKyJIbTYphl U
aJICKBATHOMY KCIOJIb30BAHUIO BOJIHBIX OMOPECYPCOB.

CTATBHA IV
I'eorpacmyeckuii pernon

Komuccus BbIMosHAET (pyHKUIUM U 00s13aHHOCTH, U3ioKeHHble B Ctarbe 111, B OTHOIIEHH BHY TPEHHUX
BOJIOEMOB M 00JIaCTel, pacloJIOXKEHHbIX B TpaHMUax rocyaapcTB lleHTpanbHoit A3uu, a MMEHHO
Kazaxcrana, Keiprbizcrana, Tagpkukucrana, Typkmenuctana u Y36ekucrtaHa, 1 KaBkasa, a UIMEHHO
Apmenun, AsepOaifirkada u I'py3uu, a takke Typuuu; a Takke, B OTHOLUEHMM PLIOHOTO XO3SICTBA
BO BHYTPEHHMX BOJIOEMaX, B JIPYIMX BOJIOEMax B TpeEfielax TPAaHCTPAHWYHBIX BOJHBIX OACCENHOB,
rpaHuyallmx ¢ Teppuropusamu rocypapets LentpansHoit Asun n Kaskasa.

CTATBA V
Pexkomenganmu o Mepax pa3BuTHs U yIpaBJieHUs!

1.  Pekomenpauuu, ynomsinyTbie B maparpade 1 b) Crarbu III, npuHUMArOTCS GOJIBIIMHCTBOM
B /IB€ TPETU NMPHUCYTCTBYIOIIMX W Y4YacTBYIOLMX B rojocoBannn Ynenos Komuccum. TekcT Takmx
pexkomenpauuii coodutaetcst [Ipencenarenem Komuccuu Bcem Unenam.

2. CornacHo nonoxkenusM Hactosiieil Cratbu, Ynennl Komwuccum o006s13ytoTcs NMPUBOAUTH B
UCIIOJIHEHIE PEKOMEHJIAH, BhiHeceHHble Komuccueit B cootBeTcTBrn ¢ maparpacgom 1b) Craten 111,
€O fHs, onpepiesieHHoro Komuccueii, KOTOpbIii TOJKEH ObITh HE paHee, YeM JlaTa NCTEUEHNsT CPOKa st
MOJIauM BO3paKeHUH, NPelyCMOTPEHHOro HacTosiell CTaTheil.

3. JTro6oit Ynen Komuccun MOXKET MojaTh BO3PAXKEHWE B TEUEHUE CTa [JBA/ILATU JHEH CO JHS
YBE[OMJIEHUS1 O PEKOMEH/IALIUU 1, B TAKOM CJTy4ae, OH He Oy/ieT 00s13aH UCTIOJHSI T JIAHHY 10 PEKOMEH/ALMIO.
YUnen moxker B J000e BpeMs B38Th Has3ajl MOJAHHOE BO3pa’keHWE M TMPUBECTU PEKOMEHJALUIO0 B
HCTIOJIHEHNE.

4. HpencenaTenb Komuccun 6e3oTnaraTenbHO N3BCHIACT KazKJa0ro Ynena o MOJIYYEHUN KaX0ro
BO3PaXKCHUA U B3ATUU BO3PAKEHUs Ha3a/l.

CTATHA VI
OT4yeTHOCTH

[Tocne kaxpoii ceccun Komuccust nogaet I'enepanbHomy aupekTopy Opranuzaguu 0OT4eT, CofiepKaluii
ee MHeHUs1, peKOMEH/IallMK U PelleHus], a Tak>Ke npefcTasisieT ['enepanbHoMy qupekTopy Opranusanyu
APYrue€ OTYETHI B CIy4asdXx, KOrjaa CYUTACT 3TO HCO6XOHI/IMI:IM W KeJtarenbHbIM. OTYeThl KOMUTETOB U
pabounx rpymmn Komuccun, npegycmotpenasix B Ctatbe VII Cormamenus, nepefarorcs ['enepanbHomy
nupekTopy Opranuzanum yepe3 Komuccuto.

CTATDBHA VII
Komurersi, padouue rpynnsl ¥ CieUATMCTHI

1. Komuccust moxert Cco3/laBaTb BPEMECHHBIC, CHEUUAJIBHBIC MWW MNOCTOSAHHLIE KOMUTETBI IJIs
N3YyUCHUA BOIIPOCOB, MMECIOLIMX OTHOLICHUE K LEJIsIM KOMI/ICCI/II/I, " NOATrOTOBKM COOTBETCTBYIOLIUX
JOKJIa/I0B, a TAK>KE paGOqu rpynnbl U151 U3y4Y€HUs1 ONPENCJICHHBIX TEXHUYECKUM npo6neM " BBIHCCEHUSL
COOTBETCTBYIOLIUX pCKOMCHHaHHfI.
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2. KomureTsl 1 paboure rpynnsl, ynoMsiHyTbie Boiitie B [Taparpade 1, cosbiBatorcst [Ipepcegarenem
Komnccun. Mecto 1 Bpemsi cosbiBa onpefiessitoTcs [Ipefcenarenem B COOTBETCTBIM C 0OCTOSI TEIbCTBAMU
1 B corylacuu ¢ ['enepanbHbM qupekTopoM OpraHu3aimn.

3. YupexjeHue KOMUTETOB M pabOUMX TpyMm, ynomsiHyThbix Bbllie B [laparpade 1, u nHaGop
WIM Ha3HA4YeHWE CHELMAIMCTOB 3aBUCAT OT HAIWYMS HEOOXOAMMBIX (POHJOB B COOTBETCTBYIOLLIEH
riase yTBepxjeHHoro Orokera Komuccuu. Ilpexae ueM NpuHSTH J1t000O€ pelleHue, BIeKyllee 3a
c000#l pacxofibl, CBSI3aHHbIE C CO3[aHMEM KOMMUTETOB M PabOYMX IPYII M HAOOPOM MIIM Ha3HAYEHUEM
cneyuanucTo, Komuccus nomskHa nonyuuts otyeT ot Cekperapst Komucenu 06 afMMHUCTPATUBHBIX 1
(prHAHCOBBIX TOCIIECTBUSIX TAKOBOTO.

CTATDBA VIII
CoTpyaHHYECTBO C MeXAYHAPOAHBIMU OPraHU3alMsIMH

Komuccns nomkHa TECHO COTPYAHUYATD C IPYTUMH MEXIYHapOJHBIMHA OPTaHU3aLUsIMH B BOIIPOCaX,
IIPEACTaBIAIONINX B3auMHBIN nHTepec. [1o npeanoxenuto Cekperapst Komuccnn nabmonarenu 3tux
opraHu3zanuii MoryT ObITh IpurameHsl Komuccueii Ha ceccun Komuccun nnm coBeiaHusi KOMUTETOB
WK pabouux IpyI.

CTATDBA IX
dunHaHchl

1. Kaxppiii Unen Komuccum o006si3yeTcsl eXKerofiHo BbIIAUYMBATL CBOIO [OJIO OIOIKeTa [ijist
COBMECTHBIX JIEICTBUI B COOTBETCTBUHM CO IIIKAJION B3HOCOB, KoTOpas Oyzaet npunsta Komuccueii.

2. Haxkaxpoii perymsipHoit ceccum Komuccnsi npuHAMaeT CBO# GIO/KET My TeM KOHCeHcyca UieHoB,
C YYETOM TOrO, YTO €C/IM B XOfie JIAHHON CECCMM KOHCEHCYC HE MOXKET ObITb JJOCTUIHYT, BONPOC
BBIHOCUTCSI Ha FOJIOCOBAHME U OIOJIKET MPUHUMAETCSsl OOJIBLIMHCTBOM B /iB€ TpeTH YieHoB.

3. (a) Pasmep B3HOca kaxjmoro YneHa Komwccuu onpefensieTcss B COOTBETCTBUM CO CXEMOW,
KOTOpPYHO Komuccuei OJIKHA MPUHATDb U BIIOCJIEICTBUN UBMEHATD IYTEM KOHCEHCYCA.

(b) Cxema, nmpunsitas uim u3MeHenHass Komuccueit, musnaraercs B PUHAHCOBOM perjiaMeHTe
Komuccun.

4. B3HOCHI NojiekaT onate B CBOOOJHO KOHBEPTHPYEMbIX BamtoTax, ecim Komuccust, B cornacum
¢ 'enepanbHbIM iupekTOopoM Opranu3any, He PelnT HHave.

5. Kowmwmcensi Takke MOXET NPUHMMATh TOKEPTBOBAHUS M Jpyrue (POpMbl TOMIEPKKUA OT
OpraHM3auyil, YaCTHBIX JIML W APYTMX HMCTOYHUKOB JUIsl LieJIel, CBS3aHHBIX C BBINOJHEHUEM CBOMX

pyHKIUIA.

6. B3HOCHI, MOsKepTBOBAHMS U APYTHE BUJIBI IOy YEHHON TO/Iep>KKY oMeIaroTes B LleneBoit homy,
ynpasisieMblii ['eHepatbHbIM iupekTopoM OpraHn3aiyy B COOTBETCTBIM ¢ PUHAHCOBBIM PETIAMEHTOM
Opranuzayguu.

7. Unen Komuccuu ¢ npocpoueHHON 3a[J0JI3KEHHOCTBIO MO BBIMJIATE CBOUX (PMHAHCOBBIX B3HOCOB B
Komuccutro 6yaeT mmuieH npasa rosoca B Komuccun, ecim cymma 3a10KEHHOCTH PaBHA CyMMe B3HOCOB
3a JIBa MPEIICCTBYIOMNX KaJeHIAPHBIX TOfla WJIK MpeBbIaeT ee. Komuccus, oqHako, MOXKET OCTaBUTh
3a YseHOM TpaBO ToJ0ca, eciu OyyT MOTyUeHbl yOeuTelbHbIe JOKa3aTeIhCTBA TOrO, YTO BHITIATA
OblJ1a 3ajiep>kaHa 1o MpUINHAM, He 3aBUCSIIUM OT YsieHa, HO ITPaBo rojioca HU B KOEM CIIydyae He MOKeT
OBbITH TIPOJIJICHO OOJIBIIIE YeM Ha JIBA JIOTIOTHUTENIbHBIX TO/Ia.
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CTATbBA X
Pacxoab1

1. Pacxoppl, TIOHeceHHbIE JejieraTaMu, WX 3aMeCTUTENISIMUA, dKCIepTaMu U KOHCYJIbTaHTaMU MpH
nocelleHny B KauecTse npepcraputeneii [IpaButensbcTB ceccuit Komuccuu, ee KOMUTETOB U pabounx
rpyni, a TaK>k€ pacxojibl, MTOHECEHHbLIC H3.6JII-O}1&TCJI$IMI/I Ha CECCUX, OIIaYMBAIOTCsA COOTBETCTBYOILIMMUA
IIpaBuTenbcTBaMU UM OpraHu3auusiMu. Pacxojibl skcnepToB, npuriaiieHHbix Komuccuei s yuactus
B coBemanusax Komucenu, ee KOMUTETOB WM pabOUMX TPYIII, KaK He3aBUCUMbIE JIMIIA, OTUTAUYMBAFOTCS
n3 oromkeTa Kommccnm.

2. Pacxoppl Ha my6nuKanum 1 KOMMYHUKAIMIO, a TaKkKe pacxofbl, moHeceHHble [Ipencenarenem u
Bune-npencenatensimu KoMuccun npu BIMOJHEHUN CBOMX 00s13aHHOCTE OT uMenu Komuccnu mesxmy
ceccusimu Komuccuu, 1oKHbI ObITH ONpeJiesieHbl U onslayeHbl u3 OrojkeTa Komuccuu.

3. Pacxoyibl HayYHO-MCCTIEIOBATEILCKUX MTPOEKTOB, HE3aBUCUMO WJIHN 110 pekoMeHanun Komuccun
OCYIIECTBIISIEeMbIX OT/eNbHbIME Yienamu Komuiccnu, OMKHBI ObITh ONpefiesieHbl 1 OTUIaYeHbI JAHHBIMU
Ynenamu.

4.  Pacxopbl, TIOHECEHHble B CBSI3M C COBMECTHBIMU HAYYHO-TEXHUYECKUMHU TIPOEKTAMM,
NPENPUHSATHIME B COOTBETCTBUM ¢ mNosiokenusimu maparpaga 1 e) Crarbu III, ecnu mHauye He
NPEACTABISIETCS BO3MOXKHbBIM, JIOJDKHbI ObITh ONpEfeseHbl M OIlayeHbl UjgeHamMu B COBMECTHO
OroBOpEeHHON popme U mponopuuu. B3HOCHI i1 COBMECTHBIX MPOEKTOB BHOcATCS B LleneBoil coup,
yupeskaeHHblii Opranuzanueit. [laHHbIMM cymmamu ynpaisier OpraHusanusi B COOTBETCTBUM C
dunaHcoBbIM periamenToMm u [IpaBunamu Opranuzanum.

5. Komwccunst MOXKeT IprHIMATh T0OPOBOJIEHBIE B3HOCHI HA OOLIME LS UITH B CBSI3M C KOHKPETHBIMU
npoekTaMu uim siesitenibHocTbio Komuccnn. Takue B3HOCKI BHOCsITCS B LleneBoii hoHp, KOTOpbIi OyfieT
yupeskpieHn Opranuzauueii. [Ipunartue Takux J0OpOBONBLHBIX BKIIAJOB U ynpasienue LleneBbiM (poHom
OCYIIECTBJISIETCS] B COOTBETCTBUU ¢ PMHAHCOBBIM persniaMeHToM U [IpaBunamu OpraHuzanuu.

CTATbBA XI
AIMUHUCTpALUS
1. CekpeTtapb Komuccnu (nanee umenyemblii « Cekpetapb» ) HazHadaeTcsi [ eHepaibHbIM IMPEKTOPOM
Opranuzanguu.
2. CekpeTapb OTBEYaeT 3a HUCIIOJIHEHHME MOJUTHKM M JesTesJbHOCTh KoMuccuu u nopoTdeTeH

Komuccun. Cekperapb TakxKe BbInosHseT (pyHKUMKM CekpeTapsi Ipyrux BCIOMOTaTeNNbHbIX OPraHoB,
yupekeHHbIx KoMuccueri no Mepe Heo0XOMMOCTH.

3. Pacxoppl Komuccnu onnaumnBaroTcst U3 ee GrofKeTa KpoMe PacxojjoB Ha COTPY/IHUKOB M YCIYTH,
KOTOpble MOXKeT mnpefocTaBuTh Opranuzanus. Pacxonpl, koTtopble HeceT OpraHusauusi, [OJKHBI
ObITH OMpefiesieHbl M OIUIaYeHbl B paMKax JIBYXJIETHEro OFOfKeTa, MOArOTOBJIEHHOTO ['eHepalbHbIM
aupekTopoM U ofgoopenHoro Kondepenuueit Opranusaumy B cOOTBETCTBUM ¢ OOIIMMU MpaBUJIaMu U
dunancoBbIM pernamenToM OpraHuszanyu.

CTATDBA XII
IonpaBku

Komuccust MoxeT BHOCUTB nonpasku B HacTosiee Corsnaienne 60bILMHCTBOM B /IB€ TPeTH UJeHOB.
O nonpaBkax K Hacrosimiemy CornaiieHuto cooo6waercss Cosetry OpraHuzauuu, 0OO0IafarolIEMy
NOJTHOMOYMSIMU MX OTKJIOHWTB, B CJIy4ae €CJId OH COYUTET, YTO 3TH TONPaBKMU MPOTHUBOPEYAT LEJSIM
n 3agayam Opranmzauyun uian nojoxkenusM Kouctutyuumn Opranmzagyu. Ecom CoeT couteT
>KeJaTeNbHbIM, 3TH IONPAaBKKU MOTYT ObITh HampaBieHbl Ha paccMoTpenne Kondpepenuun Opranuzanmy,
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obJafaolell TakuMHU >Ke mnojdHoMounsMu. OpHako mro6as TompaBKa, Mpefrnosararomas HOBbIE
00s13aTenbeTBa YNeHOB, BCTYNAET B CUITY OTHOCUTENBHO KaX0ro HileHa TOJbKO nocue ee hopMalIbHOro
OPUHATUS TaHHbIM YJIEHOM, OCYILIECTBJACHHOTO MyTEM HAMpaBJIeHUs aKTa O MPUHATUU ['eHepalibHOMY
aupekTopy Opranuzayguu, Nociie Toro, Kak faBe TPeTU CTOPOH IOrOBOPA YK€ MPUHSIIU IAHHYIO MONPABKY.
I'enepanbhbiil nupekTOp U3Belaet Bcex UnenoB Komuccun, Bcex UneHOB U ACCOIMUPOBAHHBIX YJICHOB
DAO, a rakke ['enepanbHoro cekperapsi Oprannzauun O6benuHeHHbIXx Hauuil o momy4yennn akToB o
MPUHSTUU U BCTYIUIGHUM B CUJTy Takux nornpaBok. [IpaBa u o6si3aTenbserBa gtodoro Unena Komuccun,
HE MPUHSIBLUETO [MOMPABKY, MPEANOJaraiolly0 [AONOJHUTENbHbIE 00513aTeNbCTBA, MNPOJOJIKAOT
OMpeJesThCS MONOXKEeHUsIMU HacTosiero Cornalienusi, B (oopMe, CYLIECTBYIOLIEH JO BHECEHUS! TAaHHON
MOMPaBKHU.

CTATDHA XIII
IIpunsaTue

1. B coorserctBum co Crarbeir 1.2, Hactosimee Corunarienne MOKeT ObITh MpuHSATO YieHamMu u
AccouurpoBaHHbIMU WieHaMu OpraHuzaguu U rocyfgapcTBamu, He BXofsuumu B OpraHuzauuio, a
TakKe ACCOLMUPOBAHHLIMU WJIEHAMU, KOTOPbIE LEJIUKOM WM YACTUYHO HAXOMSATCS HA TEPPUTOPUU
Peruona, onpepenennoro B Cratbe V.

2. IIpunsatue Hactosiero Cornamenust ao0biM [ocymapcTBoM, sBistoMCS YiieHOM MU
AccouurpoBaHHbIM WiieHOM OpraHu3anuu, 1160 ACCOMUPOBAHHBIM YJICHOM, [EJMKOM WM YaCTUIHO
Haxopsgumcst Ha Tepputopun Peruona, onpeneneHHoro B Cratbe IV, ocyuuecTBisieTcss mytem
HaTpaBJieHUs] akTa O NMpuHsATUU ['eHepanbHOMY MupekTopy OpraHuzanuu, JenO3UTApUI0 HACTOSILIETO
CormaieHusi, ¥ BCTYMaeT B CWJIy C MOMEHTa TMOJIyYeHUsI JMAaHHOTO MOKyMeHTa [‘eHepanbHbIM
TMPEKTOPOM.

3. T'enepanbhbiil supekTop Opranuzanuu 6e3o0TiararenabHo u3BeniaeT Bcex Ynenos Komuccnn, Bcex
Unenos n AccouumpoBanHbix wieHoB Opranuzanun u ['enepansHoro Cekperapst OOH 060 Bcex akTax
O MPUHSTUA, BCTYMUBIIUX B CUITY.

4. B cBs13u ¢ mpunsaTHEeM HacTosmero CoraiieHnst MOTyT CYIIECTBOBATbH OTOBOPKH B COOTBETCTBUN
C OOUMHU TIpaBWJIaMM MESKTYHApPOJTHOTO OOIIECTBEHHOTO TMpaBa, corjacHo mosoxeHnsM Yactm 11,
Paszpiena 2 Benckoit Konsenm 1969 r. o npaBe MexXyHapOJIHbIX JOTOBOPOB.

CTATDBA X1V
Bcerynnenne B cuity

Hacrosmiee Cormnmamienne BCTyIaeT B CHITY CO AHS MTOMy4deHUs | eHepaibHBIM THPEKTOPOM TPETHETO
aKTa O IPUHATHH.

CTATBA XV
Pacropkenne

1. Ilo ncreuenun ABYX JIET C MOMEHTA BCTYIUICHUA B CUJTY HACTOSLICTO Cornammenus 10001 YjieH
MOXKET BBIATH W3 COIJIAIICHWS B JIFOOOE BpeMsd NYTEM NMUCBMCHHOI'O YBEIOMJICHUS FeHepaanoro
JAUPEKTOpa OpFaHI/ISaIII/II/I, KOTOpI)IfI HE3AMEJIMTCIIbHO M3BEIIAET BCEX Ynenos Komuccuu u UneHos
OpFaHI/I3aHI/II/I O BBIXOJE U3 COorJialll€HUs. yBe)IOMJIeHI/Ie O BBIXOJI€ U3 COorJlaliCHUsI BCTYMNACT B CUJTY IO
UCTCUYCHUMN TPEX MECALECB CO JHA €T0 NOJYyUCHUA FeHepaHbeIM JUPEKTOPOM OpraHmaum/L

2. JTro6oit Ynen Komwccuu, noparoliuii yBegoMJeHUE O Bbixoie M3 OpraHu3auuu, CUUTAETCS
OJTHOBPEMEHHO BBIIIEIINM Takxe 13 Komuccun.
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CTATDBA XVI
TonkoBanue u yperyjupoBanue CriopoB

JT1060i1 criop, BO3HUKILIXI B CBSI3U C TOJIKOBAHUEM UM TPUMEeHeHneM HacTosiiero CornaiieHusi, B cirydae
ecJiM oH He 6611 ynaskeH Komuccueii, nepefjaeTcsi B KOMUTET, COCTOSILINN U3 OJHOTO YJIeHa, HA3HAYEHHOT O
KaxK/IOMl U3 yYaCTBYIOIMX B CIIOPE CTOPOH, U, KPOME TOr0, HE3aBUCHUMOTIO MpefcefaTes, N30paHHOTo
yleHaMM KomuTeTa. PeKoMeHpgauuu JaHHOrO KOMHTETa, He SIBIISSACh OOS13aTEeNIbHBbIMU, CTAHOBSTCS
OCHOBOI1 JIJIsl TOBTOPHOTO PACCMOTPEHMSI BOMPOCA, BbI3BABLIEIO PAa3HOIJIACHE, 3aMHTEPECOBAHHBIMU
cropoHamu. Eciu B pe3ysbrare 3TOi Mpoueypbl COp HE Y/laeTCsl yperyJInpoBaTh, OH HAMPABJISIETCS B
MeskiyHapOiHbIi Cy/1 B cOOTBETCTBUM ¢ Y cTaBoM Cyfia, €ciii TOJIbKO CTOPOHBI, yYaCTBYIOILME B CIIOpE,
HE COTJIalllaloTCs Ha IPYroi METOJ| YperyJIupoBaHusl.

CTATDBA XVII
IIpekpamenue

Heiictere Hactosiiero CoriaiieHuss aBTOMAaTHUECKU TPEKpaliaeTcsl B Ciaydae, eclid U KOorja, B
pesyabraTe Bhixosa u3 Cornamenusi, uncio YneHoB Komuccun cocTaBuT MeHee Tpex.

CTATDBSI XVIII
3aBepeHue U perucTpanus

JBe xonuu Hactosuiero CormanieHus 1 JII00bIX MOMPaBOK K HacTosmeMy CoralieHuio Ha
AHININICKOM M pyCCKOM si3bIkax 3aBepsitorcs [Ipencenarenem Komucenn u I'enepanbHbIM AUPEKTOPOM
Opranuzanuu. OnHa U3 ATUX KON caeTcs Ha XpaHeHue B apxuB Opranuzanuu. [pyras konus
nanpasisiercs ['enepansnomy cexperapto Opranuzanun O0bequHeHHbIx Hanunil o1t perucrpanun.
Kpowme Toro, I'eHepanbHbIil tupekTop 3aBepsieT konuu HacTosmero CorameHus 1 HalpasisieT 1o
OJIHOH Konuu Kaxkaomy Uneny u AccounnpoanHoMy Uneny OpraHuszanuu.
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IMPNJO2KEHME D

MNPEABAPUTEJBHBIE TIPABUJIA ITPOUHEOYPBI KOMUCCHUMU 11O PBIBHOMY
XO3AUCTBY BO BHYTPEHHUX BOOOEMAX U AKBAKYJIbTYPE B

IIEHTPAJIbHOM ABUU 1 HA KABKA3E

MMPABUJIO 1
Omnpenenenus

HJIS[ ueﬂeﬁ HaCTOsAIMX HpaBI/IJI HUCIOJIB3YIOTCA CIEAYIOIIUE ONPECIICHUA:

I'enepanbHbIii IUPEKTOP:

Henerar:

Heneraumysi:

Kommuccust:

Kondepenuusi:
Ha6monarenn:
Opranuzauusi:
IIpenceparens:
Buue-npencenarens:
CekpeTaps:

Coser:

CornaireHue:

Crpana-HabonaTenb,

AcCCOUMMPOBAHHBIN YJIEH

WJIK OpraHv3anus:

Ynen:

I'enepanbhblil fupekTop OpraHn3anum.

[MpencraBurens Ynena, kak ykazano B [Taparpadge 1 Crarteu II HacTosiiero
CornatueHus.

Jlenerat u ero 3aMeCTUTE]Ib, IKCIEPThI U KOHCYJIbTAHThI.

Kommuccnst o peIGHOMY X03SIHICTBY M aKBaKyJIbType B LleHTpanbHoi A3un u
Ha KaBkasze.

Koudepenuusa Opranuzauum.

[TpencTaBuTeNs CTPAHBI WM OPraHU3AINH, SBIISIOLIEICS HAOIOIaTeIIEM.
ITponoBonbCTBEHHAS U CebCKOXO03siicTBeHHas: opranu3zanus OOH.
[Ipencenarens Komuccuu.

Buue-npenceparens Komuccuu.

Cexkperapp Komuccun.

Coset Opranuzanuu.

Cornamenre 06 yupexxkaennn Komuccun no pploHOMY X035UCTBY U

akBakyJbType B LlenTpanbHoit A3vn n Ha KaBkase, npunsaroe CoBeToM
DAO Ha ............. ceccu ... [mecsia] 20... 1.

Crpana, He sBisoiasicss Ynenom Komucenu unu Opranuzauuu; am6o
ME KIYHApOIHAsl OpraHu3alysl, NPUIIALLEHHAs 17151 y4acTHsl B CECCUU
Komuccnu; nu6o Unen unu AccouunpoBaHHbIi uieH OpraHusanuu,
MpUHUMAIOIINIT yuyacTre B ceccun Komuccuu, He siBisissich UneHoM
Komuccun.

Ynens! Komuccun.
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ITPABIJIO 11
Ceccnn Komuccun

1. Cornacuo INaparpady 4 Crarbu Il CornameHus u B cooTBeTCTBUU ¢ HuM, Komwmccusi, mo
coryiacoBaHuo ¢ ['eHepaIbHBIM JUPEKTOPOM, Ha KasK/I0i cecCUr MPUHUMAET PELIeHUEe O BPEMEHU U MECTE
MPOBENIEHUSI CJIeAYIOIIEH CECCUM B COOTBETCTBUU C TpeOoBaHusMu nporpamm Komuccuu u ycaoBusiMu,
OTOBOPEHHbIMU B MpPUIJIALIEHUM CTPAaHOW, B KOTOpOM OyieT mnpoBefieHa ceccusi. [Ipencenarens,
COOTBETCTBEHHO, OOBSBIISIET O NpoBefeHnn ceccun. Ecim Komuccust B xofie perysisipHO ceccun He
CrocoOHa OMpeJIesIUTh BPeMsi M MeCTO MpPOBEJCHUSI CIEYIOIIell CecCuu, OHa, 10 COTJIACOBAHMIO C
['eHepabHBIM UPEKTOPOM, TOKHA PUHSTH PEllIeHue OTHOCUTEIBHO KaJICHIAPHOTO Tofia, B KOTOPOM
Oy/ieT npoBefieHa caeyolas ceccus, a [IpefcenaTens, no corsacoBanuio ¢ I'eHepaabHbIM JUPEKTOPOM,
B TaKOM CJiy4a€ yNOJIHOMOYEH HA3HAYUTb BPEMS U MECTO MPOBEACHUS CECCUU CaM, ITpU yCJIOBUU, YTO
ofo0penue 6oblMHCTBOM UnieHoB Komuccuu MoxkeT ObITh rapaHTUPOBAHO.

2. Ilpencemarens, Mo coriacoBaHuio ¢ ['eHepalbHBIM IMPEKTOPOM, MOKET CO3BaTh CIENUATBHYIO
ceccuro Komuccnu no TpeGoBaHWMIO WM C Of00OpeHHst OOJILIIMHCTBA YJIEHOB M MPUHSTH pelleHue
OTHOCUTEJILHO BPEMEHU U MeCTa MPOBEJCHUsI TAKOI CECCUU.

3. Tlpurmamienusi Ha perymisipHyro ceccuto Kommccum paccbimatorcst CekperapeM OT MMEHU
[Ipencenarenst He MO37HEe, YeM 3a MIECTHACCST JIHEW 10 YCTAHOBJIEHHON JaThl OTKPBITUS CECCHM.
[Tpurmnamenus Ha crielaIbHbIE CECCUN HATTPABIISIOTCS HE TIO3/JHEE, YeM 32 COPOK JTHEH [I0 YCTaHOBJICHHOM

AaTbl OTKPBITUA CECCUU.

IMPABIJIO ITI
BepureiibHble rpaMoThI

CereTapb MOJIy4a€T BEPUTEJIBHBIC TI'PAMOTbI IICJICFaI_[I/Iﬁ n Ha6HIOHaTeHCfI Ha Ka}KlIOfI ceccun.
BepI/ITCJII)H])IC rpamMoThbl  AOJ2KHBI ~ COOTBETCTBOBATH CTaHHapTHOfI q)opMe, yCTaHOBJIeHHOfI

CekperapuatoM. [locye nzydyeHus naHHbIX BepuTesbHLIX TpaMoT Cekpetapuat coobujaet Komuccuu
0 HEOOXOAUMBIX EHCTBUSIX.

INPABIJIO 1V
IloBecTKa qHs

1. IToBecTka JiHSI KaXK/0il PEryJISIPHON CECCUU BKJIFOYAET:

a. BbIOOpbI [lpencenarens u nByx Buie-npencenareneit, cornacHo Ilaparpacgy 3 Crateu 11
Cornamrenus;

b. TpuHSITHE TOBECTKH JIHS;
c. mokiman CekpeTrapsi 0 (pMHAHCOBBIX Aenax Komuccun;
d. paccMoTpeHue npoeKkTa OrIXKeTa;

€. JIOKJIa[[bl BCIOMOTaTeJbHbIX KOMUTETOB U pabounx rpymm (MpUHSITHE PELICHNUIl 1 BbIHECEHUE
PEKOMEH/IALNIA B CITyYae HEOOXOIMMOCTH );

f. paccMoTpeHue Mep ynpaBJIeHUsI Y TIPUHSTHE PELICHHI B CIydae HEOOXOMMOCTH );
g. pabouyro MporpaMmy Ha MeXKCECCHOHHbII TIEPHO];
h. paccMmoTpeHue BpeMeHU 1 MecTa MPOBEJCHUS! CIIEIYIOILEN CeCCUl;

i. mpennoxeHus o nonpaskax K CornameHuto 1 HactosiiuM IIpaBunam npouenypsl;
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j. TIyHKTBI, HallpaBJieHHbIe PernoHaqbHONM KOMUCCUU 1O PhIOHOMY X03siicTBY KoHpepenimen,
Coserom nimm ['enepanbubiM qupekTopoM OpraHuzanmu.

2. C cornacus Komuccnn noBecTka JHsI TaKsKe BKJIIOYAET:

a. TYHKTbI, 00CY>K/IEHUE KOTOPbIX HE ObIJIO 3aBEPLIEHO HA MPEJIbIYILIEH CECCUM;

b. MyHKTBI, NPESIOKEHHbIE KAKUM-JTNO0 U3 UeHOoB.
3. CekpeTapb HampapjsieT MpeaBapUTENIbHYI0 MOBEeCTKY JHsi YneHam, a Takxke CTpaHam U
OpraHu3alysiM, SIBJISIOLIMMCS HAOJIOaTeNsIMU, He TMO3IHee, YeM 3a LIECTLAECST MHEH M0 AaThl Havajaa

ceccnn, BMECTE C OTYETAMU U TOKYMEHTaM, UMCIOILIMMU OTHOLICHUE K Hew.

4. IToBecTka JHs CHCHHaHbHOﬁ CeCCrHr COCTOUT TOJILKO M3 ITYHKTOB, KaCAOIMNXCs LEJIn, C KOTOpOﬁ
ObljIa CO3BaHA CECCHUsL.

IMPABUJIO V

Cekperapuar
1.  Cekperapuar coctout u3 Cekperapsi, U NMOJYMHEHHOTO €My TIEPCOHANA, B COOTBETCTBHU C
petiennemM [eHepanbHOTO IUpeKTOpa.
2. Oo0s3anHoct  Cekperapsi  BKJIHOUAIOT — MOJIyuyeHHe, O0O0pabOTKy U  pacnpoCTpaHeHue

JOKYMEHTOB, OTUETOB, U pelleHuit ceccuii Komuccum u ee KOMUTETOB, PETMCTPALMIO UX 3aCEIAHUM,
3aCBUIETETILCTBOBAHNE PACXOJIOB M (DMHAHCOBBIX 0053aTENILCTB U BBITIOJHEHNE IPYTUX 0OSI3aHHOCTEN,
onpepeneHHbix Komuccueii.

3. Komuu Bcen NepernuncKu, KaC&IOHIefICH N€ATEJIbHOCTHU KOMI/ICCI/II/I, HanpaBJIAOTCS CereTapIo C
LCJIBIO O3HAKOMJICHUS U pErucTpaluu.

IMPABUMJIO VI
IInenapueie 3acemanus Komuccuu

HneHaprle 3ace/jaHus Komuccun OTKPBITHI J1J151 06IIL6CTBCHHOCTI/I, ecau Komuccus He peuiaet
nHaue. B cJiy4yae, Kkorjga Komuccus pelacT NMpoOBECTU 3aKPLITOC COBCIIAHNE, OHA B TO K€ CaMO€ BpEMs
onpeacsIeT NOCJICACTBUA TAKOI0 pEICHUS B OTHOLICHUN Ha6n}onaTeneﬁ.

IPABIJIO VII
Buioopsi Ilpencenarens u Bune-npeacenaresei

1. Komuccus, B xofe KaxkJoll peryJsipHoil ceccuu, BbiOMpaeT Ilpepcepnarenss m jByx Buue-
npejcenareneit Komuccuu, KOTOpble BCTYNAKOT B I0JIXKHOCTH Cpa3y MO 3aBEPILEHUU PETYJISIPHON CECCUM,

Ha KOTOPOW OHU ObIJIM U30paHbI.

2. Kanauparbl [OMKHBI ObITH feeraramMM WM MX 3aMectutesnssMi. OHM MMEIOT MNpaBO Ha
nepeusdpaHue.
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IMPABUJIO VIII
®yukuuu [pencenarens u Bune-npencenarenen

1. HpencenaTenb BBIIIOJIHACT (byHKIII/II/I, OINPENCJICHHLIC B IPYTIUX MOJIO2KECHUAX HACTOALINX HpaBI/IJI
", B YaCTHOCTHU:

a. OOBSIBIISIET 00 OTKPBITUHA U 3aKPBITHUU Ka>KJTOI'0 MJICHAPHOTI'O COBELIAHUA KOMI/ICCI/II/I;

b. PYKOBOJWT IMCKYCCHSIMU B XOJIe COBEIIaHMI 1 06ecnieunBaeT cooumoyieHne HacTosmumx [Tpaswi,
MPE/IOCTABIISIET PABO BBICTYMNATh, 33/IaBATh BOMPOCKI U OOBSIBIISITH O PEILICHUSIX;

C. onpeaeadaeT perjiaMeHT COBEIIAHNS,
d. B cooTBeTCTBUU C HaCTOSAIMMUA HpaBI/IJ'IaMI/I, TMOJIHOCTBIO KOHTPOJMPYET NMPOUENYPbI CECCUN,
€. Ha3Ha4daeT CcneurajbHbIE KOMUTETBI CECCUU, COTJIACHO YKA3aHUAM Komuccun.

2. B orcyrcreue Ilpencenarens, wmm no ero npocbbe ¢yHKuun Ilpefcenarens BBIMOJIHSIOTCS
nepBbIM Buie-nipefcenarenem niam, B OTCyTCTBHE MOCIEHETO, BTOPbIM Bulie-npesicearenem.

3. [Ipencenarens nmm Bune-npencenatenu, BbimonHss GyHkuum [Ipencenaresnsi, He NPUHAMAIOT
y4acThe B FOJIOCOBAHWM, a UX TIPABUTEJIbCTBA MPEJICTABIISCT APYTOil WISH X JieJeraluil.

4. CekpeTapb BpeMeHHO BbInoHsIeT pyHKImM [Ipencenarens B cayyae, ecau [Ipeaceparens u Buie-
TIpeficefiaTeN He MOT'YT UCTIOJTHSITH CBOU 00S3aHHOCTH.

MMPABIJIO IX
IMopsaok u npouenypsl roJ10COBAHUS

1.  Kpome cnyuaes, npenycmoTpenHbix B Ilaparpacde 4 nacrosiuero IIpaBuna, ronocoBaHue Ha
TUIEHAPHBIX COBEIAHUSX MPOBOAUTCS MyTEM YCTHOTO TOJIOCOBAHMS WM TOAHATHUSI PYKU; KPOME TOTO,
NPOBOAMTCSI IOMMEHHOE roJIOCOBaHKe B ciyyae, eciu Cornatuenne uian Hacrosiiue [Ipasuna TpebyroT
peleHust KBaTM(UUUPOBAHHOTO OOJILILIMHCTBA, WM €CIM Kakas-aMbo W3 feserauuii oopaaeTcs ¢
NpOCbOOH O MPOBEJCHUN TOUMEHHOTO FOJIOCOBAHUSI.

2. [ToumeHHOE TOJIOCOBaHME TPOBOAUTHCS B  AN(PaBUTHOM TMOPSJKE AHTIMICKUX Ha3BaHWUN
Heneranuii.

3. P erucTpanus JIFOOOT0 MOMMEHHOT'O T'OJIOCOBAHMS MTOKA3bIBACT FOJI0C Kaxkporo geJjerara u Jmo6oe
BO3JICp2>KaHHUE.

4.  TonocoBaHue 1O BOMPOCAM, KACAIOUIMMCS OT/EJbHBIX JIMIL, BKIOYAsi BbIOOPHI JIOJXKHOCTHBIX
quy, Komucenn n ee KOMATETOB M pabOUYMX TpyMNI, NPOBOJUTCSI MyTEM TAMHOIO IOJIOCOBAHUS, €CIU
Komnccust nnm 3anHTEpecOBaHHbIN KOMATET WM paboyvasi TpyNna He pelaT NHaye.

5. B cayuae, Korjja HA OfIMH M3 KAaHWUJIATOB HA JIOJOKHOCTH HE TOJy4YaeT GOJBIIMHCTBO T'OJIOCOB
B MEPBOM TOJIOCOBAHWU, MPOBOAUTCS] MOBTOPHOE TOJIOCOBAHUE C LIEJbI0O BbLIOOpAa OJHOrO U3 JBYX
KAHIUMIATOB, TOJYYMBIINX HAUOOJbIIIEe YUCIIO TOJIOCOB. B ciyyae eciau Ha MOBTOPHOM TOJIOCOBAHUU
KaHAWIATHI TOTyYaT OIMHAKOBOE YKCIIO TOJI0COB, [Ipecenaresb MpuHIMAET pellieHre O BLIOOPE OJJHOTO
13 KaHJIUJATOB My TeM XKpeous..
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6. B cmyuae ecim rosioca uieno Komuccuu pasiesisitorest NOPOBHY NP FOJIOCOBAHUY 110 BOMIPOCAM,
He KacaroluMcsi BHIGOPOB, TO TIOBTOPHOE T'OJIOCOBAHKE POBOJINTCS HA CIIEIYFOIIEM COBEIIaHNN TEKYIIIEn
ceccun. Ecim ronoca YUnenoB Komwuccum cHOBa pa3fielnisitoTcst MOPOBHY, TO MPEIOKEHNE CUNTASTCS
OTKJIOHCHHBIM.

7. IlIopsiiok  roJlocOBaHUSI W JPYI'MX COOTBETCTBYIOLMX BOIPOCOB, HE NPENyCMOTPEHHbIX
CormamenneM i HacTosmmu [IpaBumamu, onpenensieTcs, mutatis mutandis, COTIIACHO TTOJIOKEHUSIM
O61uux npaBun Oprasusanuu.

IMPABMJIO X
BcnomoraresnipHble KOMUTETBI M Pa004re rpynmbl

1. YypexjieHne KOMUTETOB U pabouMX TPy OCYILECTBIISIETCS COrJlacHO noJioxkeHusiM [laparpada
3 Cratbu VII CornaieHusl.

2. Ilpouenypsl Takux KOMUTETOB M pabOuMX TPYMI ONpeAessitoTcs, mutatis mutandis, IpaBunamm
npouenypst Komuccun.

INPABMJIO XI
Bromxer u ®uHaHCHI

1.  Cornacuo Iaparpacy 5 nacrosimero Ilpasuna, Komuccusi momkna criefoBath PrHAHCOBOMY
peraamenty OpraHu3auyy, B COOTBETCTBUM C NpPaBWIaMU €ro MNPUMEHEHHUs, OINpefesIeHHbIMU B
AJIMUHUCTPATUBHOM PYKOBOJICTBE, a TaKKe MEMOPaHyMaM U MpoLeypaM, OCHOBAHHBIX Ha HEM.

2. IpoekT6romkeTa Komuccnn Ha ciiety 'oipil (QMHAHCOBBIN TIEPUOJT, COCTOSILIAIN M3 TPEJITOIAraeMbIX
PacXojioB cekpeTapuarta, BKIFoUas Iy OJIMKad 1 KOMMYHUKALWH, TPEJIOIAraeMbIX KOMAHMPOBOUHbIX
pacxoyioB Ipescenarenst u Buiie-npefceareneii, CBsI3aHHbIX ¢ padoToii KoMuccuu B eproy Mexk/y
CECCUSIMHU, a TaK3Ke BO3MOXKHBIX pacxooB Komureror n PaGouunx rpyni, nocie onoopenust Komuccuei
npepcrabnseTcss ['eHepanbHOMY AMPEKTOPY JUIsi PACCMOTPEHMS MPU TNOArOTOBKE OOLIETO NPOEKTa
oromkera Oprann3anun.

3. B canyuae npunsitrus Kondepenuueii, oromker Komuccuu, Kak 4acTb 00Lero Oropxera
Opranuzauuu, COCTaBsieT (PUHAHCOBbIN JIMMUT, B MpefiesiaX KOTOPOro MOTYT BbIIESTHCS (PUHAHCOBbIE
cpencTBa Ha 1esu, ofodpeHHble KoHndepeHiueri.

4. Bce TMpoeKkThl MO COTPYAHWYECTBY TNEpe/l MX BbINOJHEHNEM mpencTaBisiiorcs CoBeTy WM
Kondepenuun Opranusanuu.

5. Kowmmuccust npuanmMaet cBoil PUHAHCOBBII PErJIaMeHT JIJIsl YIIPABJICHUS GIOJI>KETOM, BbIJICIICHHBIM
Ha COBMECTHYIO JIeSITENILHOCTh, n3ioxenHyto B [Taparpacge 1 Crarbu IX Cornanienusi.

INMPABNJIO XII
Yuacrue Ha0monaTesen

1. Yuyactue MexayHapopiHbIX opraHu3zanuili B padore Kommuccuu, a Tak>ke OTHOLICHHS MEXKJLy
Komuccueii u TakoBbIMM OpraHM3alUUsIMUA  PErYJUPYIOTCS COOTBETCTBYIOIIMMHU  TOJIOKEHUSIMU
OpraHuzaiuu, a Takke paBuiiaMi 00 OTHOLIEHUSIX C MEKIYHAPOIHBIMU OpPraHU3alUsIMU, NPUHITHIMU
Kongepenueit i CoBetom Opranuszanyu.

2. UneHbl un ACCOHI/II/IpOBaHHLIG YJICHbI Opraﬂmsaum/l, HE ABJILIOIIUECS YJICHAMU KOMI/ICCI/II/I,

MnojjaB COOTBETCTBYIOLYIO 3a4BKY, MOT'YT HAIIPABJISATH CBOUX HpCHCTaBI/ITCHefI IJIs1 y9acCTUsl B CECCUSIX
Komuccuu u ee BcrioMoraTeabHbIX OpraHoB B Ka4€CTBE Ha6HIOIIaTeHefI.
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3. T'ocynapctBa, He ssnstouuecs Ynenamu Komuccuu, Ynenamum wim  AccOuuMMpOBAHHBIMU
yneHamu Opranuzayuu, HoO sBisttolimecs Ynenamu Opranuzauuu OO0beauHeHHbIX Hauuid, moboro u3
ee Crneuuanu3upoBaHHbIX AareHTCTB WM MeXXIyHApOJHOrO areHTCTBa MO aTOMHOW SHEPruu, MojaB
COOTBETCTBYIOLLYIO 3asiBKYy, U npu ycjoBuu ofodpenuss Coserom Opranuzauuu u PerunonanbHom
Komuccueii no ppIOHOMY XO3SIICTBY, MOTYT Y4aCTBOBAaTh B ceccusix Komuccuu u ee BCoMoraTesbHbIX
OpraHOB B KauyecTBe HaOJoflaTeNiell, B COOTBETCTBUU C 3asiBJICHHWEM O TMPHUHIUNAX, MPUHSTHIM
KoHepeHuueit 0THOCUTELHO MPEJIOCTABIEHUs CTPaHaM CTaTyca HaOJroaTesl.

4.  Ecmm Kommccusi He onpeyiensieT MHave, HAOIIOIATEIM MOTYT TIOCEIATh MJIeHAPHBbIe 3acejaHust
Komuccun 1 yuacTBoBaTh B OOCY3KJICHUSIX Ha JIFOOBIX TEXHUUECKUX ceccusix KomureTos wm Pa6ounx
TPy, HA KOTOPbIE OHU MpUrJaiieHbl. [IpaBo rosoca uM He MOXKET ObITh MPEJOCTABICHO HU MPU KAKUX
YCIIOBUSIX.

IMPABUJIO XIII
CoBMecTHbIE POEKTHI

C UeJIbIO UCTIONTHEHKSI COBMECTHBIX MPOEKTOB, MpeAycMOTpeHHbIX B myHKTe ¢) Cratbu I Cornarienus,
MOTYT 3aKJIF0YaThCsl COIJIALLIEHUS] C NPABUTENBbCTBAMU, He sBisrommmucs Ynenamu Kommccnn. Bee
COIJIALIEHMs] TAKOrO Pofa 3akiovatoTes 'eHepanbHbIM qupekTopom OpraHn3anyu.

IMPABIJIO XIV
IIpoToKoaBI, 0TYETHI M PEKOMEHAALMHT

1. Ha kaxxjom niieHapHoM coselannn Komuccenn u kaxjiom cosetianun KomureTos n Pabouunx rpynn
COCTABJISIFOTCS] KPATKUE MPOTOKOJIbI M HE3aAMEJIMTELHO PACTIPOCTPAHSIFOTCS MEXKLY YUYACTHUKAMMU.

2. O 3acepaHusIx kKaxaoi ceccun Komuccuu cocTapisieTcs KpaTKoe pe3toMe U My OJIMKYeTCsl HapaBHe
C OTYETaMU KOMUTETOB WJM TPYIMI, TEXHUUECKUMU JIOKYMEHTaMM, a TaK>Ke JPYTUMU JOKYMEHTaMU,
nyonukaguto KoTopbix KoMuccus cunraet BaskKHOI.

3. Ha xaxpoit ceccum Komuccus ofoOpsieT OTYeT, OTpakarollMii e€e MHEHHUs, pPeKOMEHJaluHu,
MOCTAHOBJICHNUS M PEIlIeHNs, BKIIFOUAFOIINI, O POCKhOe, Tak>Ke MHEHNE MEHBIITMHCTBA.

4.  Cornacro nonoxenussMm Crateu V CornamieHus, 1Mo 3aBeplICHUM KaK[OU CECCHU BbIBOJIbI
n pekomenpaumu Komuccum Hampasnsitorcss ['eHepanbHOoMy jupekTopy OpraHumsaiuuu, KOTOpPbIA
HarpasisieT ux YneHam Komuccnu, cTpaHaM M MEXKAyHApOAHBIM OpraHU3alsiM, MPeACcTaBUTEIN
KOTOPBIX NMPUHUMANM y4YaCTUE B CECCUU, U NMPENOCTABISET UX APyruM UreHaM u ACCOLMUPOBAHHBIM
yneHaM Opranuzaguu i1t 03HaKOMJICHUSI.

5. PexkoMeHnanum, nMerolie 3HaueHue Uit NOJUTHKY, NporpaMM Wim (uHaHcoB OpraHu3aiyu,
npencTaBisitorcs: ['eHepanbHbiM qupekTopoM BHUMaHU0 Kongepenuuu uepe3 CoseT OpraHuzainuu,
IJ151 UX JaJIbHENIIErO UCIIOJTHEHMS.

6. CornacHo mnonoxeHusiM mnpeabinyuiero naparpadga, Ilpeaceparens MoxkeT npocuTb YieHOB
Komuccuu npepocraBurs Komuccun unu I'eHepaibHOMY JUPEKTOPY MH(MOPMaUUI0 OTHOCUTEJLHO
JEMCTBUI, NPEANPUHATBIX HA OCHOBE PEKOMEH/IalMi, BbIHECEHHBIX Komuccueit.

IMPABIJIO XV
Pexkomenpanyn Ynenam

1.  Kommccust MOKET BBIHOCUTH PEKOMEHJALMM OTHOCHUTENLHO JEWCTBUII UNeHOB Mo Jro6oMy
BOMPOCY, UMEIOLLEMY OTHOLLIEHUE K (PyHKLMsIM, onucaHHbM B CtaTbe 111 Cornamenusi.
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2. Cekperapb oT uMeHu Komuccun nmosyyaet oTBeThl UJIEeHOB HA TAKOBbIE PEKOMEHJIAIIMY U JIOTIKEH
MO/IFOTOBUTH KPATKOE M3JIOXKEHNEe W aHaJM3 JJAHHBIX COOOIICHWI /IJIsl TIPEJICTABICHNS Ha CJIEyOIe
CECCHN.

IMPABIJIO XVI
IHonpaBku k CornameHuro

1. Hpepnosxkenusi o nonpaekax K Cornaienuto, B cootBetctBun co Crarbeit X1 CornarieHus, MOTyT
ObITb BHECEHbI Jt0ObIM UnieHoMm B oOpaweHuu, agpecoBaHHoM Cekperapro. CekpeTapb HarpaBiisieT
BceM UneHam u ['eHepanbHOMY IMPEKTOPY KOMUIO MPEATIOXKEHUsT O MONpaBKe He3aMeIMTENLHO Toclie
MOJTyYEHUST TAKOBOA.

2. Kowmmuccus He NpeiNpUHUMAET HUKAKWX JACUCTBUI B OTHOUICHWU MPEJIOXKEHUs] O MOMpaBKe K
CornareHnto B XOJie CECCUM, €CIIM OHO He ObLIO BKITFOYEHO B NIPE/IBAPUTEIHLHYIO TIOBECTKY JIHS CECCHN.

IMPABIJIO XVII
IIpuocranosaenue geiictBus U nonpasku K IlpaBninam

1.  Cornacuo nonoxennsiv Cornamenus, Jr060e U3 BbIIIEH3IOKEHHbIX [IpaBuil, 3a MCKIIOUCHNEM
Maparpaca 1 Ipasun 1V, V, X, Taparpaca 4 Ipasun XI, XII, XIV, u IIpasuna XVI, MoxeT ObITh
OTMEHEHO MO TNPEJIOKEHHUIO 000N fienerayuy OGOJIbLIIMHCTBOM TOJIOCOB HAa JIOOOM IJIEHAPHOM
coseuanny Komuccuu, npu ycrioBuu, yTo 0ObsIBICHNUE ClIEIaHO Ha MIeHapHOM coBellannu Komuccun
1 KOMUU MPEJIOKEeHUs] 00 OTMeHe ObLIM HanpaBJIeHbl JleJleralysiM He MO3/IHee, YeM 32 COPOK BOCEMb
YacoB /IO COBELAHMSI, HA KOTOPOM JIOJIKHO ObITh NPEJINPUHATO JJAHHOE JIEVICTBYE.

2. [TonpaBku nim ronosHeHUs1 K HacTosiuM [IpaBriiaMm MOTYT ObITH NPUHSITHI MO MPEITIOKEHUIO
0601 fienierany OOJIBIIMHCTBOM B JiBe TpeTu rosiocoB YneHoB Komuccun Ha mo6GoM TIeHAPHOM
coBemannn Komuccuu, pu yCaoBUH, UTO OOBSIBJICHUE CJEJIAaHO HA TJICHAPHOM COBEIAHWU U KOTHN
MPEMJIOKEHUsT O MOMpaBKe WM ONOJHEHUU ObUTM HANpaBJIeHbI [eJIeralysM He MO3/IHEee, YeM 32 COPOK
BOCEMb YacOB JI0 COBEILIAHUsI, HA KOTOPOM JIOJIZKHO OBbITh MPEANPUHSTO IAHHOE JICHICTBUE.

3. Jlo6as nonpaska k [lpaBuny XVI, npunsitas B COOTBETCTBUM C ToyoxKeHusiMu [laparpacga 2
Hacrosiero [IpaBuna, He BcTynaeT B cUily J1o creftytoleit ceccun Komuccun.

IMPABNJIO XVIII
A3bIKKN

1. OdunmanbibiMi - si3bIKamMn - Komucenn  sBRSiFOTCS Te  ounmanbHble  s3blku  OpraHusanmm,
kotopble Komuccus BbIOupaeT TakoBbIMU. [leseranyy MOTy T UCIIOITb30BaTh JIF000IT U3 JTAHHBIX SI3bIKOB
B XOJIe CEeCCHil, a TaK3Ke JIst OTUYETOB U 3asiBJicHnI. [lenieraiys, uCob3yroiasi Heo(UIMAITLHBIN SI3bIK,
obecrneynBaeT NepeBoy] Ha OfUH U3 O(PUIUATBLHBIX SI3bIKOB.

2. B xoyie coBetanmii nepeBoj] Ha OMH UK 601ee 0(hUIMaTBHBIX SI36IKOB 06ecnieunBaeT CekpeTapuar,
€CJIM 3TOTO MOTPeOYET XOTs Obl OIMH U3 MPUCYTCTBYIOIINX JIEJIETaTOB.

3. B HY6JII/IKaL[I/I$[X WJIK OTYETAaX U 3asiBJICHUAX UCTIOJIB3YETCH A3bIK, HA KOTOPOM OHU MPENCTABJICHbI.
Ilo l'IpOC]>6e KOMI/ICCI/II/I, MOXKET ObITh TaK3Ke OHy6JII/IKOBaHO UX KpAaTKO€ U3JIOKEHUE B IEPEBOJIC.

4, HeszaBucumo ot nojoxkenuil Hactosiero I[Ipasuna, Komuccusi MoxKeT BbIOpaTh paboumii SI3bIK
WA S13bIKH, KOTOPBIE OY/IyT NCMOTH30BATLCS B XOJIe COBEIAHNI WITH B My OIIMKALUSAX U OTYEeTaX.
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The Steering Committee Meeting to Prepare for the second Regional Intergovernmental Meeting on the
Establishment of a Central Asian and Caucasus Regional Fisheries Arrangement (Ankara, Turkey,
24-26 March 2009) was organized by FAO in response to the request from governments at the Regional
Intergovernmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian Fisheries Organization, held
in Dushanbe, Tajikistan, from 10 to 12 November 2008.

The meeting initiated the drafting work on the substantive issues of the agreement and decided on the
next steps including a timeline to confirm the commitment to a cooperative arrangement and the choice
on the option for the regional cooperative arrangement in order to prepare for the second Regional
Intergovernmental Meeting on the Establishment of a Central Asian and Caucasus Regional Fisheries
Arrangement, which is scheduled to take place in Trabzon, Turkey, from 3 to 5 June 2009.

Cogenjanne OpraHn3almoHHOrO KOMUTETA TI0 TIO[ITOTOBKE BTOPOro PernonansHoro
ME3KIPABUTEIILCTBEHHOTO COBEIIAHNS TIO CO3/IAaHUIO PETMOHAIILHON OPraHU3alyy 10 PHIOHOMY
xo3sicTBY Juist cTpad Llenrpansroit Asnn n Kaskasa (Ankapa, Typipst,

24-26 mapta 2009 r.) 6bito opranmzoBano PAO B OTBET Ha MPOCHOY MPABUTEIHCTB,
MOJTyYEHHYIO B X0fie PernoHanbHOro MeXXnpaBUTEILCTBEHHOTO COBEIIAHUS 111 UHUMATHUBbI
CO3/1aHUs] IEHTPATLHO-a3MATCKOM PbI00XO03ICTBEHHON OpraHu3alyiu, MPOBEIEHHOTO B T.
Jyuran6e, Tagkukuctan, ¢ 10 mo 12 Hosiopst 2008 T.

Ha coBemjanum 6b11a Hauata paboTa 1o (popMyJIMpOBAaHUIO CYIIECTBEHHBIX MMyHKTOB
COTJIAIIEHWS] ¥ TIPUHSITHI PEIIEHNsT O TIOCJIEYIOINX [Iarax, BKIF0UYask CPOKH TTOfITBEPIXK/ICHUS
3aMHTEPECOBAHHOCTY B OPraHU3al|H 10 COTPYAHUYECTBY U BLIOOP (pOPMbI pernoHaILHON
OpraHu3aluu, ¢ IeJIbI0 MOATOTOBKY KO BTOpoMY PernonanbHOMY MeXXIpaBUTEILCTBEHHOMY
COBEILIAHUIO 110 CO3/JAHUIO PErMOHAIBHON OpraHu3alyy Mo prIOHOMY XO3SMCTBY JJIsl CTPaH
HenTpanbHoit A3un n KaBkasa, KOTOpoe JJOJKHO ObITh MPOBEfIEHO B I'. Tpad3oH, Typuus,
¢ 3 mo 5 mrons 2009 r.
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